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OBRAS PUBLICAS
LICITACION PUBLICA

PLIEGO GENERAL DE CONDICIONES

CAPITULO I - DISPOSICIONES PRELIMINARES -

ARTICULO 1° - OBJETO: Los estudios, proyectos, construccion, trabajo o servicio de industria que
deba realizarse de acuerdo con la documentacién adjunta, se encuentra sometida al régimen del Decreto Ley
N°® 6351 de Obras Publicas de la Provincia de Entre Rios, ratificado por Ley N° 7495, y su Decreto
Reglamentario N° 958/79 SOYSP, incluido sus agregados y/o modificaciones y demés normas
complementarias, estableciendo las condiciones a que se ajustardn las Licitaciones, Adjudicaciones,

Contrataciones, Ejecuciones, Recepciones y Conservaciones de Obra como asi también la Rescision y sus
efectos.

ARTICULO 2° - DOCUMENTACION COMPLEMENTARIA Y ANEXOS: Los Pliegos General y
Complementario de Condiciones, los Pliegos General y Particular de Especificaciones Técnicas y todos los
anexos incluidos en los legajos, completaran la documentacién necesaria para la interpretacién del
contenido total de cada caso especifico, siendo firmada por las partes e integrandose al Contrato.

ARTICULO 3° - ACLARACION DE TERMINOS - DENOMINACIONES: A los efectos de la

aplicacién de la Ley y del Decreto, mencionados en el Articulo anterior y de este Pliego de Condiciones
queda entendido que cuando se menciona a:

DENOMINACIONES:

PROPONENTES u OFERENTE: Toda persona fisica o juridica que formule oferta ante un llamado a
licitacién del Comitente. (1)

OFERTA o PROPUESTA: Ofrecimiento que realiza el Proponente u Oferente para realizar en
determinadas condiciones un trabajo licitado.

ADJUDICATARIO: El Proponente a quien se le acepta la oferta, se le notifica fehacientemente de ello, y
se le adjudica la obra licitada.

CONTRATISTA: El Adjudicatario que haya suscripto el contrato de obra respectivo, y a partir del
momento en que éste adquiere validez legal.

(1) Hoy modificado por ley 26994, por lo que debe leerse “Toda persona humana o Juridica que formule oferta ante un 1lamado a licitacion del
Comitente™
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AUTORIDAD COMPETENTE, ADMINISTRACION, REPARTICION, COMITENTE,
ORGANISMO EJECUTOR: Organismo técnico a quien delega la funcién de Direccién de la Obra, tiene

a su cargo el control y vigilancia del cumplimiento de las bases de la licitacién y compromisos
confractuales.

DIRECTOR DE OBRA: Profesional nombrado por la Administracién para que ejerza la Direccion de la
obra.

INSPECCION: El agente o representante del Comitente que tiene a su cargo el control y vigilancia de la
Obra Publica.

REPRESENTANTE TECNICO: El representante del Contratista, encargado de la conduccién técnica,
debidamente autorizado por el mismo y oficialmente aceptado por el Comitente.

SUBCONTRATISTA: Toda persona fisica o juridica, cuya contratacién haya sido determinada por el
Contratista, bajo su exclusiva responsabilidad, y autorizado por el Comitente. -
LEGAJO: Conjunto de documentos que la Administracién entrega a los interesados en formular ofertas.

CONTRATO: Documento que el Comitente y el Adjudicatario suscriben, conteniendo el ajuste definitivo
de las clausulas del trabajo u obra a ejecutar.

CAPITULO II - DE LOS SISTEMAS CONCURSOS Y LICITACIONES PARA
REALIZACION DE OBRAS PUBLICAS -

ARTICULO 4° - SISTEMA DE REALIZACION DE OBRAS PUBLICAS: La contratacién de Obras
Publicas se realizara por cualquiera de los sistemas establecidos por el Articulo 10° Capitulo 11T de la Ley
de Obras Piblicas N° 6351: a) Contrato de obra publica que a su vez puede serlo por cualquiera de los
siguientes sistemas: 1) por unidad de medida; 2) por ajuste alzado; 3) por coste costas; 4) por
administracién delegada; 5) por combinacion de estos sistemas entre si; 6) por otros sistemas que como
excepcién se pueden establecer - b) Concesién de obras piblicas.

El sistema adoptado sera consignado en los respectivos Pliegos Complementarios de Condiciones.

ARTICULO 5° - HABILITACION DE PERSONAS O EMPRESAS QUE INTERVENGAN EN
OBRAS PUBLICAS: Serén admitidas como proponentes todas las personas fisicas o juridicas que se
encuentren inscriptas y habilitadas en la Direccion General del Registro Provincial de Contratistas de Obras

y Servicios y Variaciones de Costos y/o en el Registro de Proveedores del Estado Provincial, segun el tipo
de Licitacion de obra o provisiones.(2)

ARTICULO 6°- REQUISITOS PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS:

La presentacién de la documentacion de ofertas se admitira hasta la fecha y hora indicada en el Pliego de
Condiciones Particulares para el acto de apertura de la Licitacion, siendo por cuenta del ////IHHHTHIINHTITTTIIT

(2)" Hoy modiﬁqado por ley 26994, por lo que debe leerse “Seran admitidas como proponentes todas las personas humanas o Juridica que se
encuentren inscriptas y habilitadas en la Direccién General del Registro Provincial de Contratistas de Obras ¥y Servicios y Variaciones de Costos y/o
en el Registro de Proveedores del Estado Provincial, segtin el tipo de Licitacién de obra o provisiones™
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oferente la responsabilidad de su entrega. No seran tenidas en cuenta aquellas propuestas que lleguen e‘i*
Administracién, o lugar donde se desarrolle el Acto Licitatorio, con posterioridad al dia y hora establecidos
para el Acto de Apertura, aun cuando se justifique con los matasellos u otro elemento, habérselas

despachado a tiempo. En ningin caso el SOBRE N° 1 tendrd4 membrete, ni inscripcién alguna que

identifique al proponente, el paquete cerrado, sélo ostentard la individualizacién de la Licitacién,
fecha y hora de apertura.

La propuesta se presentard de la siguiente forma: el "SOBRE N° 1" que contendrd en su interior los
documentos detallados en el Punto "CONTENIDO SOBRE N° 1”.-

Todos los sobres que van dentro del "Sobre N° 1" — (Sobre N° 2 y si se autoriza su formulacién Sobre
Variante) - deberan ser presentados, cerrados y lacrados, y llevaran un rétulo con la denominacién de la
obra, fecha de la licitacion, lugar y hora de la apertura y nombre de la empresa o Firma proponente, ademds,
llevaréan un rétulo en el que conste el nimero de sobre de que se trata. Todos los documentos exigidos
deberan ser presentados en original y dos copias, debidamente foliadas y firmadas en todas las hojas por el
Proponente y el Representante Técnico de la Empresa, quienes deberdn acreditar que se encuentran

legalmente facultados para hacerlo. En caso de discrepancia entre el original y las copias, se tendra por
vélido el original.

Especialmente se solicita a los sefiores "proponentes respetar el siguiente ordenamiento en la carpeta de

documentacion, tanto en el original como en las copias.-

Contenido Sobre N° 1: debe contener el original y dos (2) copias de la documentacién que se detalla a
continuacion:

a) La constancia de haber adquirido un legajo de la licitacién mediante recibo extendido por la
Administracién. En caso de que el oferente esté constituido por Unién Transitoria de Empresas — U.T.E., la
constancia de adquisicion del legajo debera estar extendida a nombre de dicha unién; en caso de tratarse de

Empresas con compromiso de constitucion de U.T.E. para la obra, sera vélido el recibo de compra de pliego
extendido a nombre de cualquiera de ellas.

b) EI Certificado de Capacidad de Contratacién Anual (copia certificada) o Constancia de haber iniciado el
tramite de Actualizacién de su Capacidad de Contratacién anual, el que deber4 ser expedido en su nombre y
representacion por la Direccion General del Registro Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y
Variaciones de Costos de Entre Rios, segiin Decreto N° 112/97 del M.E.H.O. y S.P.

¢) La constancia de la constitucién de la Garantia de Oferta equivalente al uno por ciento (1%) del valor
del Presupuesto Oficial, constituida alternativamente mediante:
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1) Dinero en efectivo depositado en el Nuevo Banco de Entre Rios S.A.- o en la Tesorer!
General de la Provincia.

2) Con Titulos Nacionales o Provinciales, o Bonos de la deuda Publica con cotizacién en
bolsa a favor del Comitente o al portador.

3) Mediante Fianza Bancaria a favor del Comitente.

4) Seguro de caucién tnicamente a través del Instituto Autarquico Provincial del Seguro de la
Provincia de Entre Rios, LA.P.S.E.R..

5) Certificado de crédito liquido exigible que tuviese el Proponente contra la Administracién
Publica Provincial.

d) Comprobante de pago de Ley N° 4.035. El oferente que haya trabajado en la Provincia de Entre Rios en
los dos (2) ltimos semestres debera presentar junto con la propuesta fotocopias de los documentos que
acredite el cumplimiento de pago de la Ley N° 4.035 del altimo semestre anterior a la Licitacién. En

caso de no haber trabajado presentard una declaracion jurada de no haberlo hecho.

e) Copia debidamente certificada del Contrato social con todas sus modificaciones de la firma oferente
yen el caso de Unién Transitoria de Empresas — U.T.E. - los de cada una de ellas; asi como de los
documentos de su formacion y la ineludible responsabilidad mancomunada y solidaria frente a la
Administracién. En caso de ser Empresa unipersonal dejar debidamente aclarada la situacién.
Constancias de inscripcién ante los Organismos Previsionales, la Direccién General Impositiva,
Impuestos Provinciales y Municipales pertinentes. Numeros de inscripcion del Proponente en: Direccién
General Impositiva - Clave Unica de Identificacién Tributaria (CUIT), caracter de la inscripcion en el
Impuesto al Valor Agregado, Direccién General de Rentas de Entre Rios - Impuesto a los Ingresos

Brutos - Administracion Nacional de la Seguridad Social (A.N.S.E.S.) - Certificado Fiscal para

contratar con la administracion.

f) Estados Contables (basicos y complementarios), auditados por Contador Publico independiente,
debidamente certificado por el Consejo Profesional de Ciencias Econémicas respectivo, correspondientes a
los tres (3) dltimos ejercicios vencidos. Deberan estar aprobados por el Organo societario competente y
poseer dictamen favorable del Auditor teniendo en cuenta las Normas de Auditoria de la Federacién
Argentina de Consejos Profesionales de Ciencias Econdmicas y/o Consejos Profesionales de Ciencias
Econémicas e informe de Sindicatura o Comisién fiscalizadora si correspondiera.-

En los casos en que el ultimo ejercicio anual vencido, tenga una antigiiedad mayor a tres (3) meses, a la
fecha de la presentacion de la oferta, debera presentarse adicionalmente Estados Contables, especialmente
confeccionados con una antigiiedad no superior a los tres (3) meses, debidamente auditados, utilizando para

ello Normas de Auditoria de Revisién Limitada aplicables para periodos intermedios.
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En caso de personas fisicas no obligadas a practicar balances, se acompafiaran declaraciones patrimonialdy
de los tltimos tres (3) afios calendarios, certificadas por un Contador Publico cuya firma debera estar
debidamente certificadas por el Consejo Profesional respectivo.

g) La declaracién de que para cualquier cuestion judicial que se suscite, se acepta la jurisdiccion de los
Tribunales Ordinarios de la Ciudad de Parana y la competencia contencioso administrativa del Superior
Tribunal de Justicia de la Provincia de Entre Rios, renunciando a cualquier otro fuero o jurisdiccién que

le pudiera corresponder. Asimismo deberd constituir domicilio en la Ciudad de Paran4, Provincia de

Entre Rios.

h) Detalle de la experiencia y del comportamiento en trabajos similares ejecutados y/o en ejecucion, dentro
de los tltimos cinco (5) afios en otras jurisdicciones.

i) Detalle de la experiencia y del comportamiento en trabajos similares ejecutados y/o en ejecucién en
obras realizadas en la provincia especialmente en los ultimos quince (15) afios.

j) Designacion, antecedentes y comprobante de matriculacién en el Colegio de Profesionales respectivo de
la Provincia de Entre Rios del Representante Técnico.

k) Designacién del Responsable del Servicio de Higiene y Seguridad en el Trabajo, conforme al Decreto
N° 5908/98.

I) Calificaciones y experiencia del personal clave propuesto para la administracion y ejecucién del
contrato, en la sede y en la obra.

m) Planes de Trabajos y Curva de Inversiones, sin consignar precio alguno, de acuerdo a las estipulaciones
de este Pliego y de las Condiciones Particulares, expresado en porcentaje de avance de obra.

n) Detalle del equipo que el Oferente compromete para la ejecucién de las obras, debiendo como minimo

tener los Equipos solicitados en el Pliego de Condiciones Particulares y acreditar la propiedad del cien por
cien (100%) del equipo minimo exigido.

0) El documento licitatorio puesto a la venta y todas las aclaraciones que haya emitido la Administracién
relacionadas con la licitacién debidamente firmado y sellado en todas sus hojas por los representantes legal

y técnico en prueba de que es de pleno conocimiento y aceptacién del Proponente. Declaracién jurada de
conocer €l lugar y las condiciones en que se realiza la obra.

p) Nota mantenimiento de oferta — art. 18° del presente pliego.
q) Lineas de créditos bancarios si las tuviera.

r) Valores de contratos de obra en ejecucion y su grado de avance.
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s) Referencias bancarias del oferente.

t) Los proponentes y/u oferentes de origen extranjero, ademés de presentar todo lo indicado en este

Articulo deberdn cumplimentar los requisitos exigidos en el "CAPITULO X - PROPONENTES Y/U
OFERENTES DE ORIGEN EXTRANJERO”.

u) En caso de Uniones Transitorias de Empresas - U.T.E. -, ademas de presentar todo lo indicado en forma
individual, deberdn presentar Contrato de Compromiso "UNION TRANSITORIA DE EMPRESAS" de
conformidad a lo dispuesto en la Ley N° 19.550 — arts. 377 y sgtes.-(3) con certificacién de firmas ante
Escribano Ptblico.

Asi también copias certificadas de las respectivas actas de directorio de cada una de las empresas asociadas,
en las que deben manifestar:
1) La autorizacion a la constitucién del agrupamiento en unién transitoria de empresas.
2) El compromiso de perfeccionar la uni6n transitoria de empresas, en caso de resultar
adjudicatarios. '
3) El plazo de duracién de dicha unién debera comprender hasta ciento ochenta (180) dias
corridos posteriores a la recepci6n definitiva de la obra.
4) La designacion de un representante de la U.T.E..-
5) La prevision especifica de la solidaridad de las empresas por los actos y operaciones que
deban desarrollar o ejecutar, y por las obligaciones frente a terceros. (3)

v) Copia certificada de inscripcion en el Instituto de Estadisticas y Registro Nacional de la Industria de la
Construccion.

w) Asi también deberan presentar:

1 -sociedades comerciales, todos expedidos por el Registro Publico de Comercio o autoridad de
contralor:

- constancia de inscripcién como sociedades nacionales.

- certificado de vigencia societaria.

- informe de no estar incurso en pedido de Concurso Preventivo o Quiebra.

2 - Empresas Unipersonales: :
(3) Derogado por ley 26994 regulaci6n por los articulos 1463 a 1469 del CCyC, aprobado por dicha ley.-

inscripcién en el Registro Pablico de Comercio, conforme a las disposiciones del Cédigo de

Comercio.

- informe de no estar incurso en pedido de Concurso Preventivo o Quiebra expedido por el
Registro de Juicios Universales.

x) En el supuesto que los oferentes se encuentren comprendidos dentro de las disposiciones previstas en la

Ley Provincial N° 9353 deberan demostrar el cumplimiento de las disposiciones requeridas por esta
normativa.
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y) Las firmas del representante legal y técnico deberan estar certificadas por Escribano Piiblico en un solo

acto y a continuacion de la tltima hoja de la documentacion.

z) Sobre N°2.

aa) Sobre Variante — si se autoriza la formulacion. Y cualquier otro requisito que especifique el Pliego

Complementario de Condiciones.

Cuando se presenten documentales en fotocopias, todas deben estar debidamente certificadas por

Juez de Paz o Escribano Piiblico Nacional.

Si el oferente diera indicios de las cotizaciones presentadas, en la oferta econdmica o en sus variantes si

existieran, en la documentacién presentada en el sobre N° 1, serd causal de rechazo de la propuesta
presentada.

Contenido Sobre N° 2: El Sobre N°2 - Propuesta Econémica - debe contener el original y dos (2) copias

de la documentacién que se detalla a continuacion:

a) Formulario de cotizacién de la obra. La Planilla de propuesta economica, discriminada por item,
debidamente sellada y firmada por el proponente y el director técnico de la Empresa, con indicacién de los

precios unitarios en nimeros y letras, correspondientes a la cotizacién. En caso de discrepancia entre el

original y el duplicado, se tendra por valido el original.

b) Los analisis de precios de cada uno de los items que integran la oferta, con excepcion de aquellos cuyo
monto no supere el dos por ciento (2%) del monto total de la misma, y sin sobrepasar en conjunto el cinco

por ciento (5%) de dicho total; los que también deberén estar firmados por el proponente y su Director
Técnico en todas sus fojas.

¢) Curva de Inversiones, expresada en pesos, elaborada como consecuencia de aplicarle al Plan de Trabajos
presentado en el Sobre N° 1, los valores unitarios y totales cotizados para cada item.

d) Los precios de referencia asociados a cada insumo incluido en los andlisis de precios o en la estructura
de costos, de conformidad a lo establecido en el articulo 7° del Decreto N°2715/16 MPIyS;

) El presupuesto desagregado por item y los analisis de precios o estructura de costos de cada uno de los
items en soporte digital.
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La falta de presentacion de los elementos sefialados precedentemente, implicara la descalificacion inmedia
de la oferta correspondiente.

En el caso de ejecutarse la obra por el sistema de ajuste alzado debera estarse a lo plasmado en el Pliego
Complementario de Condiciones.-

Sobre Propuesta Variante: Cuando los pliegos autoricen la formulacién de "Variantes", los mismos
deberan presentarse dentro del Sobre N° 1- bajo sobre cerrado, separado del Sobre N° 2 — en original y dos
copias con las mismas inscripciones de éste y el agregado del término "Variante".

El sobre también contendra todo otro requisito exigible por el Pliego Complementario de Condiciones que

no coincida parcial o totalmente con la propuesta bésica. (Anélisis de Precios - Plan de Trabajos - Plan de
Inversiones - Datos Garantizados - etc.).

La omisién de los requisitos exigidos en el Sobre N° 1 — inciso b) - certificado de capacidad de
contratacién anual (copia certificada) - inciso ¢) garantia de oferta — inciso z) Sobre N° 2 - serdn
causales de rechazo automitico de la presentacion e impedira en su caso, la apertura del Sobre N° 2 -

Propuesta Econémica - por la autoridad que presida el acto.-

La omision de los requisitos exigidos en los restantes incisos podra ser suplida dentro del término de Dos (2)
dias habiles contados a partir de la clausura del Acto Licitatorio haya o no habido impugnacién del acto, si
la observacién hubiera sido deducida en dicho Acto, 0 en igual término desde que se intim6 al Proponente el

cumplimiento de los requisitos faltantes y subsanables.- Transcurrido el plazo sin que la omisién haya sido

subsanada, sera rechazada la Propuesta.-
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ARTICULO 7° - CONOCIMIENTO QUE IMPLICA LA PRESENTACION:
Concordante con el Capitulo V de la Ley de Obras Publicas, la presentacion de la oferta implica que el
proponente ha tenido en cuenta todo dato o circunstancia que pueda influir en el costo de las obras y acepta

todas las condiciones y requisitos de la licitacion, a saber:

a) La propuesta responderd a los trabajos totalmente terminados conforme a lo establecido en los
documentos que integren el legajo de la Licitacion, no pudiendo el proponente, alegar posteriormente
desconocimiento de las caracteristicas técnicas y de las condiciones para realizar los mismos.

b) Se considera que el proponente, al formular la oferta lo ha hecho con perfecto conocimiento de causa y se
ha trasladado a la zona y lugar donde se proyecta ejecutar los trabajos objeto de la licitacion, a fin de
informarse debidamente de las condiciones del terreno y su 4rea de influencia, régimen de cursos de agua,
caracteristicas topogréficas y climaticas que importen al desarrollo de la obra y la situacién de linderos.

Debera examinarse los posibles inconvenientes que se opongan a la normal ejecucién de los trabajos; como
asimismo las condiciones de provisién de agua; energia eléctrica, obras sanitarias, disponibilidad de

materiales exigidos, fletes, medios de transporte, mano de obra y pago de derechos e impuestos que
correspondieran.

Debera recabarse informacién sobre la existencia de estudios del suelo que hayan servido de base al
proyecto y en su caso tomar conocimiento de los mismos.

¢) Dentro de las obligaciones y derechos entre el organismo comitente y el oferente, se tendrd en cuenta el
sistema adoptado para la contratacion, ya sea por unidad de medida o por ajuste alzado, a efectos de todo
lo que implica la obra en relacioén a los precios parciales y totales que deban abonarse. Se ajustara a todos

los trabajos que queden incluidos en dichos precios, sujeto a las condiciones particulares de los pliegos
respectivos.

ARTICULO 8° - ADQUISICION — CONSULTAS Y ACLARACIONES A LA DOCUMENTA-
CION: Todo interesado en concurrir a la licitacién debe adquirir en el lugar indicado en el aviso, diez (10)

dias hébiles antes de la fecha de apertura las propuestas, un ejemplar completo del legajo de licitacion, el
que sera entregado por el precio que se fije en el Pliego Complementario de Condiciones, extendiéndose el
recibo de forma a nombre del adquirente, con expresa constancia del domicilio y niimero telefénico.-

Las firmas que hubieran adquirido pliegos podran solicitar las aclaraciones y efectuar las consultas que

consideren necesarias durante la preparacién de las propuestas, para una mejor interpretacion de los
documentos gréficos y escritos de la licitacion.

Estas consultas deberdn ser realizadas por escrito y presentadas en el domicilio legal del Organismo

Comitente, hasta siete (7) dias habiles anteriores de la fecha fijada para la apertura de la Licitacion, excluida
esta Gltima.
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Las respuestas a las solicitudes de aclaraciones y las modificaciones que se inserten, seran dadas a conocer a
todos los adquirentes de los pliegos, por entrega directa o por correo al domicilio que haya constituido cada

oferente al retirar la documentaciéon por medio de volantes numerados que pasardn a formar parte de los
mismos.

Asimismo de oficio el Comitente podra emitir Circulares que aclaren o modifiquen aspectos no sustanciales

del legajo Licitatorio, hasta cinco (5) dias habiles antes de la fecha de apertura, notificandolas al domicilio
registrado.-

No obstante, la no recepcion en la forma antedicha no dara derecho alguno, debiendo inexcusablemente los
oferentes notificarse en el domicilio del Organismo Comitente el tercer dia h&bil administrativo anterior a la

fecha fijada para la apertura de la licitacion, dandose por conocidas y aceptadas las aclaraciones expedidas,
afin cuando no se concurra a dicha recepcion.

ARTICULO 9° - DOMICILIO: En el momento de recibir el Pliego de la Licitacién, el interesado debera
constituir un domicilio, preferente en la ciudad de Parand, donde se efectuardn todas las comunicaciones a
que hubiera lugar hasta la fecha del Acto Licitatorio.

Al efectuar la oferta, el proponente debera constituir domicilio legal en la Ciudad de Paran4 - Provincia de
Entre Rios, para los efectos administrativos, judiciales y extrajudiciales.

Constard en el Contrato a realizarse con el adjudicatario, la renuncia expresa al Fuero Federal y la
aceptacion de la Justicia Ordinaria de 1a Capital de la Provincia de Entre Rios.

El cambio de domicilio surtird efecto a partir de la notificacion fehaciente al Organismo Comitente y debera
estar constituido en la misma localidad.

ARTICULO 10° - PRESENTACION DE PROPUESTAS: La(s) propuesta (s), en tres ejemplares de un
mismo tenor, se redactara(n) en idioma nacional.

El proponente escribird en niimeros y letras los precios unitarios con que se propone ejecutar cada item,
consignando a la vez los importes parciales de los mismos, y el total correspondiente a su propuesta, el que
servird de base de comparacién con las otras ofertas presentadas en la licitacion.

No se tomaran en consideracién las propuestas que modifiquen las bases de la licitacién o que presenten

correcciones, enmiendas, raspaduras o entrelineas, que no hubieren sido debidamente salvados al pie de las
mismas.

Para el caso de pagos contemplados por Unidad de Medida, de comprobarse error de operacion en

cualquiera de los importes parciales, se reajustara el importe total de la propuesta, dando validez al precio
unitario cotizado, aplicando la cantidad correspondiente a cada item.
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Cuando exista discordancia en la consignacién de un mismo precio unitario se daréa prioridad al escrito en
letras.

El monto del Contrato incluird todos los trabajos, previsiones y prestaciones para la obra terminada de
acuerdo a su entero fin, aunque no estén expresamente detallados en la documentacion contractual. Las
omisiones al respecto no eximen al contratista de la obligacion de ejecutar los trabajos en la forma prevista
con arreglo a sus fines, sin derecho al reclamo de aumento del precio por error de su parte; exceptuando las
diferencias por modificaciones o correcciones que fueren autorizadas por el Ente Comitente y/o Contratante.

El o los firmantes de la propuesta estaran obligados a justificar que se hallan debidamente facultados para
suscribirla.

Las sociedades proponentes deberan tener una duracién de por lo menos 180 dias posteriores a la recepcion

definitiva de la obra, pudiendo exigirse mayor plazo en el Pliego Complementario de Condiciones.

MEJORA PORCENTUAL DE LA PROPUESTA

En los casos en que, el eventual adjudicatario haya ofrecido una mejora porcentual sobre el importe
consignado en su oferta, dicha rebaja incidira en todos los certificados de obra que se emitan.

El ofrecimiento deberd apuntarse en la tltima planilla de cotizacion o se indicard que se efectiia por hoja
separada, la cual deber4 ubicarse delante de las planillas de cotizacion.

Debera tenerse en cuenta que a efectos del estudio de las propuestas, las variantes porcentuales a la
cotizaci6n serdn de tal magnitud que no resulten deformantes de los analisis de precios que se acompafien, al
punto de demostrar desproporciones y desviaciones que denoten falta de seriedad en la formulacion y que
por lo tanto queden en condiciones de rechazo.

La Administracion, en el acto licitatorio, o con posterioridad durante el estudio de las ofertas, podrd requerir
en plazo perentorio la ampliacién de informacion y especificaciones referentes a las variantes porcentuales

de cotizacién que se hubieren formulado, sin que ello signifique ningin cambio ni deformacién en la
propuesta.

ARTICULO 11° - PRESENTACION DE PROPUESTA VARIANTE : Tal lo expresado en el Articulo
6°, quedara sujeto al Pliego de Condiciones Particulares la autorizacion al oferente para presentar propuestas

que signifiquen una variante a la formulada en el Pliego Oficial, siendo la presentacién de la oferta de este
Gltimo, obligatoria para el proponente.

La presentacién se realizard por duplicado, respetando los documentos, formato y dimensiones. Los
trabajos escritos serdn presentados a maquina y los dibujos de escala apropiada en copias o fotocopias del
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original. El Pliego Particular podrad exigir en su caso, la presentacién del dibujo original en pape
transparente del tipo vegetal de 90 gramos con graficacion a tinta.

Podré ser aceptada con escritura manuscrita legible aquella documentacién que por su naturaleza impida su
mejor concrecién a maquina.

La formulacién de la variante debera basarse en los datos y antecedentes del Pliego Oficial aportando las

definiciones y estudios complementarios que se consideren necesarios a los fines de la obra y que aseguren
su efectiva materializacion.

Las variantes ain cuando no representen una alternativa totalmente distinta al proyecto oficial, deberan
presentarse completando los andlisis de precios de item modificados o agregado, cumplimentando iguales
requisitos que la propuesta oficial, incluyendo plan de trabajos e inversiones y demés datos.

En todos los casos y también sujetas a otras exigencias explicitas del Pliego Complementario, las variantes
deberdn acompafiar una memoria descriptiva de la propuesta y su fundamento, especificaciones técnicas de
trabajos y materiales a emplear, criterios de calidad y aptitud técnica que lo avale, metodologia de control,
formas de medicion, formas de pago enumerando la totalidad de los trabajos que involucra cada item y

penalidades. El total de estos requisitos deberd contar con la aprobacion del Organismo Comitente antes de
la firma del Contrato.

La posible adjudicacion de la variante quedard sujeta a que en comparacién, signifique una obra de igual
calidad o superior a la prevista en el proyecto oficial.

ARTICULO 12° - GARANTIAS: Para afianzar el cumplimiento de todas las obligaciones, los
proponentes y adjudicatarios deberan presentar las siguientes garantias:

a) DE OFERTA: UNO POR CIENTO (1%) del valor del Presupuesto Oficial. La garantia o el
comprobante respectivo segiin el caso serd adjuntado a la propuesta.

b) PARA LA CONTRATACION: La garantia sefialada en a) sera aumentada al CINCO POR CIENTO
(5%) del monto adjudicado.

L. Cuando la constitucion de la garantia se realice en efectivo, debera ser depositada en la TESORERIA
GENERAL DE LA PROVINCIA, quien expedird la constancia con mencién del N° de la Licitacion y
denominaci6n de la obra para la cual se efectia el depésito.

IL. Cuando el Decreto Reglamentario de la Ley N° 6351 o este Pliego mencionan "Titulos o Bonos de la
deuda publica con cotizacién en bolsa", se refieren a titulos o bonos emitidos por la Nacién o la Provincia de
ENTRE RIOS, con cotizacién oficial en la Bolsa de Comercio de BUENOS AIRES, y se consideraran con

un CINCO POR CIENTO (5%) de descuento sobre su valor corriente en plaza al dia anterior a la fecha de su
presentacion, ex-cupon corrido.
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En caso de incumplimiento de las obligaciones del oferente, adjudicatario o contratista, el organisrﬁ’
comitente procedera a intimarlo, por nota en el expediente respectivo o telegrama colacionado, para que en
un plazo perentorio de TRES (3) dias corridos efectivice el importe de la garantia, bajo apercibimiento de
realizar directamente la venta de los titulos, siendo a cargo de aquellos los gastos y comisiones que por tal
concepto se ocasionen. La Administracién procedera a retener la cantidad que corresponda deduciendo de
cualquier manera de los certificados a abonar después de dicha notificacién.

II.  Cuando las garantias se constituyan y/o sustituyan por Fianza Bancaria, ademés de los recaudos
establecidos en el Apartado 12°) del Articulo 13° del Decreto Reglamentario de la Ley de Obras Publicas de

la Provincia de Entre Rios, deberan reunir los requisitos y ajustarse a las condiciones que se mencionan a
continuacion:

a) El Banco se constituira en fiador liso y llano pagador, con renuncia a los beneficios de divisién y
excusion en los términos del Articulo 2.013 y concordantes del Cédigo Civil.4)

b) Individualizacion de la obra para la cual se extiende la Fianza.

¢) Monto de la Fianza.

d) Establecer que en caso de incumplimiento de las obligaciones del oferente, adjudicatario o
contratista, seglin el caso, el Banco se obliga a hacer efectiva la Fianza al Organismo Comitente dentro de
los Quince (15) dias de serle requerido, sin necesidad de previa constitucién en mora, interpelacion ni
accion previa contra sus bienes, hasta cubrir el monto de la fianza.

¢) Fijar que la Fianza subsistird hasta la recepcion provisoria de las obras, excepto en el caso de
sustitucion del fondo de reparo por ésta, en que tendré vigencia hasta la recepcién definitiva de las obras.

f) Las firmas de los representantes legales del Fiador debera hallarse certificadas por el Banco
Central de la Reptiblica Argentina.

IV. Cuando las garantias se constituyan y/o sustituyan con seguros de caucién, estos deberan concretarse
con el INSTITUTO AUTARQUICO PROVINCIAL DEL SEGURO DE LA PROVINCIA DE ENTRE
RIOS - LAP.S.E.R., y las pélizas, ademés de los recaudos exigidos en el Apartado 12°) del Articulo 13° del

Decreto Reglamentario de la Ley de Obras Pablicas de la Provincia de Entre Rios, deberdn reunir las
siguientes condiciones:

a) Instituir al SUPERIOR GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE ENTRE RIOS como asegurado.
(4) Hoy Articulo 1583 y siguientes del CCyC aprobado por ley 26994

b) Establecer que los actos, declaraciones, acciones u omisiones del participante en una licitacion;

adjudicatario o contratista; que actue como tomador de la p6liza, no afectars en ningin caso los derechos del
asegurado frente al asegurador.
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¢) Determinar que el asegurador respondera con los mismos alcances y en la misma medida en

que, de acuerdo con la Ley y el Contrato respectivo, corresponda afectar total o parcialmente las garantias
respectivas.

d) Establecer que, dictada la resolucion administrativa que establezca la responsabilidad del
participante, adjudicatario o contratista por el incumplimiento de las obligaciones a su cargo, el asegurado
podra exigir del asegurador el pago pertinente, luego de haber resultado infructuosa la intimacién y

emplazamiento extrajudicial de pago hecha por telegrama colacionado, no siendo necesario ninguna
interpretacion ni accion previa contra sus bienes.

e) Estipular que el siniestro quedard configurado, reunidos los recaudos del Inciso anterior, al
cumplirse el plazo que el asegurado establezca en la intimacion de pago hecha al participante, adjudicatario
o contratista; sin que haya satisfecho tal requerimiento, y el asegurador debera abonar la suma
correspondiente dentro de los quince (15) dias corridos de serle requerido.

f) Fijar que la prescripcién de las acciones contra el asegurador se producirdn cuando prescriban
las acciones del asegurado contra el participante, adjudicatario o contratista, seglin el caso, de acuerdo a las
disposiciones legales o contractuales aplicables.

ARTICULO 13° - CERTIFICADO DE INSCRIPCION EN LA DIRECCION GENERAL DEL
REGISTRO PROVINCIAL DE CONTRATISTAS DE OBRAS Y SERVICIOS Y VARIACIONES
DE COSTOS DE ENTRE RiOS: Las Empresas que concurran a la presente Licitacion, deberan presentar

para que sean admitidas sus Propuestas, el Certificado de Capacidad de Contratacion Anual (copia
certificada) o constancia de haber iniciado el tramite de actualizacién de Capacidad de contratacion anual,
otorgado por la DIRECCION GENERAL DEL REGISTRO PROVINCIAL DE CONTRATISTAS DE
OBRAS Y SERVICIOS Y VARIACIONES DE COSTOS DE ENTRE RIOS, conforme exige la Ley de
Obras Publicas y Decreto N° 112/97 MEOYSP-

Este trédmite debe ser realizado con una anticipacion minima de Tres (3) dias habiles a la fecha del Acto
Licitatorio.-

La Reparticion exigird del presunto adjudicatario, previa al Acto de Adjudicacién, la presentaciéon de un
nuevo Certificado extendido por la Direccién General del Registro Provincial de Contratistas de Obras y
Servicios y Variaciones de Costos de Entre Rios en el que conste una Capacidad de Contratacién Anual

actualizada y suficiente no menor al monto que resulte de su oferta y el plazo de la obra expresado en afios.

La Adjudicacién quedard supeditada a la presentacién de este certificado, el cual debera ser cumplimentado
dentro de los Quince (15) dias corridos de habérsele exigido por la Reparticion. Si transcurrido ese plazo el

presunto Adjudicatario no diera cumplimiento, la Reparticion se reserva el derecho a desestimar la oferta.-
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ARTICULO 14° - PLAN DE TRABAJO E INVERSIONES: El Oferente esta obligado a presentar junto

con su propuesta, los Planes de Trabajos e Inversiones a los que se compromete ajustar en correspondencia
al estudio realizado para ejecutar la obra dentro del plazo contractual y concordantes entre si de acuerdo al
resto de la documentacién. En los Pliegos Complementarios de Condiciones se podran adjuntar planillas
tipificadas que regirdn como modelo a seguir para la presentacién y todo otro detalle que se deba

especificar. Deberan incluir aquellas tareas que no reciban pago especifico tales como limpieza, replanteo,

pruebas finales, etc.

El Plan de Trabajo serd presentado en forma de grafico de barras, e indicacién de los porcentajes de

unidades fisicas a ejecutar por cada periodo representado para cada item o grupo de item y por etapas de

ejecucion simultaneas.
Se consignaran a su vez los porcentajes acumulados.

El Plan de inversiones, con una estructuracion similar, dara los porcentajes referidos al total de oferta a

certificar para cada item y los acumulados para cada periodo (no se deber4 consignar monto alguno). Se

acompafiard ademds una curva de inversiones.

El Plan de inversiones debera contemplar, en su caso, el Plan de Acopio, teniendo en cuenta la incidencia de
ingresos y egresos en cada perfodo referido a este concepto. Igualmente, se tendra en cuenta la incidencia

de los anticipos, cuando estos estén especificamente previstos en los pliegos de licitacién, tal como lo

estipula la Ley de Obras Publicas y su Decreto Reglamentario.

Los planes, una vez aceptados por la Administracion, formaran parte de la documentacion contractual y no

podran ser modificados por decision unilateral.

Los ajustes que pudieren producirse por razones justificadas tenderan a mantener la programacion inicial.

El Contratista quedar obligado, a solicitud de la Inspecci6n, a presentar nuevos planes que respondan a las
modificaciones y los mismos solamente tendran validez luego de producida resolucién fundada en

aceptacion por parte de la Administracion. No seran justificadas las modificaciones que tengan por fin

enmendar atrasos en que incurriera el Contratista.

Si la marcha real de los trabajos llevase un ritmo inferior al previsto o no satisficiere las demés condiciones

en ellos especificadas, se considerara que el Contratista deja de cumplir las estipulaciones contractuales, lo
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que quedard sujeto al régimen de moras y multas del presente Pliego, como asimismo al régimen de aj
del plazo y plan de trabajos.

La aprobacién de los planes por parte de la Administracién, no la obligan a aceptar responsabilidades si
durante la ejecucién de las obras, las previsiones efectuadas produjesen inconvenientes de cualquier

naturaleza o trajesen aparejadas dificultades para realizar los trabajos con arreglo al Contrato.

ARTICULO 15° - PLAN DE ACOPIOS: El Pliego Complementario de Condiciones, podra establecer los

materiales que el Ente Comitente y/o Contratante autorizaré a acopiar. Junto con la propuesta, el Oferente
presentara el Plan de Acopio de aquellos materiales que incorpore en esas condiciones, el que debera estar
en concordancia con el Plan de Trabajos previsto desarrollar y en el que se indicard mes por mes las
cantidades a incorporar en calidad de acopio. En su caso, el Pliego Complementario de Condiciones podré

establecer los periodos de tiempo en que se efectuaran los acopios.

Las cantidades se ajustaran a lo determinado en los computos métricos y planos. Las modificaciones de

obra, si existieren, darén lugar a los reajustes correspondientes.

Antes de firmar el Contrato, la Administracién aprobara o requerira las correcciones que fueran necesarias,
y una vez prestada la conformidad por parte de la misma, el Plan de Acopio formaré parte del Contrato. De
igual manera el oferente deberd considerar la correspondencia del Plan de Acopio con el Plan de Inver-
siones, haciendo notar los acopios y desacopios a certificar, segiin se especifica en el articulo referente a

pagos, aplicando igual criterio cuando hubiere correcciones posteriores al acto licitatorio.

En el caso de no efectuar acopios en la forma prevista, las variaciones de costos que se originen en exceso,
no le serdn abonadas y solo se reconoceran las variaciones producidas teniendo en cuenta los precios
vigentes en las épocas en que debian haberse operado los acopios. Este congelamiento del costo es

independiente de las penalidades que puedan corresponder conforme al régimen estipulado en el presente
pliego.

Tal lo expresado precedentemente, la parte de obra acopiada queda congelada con la certificacién y pago en
ese concepto. Los desacopios se realizaran descontando los importes correspondientes, a valores

homogéneos, de los valores bédsicos de certificacién, de modo que los desacopios queden concluidos al
certificarse los items o rubros motivo del acopio.

Una vez establecida la autorizacién del Organismo Comitente, los acopios que se efectuaran en fabrica, local
o propiedad que no fueren del libre y exclusivo uso de la Administraci6n por el tiempo que demande la

relacién contractual, deberdn estar respaldados por fianza bancaria o poliza de seguro de caucion, que en
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caso de incumplimiento del Contratista de las entregas pertinentes en tiempo y forma adecuados, ampare 1a™

adquisicién por la Administracion, a los precios de plaza y a su simple requerimiento de los materiales y

elementos acopiados.

Las fianzas o pélizas referidas cumplirdn las condiciones establecidas en el Articulo N° 12 - "Garantias” del
presente pliego.

Los textos de las referidas fianzas o pélizas debersn ser redactadas a satisfaccion del Organismo Comitente
y contendran la renuncia del fiador o asegurador a los derechos de divisién y excusién, debiendo ademas

tener vigencia por todo el tiempo que demandare el cumplimiento de las obligaciones contractuales
avaladas.

Los pliegos de condiciones particulares podran establecer un tope para los porcentajes que se autoricen en
acopio, referidos éstos a valores basicos del contrato, como asimismo estipular una limitacién de plazo para

la utilizacién luego de la certificacion, lapso en el cual deberan realizarse los desacopios.

ARTICULO 16° - ACTO LICITATORIO: En el lugar, dia y hora establecidos en los avisos o en el dia
habil siguiente, a la misma hora, si aquel resultare inhabil, se dara comienzo al Acto de la Licitacion, en
presencia del Escribano Publico delegado de la ESCRIBANIA MAYOR DE GOBIERNO.

Antes de procederse a la apertura de las presentaciones, podran los interesados pedir o formular aclaraciones
relacionadas con el Acto, pero iniciada dicha apertura, no se admitiran nuevas aclaraciones.

A continuaci6n se procedera a la apertura de los Sobres N° 1 - exteriores -, verificando si la documentacion

presentada se ajusta a las disposiciones establecidas en la Ley, normas complementarias y los Pliegos, decla-

rando la inadmisibilidad de aquellas que no retinan los requisitos necesarios, hecho lo cual se iniciard la

apertura de los Sobres N° 2 - propuestas econémicas, leyéndose las ofertas en voz alta en presencia de los
concurrentes.

Acto seguido, si los hubiera y si estuviera contemplado, se proceders a la apertura de los sobres que
contengan Variantes.

Los proponentes, podran efectuar asimismo las observaciones que estimen pertinentes, las que deberan ser
concretas y concisas, ajustadas estrictamente a los hechos o documentos relacionados en el momento que se

formulen. Las expresaran en forma verbal y constardn en el Acta, resolviéndose conjuntamente con la
Licitacién.

De todo lo actuado, se suscribird un Acta, dejandose constancia de los nombres de los proponentes y de las
presentaciones rechazadas si las hubiere, expresando a quienes pertenecen y las causas del rechazo.
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Terminada esta operacion se dara lectura al Acta, la cual serd firmada por la persona que haya presidido;
funcionarios presentes, proponentes y demés personas que deseen hacerlo,

ARTICULQO 17° - ANTICIPOS: De acuerdo a lo establecido en el Articulo N° 14 del Decreto Ley de
Obras Publicas N° 6351, ratificada por Ley N° 7495, y su Decreto Reglamentario N° 958/79 SOySP, el
Organismo Comitente podra autorizar el anticipo de fondos al Contratista, lo que debera constar

expresamente en los Pliegos de Condiciones Particulares de la Licitacién, no debiendo exceder del treinta
por ciento (30%) del monto contratado.

Su amortizacién se realizara sobre los certificados de obra o acopio a emitirse, aplicando a su monto

nominal un descuento en porcentaje igual al del anticipo.

El otorgamiento del anticipo para ser efectivizado, debera previamente ser afianzado en su totalidad por una

garantia a satisfaccion del Comitente y conforme a lo establecido por el Articulo 12° del presente Pliego.

CAPITULO III - DE LA ADJUDICACION Y CONTRATO -

ARTICULO 18° - MANTENIMIENTO DE LAS PROPUESTAS: Si el proponente desistiese de su
oferta antes de vencido el plazo de SESENTA (60) dias corridos desde la fecha de la Licitacion, perdera el

deposito en concepto de garantia de oferta efectuado al presentar su propuesta.

Transcurrido este plazo sin que la Administracién se haya expedido y el oferente no hubiese expresamente

antes desistido de su oferta, el mantenimiento se prorroga automaticamente por Treinta (30) dias mas.

El proponente que en el periodo de estudio de las ofertas no diera cumplimiento al suministro de los datos
que le sean solicitados por la Administracién dentro de los plazos que esta le fije, se considerara que retira

su oferta y de acuerdo con lo especificado en el Articulo 20° de la Ley 6351 de Obras Publicas, perdera el
dep6sito en beneficio de aquella.

ARTICULO 19° - ADJUDICACION : La adjudicacion se hard a la oferta méas conveniente de aquellas
que se ajustaren a las bases y condiciones de la licitacién. La Administracién tendra en cuenta la incidencia
y andlisis de todos los requisitos exigidos en la presentacién; al momento de calificar las ofertas presentadas
se seguird la metodologia prevista por el Decreto N° 4381/88 MGJOYSP y normas reglamentarias

Resoluciones Nos. 2229/88 MGJOYSP y 647/92 MEOYSP y Ley Provincial N° 9353 (modificado por
Resolucién N° 1257/17 MPIlyS).

El menor precio no sera factor exclusivamente determinante de la decision.
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La circunstancia de haberse presentado una sola oferta, no impedira la adjudicacion si se la considera
conveniente. En aquellos casos que dos o més ofertas resulten igualmente convenientes se llamaré a mejora
de precios entre oferentes en paridad de condiciones, dentro del plazo de mantenimiento de las ofertas. La
solicitud de mejora de precios se llevara a cabo en las mismas condiciones que establece la Ley de Obras
Publicas y el Decreto Reglamentario, aplicando también las normas alli previstas si existiere nueva paridad,

ya sea el caso de Licitacion Pablica. Licitacién Privada o Concurso de Precios.

El Organismo Comitente podra rechazar todas las propuestas mediante decision suficientemente fundada,

sin que ello cree derecho a favor de los proponentes ni obligaciones a cargo de aquel.

Si antes de resolver la adjudicacion, dentro del plazo de mantenimiento de la oferta, ésta fuera retirada sin el
consentimiento de la Administracién el oferente perderd el depésito de garantia en beneficio de aquel. En
este caso el comitente podrd, sin recurrir a un nuevo llamado, adjudicar a otro proponente en los términos
previamente citados en el presente Articulo y comunicara el hecho a la Direccién General de Registro de

Constructores de Obras Piblicas y Variaciones de Costos para la aplicacién de sanciones pertinentes.

Cuando el adjudicatario hubiese incluido en su propuesta alteraciones que no se ajusten a los Pliegos de
Condiciones sin ser advertidos en la adjudicacién, no podrd argumentar que su propuesta haya sido aceptada

con la variante introducida subrepticiamente, quedando sujeto a la aplicacién de las bases de la licitacion.

La notificacién de la adjudicacion sera diligenciada dentro del plazo de mantenimiento de la propuesta, sin
que pueda en ningiin caso exceder de los cinco (5) dias corridos de resuelta la licitacién y se realizara en
forma fehaciente en el domicilio constituido, bajo constancia del cumplimiento de esta formalidad en el

expediente respectivo. La adjudicacién se tendra por notificada desde el dia siguiente en que se practique

esta diligencia.

El adjudicatario deberd cumplir las diligencias requeridas para la firma del contrato. El incumplimiento que
impida satisfacer la concrecién de la firma del contrato en el plazo establecido, dara lugar a la pérdida del
depésito de garantia de la oferta, sin perjuicio de las prescripciones previstas en la Direccién General de

Registro de Constructores de Obras Piblicas y Variaciones de Costos o Nacional si correspondiere.

ARTICULO 20° - CONTRATO: Dentro de los veinte (20) dias corridos, a partir de la fecha de

notificacién de la adjudicacién, el adjudicatario debera integrar la garantia del cinco por ciento (5%) del
monto a contratar y queda obligado a firmar el Contrato para la ejecucién de las obras dentro de los treinta

(30) dias corridos a partir de aquella fecha, en un todo de acuerdo con lo establecido en el Articulo 21° de la

Ley N° 6351 y concordante Decreto Reglamentario.
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La Administracion podrd prorrogar dichos términos por causa justificada. Si el adjudicatario no se
presentare, no afianzare o se negare a firmar el Contrato en la forma y tiempo establecido, perdera el
importe de la Garantia de la propuesta en beneficio de la Administracién y ademds se comunicara tal hecho

al Direccién General de Registro de Constructores de Obras Publicas y Variaciones de Costos a sus efectos.

Asi también previo a la firma del Contrato la Empresa adjudicataria de la obra licitada, debera dar
cumplimiento estricto a los requisitos exigidos por el Decreto N° 5908/98 MEOYSP - ART. 3% Constancia
de inscripcion en el Registro de Profesionales con la Especialidad de Higiene y Seguridad en el Trabajo y el
Programa de Higiene y Seguridad en el Trabajo para la obra, conforme Decreto N° 911/96 PEN y
Resoluciones N° 231/96 SRT y 51/97 SRT, rubricado por el profesional habilitado.-

Firmado el Contrato, el Contratista no podré constituir sobre él fideicomiso, transferirlo ni cederlo, en todo
0 en parte a otra persona fisica o juridica ni asociarse a ella para su cumplimiento, sin autorizacién y
aprobacién previa de la ADMINISTRACION.

La ADMINISTRACION entregard sin cargo en el acto de la firma del Contrato, dos juegos completos de la
documentacién oficial de la obra.

En caso de solicitarse mayor niimero que el indicado precedentemente, el Contratista debera abonar por cada
nuevo legajo completo, el importe establecido en las cléusulas particulares para la venta de estos, en el

llamado a Licitacién y por cada copia de plano suelto, el sellado que fije la Ley de Sellos.

ARTICULO 21° - DEVOLUCION DE LA GARANTIA DE OFERTA: Una vez vencido el plazo de

mantenimiento de las ofertas determinado en el Articulo 18° el depésito de garantia serd devuelto al propo-

nente que lo solicite cuando el retiro de las ofertas tenga efecto segiin la disposicion citada y debera
cumplirse dentro de los Treinta (30) dias corridos. El Organismo Comitente procederd de oficio para

aquellos que no lo solicitaron, a devolver los depésitos dentro de los diez (10) dias corridos de resuelta la

adjudicacién al domicilio denunciado en la Licitacion.

ARTICULO 22° - AMPLIACION DE LA GARANTIA DEL CONTRATO: Cuando se encomienden

modificaciones o alteraciones que impliquen aumento del monto del Contrato, el Contratista, dentro de los

diez (10) dias corridos de notificado de la alteracién o modificacion, deber ampliar la garantia contractual
en un todo de acuerdo con el Articulo 12° del presente.

ARTICULO 23° - ORDEN DE PRELACION DE LOS DOCUMENTOS CONTRACTUALES: En

caso de aparecer discrepancias o contradicciones entre los diferentes documentos contractuales, prevalecera
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el criterio fundado de la concrecion de la obra tal como se infiere del anlisis 16gico de su descripcién fisica,

los objetivos de la misma y del tiempo de normal utilidad que debera prestar. Al efecto se aplicard el

siguiente criterio: 1) Si hay errores evidentes, estos serdn corregidos donde se encuentren; 2) Si este

procedimiento no es aplicable, los documentos contractuales primarin segin el orden asignado a

continuacion:

1. Ley de Obras Piblicas.

2. Decreto Reglamentario de la Ley de Obras Piiblicas.

3. Contrato.

4. Pliego Complementario de Condiciones (incluyen aclaraciones, normas o instrucciones que la
Administracién hubiere hecho conocer por escrito a los proponentes antes de su oferta y en las formas
previstas en el presente Pliego).

5. Pliego General de Condiciones Unico.

6. Pliegos Complementarios de Especificaciones Técnicas (incluyendo aclaraciones, normas o
instrucciones dadas a conocer en igual forma a lo expresado en el N° 4).

7. Pliego General de Especificaciones Técnicas.

8. Planos tipo.

9. Planos de detalle.

10. Planos Generales.

11. Cémputos.

12. Presupuestos.

13. Memoria Descriptiva.

En la lectura de los planos, cuando la discrepancia apareciese entre la dimension apreciada a escala y la
expresada en cifras, primara esta tiltima.

Las notas y observaciones en los planos y planillas priman sobre las demas indicaciones en los mismos y se

consideran como especificaciones complementarias.

CAPITULO IV _- EJECUCION DE LAS OBRAS -

ARTICULO 24° - EJECUCION DE LOS TRABAJOS DE ACUERDO A SU FIN: La ejecucion de la

obra deberd ajustarse estrictamente a lo estipulado en los documentos contractuales, sin introducir

modificaciones que no estén debidamente autorizadas por la Inspeccion.
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Contratista en su oportunidad deberd demostrar a satisfaccién del Comitente que posee los titulos o las

licencias que lo autorizan para emplear dichos sistemas, marcas, o procedimientos patentados.

El Contratista ejecutara los trabajos de tal manera que resulten enteros, completos y adecuados a su fin, en la
forma establecida en los planos, especificaciones y los demds elementos del contrato y en un todo de
acuerdo a las exigencias de los Organismos Especializados que sean reconocidos por la Administracién y

verificados por la Inspeccién (servicios de obras sanitarias, gas, electricidad, reglamentaciones municipales,
etc.).

Queda establecido que, siendo las exigencias normadas por los Organismos Especializados las minimas que
deben reunir las obras, el Contratista estard obligado a ejecutar dentro del precio contratado y sin que
implique adicional alguno, todo trabajo resultante del cumplimiento de aquellas, atin cuando los planos y
especificaciones del contrato carecieran de detalles sobre las mismas o que, consignandose éstas, su

previsién no alcance a cumplir o se oponga a lo reglamentario.

Para el caso que las exigencias o detalles contenidos en las especificaciones y planos superasen las minimas
reglamentarias de los Organismos Especializados, el Contratista debera inexcusablemente respetar y ejecutar
lo establecido en las primeras, quedando expresamente aclarado que no estd autorizado a reducirlas o

modificar el proyecto por propia decision hasta el limite de la reglamentaci6n, aunque fuese respaldada por
el organismo respectivo.

En caso contrario, queda obligado a reconstruir los trabajos a su costo y cargo, a simple requerimiento por

orden de servicio.

En caso que el contratista solicite y obtenga de la Inspeccion, la aprobacién a una modificacion de este
cardcter queda obligado a reconocer la economia resultante de emplear la variante reglamentaria, la que

deberd proponer anticipadamente a la decisién y ejecucién del trabajo.

El Contratista es responsable de cualquier reclamo o demanda que pudiera originar la provision o el uso

indebido de implementos o sistemas de construccién patentados.

Los procedimientos constructivos que se describan en los Pliegos de Especificaciones Técnicas Particulares
podran ser de carécter orientativo, pudiendo el contratista proponer el método de trabajo que juzgue mas

conveniente, adecuado a las posibilidades del equipo autorizado para la ejecucion.
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La metodologfa serd aprobada por la Administracién y debera garantizar la obtencién de la calidad exigiday

en el proyecto y normas afines indicadas en la documentacién de la obra.

El Contratista estara obligado a modificar total o parcialmente la técnica constructiva, cuando esta tltima
origine fallas que comprometan el buen comportamiento futuro del ftem especifico o de la estructura u otro
trabajo complementario involucrado en el item previsto que se lleve a cabo, previa comunicacion fehaciente
a la Administracion y autorizacién por parte de ésta. Las modificaciones que den lugar a diferencias con la
descripcién del proyecto o documentacién de base para formular la oferta, dara derecho al Contratista a

solicitar la fijacion de nuevo precio en el item en cuestion.

ARTICULO 25° - INICIACION DE LA OBRA: La obra debera tener fecha de iniciacién dentro de los

Treinta (30) dias corridos a contar desde la fecha de la firma del Contrato y la comunicacién de la

Administracién al Contratista deberd realizarse con diez (10) dias de anticipacion a la fecha de iniciacién

que se fije.

En la fecha indicada la Inspecci6n efectuara la entrega al Contratista del total de los terrenos necesarios para

los trabajos a ejecutar, incluyendo las instalaciones y 4reas para obrador que estén incluidas en las

condiciones contractuales establecidas.

Asimismo con la presencia del Contratista o de su Representante Técnico si éste estuviese debidamente
autorizado, se realizardn las tareas de replanteo, estableciendo marcas, sefiales, puntos fijos de referencia,
etc.; que el Contratista quedara obligado a conservar por su cuenta y que serviran de base al replanteo de
detalle sujeto a la marcha de la obra y planos del proyecto. La remocién de los mismos deberd ser
comunicada a la Administracion con la debida anticipacién. Para el caso de marcaciones oficiales

correspondera igual criterio y deberd efectuarse la notificacién con sesenta (60) dias corridos de antelacién.

A efectos de la iniciacion de la obra en la fecha establecida, se labrard un Acta por triplicado con la firma de

las partes, entregando una de las copias al Contratista.

El suministro de los elementos necesarios y los gastos que se originen por las operaciones del replanteo
seran por cuenta del Contratista, quedando comprendido los materiales, Gtiles, mano de obra, etc. que

involucren las tareas; como asimismo la revisién de los replanteos de detalles que la Administracion consi-

dere conveniente realizar.

Cuando por circunstancias especiales no fuese posible efectuar el replanteo total de la obra, se efectuard un

replanteo parcial de los trabajos. Los pliegos particulares estableceran el lapso del plazo contractual en que
deberd ser completado totalmente el replanteo.
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Si el replanteo no fuese completo dentro de los términos contractuales, por causas no imputables al
contratista, este tendrd derecho a requerir:

a) Ampliacion del plazo contractual, siempre que demostrase que con ello se le ha obstaculizado la normal
prosecucion de los trabajos seglin un plan proporcionado a la naturaleza e importancia de la obra y el plazo
contractual.

b) Resarcimiento de mayores gastos, siempre que demostrase fehacientemente los dafios o perjuicios

materiales ocasionados por no haberse completado el replanteo en el término establecido.

Todos los replanteos seran refrendados con un Acta por triplicado donde constara su ejecucion con arreglo

al legajo del Proyecto, siendo firmado por la Inspeccién y el Contratista o su Representante Técnico que
estuviese debidamente autorizado.

Las observaciones que deseare formular el Contratista, relacionadas con la iniciacién de la obra y
replanteos, y que pudieran dar lugar a reclamos, deberdn constar al pie del Acta en forma de reserva, sin
cuyo requisito no se considerard vélido reclamo alguno. Todo reclamo relacionado con las reservas
efectuadas en dicha Acta, debera presentarse dentro de los veinte (20) dias corridos posteriores a su firma.

Vencido este plazo, el contratista perdera los derechos respectivos y se tendra por no efectuada la reserva.

El plazo contractual, se contard a partir de la fecha del primer acto de iniciacién de los trabajos, tal el

contenido del plan de los mismos y de la documentacién contractual.

Si el Contratista o su Representante autorizado, no concurriese al acto de iniciacién de los trabajos, se fijara
una nueva fecha con diez (10) dias corridos de anticipacion. Si tampoco concurriese a esta segunda citacién
y no mediando causas justificadas a exclusivo juicio de la Administracién, que le hubieren impedido asistir,
o si habiendo concurrido se negare a firmar el Acta que se labrara por tal motivo, con la certificacién de
testigos o autoridades competente; se considerard que el Contratista ha hecho abandono de la obra

contratada, pudiendo en este caso la Administracion, declarar rescindido el contrato con las penalidades que
correspondan.

Se deja establecido que atento a los plazos que fija la Ley de Obras Pblicas como causal sujeta a rescision
del contrato, los trabajos deberédn dar comienzo dentro del plazo maximo de Treinta (30) dias corridos a

partir de la fecha del acto de iniciacion de la obra, quedando entendido que el plazo contractual no sufrira

ninguna ampliacién en virtud de lo precedentemente expuesto.

ARTICULO 26° - LIBROS Y PLANILLAS A LLEVAR EN LA OBRA: Los libros y planillas que
deberan obligatoriamente llevarse, seran:
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1. Libros de Actas y de Ordenes de Servicio.

2. Libro de Pedidos y Reclamos del Contratista.
3. Libro Diario.

4. Libro de Movimiento de Materiales.

5. Libro de Sueldos y Jornales.

6. Planilla de Productividad de Equipos.

Estos Libros y Planillas deberdn ser provistas por el Contratista y a su cargo, antes del acto de iniciacion de

la obra, siendo su presentacién un requisito obligatorio para el desarrollo del Plan de Trabajos.

Todos estos libros y planillas deberdn permanecer en la Obra y, con excepcion del libro de sueldos y
jornales, los restantes tendran dos (2) hojas méviles y una (1) fija. El formato de los mismos sera de tamafio

IRAM A4- deben tener numeracion correlativa comenzando con 01 y estar membreteados con "nombre de

la obra" y "nombre del contratista".-

El Libro de Pedidos y Reclamos del contratista y el de sueldos y jornales, quedara en poder del contratista o

su Representante Técnico y los restantes en poder de la Inspeccion.

ARTICULO 27° - CONDUCCION DEL TRABAJO - REPRESENTANTE DEL CONTRATISTA: El

Contratista podr4 asumir personalmente la conduccion del trabajo, siempre que posea titulo habilitante a tal

efecto, expedido o revalidado por Universidad Nacional o por Escuelas Industriales o Técnicas, segin se
exija en el Pliego Complementario de Condiciones y siempre que tenga antecedentes que satisfagan al
Organismo Comitente por su intervencién en obras similares. Asimismo debera estar inscripto en el Colegio
de Profesionales correspondiente, o sea en el Ente Delegado que regule la matricula de la profesion
especifica en la Provincia de Entre Rios. Cualquier otra circunstancia especial por el tipo de licitacién de

que se trate, sera establecida en el Pliego Complementario de Condiciones.

En el caso que no llene el Contratista esos requisitos, las obras deberan ser conducidas por un Representante
Técnico del mismo que cumpla esas exigencias. El Representante se entendera con la Inspeccion y ejercera
las atribuciones y respondera por los deberes del Contratista, no pudiendo discutir este ltimo la eficiencia o

validez de los actos que hubiere ejecutado el Representante Técnico, sin perjuicio de las acciones personales
que contra éste pudiera ejercitar.

La designacion de dicho Representante Técnico debera merecer la aprobacion del Organismo Comitente
antes de la iniciacién de los trabajos. La aceptacion de la oferta de licitacion no implica la aceptacion del
Representante Técnico designado en ella. El mismo se considerara autorizado para actuar en las mediciones

mensuales y final, como asimismo suscribir las fojas de mediciones correspondientes.
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El Contratista deberd dejar expresamente aclarado si aquel, ademds, queda autorizado para suscribir las

actas de replanteo y los certificados de pago, debiendo extender a estos efectos el poder correspondiente.

El Representante Técnico, gestionard y firmara las modificaciones de obra, los analisis de precios, y en
general todas las presentaciones que dieran lugar a tramitaciones de caracter técnico, con presencia en las
acciones de este tipo que se realicen, tales como: replanteos, pruebas y ensayos de materiales, operaciones
especiales en la topografia de terrenos o lechos de rios, colocacién de materiales o elementos especiales para

la obra de que se trate, etc.; debiendo firmar las actas que se conforman por esas tareas.

El Contratista, o en su caso el Representante Técnico, debera residir en la obra o en sus proximidades
durante su ejecucion, debiendo estar presente en la misma en forma permanente, ya que es responsable de su
conduccién. Toda inasistencia debera justificarse por escrito ante la Inspeccién y ésta podra aceptar o

rechazar las causales aducidas, debiendo dejar constancia de lo dispuesto mediante Orden de Servicio y su

correspondiente asiento en el Libro Diario de la Obra.

El Representante Técnico podra designar excepcionalmente, para el caso de ausencia breve debidamente
justificada y con la conformidad de la Administracion, un sustituto con facultades suficientes para recibir
ordenes de la Inspeccion y adoptar las disposiciones necesarias para la correcta ejecucion de los trabajos, de
modo tal que no se resienta la marcha de la obra. En ningin caso dicho sustituto podra observar planos y
ordenes impartidas por la Inspeccién siendo ello facultad exclusiva del Contratista 0 su Representante
Técnico. Toda notificacion hecha al sustituto, en ausencia del Contratista y del Representante Técnico,

tendra el mismo valor que si se hubiera formulado a aquellos.

Para casos especiales y segin las caracteristicas de la obra que asi lo justifiquen; en relacién a su

complejidad, volumen, etc.; podran plantearse excepciones que constaran en el Pliego Complementario de
Condiciones.

La Inspeccion de obra podra ordenar al Contratista el reemplazo del Representante Técnico o del sustituto
por causas justificadas a juicio de la misma.

No podrén actuar en representacién del Contratista, Profesionales o Técnicos que hayan sido empleados en

la Administracién Publica hasta después de haber transcurrido el plazo minimo de un (1) afio desde la fecha
de cesacion de sus servicios.

ARTICULO 28° - CONTRALOR DE OBRA - ORDENES DE LA INSPECCION - PEDIDOS DE

CONTRATISTA: La supervision de las obras estard a cargo del Comitente, Organismo encargado de
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\
designar el Profesional que cumplird con las funciones de Inspector de obra a las cuales la Contratistay

facilitara ampliamente su cometido y a cuyo efecto se le hard conocer los nombres de las personas

correspondientes.

La Inspeccion de las obras estard a cargo del personal habilitado para tal fin por el Organismo Comitente,
debiendo el Contratista facilitar a dicho personal la completa vigilancia y control de los trabajos "in situ" o
en fabrica. La inobservancia de esta obligacion, hard pasible al Contratista de las sanciones que la

Administracién resuelva aplicar, conforme a los Articulos que estipulen las multas y los antecedentes para

las futuras contrataciones.

Las obligaciones del contralor de la obra por parte de la Inspecciéon no disminuird o eximird de
responsabilidades al Contratista, en cuanto al seguimiento del proyecto y calculos de estructuras y de

omisiones, accidentes, dafios, contratiempos, siniestros, utilizacién de materiales, enseres, marcas, patentes,

reclamaciones de terceros, etc.

El contratista y su personal cumplirdn las instrucciones y ordenes impartidas por la Inspeccion,

comprendiendo ésta todas las personas autorizadas para dar ordenes en tal caracter.

La inobservancia de esta obligacién o los actos de cualquier indole que perturben la marcha de la obra,
hardn pasible al culpable de su inmediata exclusién. Ser4n imputables al Contratista las multas

correspondientes, pudiendo en su caso configurar causales previstas para la rescisién del contrato.

La comunicacién de la Inspeccion al Contratista debera realizarse mediante la emisién de Ordenes de

Servicio, exclusivamente.

Las Ordenes de Servicio emitidas por la Inspeccién, seran consignadas cronolégicamente en el Libro de
Ordenes, por triplicado, foliado, sellado y rubricado.

Las enmiendas y raspaduras deberan ser debidamente salvadas. Toda Orden de Servicio debera ser firmada
por el Contratista o su Representante Técnico en el momento de su presentacién, no siendo admisible
negativa alguna para recibirla. Ante cualquier observacion o discrepancia que el contratista crea pertinente
manifestar, se dejard constancia de reserva en el momento de la firma. En el perentorio plazo de diez (10)
dias corridos, dichas observaciones deberan ser fundadas mediante Nota de Pedido expresa, para que el
Organismo Comitente pueda tomar decisién al respecto. Vencido dicho plazo, caducara todo derecho sobre

la reserva manifestada, quedando firme la orden emanada.
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No obstante ello, se establece que toda Orden de Servicio estd comprendida dentro de las estipulaciones del
Contrato y el Contratista estd obligado a cumplimentarla dentro del plazo determinado para ello, a pesar de
las observaciones que pudiera haber formulado.

Las comunicaciones del Contratista a la Inspeccion, que se requieran para observar, aclarar, y/o definir
detalles de ejecucion de los trabajos y demds actos o circunstancias que hagan a la marcha normal de los
mismos, quedaran fehacientemente documentados mediante Notas de Pedido dirigidas a aquella,

cronol6gicamente consignadas en un Libro de Notas, por triplicado, foliado, sellado y rubricado, que se

guardard en las oficinas del obrador de la Contratista.
Las enmiendas o raspaduras deberdn quedar salvadas antes de la presentacion.

Cuando el Contratista necesite dibujos de detalles y diagramas, los debera solicitar o presentar los suyos

para aprobacién con una anticipacion minima de treinta (30) dias corridos con respecto a la fecha de su

utilizacién en la obra.

Las reclamaciones del Contratista deberan ser interpuestas por Nota de Pedido dentro de los tres (3) dias de
producido el hecho o circunstancias que las motive, salvo aquellas para las cuales se establezcan

expresamente plazos especiales en otras partes del presente Pliego o del Pliego Complementario de
Condiciones.

Para su posterior consideracién, el Contratista queda obligado a fundamentarlas con determinacién de
causas y/o valores, en el plazo perentorio de quince (15) dias corridos, perdiendo todo derecho a

reclamaciones posteriores, quedando sujeto a perder la instancia de consideracién por parte de la
Administracion.

El contratista conservara en la obra una copia de la documentacién contractual a efectos de facilitar el
contralor e inspeccion de los trabajos, incluido las planillas de medicién actualizadas que deberan ser por
triplicado, salvo que por pliego particular se requiera mayor cantidad. Igualmente los pliegos particulares de
condiciones podran requerir otros elementos a proveer por el Contratista y a su cargo, tales como

fotografias, graficos u otros indicativos de las etapas de la obra.

Las razones emergentes que den motivo al trabajo en horas extras por parte del Contratista, deberan
notificarse a la Inspeccién, con una antelacién no menor a veinticuatro (24) horas, para solicitar la
supervisién y control respectivo. El pago de las horas extras al personal afectado para tal fin, serd por

cuenta del Contratista y se calculardn de acuerdo a la categoria o remuneracién que tenga en relacion al
organismo Comitente. —
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ARTICULO 29° - ACREDITACION DEL CUMPLIMIENTO DE LEYES LABORALES

_— e g SRR T AA IR

IMPOSITIVAS, FISCALES Y/O PREVISIONALES: El Contratista estard obligado al cumplimiento de

las leyes laborales, previsionales, impositivas, de seguros contra accidentes de trabajo, FONAVI,
actualizacién del legajo técnico de Higiene y Seguridad, Ley N° 24557 de Riesgos de Trabajo, Ley
Provincial N° 4035, etc., y las que en adelante se dicten.-

Sin perjuicio de que toda Infraccién en el incumplimiento de estas obligaciones podra considerarse
negligencia grave y pasible de la aplicacion del Inciso e) del Articulo N° 73 de la Ley de Obras Publicas N°
6351, como asi también su incumplimiento dara lugar a la aplicacién de lo especificado en la 2da. Parte del
Articulo N° 56 de la Ley de Obras Publicas N° 6351.-

Atento a ello la Administracién podra exigir al Contratista en forma previa a la emision de certificados de
obra, la presentacion de comprobantes que acrediten el cumplimiento de las obligaciones citadas y el pago
de salarios respectivos. Con ese fin requerird el cumplimiento por medio fehaciente, en un plazo de cinco

(5) dias corridos, bajo apercibimiento de suspender la emision de los certificados.

Los certificados que queden sujetos a su emision por demoras en el incumplimiento de lo dispuesto
anteriormente, no seran objetos de pagos de intereses previstos en las normas Reglamentarias de la Ley de

Obras Publicas, por aquellos periodos de mora ocasionados por el incumplimiento del contratista.

La aplicacion de lo estipulado precedentemente queda supeditado a las reglamentaciones de la Ley de Obras
Publicas vigentes al momento de la firma del Contrato.

Si la inspeccion verificara que el pago a los obreros y el cumplimiento de las leyes laborales no se efectuase
en la forma establecida en las disposiciones vigentes, el Contratista se har pasible de las multas previstas en
las condiciones de este Pliego, y/o del Pliego Complementario pudiendo la Administracién abonar
directamente al personal obrero los jornales adeudados y practicar los depésitos no integrados por cuenta del

Contratista o Subcontratista que correspondiera y con cargo a los créditos que pudiese tener el primero de
ellos.

El Contratista no podrd impugnar los pagos que se realicen cuando no haya suministrado a la Inspeccion la

documentacion necesaria para liquidarlos, llevada en forma legal.

Pago del Personal:
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Previo a la emisi6n del Certificado, se debera presentar la némina del personal que se desempefie en la obra

con los jornales, abonados y copias de las boletas de depésito de cargas sociales, pagadas, segin lo prevé la
Ley. Dicha némina deber4 contener:

a) Apellido y nombre del obrero.

b) Documento de identidad.

¢) Domicilio.

d) Categoria.

€) Nimero de Inscripcion Caja de Jubilaciones.

f) Numero de Inscripcién para aporte del Fondo de Desempleo.

ARTICULO 30°: SALARIO DEL PERSONAL OBRERO —

El Contratista deberd mantener al dia el pago del personal que emplea en la obra.-

El jornal que el Contratista y sus Subcontratistas abonen al Personal Obrero mayor de dieciocho (18) afios,

que ocupen en la obra, no podra ser inferior al jornal basico que para cada categoria fijen las disposiciones

legales en vigencia.-

El Contratista esta obligado a pagar quincenalmente en moneda nacional de curso legal a todo el personal
que trabaje en la obra, en tabla y mano propia, con toda puntualidad y sin descuento alguno, salvo los
autorizados expresamente por leyes vigentes o mandatos judicial y debera mantener permanentemente al dia

el libro de sueldo y jornales que establece el Articulo N° 56 de la Ley N° 20774.-

El Contratista serd el tinico responsable ante la Administracién por el pago de los obreros que hubiesen
trabajado en la obra sin excepcion alguna.- La Administracién podra abonar por cuenta del Contratista los

haberes impagos del personal obrero que se presentasen en reclamacion y cuya legalidad resultare de
constancia fehacientes.-

ARTICULO 31° - NACIONALIDAD Y PROCEDENCIA DEL PERSONAL OBRERO: El origen del
s ol - AMDNALIDAD Y FROCEDENCIA DEL PERSONAL OBRERO:
cien por ciento (100 %) de la mano de obra no especializada y el cincuenta por ciento (50%) de la mano de
obra especializada deberan ser naturales de Provincia o fuera de ella con dos (2) afios de residencia en la

misma. Todo personal deberan conocer y utilizar en la obra el idioma nacional.-

ARTICULO 32° - CONTRATACION DE SEGUROS: Las Empresas Contratistas deberan

indefectiblemente contratar con el Instituto Autarquico Provincial del Seguro de Entre Rios - LA.P.S.E.R..-
los seguros de caucién que constituyan por el cumplimiento de sus obligaciones, como por ejemplo:

Garantia de Oferta, Garantia de cumplimiento de Contrato, Anticipo Financiero, Sustitucién de Fondo de
Reparo.
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Para proceder al replanteo de las obras sera condici6n ineludible la acreditacion por parte del Contratista de
las obligaciones precedentes.

El cumplimiento de estas obligaciones o la mora en el pago de los premios que correspondieran a los

seguros, impedird el perfeccionamiento de ordenes de pago por certificados de obra aprobados.

Al procederse a la recepcién definitiva de las obras, el Contratista debera acreditar mediante constancia
expedida por el IAPSER, el libre deuda de los premios devenidos a esa fecha correspondientes a los seguros

contratados con esa entidad como requisito previo a la devolucién de las garantias que se hubieran consti-

tuido por el cumplimiento de sus obligaciones.

ARTICULO 33° - MEDIDAS DE SEGURIDAD: La vigilancia continua de la obra quedara bajo la
responsabilidad del contratista, a efectos de prevenir robos o deterioros de los materiales y partes
componentes u otros bienes propios o ajenos. Este servicio permanente serd hasta la recepcion definitiva.
La administracién se reserva el derecho de suspender el servicio de vigilancia con posterioridad a la
recepcion provisoria de la obra, en cuyo caso el Contratista quedara eximido de dafios o perjuicios atinentes
a la falta de la misma, quedando siempre sujeto a responder por la garantia de los trabajos ejecutados y de su

responsabilidad por las tareas complementarias que deba realizar en ese periodo.

El Contratista debera tomar todos los recaudos necesarios para evitar accidentes, colocando cercos, barreras,

letreros indicativos u otros medios eficaces, teniendo en cuenta al efecto las disposiciones en vigencias.

Asimismo deberé evitar la interrupcion o el entorpecimiento del libre transito o del uso de servicios o

infraestructuras en la zona de los trabajos, dando alternativas de solucién a las instalaciones que pudieran
afectarse.

Queda establecido que el contratista no tendra derecho a reclamo ni indemnizaci6n alguna por parte de la
Administracién en concepto de dafios y perjuicios producidos por el transito piiblico de la obra, siendo el
nico responsable por accidentes atribuibles al estado de las sefializaciones, barreras, elementos de

seguridad, etc.; ya sea por deficiencias, sustracciones o roturas.

El Contratista debera extremar las medidas de precaucién para evitar incendios en las obras durante su
ejecucion y mientras sea responsable de la vigilancia; disponiendo a tal efecto de los elementos apropiados,

sujeto a lo que estipulen las reglamentaciones en vigencia en relacién al tipo de obra y lugar de realizacion.
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fuerza mayor.-

Para el caso de trabajos en edificios, instalaciones o infraestructura en funcionamiento, los pliegos

complementarios estableceran las condiciones en que deberan desarrollarse las obras.

ARTICULO 34° - MATERIALES A EMPLEAR EN LA OBRA: Todo lo relacionado con el

abastecimiento, aprobacion, ensayos y pruebas de los materiales, se regira por lo dispuesto en los pliegos de

especificaciones técnicas o documentacién anexa que complemente los mismos.

En caso de utilizarse materiales, elementos y sistemas constructivos patentados y/o certificados de aptitud
técnica otorgados por organismos oficiales competentes, la recepcion se regira de acuerdo a los ensayos y

pruebas requeridas en la oportunidad del otorgamiento de dichas constancias oficiales.

El contratista deberd asegurar en la obra la cantidad necesaria de materiales para cumplir con el plan de
trabajos fijado, usando métodos de aplicacién y enseres apropiados, quedando sujeto a las directivas que
imparta la Inspeccién. La no observacién o falta de directiva por parte de ésta en cualquier etapa de la obra
no eximird al contratista de su responsabilidad para la ejecucién de cualquier trabajo en condiciones

normales, reglamentarias y en el tiempo previsto.

Los materiales deberéan ser nuevos, sin uso, aptos para su fin, de acuerdo a los requerimientos de los pliegos
y a las caracteristicas declaradas en planillas o folletos de datos que garanticen el producto; debiendo ser
aprobados por la Inspeccién sin perjuicio de ello, por via de excepcién y mediante autorizacion escrita,
podré disponerse la aceptacién de materiales usados que permitan llegar a una opinién favorable, sujeto al
ajuste de precios mds conveniente a la Administracion. Aquellos casos que no se estimasen de aplicacion

por via de esta excepcion, seran de rechazo inapelable.

Cuando algin material o artefacto deba ajustarse a un tipo o muestra determinada, se entendera que ellos

serviran para efectuar comparaciones, pudiendo el Contratista suministrar aquellos que sean equivalentes, a

exclusivo juicio de la Administracién.

Las muestras de materiales seran depositadas en obra con la suficiente antelacién, para aquellos casos en

que la Inspeccién deba efectuar examen y aprobacion que sirvan de base comparativa para el resto del

abastecimiento en los items correspondientes.

Cuando no se establezcan otros plazos en documentacién complementaria, la comunicacién de la aceptacion

o rechazo de materiales serd de ocho (8) dias corridos para los que se inspeccionen en obra. Seran de treinta
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(30) dias corridos, mas los necesarios para el envio de muestras, en aquellos que deban estudiarse eriy

laboratorios autorizados.

La aprobacién inicial no impedira el rechazo de materiales inapropiados constatados en muestras de las
obras o partidas de acopio. :

Cuando la documentacién contractual exija la utilizacién de productos o materiales de fabricacion exclusiva,
el Contratista quedara eximido de la responsabilidad por las deficiencias que originen los mismos, debiendo

al afecto, ajustar su utilizacién a las condiciones técnicas estipuladas en folletos y/o certificados de aptitud

técnica con descripciones ilustrativas.

El contratista no podrd aducir ignorancia sobre el modo y condiciones de uso del material o producto, a

efectos del alcance de sus responsabilidades.

Para el caso que las especificaciones técnicas o documentacién compleméntaria, requieran el mantenimiento
de garantia de una maquina, equipo o material y/o accesorios a incorporar a obra, por mayor periodo que el
fijado en el plazo de garantia de la misma y segfin lo estipule el Pliego Complementario de Condiciones, el
Contratista quedara obligado a responder por si o a través de terceros (fabricantes, proveedores, etc.), por
dicho requerimiento. La cesién de garantia deberd hacerse con la conformidad de quien la emitiera,

manteniendo todos los alcances originales, en este caso.

Cuando la propuesta sefiale mas de un marca de material, aparato o maquina en la planilla de datos
garantizados, la Administracion se reserva el derecho de optar por cualquiera de ellos. El Contratista debera
requerir por escrito la eleccién de la marca y el Organismo Comitente tendra un término de diez (10) dias
hébiles para contestar, sujeto a mayor plazo en caso de requerirse al Contratista ampliar detalles y/o datos
técnicos del material o equipo. La falta de recepcion de respuesta da por cumplimentada la obligacion y libre

decision por cualquiera de las marcas ofertadas. En caso contrario podré llegarse al rechazo del material o

equipo sin dar lugar a resarcimiento de ninguna indole.

El Contratista serd responsable de cualquier reclamo o demanda que pudiera originarse por la provisién o el

uso indebido de materiales patentados, quedando implicito lo dispuesto en los Articulos N° 36 y 37 de la
Ley de Obras Publicas Provincial.

ARTICULO 35° - PRUEBAS DE OBRAS Y ENSAYOS: Las pruebas y ensayos que deban efectuarse
seran los indicados en las Especificaciones Técnicas y su costo estars a cargo del Contratista, quedando
incluido el personal necesario y la provision, extraccién, manipuleo, envase, transporte, laboratorio,
instrumental, seguro, almacenamiento, etc., incluyendo el traslado del personal de Inspeccion que fuere
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necesario. La extraccién de muestras serd determinada por el Organismo Comitente, debiendo el Contratis

prestar los medios para tal fin.

Si después de diez (10) dias corridos de impartida la respectiva orden, el Contratista no hubiese previsto los
elementos necesarios, la Inspeccion podra efectuar por cuenta del mismo, sin que éste tenga derecho a

reclamo. El importe le serd deducido de cualquier suma que tuviese a cobrar.

Los laboratorios donde se realicen los ensayos podrédn ser oficiales o privados y estardn dotados del
equipamiento y personal técnico necesario, bajo certificacion de organismo estatal. Si las condiciones
requeridas no estuviesen garantizadas, la Administracién podrd disponer la realizacién en otro laboratorio,

preferentemente oficial y con gastos a cargo del Contratista.

Deberan coordinarse con la Inspeccion todos los detalles para poder concretar las pruebas y ensayos bajo la

obligacién del contratista de comunicar con una anticipacién no menor de diez (10) dias corridos de la

fecha de comienzo de los mismos.

Los materiales o elementos que fueran importados deberén tener obligatoriamente las pruebas o ensayos
requeridos en el pais origen. El Contratista presentara a la Inspeccién en tiempo y forma los protocolos de
ensayos para su aprobacion, los que serdn autenticados por el laboratorio que efectuare los mismos, seran
redactados directamente o por traductor ptblico nacional con titulo habilitante debidamente inscripto en el

Colegio Profesional respectivo, en idioma castellano y los pardmetros medidos se expresardn en las mismas

unidades utilizadas en las planillas de datos garantizados.

La aprobacién del protocolo habilitard al Contratista al uso o instalacion del material o elemento de

importacion.

La Administraci6n se reserva el derecho de efectuar los ensayos o pruebas que considere conveniente a su
exclusiva cuenta y cargo. Si se comprobaren deficiencias de cualquier indole se procedera al rechazo
respectivo, debiendo el Contratista reacondicionar y/o reponer lo desaprobado, quedando a cargo del mismo

todos los gastos emergentes que se sucedan hasta su colocacién, instalacién y funcionamiento.

ARTICULO 36° - MATERIALES RECHAZADOS: Los materiales rechazados seran retirados de la obra

por ¢l Contratista dentro del plazo de ocho (8) dias corridos de notificado por Orden de Servicio.

Cuando el Contratista no cumpliese esta orden, la Inspeccién mediante previa notificacién con indicacién

del lugar del depdsito, podra retirar los materiales rechazados y seran por cuenta del Contratista los gastos
que se originen.
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La Administracién no se responsabiliza por perdidas, sustracciones u otros perjuicios que esta medida

ocasionare al Contratista.

Si fuere solicitado, la Inspeccion podra autorizar la correccién del material, artefacto o equipo rechazado, si

a su juicio no fuere alterada su condicion de elemento nuevo y si la naturaleza del mismo lo hiciera
practicable.

ARTICULO 37° - MATERIALES A PROVEER POR LA ADMINISTRACION: Por razones de
conveniencia y cuando las circunstancias asi lo aconsejen, la ADMINISTRACION podré proveer los
materiales o elementos a incorporar en la obra y el detalle de los mismos figurara expresamente indicado en

los cOmputos métricos y en el Pliego Complementario de Condiciones o anexos a la documentacién
contractual.

En esos casos quedara anulada toda disposicion contenida en la documentacién del proyecto que establezca

la provisién de aquellos materiales o elementos a cargo del CONTRATISTA.

La provision se hard en el tiempo, forma y lugares que indique la ADMINISTRACION en las
Especificaciones Particulares y/o Complementarias.

Al retirar los envios en los lugares fijados por la ADMINISTRACION, el CONTRATISTA debera verificar
si aquellos llegan en debidas condiciones, siendo ésta la tinica oportunidad en que pueda reclamar por falta
o desperfecto de los articulos remitidos, dejandose establecido que desde ese momento se constituye en

depositario de los mismos, quedando como responsable de la cantidad y buen estado de todo lo recibido.

Para el control de la cantidad y proporcién de uso de los materiales recibidos, como asimismo la tolerancia
en los desperdicios, regirdn las normas que se establezcan en las Especificaciones Técnicas sobre provision

y aprovechamiento de los mismos y/o indicaciones de la Inspeccion.

Cuando el empleo de los materiales no se encuadre en las condiciones asi previstas, la ADMINISTRACION
tendra derecho a exigir el resarcimiento del perjuicio ocasionado, mediante el descuento de los valores
correspondientes a las cantidades excedidas o de reposicion por mal empleo, procediendo sobre la
certificacién contractual o en su caso del fondo de reparos. LA ADMINISTRACION podra convenir a su

exclusiva aceptacion el resarcimiento del perjuicio, recibiendo materiales en las condiciones contractuales

de igual valor comparativo al comprometido.
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El CONTRATISTA formularé los pedidos de materiales con una anticipacién no menor a la que fijen 165‘
Pliegos Complementarios de Condiciones y/o Particulares de Especificaciones Técnicas y acorde a su

necesidad de llegar al punto de destino, sin hacer lugar a reclamacién alguna por demoras en la entrega para

el caso de no haber cumplido con ese requisito.

Cuando, sin hallarse estipulado en las condiciones del Contrato, fuese conveniente emplear materiales
provistos por la ADMINISTRACION, se descontara al CONTRATISTA el importe que resulte del estudio
equitativo de valores, cuidando que la provisién no represente una carga extra contractual para el
CONTRATISTA. Se reconocera a éste el derecho de indemnizacién por los materiales acopiados y los

contratados, en viaje o en elaboracién, y cualquier otro perjuicio emergente si probare fehacientemente la

existencia de los mismos.

ARTICULO 38° - MATERIALES Y OBJETOS PROVENIENTES DE EXCAVACIONES Y

DEMOLICIONES: El Contratista y su representante hara entrega inmediata a la inspeccién de todo objeto

de valor material, cientifico, artistico o arqueolégico que hallare al ejecutar las obras, sin perjuicio de lo
dispuesto en el Cddigo Civil 5) y la Ley N° 9080.

Cuando se efectuaren demoliciones incluidas en el proyecto y cuyo pago no estuviese previsto en los items
del contrato, los materiales producto de la demolicién quedarn de propiedad del Contratista, excepto en
aquellos casos en que la Administracion resuelva retenerlos o que los mismos sean reclamados como pro-

piedad de terceros. En estos dos tltimos casos le ser4n abonados al Contratista los gastos incurridos, previa
demostracion del importe de los mismos.

Cuando el pago de las demoliciones este previsto en el Contrato, salvo disposicién expresa del Pliego
Complementario, los materiales producto de demoliciones deberan ser apilados en un punto de fécil acceso
para camiones y vigilados hasta que la inspeccién disponga su retiro. Los gastos de vigilancia producidos

después de un plazo de cuatro (4) semanas seran abonados al Contratista previa demostracion de su importe.

ARTICULO 39° - TRABAJOS DEFECTUOSOS: Quedan involucrados en el presente, las condiciones
estipuladas en el Articulo 28° de este Pliego.
(5) Hoy Cédigo Civil y Comercial aprobado por ley 26994

Todo trabajo defectuoso, ya sea por causa de la mano de obra o del sistema o instalacién adoptada se

ajustard a lo que disponga la Inspeccién, quedando sujeto a ser corregido o demolido y reconstruido por el
Contratista a su costo y dentro del plazo que se le fije.
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E)
El incumplimiento del Contratista para el caso de no ejecutar los trabajos defectuosos, implica que 1 J
*

Administracién podré realizarlos por cuenta de aquél, inclusive para aquellos que deba realizar durante el
tiempo de garantia con plazo preestablecido.

La recepcio6n final de los trabajos no coartara el derecho de la Administracion a exigir el resarcimiento por
los gastos, dafios o intereses que le produjera la reconstruccién de partes por vicios descubiertos

ulteriormente a consecuencia de instalaciones defectuosas, quedando el contratista bajo las responsabili-

dades que determine el Codigo Civil.

Si la Inspeccion dejara de observar o rechazar equipos, o trabajos de calidad inferior a la contratada o mal

ejecutados, no implicard la aceptacion por parte de la Administraci6n.

Cuando se sospeche que existen vicios en trabajos ocultos a simple vista, la Inspeccién podrd ordenar la
toma de muestras, demoliciones parciales o desmontajes y las reconstrucciones necesarias, para cerciorarse.
Si los desperfectos fuesen comprobados, los gastos originados estaran a cargo del contratista, sin perjuicio

de las sanciones y remision de antecedentes que pudieren corresponderle. En caso contrario seran abonados

por el Organismo Comitente.

ARTICULO 40° - OBRAS CUBIERTAS Y TRABAJOS DE MEDICION ULTERIOR IMPOSIBLE:
El Contratista gestionara de la Inspeccién en tiempo oportuno la autorizacién para ejecutar trabajos que

cubran obras, cuya calidad y cantidad no se podria comprobar una vez cubiertas, o trabajos de medicién

ulterior imposible.

Antes de proseguir los trabajos que cubran obras se labrara un Acta, o bien se dejara constancia en el libro
Diario de Obra, o por planilla especial de aprobacién que sustente igual validez: donde se dejara constancia

del estado y medida de tales obras y de las circunstancias que se estimen convenientes apuntar.

Sobre el presente, rige lo estipulado en el Articulo anterior en referencia a trabajos defectuosos.

ARTICULO 41° - TRABAJOS A OTROS CONTRATISTAS DETERMINADOS POR LA
ADMINISTRACION: Cuando la Administracién determine la ejecucion de trabajos de la obra por otros

contratistas, el Contratista principal quedard eximido de las responsabilidades por el incumplimiento de
aquellos.
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Dicha escision estard sujeta a que el Contratista principal facilite la marcha simultinea o sucesiva de |

trabajos que el Organismo Comitente tenga a su cargo coordinar, debiendo cumplir las indicaciones que en
tal sentido se formulen.

La vigilancia general de la obra quedard a cargo del contratista principal y convendra con los otros
contratistas, mediante la intervencién de la Inspecci6n, la ubicacién de materiales y enseres como también
otros usos del obrador. Asimismo, éste se ajustara a los planos, especificaciones y directivas para ensamblar

con los demads contratistas los trabajos que encuadren la obra en su totalidad.

Los contratistas que experimentasen demoras o entorpecimientos a causa de otro contratista deberan

comunicarlo fehacientemente a la Inspeccién, dando cuenta inmediata en el término de veinticuatro (24)
horas.

ARTICULO 42° - PRECIOS UNITARIOS: a) Para el caso de obras contratadas por el sistema de

UNIDAD DE MEDIDA, o cualquier item que por separado se indique por ese sistema los precios unitarios
estipulados se aplicaran a cantidades netas de obra concluida, salvo cuando las especificaciones establezcan

cualquier otra forma de liquidacion.

Los precios unitarios de contrato incluiran: el valor de los materiales pfovistos por el Contratista hasta su
puesta en obra (salvo que en pliego complementario o especificaciones técnicas se disponga una
metodologia distinta); el costo que demande la utilizacion de los materiales que suministre la
Administracién a cargo de aquel; el costo de la mano de obra, provision y depreciacion de equipos y
materiales que no se incorporen a la obra; combustibles y lubricantes; gastos generales; beneficios; e

impuesto al valor agregado, asi como cualquier otro medio de trabajo o gasto necesario para realizar la obra
y terminarla de acuerdo al Contrato.

b) Las condiciones a que se ajustarén las modificaciones de obras que den lugar a precios unitarios de

nuevos item, se estipulan en el Articulo N° 55 de este Pliego “Precios de nuevos item”.

ARTICULO 43° - INSTALACIONES AFECTADAS POR LA OBRA: El CONTRATISTA debera

gestionar ante las Empresas u Organismos correspondientes, la remocién de aquellas instalaciones que
imposibiliten u obstaculicen el trabajo.

El CONTRATISTA debera solicitar la remocién de las mismas con una anticipacién minima de sesenta (60)
dias corridos, salvo en el caso relacionado con lineas o construcciones ferroviarias, donde dicho periodo

debera ser de ciento veinte (120) dias corridos de anticipacion. En ninglin caso podra remover o trasladar

ci6n alguna sin la autorizacién de la Administracion.
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Cuando tales instalaciones puedan permanecer en sitio, el CONTRATISTA deberid tomar todas las
precauciones necesarias para no dafiarlas durante la ejecucién de los trabajos. EI CONTRATISTA sera
responsable de todo desperfecto que causare, debiendo entenderse directamente con el perjudicado para

justipreciar y abonar el importe del dafio causado.

La Administracién no abonard suplemento alguno sobre precios unitarios del Contrato a causa de las

precauciones por los trabajos complementarios y/o provisionales a que obligue la presencia de tales
impedimentos.

Solamente tendrd derecho a indemnizacién el CONTRATISTA, cuando dichos obsticulos no figuren en los
planos u otros documentos del contrato, pero ello siempre sujeto a que, por su naturaleza, escapasen a su

visualizacién en el terreno que debe inspeccionar y reconocer o cualquier caracteristica que pueda inducir a

la evidencia de los obstaculos que deban preverse.

ARTICULOQ 44° - CAUSAS DE DEMORAS EN LA EJECUCION DE LA OBRA — JUSTIFICACION
AMPLIACION DEL PLAZO: La Obra deberd ser ejecutada dentro de los plazos totales y parciales

establecidos en el Pliego Complementario de Condiciones.-

La Administracion podrd justificar demoras si el Contratista mostrase, que por causas que no le son

imputables, no puede ejecutar la obra dentro de los plazos fijados.-

En caso de que se introduzcan modificaciones de obra que signifiquen la necesidad de un mayor plazo la
Administracién acordard la prérroga que estime conveniente, tomando como base de comparacién la

relacién del plazo contractual o volumen de obra contratada.-

DE LA DEMORA: La demora en la iniciaci6n, desarrollo o terminacién de los trabajos con respecto a los
plazos estipulados, y todo incumplimiento contractual; sin perjuicio de lo dispuesto en el capitulo referido a
las rescisiones del contrato, dard lugar a la aplicacién de sanciones que mas abajo se detallan, sin que en
ningin caso los retardos puedan justificarse por el solo hecho de no haber recibido el contratista

advertencias o comunicaciones del Organismo Comitente, acerca de la entidad o demora en la iniciacién o
marcha de los trabajos.

El Contratista quedard constituido en mora por el solo vencimiento de los plazos (Articulo N° 509 del
Cadigo Civil) (6) y por ese solo hecho se devengaran automéaticamente las multas que quedara obligado a
pagar sin necesidad de interpelacién previa alguna.

-
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Cuando la Administracién incurra en mora ya sea en los compromisos de pago u otras obligaciones qué,
lesionen el presupuesto financiero previsto, el contratista tendra derecho a solicitar la disminucion del ritmo
de los trabajos en proporcionalidad a la incidencia del perjuicio, sin perder su derecho al cobro de intereses
y gastos improductivos. La Administracién podrd acordar el mantenimiento del ritmo de gjecucion
contractual sujeto al reconocimiento de mayores erogaciones originadas por dicha causa al contratista. El
procedimiento para solicitar la disminuci6n del ritmo y ampliacién del plazo se expone en el Capitulo V -

Articulos referidos a prérroga en los plazos contractuales.

ARTICULO 45° - MULTAS: Las multas se aplicaran ante la mora en el cumplimiento de plazos parciales
o en el total de la obra, por paralizaciones injustificadas, por incumplimientos en las Ordenes de Servicio y

ante toda trasgresion estipulada en el presente Pliego, en los pliegos complementarios de condiciones yenla

documentacion anexa que asi lo indique.

ARTICULO 46° - CASO FORTUITO O FUERZA MAYOR DANOS Y PERJUICIOS: La Ley de

Obras Publicas establece las definiciones sobre los casos fortuitos y de fuerza mayor, a saber:

a) Los acontecimientos extraordinarios y de caracteristicas tales que no hubieran podido preverse o que

previstos no hubiesen podido evitarse.

b) Las situaciones creadas por actos del Poder Piiblico, que alteren fundamentalmente las condiciones
existentes al momento de la contratacién.

Como consecuencia de lo expuesto podra darse las condiciones y causales para la rescisién del contrato por
imposibilidad de su cumplimiento.

(6) Hoy arts. 886/888 modificado por ley 26994)

¢) Cuando por situaciones extraordinarias existan factores que modifiquen sustancialmente la ecuacion

economica contractual, por alteraciones imprevisibles de tal magnitud que no puedan ser soportadas por
alguna de las partes.

En los casos previstos, operada la rescisién, no corresponderan indemnizaciones reciprocas por lo que

hubiesen dejado de ganar con relacién al contrato.

La Administracién abonar el trabajo efectuado conforme a las exigencias contractuales y previo acuerdo y
asentimiento del Contrato, podra adquirir los materiales y equipos cuyo destino haya sido especificamente
para la obra. Los materiales o elementos certificados en calidad de acopio, serdn inventariados previa
inspeccién para establecer su cantidad y estado. Si se comprobasen faltantes o condiciones indebidas se

intimard su reposicién en el término de cuarenta y ocho (48) horas por Orden de Servicio u otra forma
fehaciente.

45

Ing. Cristian Gietz
Director
Direccién Genersl de Hidrauica
Entre Rlos



Todo incumplimiento del Contratista a los requerimientos por trabajos no ajustados a exigencias
contractuales, como asimismo por materiales o elementos certificados a favor del mismo en calidad de
acopio, dard lugar al Organismo Comitente a resarcirse de los perjuicios ya sea por los créditos que el
Contratista tuviese a su favor, o bien por afectacién de las garantias y fondos de reparo; sin perjuicio de las

responsabilidades legales a que hubiere lugar.

Los casos fortuitos o de fuerza mayor deberan ser obligatoriamente denunciados por el Contratista dentro de

los quince (15) dias corridos de haberse producido o de su toma de conocimiento del hecho o su influencia.

El incumplimiento del término impedir las justificaciones por demoras de cualquier indole, salvo en caso
de siniestros que sean de puiblica notoriedad.

La Administracién respondera por los dafios producidos por destruccién, pérdida, perjuicios en materiales,
equipos o elementos incorporados o a incorporar en la obra, que sean la consecuencia de actos del Poder
Piblico o se originen en casos fortuitos o de fuerza mayor. Para mantener su derecho a indemnizacion y/o
reparaciones por dafios, el Contratista deberd presentar las reclamaciones o hacer expresa reserva

acompafiando todos los antecedentes a su alcance, dentro del plazo establecido en el parrafo precedente.

Para este caso, no quedaré exceptuado de la obligacién de denunciar los dafios atn cuando se trate de sinies-

tros de publica notoriedad.

Recibida la reclamacién del Contratista, la Inspeccién procederd a constatar el hecho y labrar el Acta
respectiva dejando constancia de los perjuicios y dafios observados y fijard el término dentro del cual el

recurrente deberd detallar e inventariar los dafios sufridos y estimar su monto por aplicacién de los precios
contractuales actualizados.

El incumplimiento del plazo fijado daré lugar a que el Contratista pierda el derecho a las compensaciones

respectivas.

La evaluacion y determinacion de la procedencia o improcedencia de la reclamacion debera resolverse
dentro de los TREINTA (30) dias corridos de presentado el detalle e inventario requerido segfin el parrafo

anterior, considerdndose denegado el reclamo de no producirse resolucién dentro de dicho término.

Los dafios enunciados precedentemente seran de responsabilidad exclusiva del Contratista y sin derecho a

indemnizacién, cuando se originen o sean debidos a la falta de medios, negligencias u errores por su culpa.
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suficientes con seguros contratados de acuerdo a la forma exigida en el Articulo referido a "seguros".

ARTICULO 47° - GASTOS IMPRODUCTIVOS: Las mayores erogaciones que resulten improductivas
debido a paralizacién total o parcial o por la reduccién del ritmo de ejecucién de la obra, por hechos

imputables a la Administraci6n, seran reconocidas al Contratista tal lo contemplado en la Ley de Obras

Publicas y su reglamentacion.

En todos los casos las reclamaciones deberin comunicarse formalmente a la Administracién dentro del
plazo de diez (10) dias habiles administrativos de producido el hecho o circunstancia eventual del perjuicio,

sujeto a perder el derecho al reconocimiento por incumplimiento del término previsto.
No se reconoceran aquellas erogaciones y/o perjuicios por razones imputables al Contratista.

Los gastos improductivos se liquidardn en base a los porcentajes y tablas que a esos efectos establece el

Pliego Complementario de Condiciones correspondiente.

La liquidacién se efectuara una vez determinada la causa de la paralizacién total o parcial o la disminucion

del ritmo de ejecucion de la obra y sus efectos.

Tal lo estipulado para el régimen de dafios por caso fortuito o fuerza mayor, no se incluird en ningun caso la

indemnizacion por lucro cesante ni se abonardn beneficios sobre el importe de las inversiones o gastos

realizados por el Contratista.

ARTICULO 48° - SUBCONTRATOS: El Contratista no podrad subcontratar ni efectuar cesiéon o

asociacion alguna para ejecutar total o parcialmente la obra adjudicada. Para el caso de prever la

subcontratacién de parte de la misma deberd obtener previamente la autorizacion por escrito de la
Administracién.

A tal efecto presentard a consideracion del Organismo Comitente la lista de todos los subcontratistas que
intervendrian en la obra, forma de contratacién y referencias, a fin de recibir el consentimiento

correspondiente, debiendo sustituir aquellos que fueran rechazados. Debera acompafiarse copia del contrato

respectivo con certificacion de las firmas por Escribano Publico.

Los Subcontratistas se ajustaran estrictamente a las disposiciones contractuales que rijan para la ejecucion
de la obra para el Contratista.
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Ningn subcontrato autorizado eximiré al contratista del cumplimiento de las obligaciones a su cargo, ni
generara a la Administracién vinculos contractuales ni obligaciones con los Subcontratistas aceptados, los

cuales estardn sujetos a las disposiciones de la Inspeccién. La responsabilidad derivada de las obras

subcontratadas, le correspondera al Contratista como si las hubiese ejecutado directamente.

ARTICULO 49° - TRANSFERENCIA O CESION DEL CONTRATO: Queda establecido que ninguna

de las partes podré ceder o transferir el contrato total o parcialmente, sin el consentimiento dado por escrito
por la otra parte - Ley de Obras Pablicas N° 6351 - Articulo N° 44° -,

La autorizaci6n para ceder o transferir el contrato por parte de la Administracién deberd cumplir con los
siguientes requisitos:

a) Que el cesionario, inscripto en la especialidad correspondiente, tenga capacidad disponible suficiente.

b) Que el cedente haya ejecutado no menos del TREINTA POR CIENTO (30%) del monto del contrato,

salvo causa debidamente justificada.

¢) Que el cesionario sustituya las garantias de cualquier naturaleza que hubiese presentado o se le hubiese
retenido al cedente.

En el caso de autorizarse Unién Transitoria de Empresas - U.T.E. - el Organismo Comitente establecer4 las

condiciones en que admitird la misma.

ARTICULO 50° - CESIONES DE DERECHOS O DE_CREDITOS Y COMPENSACION DE
CREDITOS Y DEUDAS:

A) Cesiones de Derechos o de Créditos: En materia de cesiones de derechos o de crédito se distinguira :

a) El contratista no podrd contratar las cesiones de derechos por acto previo a la ejecucién de las obras o a la
expedicion de Certificados y si lo hiciera no obstante esa prohibicién, ellas s6lo podra ser cumplidas,
llegado el caso en que fueran notificadas en forma fehaciente a la Administracién, con el importe liquido
que resulten una vez operada la compensacion estipulada en ‘el inc. B) del presente articulo y previa

deduccién de todo otro crédito a cargo que corresponda en virtud de la Ley o del Contrato (Jornales de

Obreros, Ordenes Judiciales, etc.).-

b) La Administracion cumplird también las cesiones de créditos correspondientes a Certificados de Obras
expedidos y que sean precisamente determinados en el Instrumento de cesién. Para ello serd necesario que
la notificacién a la Administracién se haga en forma fehaciente. Su cumplimiento se hara con el importe

liquido de los certificados previa retencion de las sumas necesarias para abonar salarios impagos de obreros,
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si los hubiere u 6rdenes judiciales por embargo originados en servicios, trabajos o materiales aportados a 1Ay
obra (Articulo N° 55 — Ley N° 6351).-

c). Las cesiones a que se refiere los incisos a) y b) anteriores, s6lo podran hacerse por el importe integro del

Certificado, no admitiendo la Administracion cesiones parciales.-

B) Compensacién de Créditos y Deudas: L.a compensacion del crédito del Contratista y su deuda por
pagos tomados por la administracién a su cargo, abonados por la misma y todo otro crédito de la
Administracién ante el Contratista, se operard autométicamente desde el instante de la existencia de ambos

créditos y deudas, efectudndose la compensacion correspondiente en el primer Certificado de pago que se
emitan.-
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CAPITULO V - ALTERACIONES A LAS CONDICIONES DEL CONTRATO

ARTICULO 51° - MODIFICACION DEL PLAZO PARA LA EJECUCION DE LA OBRA: Las

alteraciones referidas al plazo contractual serdn tenidas en cuenta por motivos justificados a criterio de la

Administracién o provocados por ésta, considerandose de acuerdo a las siguientes causas:

a) Encomienda de trabajos que involucren modificaciones por aumento de la obra o provisiéon contratada o

por ampliaciones y adicionales imprevistos, que demanden un mayor tiempo para la ejecucion de las obras.

La ampliacion del plazo serd fijada por la Administracién con la conformidad del Contratista, tomando
como base de comparacion la relacién del plazo contractual a volumen de obra contratada y/o los tiempos

que insuman los adicionales, segiin el caso.

b) Modificaciones producidas por reducciones o supresiones parciales de la obra.
Se seguird igual criterio que para el caso de adicionales, fijando la Administracién, con la aceptacion del

Contratista, el nuevo plazo como consecuencia del reajuste.

¢) Precipitaciones pluviales extraordinarias que provoquen demoras en el desarrollo normal de los trabajos,

dando lugar a las prérrogas cuyo régimen de aplicacion se establecerd en el Pliego Complementario de

Condiciones o documentacién anexa integrante del contrato.

d) Por demoras imputables a otros contratistas, si los hubiera. En tal caso el Contratista presentara los
antecedentes demostrativos de las causas que implican un mayor tiempo para sus obligaciones contractuales

y la magnitud del plazo, quedando sujeto a la evaluacién y autorizacién del Organismo Comitente.

e) Por caso fortuito o de fuerza mayor. Al respecto el Contratista estara sujeto a los términos estipulados en
el Articulo 44* - y debera justificar la incidencia y cantidad de tiempo de la prorroga del plazo, para ser

analizada por el Organismo Comitente previo a su autorizacién.

f) Por mora en los pagos u obligaciones de igual incidencia por parte de la Administracién, mediando para
ello la presentacion del Contratista solicitando la ampliacién del plazo contractual, juntamente con la
justificacién que acredite la lesién financiera en relacién al presupuesto previsto y todo elemento que
determine la real incidencia en base a la cual, se propondré la prorroga del plazo y el reajuste del plan de

trabajos, sin perjuicio de los derechos al cobro de intereses y gastos improductivos respectivos.
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Previo informe de la Inspeccién, el Organismo Comitente dictara la correspondiente resolucion.

En raz6n de conveniencia, la Administracién podrd mediante convenio con el contratista mantener el ritmo

de ejecucién contractual, reconociendo las mayores erogaciones que se originen por dicha causa.
Para tal efecto, previamente deberan informar las dependencias técnicas.
g) Por cualquier otro motivo que la Administracién juzgue procedente.

Los pedidos de prorroga deberan ser presentados dentro de los Quince (15) dias corridos de producido el

hecho en que se funden, sujeto a no ser considerados aquellos que se tramiten posteriormente.

Dentro de un plazo de veinte (20) dias corridos de otorgada una prérroga, se ajustara el Plan de Trabajos e
Inversiones al nuevo plazo, modificandolo solamente a partir de la fecha del hecho que originé la prérroga,

presentandose al Organismo Comitente para su consideracion.

ARTICULO 52° - AJUSTE DEL PLAN DE TRABAJOS Y DE INVERSIONES: Sin perjuicio de la
aplicacién de multas y del cumplimiento de las demés obligaciones previstas en los pliegos, los desfasajes
del plan de trabajos o inversiones que sean imputables al Contratista dardn lugar a la exigencia de
reprogramacion del mismo por parte del Organismo Comitente, de tal manera que permita recuperar los
atrasos experimentados para el cumplimiento del plazo contractual y planificar las inversiones para el

periodo considerado. No obstante ello, a los efectos contractuales regird el plan de trabajos aprobado
originalmente.

Las reprogramaciones que exija el Organismo Comitente seran presentadas dentro de los veinte (20) dias

corridos de solicitadas, debiendo quedar aprobadas dentro de los Cuarenta (40) dias corridos de aquella
solicitud.

Transcurrido dicho plazo sin la reprogramacién aprobada, por no haber sido presentada o porque la
presentacion haya ofrecido reparos que no fuesen solucionados por el Contratista, el Organismo Comitente

podré confeccionarlo de oficio, resultando obligatoria para aquel su éplicacién, sin derecho a reclamo
alguno.

ARTICULO 53° - MODIFICACIONES PRESUPUESTARIAS POR AUMENTO O REDUCCION DE

—_— e AL PN VU RV L U IV U

OBRA O PROVISION CONTRATADA: Las alteraciones que produzcan aumento o reduccion de obra o

provisién contratada, que no excedan en conjunto el veinte por ciento (20%) del monto bésico contractual,

son obligatorias para el Contratista en las condiciones que establecen los articulos siguientes, abonandose en
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el primer caso el importe del aumento, sin que tenga derecho en el segundo, a reclamar indemnizacién N

alguna por los beneficios que hubiese dejado de percibir.

Si el Contratista justificase haber contratado equipos o realizado trabajos para las obras reducidas o

suprimidas, se hard un justiprecio del perjuicio que haya sufrido por tal causa, el que sera reconocido por la
Administracion.

En los casos que para ejecutar los trabajos precedentemente citados se deban emplear equipos que difieran

manifiestamente de los que hubieren sido necesarios para realizar la obra contratada, se convendréan precios

nuevos.

ARTICULO 54° - APLICACION A SISTEMAS POR UNIDAD DE MEDIDA DE LOS AUMENTOS
O DISMINUCIONES EN LOS ITEMS: En consideracién a las modificaciones referidas en el Articulo

anterior, se establece lo siguiente:

a) Si se hubiese contratado por el sistema de UNIDAD DE MEDIDA e importase en algiin item un aumento
o disminucién superior al Veinte por Ciento (20%) del importe del mismo, la Administracion o el
Contratista en su caso, tendran derecho a que se fije un nuevo precio unitario por andlisis y de comun
acuerdo. En caso de disminucion, el nuevo precio se aplicara a la totalidad del trabajo a realizar en el item,
pero si se tratara de aumento, solo se aplicara a la cantidad de trabajo que exceda el veinte por ciento (20%)

de la que figura en el presupuesto oficial de la obra para dicho item.

b) Los nuevos precios deberan determinarse en base a los establecidos por el Contratista en los analisis de

precios presentados con su oferta, o en su defecto a los existentes en plaza al mes de vigencia de los precios

basicos de licitacion estipulada.

El derecho acordado en los incisos precedentes podra ser ejercido por las partes en cualquier momento y los

nuevos precios que se convengan se aplicaran a las cantidades que se ejecuten posteriormente a la fecha que
se ejercio el derecho.

ARTICULO 55° - PRECIOS DE NUEVOS ITEMS: Cuando sea necesario realizar trabajos no previstos
en el Contrato, su precio debera ser previamente convenido con la Administracién por analogia con los
precios contractuales o en su defecto por analisis de precios con aplicacién de valores de plaza vigentes al
mes base tomado para el monto contractual. De tal manera, al costo neto resultante, se le adicionaré los
porcentajes que el Contratista haya fijado en los andlisis de precios presentados con su propuesta en

concepto de gastos generales, beneficios, e impuesto al valor agregado.
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Atn cuando no se logre un acuerdo sobre los nuevos precios, el Contratista estara obligado a ejecutar 108
trabajos respectivos, debiendo la Administracién reconocerle el costo real; méas los gastos generales y
beneficios correspondientes. A ese efecto, la Inspeccién constatara los materiales y jornales que sean em-

pleados, mediante acreditacion del Contratista de los gastos realizados, en forma fehaciente.

ARTICULO 56° - SUPRESION DE ITEM: Cuando se supriman items, que no superen las condiciones
establecidas en el Articulo 53°, el Contratista tendra derecho a ser indemnizado mediante el pago del monto

correspondiente a los gastos generales, determinandose a su vez el reajuste contractual correspondiente. El

procedimiento sera el siguiente:

1) Para precios unitarios que hayan sido presentados por el Contratista se determinaran los gastos generales

por deduccion de los anélisis de precios que conforman su oferta.

2) Para precios unitarios fijados por la Administracion, se reconocera el valor que resulte de deducirle al

precio unitario el beneficio y los gastos directos.

ARTICULO 57° - REAJUSTE DE LA GARANTIA CONTRACTUAL: Todas las modificaciones que
signifiquen ampliaciones del monto contractual, ya sea por adicionales, imprevistos, o cualquier extensién

de la obra; darédn lugar a que el Contratista deba reajustar la garantia correspondiente en iguales condiciones
a las estipuladas en este pliego.

CAPITULO VI - DE LA MEDICION, CERTIFICACION Y PAGO

ARTICULO 58° - MEDICION DE LAS OBRAS: Las obras ejecutadas de conformidad y los materiales

acopiados que reciban pago y que cumplan los requisitos de las especificaciones, se medirdn mensualmente.

Por pedido expreso del Contratista, formulado por escrito, se podran postergar las certificaciones cuando los

trabajos se hayan ejecutado tan lentamente que no existan cantidades apreciables de obra nueva o de
acopios.

El Contratista o su representante Técnico autorizado, estard obligado a asistir a todas las mediciones para el
pago de las obras ejecutadas, asi como para la recepcion final de las mismas. Su negativa a presenciarla o su

inasistencia a la citacién que por Orden de Servicio se le formulase al efecto, serd considerado como

aceptacién de las mediciones efectuadas por la Inspeccion.

Si el Contratista expresare disconformidad por la medicion, se labrard un acta haciendo constar el
fundamento de la misma, la que se tendrd presente en la medicin final, pero en ningn caso podra
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suspender los trabajos, ni alin parcialmente. Sin perjuicio de ello el Contratista podra presentarse en
Organismo Comitente dentro de los cinco (5) dias corridos de labrada el acta, formulando los reclamos a que
se crea con derecho y solicitando se revea la medicion impugnada. El Organismo Comitente debera resolver
dentro de los treinta (30) dias corridos si hace o no lugar al reclamo y transcurrido dicho plazo sin que se

pronuncie, se entenderd que el reclamo ha sido denegado.

Para el caso de Obras que resulten de dificultosa o imposible verificacién posterior, o por medidas o
caracteristicas sujetas a alteracion con el transcurso del tiempo; las observaciones o falta de conformidad en
la medicién o calificacion deberén ser formuladas en la primer oportunidad de su constatacién, sin derecho a
reclamaciones posteriores. Al efecto, la Inspeccién debera documentar mediante Orden de Servicio las

observaciones o disconformidades a que den lugar las obras citadas.

Las mediciones parciales tendran caracter provisional y estaran supeditadas al resultado de las mediciones

finales que se practiquen para las recepciones provisionales parciales o totales, salvo aquellos trabajos cuya

indole no permita nueva medicion.

La existencia de observaciones o reclamos que el Contratista formulase, no eximen a la Administracién de la

obligacién del pago total de los certificados, por la suma liquida reconocida por ella y en los plazos

estipulados.

Los gastos en concepto de jornales, ttiles, instrumentos, etc., que sean necesario invertir o emplear en las

mediciones parciales o definitivas o en las verificaciones que la Inspeccién considere necesarias, seran por
cuenta exclusiva del Contratista.

ARTICULOQ 59° - MEDICION FINAL: Dentro de los treinta (30) dias corridos de terminada la obra se
procederd a su medicion final.

La Administracién podrd disponer la actuacién de un profesional para proceder a esta medici6n,

conjuntamente con la Inspeccion, suscribiendo un acta que sera también rubricada por el Contratista y su
Representante Técnico.

Cuando el Contratista no acepte u observe los resultados de la medicion final podrd efectuar una

presentacion dentro de los veinte (20) dias corridos de firmada el acta de medicién, bajo pérdida de todo

derecho a reclamar una vez vencido dicho plazo.

La Administracién debera expedirse dentro de los sesenta (60) dias corridos de la presentacién del
Contratista.
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ARTICULO 60° - NORMAS PARA LA EVALUACION Y MEDICION: Las normas generales para
medicion y correspondiente liquidacion de los trabajos seguiran el orden de prelacién de la documentacién
contractual estipulada en el Articulo 23° y las especificaciones que se agreguen a cualquiera de sus partes,
adaptadas al tipo de obra. A tal efecto, las pautas y formas de medicién para cada rubro o item, seguiran las

normas especificas que establezca el pliego complementario de especificaciones técnicas o anexo a la

documentacion contractual.

Para el caso de obras por Unidad de Medida, o partes de las mismas contempladas por item en relacién
directa de unidades de medici6n por precio unitario, se computaran las cantidades ejecutadas en el periodo
correspondiente, dejando constancia de su resultado en planillas que se llevaran en la obra y que podrén ser

implementadas en el pliego complementario.

A efectos de los antecedentes de la liquidacion practicada, cada certificado serd acompafiado con la planilla

de Cémputo respectivo.

Si alguna parte de la obra incluyera algin item o rubro con cotizacién global, la medicion se realizara por
porcentaje del avance obtenido en el periodo de certificacion, el cual serd estimado por la Inspeccion

evaluando la incidencia de los componentes del item.

Las partes asi contempladas implicardn también el cumplimiento estipulado en el presente pliego con

respecto a la presentacion de los andlisis de precios.

ARTICULO 61° - CERTIFICADOS DE PAGO: Los certificados de pago de trabajos ejecutados seran

confeccionados baséandose en el resultado de las mediciones, acompafiandose los mismos con las planillas de
medicion respectivas.

De acuerdo a lo estipulado por la Ley de Obras Piiblicas en su Articulo 56° se tomaran los recaudos
necesarios para que la expedicion de los Certificados de pago por parte de las 4reas técnico-administrativas

del Organismo Comitente, se realice dentro del mes siguiente al que se efecttien los trabajos o acopios.

La emision de los certificados y el plazo de pago quedara supeditado al cumplimiento por parte del
Contratista de las disposiciones en vigencia. A tal efecto se establece que la Administracién podra exigir a
las empresas contratistas de obras publicas, previo a la emisioén de los certificados de obra, la presentacion
de los comprobantes que acrediten el pago de los salarios del personal que emplee en la obra y el

cumplimiento de las Leyes previsionales, impositivas, de seguros y FONAVI y otros conformes a normas
reglamentarias de la Ley de Obras Publicas.- .
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El requerimiento se hard por medio fehaciente, fijando un plazo de cinco (5) dias corridos para su

cumplimiento, bajo apercibimiento de suspender la emisién de los certificados.

Los organismos comitentes podrén estipular en sus pliegos complementarios la adecuacion a exigencias de

presentacion que faciliten la acreditacion de cumplimientos.

Por el incumplimiento resultante de la falta de presentacién de comprobantes y/o las transgresiones a lo
apuntado, no se reconocerd mora ni actualizaciones, trasladindose los plazos comprometidos a partir del

cumplimiento de las exigencias. Asimismo tendra derecho a la aplicacién el Apartado e) del Articulo N° 73
de la Ley de Obras Publicas.

Sin perjuicio de lo dispuesto para la medicién de las obras, los certificados parciales tendrén carcter de
documentos provisionales y asumiran caracter de definitivos en el certificado de recepcién provisional, en

todo lo que no hubiera sufrido modificaciones que resultaren de ajustes practicados por disposicién de la

Administracion.

El pago de los Certificados de Obra, con excepcion de los correspondientes a la Recepeion Provisoria, se
efectuard dentro de los SESENTA (60) dias corridos contados a partir del primer dia del mes siguiente a

aquel en que fueron realizados los trabajos o acopios. Dicho pago no involucra la recepcién de las obras a

que se refiere el certificado respectivo.

Dentro de los setenta y cinco (75) dias corridos a partir de la Recepcion provisional se procederd a expedir
el Certificado de liquidacion final (Certificado R.P. - Recepci6n Provisoria).

Para éste Certificado, el plazo de SESENTA (60) dias corridos fijado anteriormente se comenzar4 a contar a

partir de la fecha de la firma del mismo por el Contratista.

Las comisiones bancarias que se originen por transferencia de fondos seran por cuenta de quien las solicite.
Si fuese imprescindible transferir fondos a percibir por el Contratista, por el pago de obligaciones del

mismo, de cardcter perentorio, el Organismo Comitente le deducir4 el importe de las comisiones bancarias

que resulten.

ARTICULO 62° - FONDO DE REPAROS: Del importe de cada Certificado de obra, exceptuando los de
intereses, se deducird el cinco por ciento (5%) que se retendra hasta la Recepcién Definitiva, con la
finalidad de constituirse en garantia por la correcta ejecucién de los trabajos y para las reparaciones que
fuesen necesarias cuando el Contratista no las ejecutase al ser ordenadas.
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Las referidas deducciones podrén ser sustituidas por garantias a satisfaccién de la Administracién y por

alguno de los medios establecidos en el Articulo 12° del presente Pliego.-

ARTICULO 63° - INCUMPLIMIENTO EN EL PAGO DE CERTIFICADOS: La Administracion

incurrird automaticamente en mora una vez vencidos los plazos establecidos para el pago, sin perjuicio de
los demds derechos estipulados en la documentacién contractual. Sera de aplicacion el Decreto 7846/04

MEHF, que establece como interés moratorio la tasa de interés activo fijada por el Banco de la Nacién
Argentina.

CAPITULO VII - DE LA RECEPCION Y CONSERVACION -

ARTICULO 64° - CONDICIONES PARA LAS RECEPCIONES DE OBRAS: Conforme a lo

establecido en el Contrato respectivo, las Obras podrén recibirse parcial o totalmente; provisional o

definitivamente.

Las recepciones parciales podran hacerse cuando sea conveniente para la Administracion y de comun
acuerdo con el Contratista. Para el caso que el Pliego Complementario de Condiciones estableciera
recepciones parciales, se tendra en cuenta lo estipulado al respecto y su incidencia en los planes de trabajo a
presentar, si correspondiera. Las recepciones parciales liberaran la parte proporcional de garantia

correspondiente a la cantidad de obra recibida.

Dentro de los treinta (30) dias corridos de solicitadas por el Contratista, la Administracién procedera a

efectuar las recepciones correspondientes; las que para hacerse efectivas quedarén sujetas al cumplimiento
de las condiciones contractuales.

Con la recepcion provisional de la obra, se devolvera la garantia de contrato y con la recepcion definitiva los

fondos de reparo, procediendo a las respectivas devoluciones dentro del plazo de treinta (30) dias corridos
de producidas las mismas.

ARTICULO 65° - RECEPCION PROVISORIA: Una vez terminadas las obras y previo a la recepcion

provisional, se efectuard la inspeccién y pruebas correspondientes para verificar si las obras han sido
ejecutadas con arreglo a las condiciones del Contrato, si no hubiesen sido realizadas a satisfaccién se podra
suspender la recepcion hasta que el Contratista ejecute las mismas en la forma estipulada. A ese efecto la
Administracién fijard un plazo para la ejecucién de las observaciones que se formulasen, transcurrido el cual
sin que el Contratista diere cumplimiento a las mismas, se procedera a recibir las obras de oficio, pudiendo
la Administracién ejecutar los trabajos por si o con intervencién de Terceros. Los gastos que demandare la
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gjecucion de arreglos o faltantes, como asimismo las nuevas inspecciones y tareas de verificacion M

medicion respectivas, serdn a cargo del Contratista y sujetas a reintegro por parte de éste o bien mediante la
deduccion del certificado final o de las garantias retenidas, sin perjuicio de las sanciones que corres-
pondieren.

Cuando se observaren ligeras deficiencias o detalles de terminacién que no afecten la habilitacién de la obra,
segln el criterio de la Administracién, podra realizarse la recepcion provisoria, dejando constancia en el
Acta para que los inconvenientes observados sean subsanados en el término que se fije al efecto, dentro del

plazo de garantia fijado en los pliegos que integran el contrato.

No obstante lo expresado precedentemente, para todas aquellas obras que se relacionen con prestaciones de
servicio realizados por entes publicos, la Administracién se reserva el derecho de mantener la continuidad
del servicio haciendo las reparaciones que sean estrictamente necesarias en forma inmediata, sin que ello de
lugar a la pérdida de derechos incluidos en el periodo de garantia. En esos casos el Contratista serd

fehacientemente notificado dentro del término de veinticuatro (24) horas habiles siguientes a la falla, a

efectos de los recaudos que estime pertinente.

Sera condicién indispensable para la recepcion provisoria, la presentacién por parte del Contratista de los
certificados finales de obra y de instalaciones que correspondieren a las obligaciones reglamentarias con los
municipios, reparticiones provinciales y/o nacionales en los organismos respectivos. Asimismo debera
acompatiar los planos reglamentarios y conforme a obra, aprobados por dichos entes, cumplimentando en

cada caso con las exigencias que fijen los pliegos complementarios en referencia al tipo de planos y planillas

generales, de estructuras y de instalaciones para su presentacién.

Cuando hubiere habilitaciones parciales de obras, salvo disposiciones expresas del Pliego de Condiciones

Particulares, el Contratista tendra derecho a la recepci6n provisoria de la parte habilitada exclusivamente,

constando en el acta que se labrara al efecto.

ARTICULO 66° - RECEPCION DEFINITIVA: El Contratista estard obligado a subsanar las deficiencias

consignadas en el Acta de Recepcién Provisoria y las que pudieran aparecer durante el plazo de garantia,

teniendo en cuenta las notificaciones que al respecto efectiie la Administracién, la cual intimara al Contra-

tista para que en un plazo perentorio subsane los defectos observados.

Vencido dicho plazo y persistiendo el incumplimiento, procederd a hacerse cargo de la obra, de oficio,
dejando constancia del estado en que se encuentra. Como consecuencia de ello se determinaré el monto en

que se afecta del fondo de reparos, sin perjuicio de las sanciones y acciones que pudieran corresponder.
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El plazo de garantia de las partes afectadas, una vez subsanadas las deficiencias en conformidad con 1
Administracién, podrd prorrogarse; hasta un méximo que no excedera el plazo de garantia original.

Si no hubiesen aparecido defectos y se hubieran realizado los trabajos de conservacién que previeran los
pliegos, la Recepcién Definitiva se realizard al finalizar el plazo de garantia correspondiente, contado a

partir de la fecha del Acta de Recepcién Provisoria y dentro de los treinta (30) dias corridos de solicitadas

por el Contratista. g
El importe de los fondos de reparo seré afectado por las deducciones que estuvieren a cargo del contratista,

como consecuencia del incumplimiento del contrato u otros cargos a que hubiere lugar. Si resultaren saldos
negativos, el Contratista debera abonar el importe respectivo dentro de los diez (10) dias corridos a contar

desde la notificacion de la liquidacion, intimindose en forma fehaciente bajo apercibimiento de las
consecuencias previstas en la Ley de Obras Priblicas.

La Recepcion Definitiva de las Obras y la devolucién de las sumas retenidas al Contratista, no lo liberan de

las responsabilidades que establece el Articulo 1646 del Cédigo Civil. (7)

(7) Hoy articulos 1273/1277 del Codigo Civil y Comercial de la Nacién aprobado por ley 26994
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CAPITULO VIII - DE LA RESCISION Y SUS FECTOS -

ARTICULO 67° - DE LA RESCISION DEL CONTRATO Y SUS EFECTOS: En todos los casos seran
de aplicacion las disposiciones de los Articulos 71, 72, 73, 74, 75, 76, 77 y 78 de la ley de Obras Pblicas N°

6351 y su concordante de igual numeracion del Decreto Reglamentario N° 958/79 SOYSP.-

CAPITULO IX - REDETERMINACION DE PRECIOS -

ARTICULO 68°: REDETERMINACION DE PRECIOS - NORMATIVA y METODOLOGIA: se

efectuara conforme a los Decretos Nos. 2715/16 MPIyS y normas complementarias.- (Modificado por
Decreto 3264/16 MPIyS)'

CAPITULO X - PROPONENTES Y/U OFERENTES EXTRANJEROS

ARTICULO 69° - PROPONENTES Y/U OFERENTES EXTRANJEROS: Conforme a lo dispuesto por

el Articulo 6° - inc. t) - del presente Pliego, los Proponentes u Oferentes de origen extranjero, ademas de
todos los requisitos detallados y exigidos en el Articulo 6° - deberan presentar:

a) Todas las documentaciones debidamente legalizadas por el Consulado de origen y el Ministerio de
Relaciones de Culto y Exteriores de Argentina o bien por el procedimiento de "Apostillé" adoptado por
la Ley N° 23.458 que aprueba la Convencion suprimiendo la exigencia de legalizacion de los

Documentos Piblicos Extranjeros aprobado por la Conferencia de La Haya de Derecho Internacional
Privado.

b) Declaracién jurada de la nacionalidad del oferente.
c¢) Contar con un Representante legal en la Republica Argentina, munido de carta poder.

d) La personeria mediante documentacion equivalente y cumplimentar ademas los requisitos exigidos por
la Ley N° 19.550 y sus modificatorias.

¢) Los Estados Contables y/o las declaraciones patrimoniales, segiin corresponda, deberén estar:
- aprobados por el Organo competente similar en el exterior.

debidamente convertidos o expresados en moneda de curso legal en el pais, de conformidad a
las normas contables vigentes en la Repiblica Argentina.

Ampliado por Circular
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- estar firmados en original y la firma del Contador Publico o estudio deberd es
debidamente certificada por el Consejo Profesional respectivo u organismo similar del

exterior y en su caso legalizada y cénsula rizada o legalizada mediante el procedimiento de
“Apostillé”.

f) Todos los documentos presentados deberan estar traducidos al idioma nacional argentino, por traductor
oficial con titulo nacional debidamente habilitado e inscripto en el Colegio Profesional respectivo y
visada la traduccién por dicho Colegio.

g) Deberan acreditar el Equipamiento minimo exigido, radicado en nuestro pais con sus Certificados de
Importacién de la Aduana Nacional. '
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OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA \°\
PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES
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OBRAS PUBLICAS

LICITACION PUBLICA

PLIEGO COMPLEMENTARIO DE CONDICIONES

ARTICULO 1° - OBJETO DEL LLAMADO: FEl objeto del presente es el nuevo llamado para la

Contratacion de la ejecucion de los trabajos correspondientes a la Obra: “DESAGUES PLUVIALES B° 54

VIVIENDAS Y LAS FLORES — CIUDAD DE DIAMANTE — DEPARTAMENTO DIAMANTE -
ENTRE RIOS”.

ARTICULO 2° - PRESUPUESTO OFICIAL: El Presupuesto Oficial de la Obra, objeto del presente

llamado, asciende a la suma de PESOS CIENTO OCHENTA Y CUATRO MILLONES OCHENTA MIL
TRESCIENTOS TRES CON 19/100 ($ 184.080.303,19) de acuerdo a las planillas de rubros que forman
parte de la documentacién, precios basicos al mes de JUNIO / 2021.

ARTICULO 3° - LUGAR Y FECHA DE APERTURA DE LAS PROPUESTAS: El Acto de Apertura

de las Propuestas se llevard a cabo en Palacio Municipal de Diamante, Eva Perén 402, localidad de
Diamante el dia 11 de NOVIEMBRE de 2021 a las 11 horas.-

ARTICULO 4° - PRESENTACION DE LA OFERTA: La Oferta debera presentarse hasta la fecha 11 de

NOVIEMBRE y hora 11 del acto de Apertura en Palacio Municipal de Diamante, Eva Perdn 402 de la
localidad de DIAMANTE.

Las ofertas se tomardn con precios vigentes al mes anterior al de apertura de la Licitacién.

ARTICULO 5° - PLAZO DE EJECUCION: El plazo de ejecucién de las obras se fijé en

CUATROCIENTOS VEINTE (420) dias corridos, contados a partir de la firma del Acta de iniciacién de
los trabajos.

ARTICULO 6° - PLAZO DE GARANTIA: Se ha fijado un plazo de garantia de DOSCIENTOS DIEZ

(210) dias corridos a partir de la Recepcion Provisional de las Obras. Durante ese lapso la conservacion
sera por exclusiva cuenta del Contratista.

ARTICULO 7° - CAPACIDAD DE CONTRATACION: La capacidad de contratacién anual, otorgada
por la Direccién General del Registro Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de

Costos de Entre Rios, necesaria para la presente Obra no debera ser inferior a la suma de PESOS CIENTO

CINCUENTA Y SIETE MILLONES SETECIENTOS OCHENTA Y TRES MIL CIENTO DIECISIETE
CON 02/100 ($ 157.783.117,02)

ARTICULO 8°- CONDUCCION DE LOS TRABAJOS REPRESENTANTE TECNICO: Para asumir
la conduccion de los trabajos previstos para la Obra, el Contratista o su Representante Técnico debera poseer
titulo de Ingeniero Civil, Ingeniero en Construcciones, Ingeniero Hidraulico, Ingeniero en Recursos

Hidricos, expedido o revalidado por Universidades Nacionales y estar debidamente inscripto en el Colegio

~¥igtian Gietz 4
ctor
Nireccion General deHidraulica
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ARTICULO 9° - RECOMENDACIONES:

*.- Especialmente se solicita a los sefiores proponentes respetar el ordenamiento detallado en el articulo

~orrespondiente del Pliego General de Condiciones, respecto a la carpeta de documentacién - Sobre N° 1 -
“nto en el original como en las copias. -

-~ El Profesional que firma la propuesta como Director Técnico de la Empresa debe ser el mismo que figure
n ese cargo en la Direccion General del Registro Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y
ariaciones de Costos de Entre Rios. Dicho Profesional podra desempefiar esas funciones en una sola

~mpresa. El Representante Técnico propuesto por el Contratista para la obra podré firmar la documentacién
v forma conjunta con el Director Técnico de la Empresa.

2.~ El proponente que en el periodo de estudio de las ofertas no dieran cumplimiento al suministro de los
datos que le sean solicitados por la Administracién dentro de los plazos que esta le fije, se considerara que,
retira su oferta, y de acuerdo con lo especificado en el Articulo 20° de la Ley de Obras Piblicas N°6351,
nerderd el deposito de garantia en beneficio de aquella.

*.- Los proponentes deberan extremar las medidas a fin de evitar errores numéricos en las operaciones o en

1 volcado en planilla, que, al ser detectados por la Comisién de Estudio de Propuestas, modifican el precio
“nal de la oferta.

‘ambién debe tenerse en cuenta la claridad con que se detallaran los analisis de precios tal cual lo indican

»s Pliegos de Condiciones.

sestacase también que la presentacion que se realiza, esta reflejando en cierto modo, la seriedad con que se
--a estudiado la obra a cotizar y el grado de organizaci6én técnica-administrativa de la Empresa y por lo tanto
pueden servir, estos elementos de juicio, para la seleccion del futuro adjudicatario.

ARTICULO 10° - PAGO DE APORTES DE LA LEY 4035: La Empresa que haya trabajado en la
Provincia de Entre Rios en los ultimos dos (2) semestres debers presentar junto con la propuesta una

fotocopia del pago de los aportes de la Ley 4035 del ultimo semestre anterior al correspondiente de 12’
Licitacion.

ARTICULO 11° - MODALIDAD DEL SISTEMA DE CONTRATACION: La contratacién de las obras
2 realizara por el sistema de unidad de medida y precios unitarios-

JRTICULO 12° - PLAN DE TRABAJO Y CURVA DE INVERSIONES - PLANILLA TIPO: El
_ferente deberd presentar con su propuesta, un plan de trabajo y una curva de inversiones de acuerdo con el

esarrollo de la obra que ofrece realizar. La confecciéon del mismo respondera a los lineamientos del
<jemplo adjunto.




ARTICULO 13° - NOMINA COMPLETA DE_ EQUIPOS A PRESENTAR POR LOS
PROPONENTES: Los proponentes deberén presentar junto con la oferta la némina completa de los

2quipos que se emplearan para llevar a cabo la obra. A tal efecto deberan llenar debidamente 1a "Planilla de
Equipos" cuyo modelo se adjunta.

*a Planilla de Equipos consta de las siguientes columnas:

'OLUMNA 1 - N° DE ORDEN INTERIOR:

Para llenar esta columna, las empresas previamente deberan codificar o numerar sus equipos, lo cual
facilitara su identificacién para la inspeccién o durante el desarrollo de la obra.

OLUMNA 2 - DESIGNACION:

Se refiere a la denominacion del equipo o maquinaria, Ejemplo: Retroexcavadora y equipos
complementarios, etc.

COLUMNA 3 - MARCA:

Se refiere al nombre de la fabrica o al nombre con que dicha fbrica denomina a la méaquina ofrecida.
“OLUMNA 4 - MODELO:

Indicar modelo de la maquina ofrecida por la fabrica antes mencionada.
~OLUMNA 5 - POTENCIA O CAPACIDAD:

Se debera expresar en las unidades que indique el trabajo de la maquina en su capacidad operativa (HP,‘
m3, t, m3/h, T/H, etc).

COLUMNA 6 - N° DE HORAS DE TRABAJO:

Se indicar el total de horas Wtiles trabajadas por la maquina al momento de la oferta.

TOLUMNA 7- ESTADO:

Esta columna queda reservada para el Comitente, que deberé indicar los resultados de las inspecciones
que realice a los equipos.

~OLUMNA 8 - UBICACION ACTUAL:



El Contratista debera indicar en el momento de la Licitacién, donde se encuentra ubiczibi_p_ ékiéqqifngf"
ofrecido para poder realizar su Inspeccién: Obra, taller de reparacion, depésito, etc. Asimisiﬁﬁj,"f’tﬂ‘c’iii:é.r
~ cuales prevé disponer por alquiler o compra.

“OLUMNA 9 - FECHA PROBABLE DE DISPONIBILIDAD:

El Contratista deber4 indicar en que fecha la maquina ofrecida queda en condiciones de ingresar a la obra.

SRTICULO 14° - CONTRATACION DE SEGUROS:

« - Las Empresas Contratistas deberan indefectiblemente contratar con el Instituto Autarquico Provincial del
seguro de Entre Rios los seguros de caucién que constituyan por el cumplimiento de sus obligaciones,

como, por ejemplo: Garantia de Oferta, Garantia de cumplimiento de Contrato, Anticipo Financiero,
Sustitucion de Fondo de Reparo. -

*U - Las Empresas contratistas deberdn contratar seguros de accidentes de trabajo contempladas en la Ley
74.557 sobre riesgos del trabajo, cuyo marco conceptual abarca las siguientes contingencias sociales:
ccidente de trabajo, enfermedad profesional, accidente "in itinere", asistencia médica y farmacéutica,

“1capacidades, invalidez, muerte, desempleo — reinsercién; seguro de responsabilidad civil como asi también
ualquier otro que fuera exigido expresamente por la Reparticion.

I - El incumplimiento de dicha obligacién o la mora en el pago de la prima que correspondieran a los
~eguros contratados, impedird el perfeccionamiento de ordenes de pago por certificados de obras aprobadas.

]
Sera condicién ineludible para proceder al replanteo de la obra, la acreditacién por parte del
Contratista del cumplimiento de las obligaciones precedentes.

1V - Al procederse a la recepcion definitiva de las obras, el Contratista debera acreditar el pago total

correspondiente a los seguros contratados como requisito previo a la devolucién de las garantias que se
hubieran constituido con el cumplimiento de sus obligaciones.

"7 - El presente articulo tiene prevalencia y anula cualquier disposicién en contrario contenida en este Pliego.

\RTICULO 15° - ANALISIS DETALLADO DE LOS PRECIOS UNITARIOS COTIZADOS POR

—_—_—— A IR TN

~OS PROPONENTES: En el acto de la licitacién, los proponentes deberan acompafiar sus propuestas con
-0s analisis de precios de cada uno de los items que integran la oferta, con excepcion de aquellos cuyo monto
10 supere el dos por ciento (2%) del monto total de la misma, y sin sobrepasar en conjunto el cinco por
viento (5%) de dicho total; lo que incluirdn en el Sobre N° 2.

La eventual inadecuacion de los datos contenidos en los andlisis de precios, elaborados segun lo que ser

establece a continuacidnz con respecto a las cantidades o proporciones de mano de obra, equipos, etc., que
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demanda la ejecucion de los trabajos conforme a las especificaciones del proyecto, no yus 1caran

modificacion alguna en los precios unitarios del contrato. ‘ » S

o,
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o

El incumplimiento de establecido en el presente articulo faculta a la ADMINISTRACION para dlSpDIlel' el
=echazo de la propuesta

“n el presente legajo.

TODELO

etc.

II) - Analisis correspondiente a cada uno de los trabajds y Materiales que componen la Obra.

A) - MATERIALES COMERCIALES

Tipo de Material...........
*Costo sobre cami6n o vagén en: (Origen)= $/u
*Transporte con Ferrocarril:
(Detallar)...........cocorvrrunrunens = $/u
*Transporte con camion:
O 411 | . SCTSURRNN.. C.  ) = $/
*Incidencia por cruce en balsa,
thnel, ete. = $/u
*Incidencia por Manipuleo y
Acopio = $/u
]
$/u
*Pérdidas .............. % $/u
------------- $/u

ADOPTADO.............$3/u

) - ITEM TIPO DE HORMIGONES

1)- Materiales

El precio de los Materiales ser4 analizado por separado de acuerdo a lo indicado en A).

Cominfie™
o (Cemento................t/m3x......... i e
% ‘r‘. ~ o P radice 8
DT \ o <
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Agregado fino......... m3/m3x....... $/m3= $/m3

Agregado grueso......m3/m3x.......$/m3= $/m3

F.0 5 m3/m3x............$/m3= $/m3

Madeta..........o.. m3/m3x..........5$/m3= $/m3

Clavos y Alambres...Kg/m3x.......$/Kg= $/m3
Otros................. - R B RN i $/m3

2) - Mano de Obra
Elaboracién, Hormigonado, etc.
Oficial.....cccoriees h/m3x......$/h = $/m3

PEON . oeommsaicins h/m3x.....$h=__  $/m3
Encofrado, Desencofrado, etc.
Oficial ..o onoe h/m3x.......$/h = —-—--$/m3
Pean........ccooimaii) h/m3x.......5/h = —---- $/m3
' ——$/m3
Vigilancia...% = -----$/m3

Incidencia por Equipo, Combustibles y
Herramientas menores = aeeee $/m3

e §in3
DA = i $/m3+......$/m3= --X--$/m3

G. Generales y Otros G. indirectos...% $ S/X= --—--/m3

--P--$/m3
Beneficios 10 % S/P................  =--—-$/m3

_Q_ $/m3
. TN RS % S/Q... $/m3

COSTO DEL ITEM: $/m3

ADOPTADO........... $/m3

°) - ITEM TIPO: MOVIMIENTO DE SUELO
- - Equipo -

Z HP ¥ $

“endimiento



Amortizacion e Intereses

--Y--$x8h/d + ------- $x0, .../ax8h/d = ~-—-amemo- $/d
10.000 h 2x 2.000 h/a

“eparaciones y Repuestos

Combustibles
gasoil: 0, ...I/HP. h x Z HP x8h/d x...$/1 = - $/d
Nafta: 0, ...I/HP. h x Z HP x8h/d x....$/1 = -—---$/d
*ubricantes
- Mano de Obra -
Oficiales: ....... X vvossa B0 = s $/d
Peonest. ......X v i = amsee $/d
-------- $/d
Vigilancia:....% e —
------ $/d
COSTO DIARIO ———aa$/d
Costo por m3=........ $/d =
vesen3/d = --X--$/m3 ,
G. Generales y Otros G. indirectos..................... % $ S/X= -----$/m3
--P--$/m3
Beneficios 10 % S/P.......c......... -—---$/m3
--Q--$/m3
LV.Aooorirooon, % S/Queeeeerrs ommeae /m3
COSTO DEL ITEM =~ —eeememm /m3
ADOPTADO........... $/m3

L0s gastos generales se deberan discriminar segiin el siguiente detalle:

GASTOS GENERALES
1)DIRECTOS

1.1) QUE DEPENDEN DEL PLAZO DE OBRA
a) Direccion, Conduccion Y Administracion De Obra
Jefe de Obra
Capataces
Etc.
b) Servicios
Teléfong, . e

ydradic 10




Energia Eléctrica
c) Gastos operativos
Medicamentos
Elementos de Limpieza
Ete.
d) Movilidad y Estadia
Peaje
Pasajes
Etc.
€) Costo de Méviles asignado a las Obras
Camioneta
Automovil
Efe!
f) Personal
Seguridad
Comida
Efe.
2) Alquiler Mensual de equipos
h) Otros
Sub Total L))

Numero de Meses 2)

Total (1)x (2) 3

1.2) QUE NO DEPENDEN DEL PLAZO DE OBRA |P. Unitario |Cant  Amor | Sub total
(4) (5) (6) (4)x(5)x(6)/100

a) Infraestructura
Letrero de Obra
Galpones
Casilla para oficina
Ete:

b) Equipos
Laboratorio
Topografia
Etc.

c) Herramientas
Carretilla b
Palas
Etc

d) Otros

Total )

.) NO AMORTIZABLES P. Unitario Cantidad Subtotal

(8) (9) (10)

a) Infraestructuras no reutilizables
Estanterias

Vaijilla / mobiliario de Cocina
; etz




b) Movilidad y Estadia
Limpieza de Terreno y Preparacion de Obrador
montaje de Obrador
Efe.

¢) Fletes
Fletes equipo de Montaje
Flete Equipo Pesado
Etc.

d) Estudios y Ensayos
Topografia y Agrimensura
Ensayo de Suelo
Ensayo de Hormigones
Etc.

€) Asesoramiento
Legal y Escribania
Impositivo Econémico
Técnico
Seguridad Industrial e Higiene L
Ete.

f)  Sellados, Seguros, Multas, Derecho y Garantias
Sellado Contrato de Obra
Seguro Accidentes de Trabajo
Derechos Municipales
Poliza caucién para garantia de Ejecucion
Etc

g) Otros

Total : a1n

") PROVISION A LA INSPECCION / ADMINISTRACION

PL Unitario Cantidad Subtotal
(12) (13) (14)=(12)x(13)

a) Equipamiento de Oficina
Escritorio
Computadora
Etc. ’

b) Movilidad
Camioneta
Automaovil
Etc.

C) Otros

Total (15)

jasto Total (%)= ((3)+(7)+(11)+(15))/Costo total de la obra (sin CR)|

ARTICULO 16° - RECONOCIMIENTO DE GASTOS DIRECTOS IMPRODUCTIVOS -

etz
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1°) Las erogaciones que resulten improductivas debida a paralizaciones totales o parciales o por la re\duzfg{on‘ }
del ritmo de ejecucion de la Obra por hechos imputables a la Administracion, contempladas por elﬁl't#g"' S

e la Ley de Obras Piblicas N° 6351 y Decreto N° 958/79 - S.0.y S.P., se reconoceran de acuerdo al régimen-
~ue a continuacién se establece.

“n todos los casos las reclamaciones deberén formularse por escrito y dentro del plazo de Diez (10
~biles administrativos de producido el hecho o evento perjudicial.

‘0 se reconoceran aquellas erogaciones y/o perjuicios ocasionados por culpa del Contratista, falta de
errores en las operaciones que le sean imputables.

~0s dafios, pérdidas y averias originados en casos fortuitos o de fuerza mayor, a que se refieren el Articulo

22° y el segundo parrafo del Articulo 39° de la Ley N° 6351 se indemnizardn como se especifica en el
apartado 4° del presente Articulo.

?°) Cuando los dafios, pérdidas y averias reclamados consisten en las mayores erogaciones en que haya
debido incurrir el Contratista por paralizaciones o disminuciones del ritmo de las obras encuadradas en el
Articulo 42° de la Ley N° 6351, el monto del resarcimiento sera fijado de acuerdo a la siguiente formula:

I=kl1*K2*G*(M-Ml)
onde:
I = Indemnizacion bésica.

kl = Relacién entre los valores del jornal obrero ayudante durante el periodo de perturbacion y a la
fecha de la Licitacion.

k2 = Coeficiente de acuerdo a la duracién del periodo de perturbacion, conforme a las siguientes,
escalas.

Para obras que requieran equipos de poca importancia o no requieran (Obras de Arquitectura, Energia,
Telecomunicaciones, Obras Sanitarias, Obras de Arte, Alumbrado, etc.)

Hasta 1 mes 0,50

Entre 1 mes y 3 meses 1,00
Entre 3 y 6 meses 0,87
Entre 6 y 9 meses 0,74
Entre 9 y 12 meses 0,68
Mayor de 12 meses 0,50

.‘ara obras que requieran equipos importantes (Pavimentos, bases, terraplenes, grandes puentes)

Hasta:-mes 0,81
@\( Entre l.meés y 3 meses 1,00

13



Entre 3 y 6 meses 0,90
Entre 6 y 9 meses 0,87
Entre 9 y 12 meses 0,85
Mayor de 12 meses 0,83

G=  Coeficiente de incidencia de los gastos indemnizables cuyo valor sigue a continuacion

- los efectos de determinar el valor de G que corresponda aplicar, segin el monto del contrato, se dividira el
lismo por el importe del jornal basico del obrero — ayudante del gremio de la construccién vigente a la

2cha de la licitacion.

G (%)
Tipo de Obra Monto del contrato en jornales
Hasta mis de 30.000| masde
30.000 hasta 500.000 500.000
*Que requiere equipo de escasa
importancia o ninguna. 6,5 6 5
*Que requiere equipos importantes:
-Obras basicas viales o hidraulicas 13,5 13 12
-Bases para pavimentos y pavimentos 9,0 8,5 TS

M:
Caso a - Cuando exista plan de inversiones cubriendo el lapso de
perturbacion.
Estara determinado por el importe previsto a ejecutar en el periodo de
perturbacidn, segin plan de inversiones presentado por el oferente.

Caso b- Si el periodo de perturbacion sobrepasa al abarcado por el plan de
inversiones o bien si este tltimo no existe.

Estara determinado por el importe que resulte de la siguiente proporcién

lineal:
ML
P
Siendo:
Mj; Monto del contrato.
C%‘, ; L‘= [Periodo de perturbacion (desde el comienzo hasta la
g0 COMErEL o . terminacién de la causa)

14



P = Plazo original de obra.
M1= Monto de obra que debe ejecutarse de acu

inversiones actualizado segun la prérroga acordada. ) N

"l reajuste se efectuara una vez terminada la causa de perturbacién. En tal oportunidad se debera proceder a
stualizar el plan de inversiones, acorde con la prérroga concedida.

a indemnizacién basica constituird el monto de reconocimiento por paralizacién o disminucién del ritmo
]
.Je no motiven ampliacién de plazo mayor del 100% del original pactado. Pasado ese lapso se reconocera

-olamente el 80% de esos importes hasta prérrogas acumuladas que no superen dos veces el plazo original
wel contrato.

rara obras con plazo original de contrato menores de un afio, se la considerara para tal fin como de un afio.

Vara el caso de las obras que no han tenido principios de ejecucion las indemnizaciones se reduciran al 30%
Ae lo que corresponderia de acuerdo con lo arriba indicado.

“e entendera por obras que no han tenido principio de ejecucién aquellas en que desde el replanteo hasta el
omienzo del periodo de perturbacion no se hubiese alcanzado a realizar trabajos por valor igual o mayor al

"% de la inversién contemplada por el plan de obras para el mismo lapso. No se tomarén en cuenta las
imas que representan el acopio de materiales.

ara las obras que requieran equipos de importancia significativa, en los casos que durante el periodo de
rat‘turbaclon no estuviese en obra la totalidad del equipo denunciado por el Contratista en su propuesta y
uceptado por la Reparticién contratante, o estdndolo sea retirado total o parcialmente, el valor bésico de G
»ufrird una disminucién dada por el producto de 0,07 por la relacion del costo del equipo faltante en obra
uurante el periodo de perturbacion y el del equipo denunciado, ambos calculados para la fecha en que se
produzca la perturbacion sobre la base de los precios de plaza para maquinas nuevas.

3%) Sera aplicado el valor de G de la escala que corresponda al tipo de obra que predomina en el plan de
<bras aprobado, durante el periodo de perturbacion.

*%) Cuando los dafios y perjuicios reclamados consisten en la pérdida total o parcial de la obra realizada o de

s materiales o elementos en ella acopiados o en ella utilizados, el resarcimiento se practicara por valuacion
irecta de los mismos, de acuerdo en lo posible a los precios del contrato 6 de los andlisis de precios
gregados a la propuesta 6 consecuencia inmediata de la misma.

- . .y - .y ‘
-«ecibida la reclamacién del Contratista, la Inspeccion tras constatar el hecho y labrar acta respecto de los
perjuicios y dafios observados, se fijara el término dentro del cual el reclamante debe detallar e inventariar

105 dafios sufridos y estimar su monto. De no hacerlo asi en el plazo fijado, perdera el derecho a toda
compensaeif




e”el importd de”lag’
inversiones o gastos hechos por el Contratista y que deban reintegrarse al mismo en virtud=de Tos
*sarcimientos previstos en el presente régimen.

"RTICULO 17° - DIVERGENCIAS DURANTE LA EJECUCION DE LOS TRABAJOS - PLAZO,
_ARA LA PRESENTACION DE RECLAMACIONES O SOLICITUDES: En caso de divergencias
atre la Inspeccion y el Contratista, éste podra reclamar ante la Reparticién. En ningun caso el Contratista
. 2dra suspender los trabajos, ni alin parcialmente, fundado en divergencias con la Inspeccion.

+as reclamaciones o pedidos del Contratista para cuyas presentaciones no se establezcan expresamente
plazos en otras partes de este pliego o en la Ley de Obras Publicas y su Reglamentacioén, deberan ser
presentadas dentro de los cinco (5) dias corridos de producido el hecho que las motiven, debiendo luego
wstificar el detalle y monto de aquellas, dentro del plazo de treinta (30) dias corridos computados a partir del

vencimiento del primer término. Vencidos dichos plazos o algunos de ellos, el Contratista perdera el
derecho a formular el reclamo.

*RTICULO 18° - TRABAJOS NOCTURNOS EN DiAS FESTIVOS - AUTORIZACION PARA
“RABAJAR EN HORARIO EXTRAORDINARIO: Se prohibe en obra el trabajo nocturno. Queda

sualmente prohibido trabajar los dias de descanso obligatorio sin discriminacién de horas y los dias sabados
“zspués de la hora trece (13). : o

-uando mediaren causas de urgencias justificadas, la Reparticién, a_pedido del Contratista, podra
wutorizar a trabajar los dias y horas cuya prohibicion establece el parrafo anterior, de acuerdo a las siguientes
10rmas:

1.- Debe mediar pedido por escrito previo y fundamentado del Contratista, con detalle del programa de
tareas a ejecutar.

2.- Debe presentar consentimiento de las autoridades laborales.

“*.- Debe recabar resolucion escrita de la Administracién en cada caso, la que ha de contener:

* Consideracion de las razones que la justifican.

* Constancia de haber tenido a la vista el consentimiento de las autoridades 1aborales.‘
Tiempo por el cual se extiende la autorizacion.

* Cargo que se efectuaré al Contratista.

* Advertencia al Contratista de que la falta de un debido aprovechamiento de su parte de las
horas de trabajo extraordinario, a juicio de la Reparticién, dara lugar en cualquier momento a la
idad de la:auforizacion que se concede.




Al finalizar el plazo por el cual se presté autorizacién, debe renovarse el pedido y volverse'a i:o;glégljai"')lgsi'fv
conveniencias de prorrogar la autorizacién en iguales condiciones, conforme a la eficiencia- qu_é,_‘haj}é
demostrado el Contratista hasta ese momento, la Jefatura autorizante, por su parte, dispondrd que el,
*aspector de la Obra destaque al personal estrictamente indispensable y controle efectivamente el trabajo

“ealizado, responsabilizandolo por ello. Debe notificarse tanto el personal como al Contratista.

‘e consideraran horas extras:
-De lunes a viernes: las que excedan de una jornada de ocho (8) horas.
-Dias sabados: las que exceden de cuatro (4) horas por la mafiana.
-Domingos y feriados: la totalidad.

veran por cuenta del Contratista las retribuciones por horas extras que las disposiciones vigentes establecen
para el personal a sus ordenes.

Pago de horas extras al personal de inspeccion: Por otra parte, seran también por cuenta del Contratista las
retribuciones o indemnizaciones para el personal de Inspeccion, computdndose como tales las que excedan el
horario de la Administracién Publica, considerandose para ello la carga horaria semanal del agente seglin su
"ategoria y se calcularén en base al cociente que resulte de dividir la retribucion total y permanente mensual

‘ue perciba, por Veinte (20) dias y por el nimero de horas que tenga asignada la jornada normal de labor.

To procedera al pago por servicios extraordinarios en los casos de fracciones inferiores a una (1) hora, las
.ue, en cambio podran acumularse mensualmente para completar ese lapso.

Jonificacién por horario nocturno y en dias feriados: La retribucién por hora establecida se bonificara con
.08 porcentajes que se indican a continuacion, cuando la tarea se realice:

-Entre las 22 y 6 horas: con 100%.
-En domingo y feriado: con el 100%

-En dias sabados después de las trece (13) horas y dias no laborables: con el 50%. -

Deduccion de los importes correspondientes: los importes que resulten de las retribuciones e indemnizacién
“nteriormente previstas seran deducidas del primer certificado que se expida al Contratista. ;
“ago por horas extras en caso de Tareas en horas Extraordinarias; ordenadas por la Reparticién: Cuando se
-abajen horas extraordinarias por orden expresa de la Reparticién, seran por cuenta de ésta todas las

ctribuciones por servicios extraordinarios del personal auxiliar de Inspeccion.

ARTICULO 19° - TERRENOS FISCALES OCUPADOS POR EL CONTRATISTA: Seran por cuenta

cxclusiva del Contratista el pago de los derechos de arrendamientos u ocupaciones que corresponda
satisf:

~ant . . . .« .
ando -el Gifismo ocupe terrenos fiscales, ya sean nacionales, provinciales o municipales o en
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zonas portuarias o ferroviarias, destinados a la instalacion de depésitos para sus elementos de trabajo,
materiales u otros fines correspondientes a la obra.

ARTICULO 20° - REGIMEN DE MULTAS:

*.- Mora en la ejecucién de los trabajos:

a) Cuando la mora fuere sobre el plazo de terminacién, el Contratista abonara en concepto de

wlta, los porcentajes que a continuacién se detallan, tomados sobre el monto de obra no gjecutada,
dicionandose los gastos de Inspeccion.

La liquidacién se har4 en forma mensual y acumulativa, a saber:

Porcentaje de atraso respecto al plazo contr. % de multa
0 . 8 5% 1%
6 8 10%.meeeeeesennens 3% '
o IR TR e L 6%
16 8 20%.....cccncccminsconsninns 8%
21 8 ZBBiicinnismssniinesenss 10%

Estas multas tendran siempre carécter definitivo y dardn motivo en caso de alcanzarse al tope del 10%

‘el monto contractual a la rescisién del Contrato, conforme se prevé en los Articulo 31 y 73 Inc. f) de la Ley
351.

b) Por otra parte, cuando el monto total de certificacién no alcance el ochenta y cinco por ciento
\85%) de las previsiones del Plan de Trabajos e Inversiones aprobado, para la fecha de certificacién, el

Lontratista abonara en concepto de multa a partir del primer certificado subsiguiente a aquel que causa el
déficit de ejecucion, los importes que se indican:

* Durante las dos (2) primeras semanas, por cada semana el diez por mil (10 o/oo) del,
monto contractual correspondiente al déficit que acuse la certificacion en que se aplique la multa,
respecto al plan de trabajos aprobado.

* Durante las semanas subsiguientes se aplicara el veinte por mil (20 0/00) del mismo
valor.

“stas penalidades por incumplimiento del Plan de Trabajos e Inversiones tendréan caracter provisorio.

»u monto total serd reintegrado al Contratista con el primer certificado en el cual el monto acumulado de

; ; cietz ! 1 .
vbra ejec .igualé’d supere las sumas previstas por €l Plan de Trabajo e Inversiones. En el caso en que
e’ L aiies
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]
_las obras no se encuentren totalmente terminadas dentro del plazo aprobado para su ejecucion total, las

nenalidades que a esa fecha se hubieran aplicado adquirirdn cardcter definitivo y se adicionaran a las que

saetivm,
B e

corresponda aplicar por vencimiento de plazos y gastos de Inspeccién. S o MDA SN
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*n los casos que corresponda devolucién de multas, dicha devolucién no generara pago de interese$.: | Z, /} |
A\ \‘\_../‘ /

\n

“os posibilidades que se detallan a continuaci6n:

a) Estd en vigencia el contrato primitivo: en este caso, para el cual no hay
modificaciones de obras aprobadas, serd el importe total o parcial del Contrato
(parcial si existen plazos diferentes segiin grupos de item).

b) Hay modificaciones de obra aprobadas: Difiere del procedimiento
indicado en a) solamente en lo siguiente: En lugar del importe contrato primitivo se
tomara el monto del rubro "Obras a ejecutar" de la wltima modificacion de obra

aprobada. De esta manera quedan contemplados, si existieran, item con distintos
origenes.

“n ambos casos a) y b) no se tendrdn en cuenta los importes certificados en concepto de adelantos por
“copios de materiales.

¢) Cuando el Pliego Complementario de Condiciones establezca plazos parciales y
expirasen estos sin quedar terminados los trabajos que corresponda, el Contratista serd pasible de
la aplicacién de los siguientes porcentajes en concepto de multas, los que se calcularan sobre los
importes contractuales de los trabajos correspondientes a cada uno de los plazos vencidos:

-Durante las cuatro (4) primeras
semanas de mora: .................... 3 o/oo (tres por mil) '

por cada semana o fraccién.

-Durante las cuatro (4) semanas
subsiguientes....................... 5 o/oo (cinco por mil)

de semana o fraccion.

-Durante las ocho (8) semanas
subsiguientes....................... 6 o/00 (seis por mil)

por cada semana o fraccion.

-Durante las semanas subsiguientes:7 o/oo (siete por mil)
ietizn Oie

por cada semana o fraccion.

\ica
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Los importes de las multas se descontaran a partir del primer certificado que se emita y en todos los que se

mitan posteriormente, hasta la entrega de los trabajos correspondientes a los plazos vencidos. Los importes
“escontados no son reintegrables.

“uando el monto liquido del Certificado no alcanzase a cubrir el importe a descontar en concepto de multa,
> descontard el mismo sobre las garantias constituidas. En este caso el Contratista debera reponer la suma
‘ectada en el plazo perentorio de DIEZ (10) dias corridos de notificado.

—uando la mora fuese sobre el plazo de la terminacién total de la obra, el Contratista pagara ademads los
sastos de Inspeccion producidos durante la misma. :

1l.- Ausencia del Contratista o del Representante Técnico:

Toda ausencia en la obra del Contratista, o de su representante Técnico, que no obedezca a razones

iustificadas a juicio de la Reparticién, dara motivo a la aplicacién de las siguientes penalidades por dia de
~usencia:

*ARQUITECTO - INGENIERO en CONSTRUCCIONES - INGENIERO CIVIL - ...
El monto equivalente a quince (15) Jornales obreros.
*MAESTRO MAYOR DE OBRAS - TECNICOS -

El monto equivalente a siete (/) jornales obreros

e tomard a los fines antes citados, el jornal basico para el oficial especializado de la INDUSTRIA DE LA
_\,ONSTRUCCIC')N, vigente a la fecha de producida la ausencia.

«I. Suspensién injustificada del Trabajo:

Luando el Contratista interrumpa o suspenda los trabajos injustificadamente a juicio de la Reparticion por un
neriodo de OCHO (8) dias corridos o mayor, se hara pasible a una multa equivalente al cinco por ciento
£5%) del monto de los trabajos previstos a realizar en dicho periodo:

Bin caso de reincidencia, la multa se duplicar4, calculandose su monto de la misma forma anterior.

“V.- Penalidades por incumplimiento de Ordenes de Servicios y falta de sefialamientos diurno y
octurno:

1 incumplimiento de Ordenes de Servicio y falta de sefialamiento diurno y nocturno motivara una multa
-quivalente a TREINTA (30) jornales obreros, por la primera orden incumplida a partir de la cual la falta de
~umplimiento de las Q;gines de Servicio motivara la sucesiva duplicacién de los montos a aplicar.

n e
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ARTICULO 21° - PRESENTACION DE LOS PLANOS CONFORME A OBRA EJECUTAQ_“E’I

“ontratista deberd presentar una vez finalizada las obras, planos conforme a obra ejecutada quc SCFA
“rmados por el Contratista, Director Técnico de la Empresa e Inspeccion de las Obras.

‘'odos los planos seran dibujados en tinta negra y agregado de colores convencionales, en escalas similan
. de los planos correspondientes del proyecto y en ldminas de papel vegetal de 90 grs. La presentaeitnt
-tulos, leyendas y dibujos de detalles, serdn de indole similar a las de los planos del proyecto.

~n los mismos se dibujara el rétulo o caritula para la inscripcion de datos, el cual serd de iguates

waracteristicas al sello que utiliza el Organismo, vigente a la fecha que se presenten los planos o el rétulo que
exija el Ente que debe aprobar los Planos. -

Los originales de los planos conforme a obra deberan ser presentados en forma completa, antes de la

=ecepeion provisional de la obra, y de no merecer observaciones por parte de la Administracién, ser
~compafiados de tres copias y un soporte magnético.

“n el caso de merecer algunas observaciones, estas deberdn ser corregidas presentando nuevamente los

riginales y tres copias y el soporte magnético dentro del plazo de garantia, requisitos sin el cual no podra
fectuarse la recepcion definitiva.

«simismo, deberd confeccionar y gestionar para su aprobacion los planos de las instalaciones frente a los
Jrganismos Competentes pertinentes. Presentando ante la Administracién los comprobantes  del tramite’
;umplido y certificaciones pagas a su costa. Si correspondiera (zona urbana) debera confeccionar los Planos
wlunicipales, gestionando y tramitando su aprobacién, de acuerdo a las reglamentaciones vigentes,
presentando en dicho caso a la Administracion los comprobantes del tramite cumplido. -

Lodos los gastos correspondientes a la confeccién, presentacién, gestién y/o aprobacion de los planos de
acuerdo a lo establecido en este articulo, seran por cuenta del Contratista, quien debera incluirlos en el item
<orrespondiente o en los gastos generales de la obra. -

“odos los gastos correspondientes a la preparacion de los planos originales y de los juegos de copias
:spectivas, cuya confeccion estara a cargo del Contratista de acuerdo a lo establecido en este articulo, seran
~or cuenta del mismo, quien deberd incluirlos en los gastos generales de la obra.

ARTICULO 22° - COLOCACION DE LETRERO DE OBRA: Los carteles de obra, deberan ejecutarse

wegun los graficos adjuntos respetando exactamente lo diagramado, los detalles y caracteristicas que se,
vspecifican en el Modelg. propuesto.
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“ontratista deberd considerar, al elaborar su propuesta, los dias que se vera afectada la marcha de la obra por
1s lluvias consideradas normales. A los efectos recabara del ORGANISMO correspondiente los dias de lass

uvias acaecidas durante los seis afios calendario anteriores al afio correspondiente a la presente Licitacion, a
-3 que llamaremos Registro de Lluvias.

-+ partir de ese Registro se deduciran los promedios mensuales de las precipitaciones, valores estos que se
vonsiderarén normales y que el Oferente tendra en cuenta al preparar su Plan de Trabajos.

+a ampliacién del Plazo de Ejecucién de la obra por causas de Iluvia se justificara cuando las lluvias caidas

sobrepasen, ya sean en milimetros caidos y/o numero de dias de precipitacion, a los promedios trimestrales
considerados normales y se calcularé de acuerdo a lo siguiente:

1 - Se tomaran lapsos trimestrales calendarios a partir de la fecha de Replanteo en
Obra.

2 - Se sumaran los milimetros de 1luvias caidas en los meses del trimestre considerado,
que han ocurrido en los seis (6) afios que constan en el Registro de Lluvias. !

Esta suma se dividira por seis (6) afios con lo que se obtiene el "PROMEDIO DE
MILIMETROS CAIDOS EN EL LAPSO" (PMML).

3 - Se sumaran las cantidades de dias de precipitaciones ocurridas en el trimestre
considerado en los seis (6) afios que constan en el Registro de Lluvias. Esta suma se

dividira por seis (6) afios obteniéndose asi el "PROMEDIO DE DIAS DE LLUVIA DEL
LAPSO" (PDL).

4 - El promedio de milimetros caidos por dia en el trimestre que se considerara
normal sera:

P.MM.L. = p mm/dia
PDL.

J
-a fraccién de mes que resulte desde la fecha de Replanteo de Obra hasta el fin de dicho mes se agregard al

Jrimer trimestre de la obra por lo que el primer lapso resultara de tres meses y fraccion.
o -»..‘:‘Stz

s AT CULO DE LOS DIAS DE AMPLIACION
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Al transcurrir un trimestre de Obra, teniendo los datos necesarios de la lluvia caldak\y ql jw
numero de dias de precipitaciones ocurridos pueden presentarse cuatro (4) casos. \*\ N

CASO A
Lluvia caida (en mm.) en el trimestre de obra MMC > PMML

N° de dias de lluvias en el trimestre de obra N°D > PDL
Entonces se hara:

MM.C. - PMM.L = "a" dias de prérroga
p

N°D-P.D.L. ="b" dias de prérroga
Total, de dias de prorroga: a+ b

CASOB

Lluvia caida (en mm.) en el trimestre de obra MMC > PMML
N° de dias de lluvias en el trimestre de obra N°D <= PDL v
Entonces se hara:

MM.C. - PMM.L ="a" dias de prérroga
p

Total, de dias de prorroga: a

CASOC

Lluvia caida (en mm.) en el trimestre de obra MMC <= PMML
N° de dias de lluvias en el trimestre de obra N°D > PDL
Entonces se hara:

N°D -P.D.L. ="b" dias de prorroga
Total, de dias de prorroga: b '

CASOD

Lluvia caida (en mm.) en el trimestre de obra MMC <= PMML
N° de dias de lluvias en el trimestre de obra N°D <= PDL

1oy L3

No cerre%gonde ampliacion de Plazo por no existir lluvia extraordinaria.
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EJEMPLO DE APLICACION

Supongamos el siguiente Registro de Lluvias de los seis (6) afios calendarios anteriores al cdi;i:esp?iﬁélienie

L \R2AY
\ \
WO\

'q gbra,

LANO Enero|Feb |Marzo Abril | Mayo | Junio |Julio |Agosto |Sept |Oct |Nov | Dic
bwo 1136 [327 [140 [55 |61 |64 |54 |14 82 [126 |98 | 86
| 4 iz |3 3 6 7 5 3 9 4 4 |5

171 |56 [316 [23 (40 [33 |6 63 |34 82 |71 |60 | 81
| 3 5 1 2 3 2 2 4 4 5 6 |4

172 (44  [192 |4 62 136 (187 (37 |30 140 (154 [108 | 41
| 4 8 1 5 4 ] 4 3 6 3 2 |8

)3 (37 (114 [15 |46 [208 [25 |9 81 25 (29 [94 |58
| 2 5 2 3 6 1 2 3 2 3 3 4

14 |52 145 [115 [120 [50 [47 |32 |15 42 (32 [125]102
8 1 5 4 3 2 5 2 1 2 8 |7 |4

5 [107 [184 156 [180 [122 [3¢ [117 [109 111 146 [412 | 268
AN 11 |4 T 2 7 7 5 (9 (12 [7

Tulio:

Considerando el trimestre Julio, Agosto y Septiembre tomamos del Registro de Lluvias los valores de
ailimetros caidos.

Agosto:

54+63+37+9+32+117= 312 mm.

14+34+30+81+15+109= 283 mm.

eptiembre: 82 + 82+ 140+25+42+111= 482 mm.
1.077 mm.

El promedio de milimetros caidos en el lapso (P.MM.L.) seré:

PMM.L. =1.077 =179,5 mm.

6

tomando la cantidad de dias de lluvias tendremos:

Tulio:

5+2+4+2+42+7=

Agosto:

244+343+1+7=

Septiembre: 9+4+6+2+2+5=

' el promedio de milim

......

22 dias

20 dias

28 dias
70 dias
Con los valores precedentes obtenemos el promedio de dias de lluvias en el lapso.

PD.L.=70 =11.7 dias

~ietz

»ry L

6
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etros de lluvia caidos por dia (P) ser4:
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P=P.MM.L =179.5 mm = 15.3 mm/dia
PD.L 11.7 dias

Suponemos que en la obra en el trimestre Julio, Agosto y Septiembre ha llovido:

Talio: 80 mm en 7 dias

" gosto: 120 mm en 10 dias
eptiembre: 75 mm en 6 dias
‘otales: 275 mm en 23 dias

- or lo tanto, siendo:
275 mm  179.5 mm
23 dias 11.7 dias
vorresponde al caso A entonces se calcula:
a=275 mm - 179.5 mm = 6.24 dias
15.3 mm/dia

b =23 dias - 11.7 dias = 11.30 dias
Totala+b= 6.24 dias + 11.30 dias = 17.54 dias = 18 dias

".mpliacion del Plazo Contractual por el Trimestre Julio, Agosto y Septiembre dieciocho (18) dias.

ARTICULO 25° - MEJORA PORCENTUAL DE LA PROPUESTA: En los casos en que Contratista

“aya ofrecido en el Acto de la Licitacion una mejora porcentual sobre el importe consignado de su oferta, los
“ertificados de Obras que se emitan seran afectados por la rebaja porcentual.

ARTICULO 26° - REPLANTEO E INICIACION DE LAS OBRAS: La Administracién comunicaré al
“ontratista, con una anticipacion minima de QUINCE (15) dias corridos, la fecha de iniciacién del
“eplanteo, que debera realizarse dentro del plazo de TREINTA (30), dias corridos, computados a partir de la
“acha de la firma del Contrato. En la fecha indicada, el Inspector iniciar4 el replanteo con asistencia del

“ontratista o de su representante autorizado, estableciendo marcas, sefiales, estacas, mojones, puntos fijos de
=ferencia, escalas, etc. que el Contratista queda obligado a conservar por su cuenta.

"in base a dichas marcas, sefiales, puntos fijos, etc., el Contratista complementara, a medida que la marcha de‘
“as obras lo exija, el replanteo de detalle de acuerdo con los planos generales, y detalles del proyecto y
onforme con las modificaciones que la inspeccion introduzca durante el curso de los trabajos.

“.0s gastos en concepto de jornales de peones, movilidad, utiles y materiales que ocasionen el replanteo, asf

~omo los de revision de los replanteos de detalles, que la Administracion considere conveniente realizar, son
“or cuenta exclusiva del Contratista.

Yn general el replanteo comprendera la entrega al Contratista de los terrenos necesarios para las obras a
*jecutar y se efectuard integramente.

E)‘\\.'f-"-ﬁ:‘”" \
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~»planteo parcial de las mismas. En este caso, el replanteo parcial deberd comprender como miniino,una”
*ccidn contintia de la Obra, en la que se pueden efectuar trabajos que tengan un valor no inferior a la
“z1 monto total de contrato.

,\O
A
O

i

v

.

*2sde la fecha en que se efectie el primer replanteo parcial. Si el replanteo no fuese completado totalmente
"2ntro del término indicado en el pérrafo precedente, por causas no imputables al Contratista, este podra
xigir: a) ampliacién del plazo contractual, pero solo si demostrase que con ello se le ha obstaculizado la
rosecucion de los trabajos segiin un plan proporcionado a la naturaleza e importancia de la obra y el plazo
ontractual; b) resarcimiento de mayores gastos, siempre que demostrase fehacientemente, que al no

abérsele completado el replanteo en el término establecido se le han ocasionado dafios o perjui
(ateriales. ‘

1 Proyecto, que sera firmada por el Inspector y el Contratista o su Representante.
-ualquier observacion que deseare formular el Contratista, relacionada con el replanteo y que pudiera dar

-Jgar a reclamos, deberé constar al pie del Acta en forma de reserva, sin cuyo requisito no se considerara
.alido reclamo alguno.

odo reclamo relacionado con las reservas efectuadas en el Acta de replanteo debera ser presentado dentro
e los VEINTE (20) dias corridos posteriores a la firma de dicha Acta, vencido este plazo el Contratista
~erderd los derechos respectivos y se tendra por no efectuada la reserva.

1 plazo contractual se contard a partir de la fecha del primer replanteo. Si el Contratista no concurriese al
>planteo inicial se fijard una nueva fecha con DIEZ (10) dias corridos de anticipacion.

"i tampoco concurriese a esta segunda citacion sin que existan, a exclusivo juicio de la Administracion,
~ ausas justificadas que le hayan impedido asistir, o si habiendo concurrido, se negase a firmar el acta que se
ibrard con tal motivo, con la certificacién de testigos o autoridad competente, se considerara que el,
“ontratista hace abandono de la Obra contratada, pudiendo en ese caso la Administracién declarar
2scindido el Contrato con las penalidades que corresponden. Se deja establecido que las obras deberan
-aiciarse dentro del plazo maximo de TREINTA (30) dias corridos a partir de la fecha del primer replanteo,

4uedando entendido que el plazo contractual no sufrird ninguna ampliacion en virtud de lo precedentemente
vXpuesto.

ARTICULO 27° - ELEMENTOS A PROVEER POR LA CONTRATISTA: El Contratista proveera
dentro de los diez (10) dias de la firma del contrato de adjudicacion, los siguientes elementos para la
inspeccion, cuya propiedad de los mismos, terminada que fuera la obra y/o cumplido el plazo de ejecucién
de la misma, quedaran como propiedad del Estado Provincial de Entre Rios o pueden ser devueltos después
de la recepcion definitiva de la obra con afectacién exclusiva. Remitirse al articulo - “MOVILIDAD,
INSTRUMENTAL TOPOGRAFICO DE INSPECCION, EQUIPOS A PROVEER Y GASTOS DE

" del Pliégo de Especificaciones Técnicas Particulares”.
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Los elementos son, a saber:

=} Elementos para la Inspeccion - Remitirse al Articulo — “MOVILIDAD,
TOPOGRAFICO DE INSPECCION, EQUIPOS A PROVEER Y GASTOS DE INSPECCION <“del
“iego de Especificaciones Técnicas Particulares.

) Elementos para la Reparticién - Remitirse al Articulo — “MOVILIDAD, INSTRUMENTAL
'OPOGRAFICO DE INSPECCION, EQUIPOS A PROVEER Y GASTOS DE INSPECCION <“del
liego de Especificaciones Técnicas Particulares.

—lementos especificos para la obra, bienes muebles, inmuebles, elementos de oficinas con detalle de todas

.us caracteristicas lo mas exacto posible - '
-chiculo deberd dejarse aclarado: La contratista debera mantener la provisién de Combustible y demaés

uISUMOs (mantenimiento, seguros, y gastos en general) que correspondan al vehiculo, durante la ejecucion de
1d obra. -

tn los casos que los mismos no retinan las condiciones exigidas la contratista debera proceder a su cambio
dentro del plazo de quince (15) dias corridos a partir de las observaciones. Al hacer entrega de cada
elemento, la Contratista debera acompafiar fotocopia de la factura del proveedor, garantia de fibrica, manual
de uso, chequera de servicio si correspondiere y toda otra documentacién de interés para cada elemento. -

l.os gastos de transporte, transferencia, inscripciones en los Registros Nacionales, Provinciales y/o
Municipales si correspondiere y todo otro que origine la provisién, serin por cuenta exclusiva del
‘ontratista.- Los elementos serdn entregados en los Organismos indicados y en el detalle, pudiendo el
—omitente suspender la emision de los Certificados de Obras hasta tanto no que debidamente

cumplimentadas las provisiones de todos los elementos especificados en el presente articulo o sus cambios si,

los hubiere.-

ARTICULO 28° - GASTOS DE INSPECCION: La inspeccion de la obra estara a cargo de
profesionales de la Direcciéon de Hidréulica, al que la Empresa debera abonar durante el plazo de ejecucion
de la obra hasta la recepcion provisoria los gastos inherentes a las retribuciones por mayor jornada horaria de
frabajo.

Remitirse al Articulo — “MOVILIDAD, INSTRUMENTAL TOPOGRAFICO DE INSPECCION,
EQUIPOS A PROVEER Y GASTOS DE INSPECCION “del Pliego de Especificaciones Técnicas

Particulares.

ARTICULO 29° - COMPENSACION FINANCIERA: El PODER EJECUTIVO PROVINCIAL a
‘aves de la Resolucion N° 2130/91-MGJOySP del 28 de Noviembre de 1991 a dispuesto en su Articulo 7°,
1 aplicacion de la Resolucion N° 585/91 del Ministerio de Economia, Obras y Servicios Publicos de la

Iacmcil%il'ecopgcwh compensacion financiera por el plazo de pago previsto en lo distintos contratos ¥
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de acuerdo a lo previsto en el Articulo 5° del Decreto N° 941/91. DEROGADO POR DECREO, N 288
MGJIEOSP 20/12/07 flafeonf N\
\ 297.) ||

\.. N z..' e /}"

ARTICULO 30° - SEGUROS POR ACCIDENTES DE TRABAJO Y D NSABH:I‘DZ&D

CIVIL: El Contratista debera presentar con 48 horas de anticipacion al comienzo del replanteo de la
vbra, ante la Reparticion:

eguros por Accidentes de Trabajo: contempladas en la Ley 24.557 sobre riesgos del trabajo, cuyo marco
vonceptual abarca las siguientes contingencias sociales: accidente de trabajo, enfermedad profesional,
accidente "in itinere", asistencia médica y farmacéutica, incapacidades, invalidez, muerte, desempleo .
reinsercion, de todo el personal empleador y obreros que se desempeifian en la obra, en forma nominal.

Ademds, debera constituir un seguro de idénticas caracteristicas para todo el personal designado por el
“’omitente para la Inspeccion. -

Seguro de responsabilidad civil: por un monto no inferior al cinco (5 %.) POR CIENTO del valor del
presupuesto oficial. -

ARTICULO 31.° - VARIANTES - “NO SE AUTORIZA”

ARTICULO 32° - ANTICIPO - “NO SE AUTORIZA”

ARTICULO 33° - ACOPIO - “NO SE AUTORIZA”

ARTICULO 34° - ESTRUCTURA DE PONDERACION: La presente obra tendrd como estructura de
*onderacién de los insumos principales la Tabla de Ponderacién de Insumos que como Anexo obra agregada'

| presente Pliego segtin Resolucion N° 1178/17 MPIyS (Anexo Decreto N° 2715/16 MPIyS). (Incorporado
2gun Decreto N° 3264 MPIyS 26/10/16)

28






INDICE
ARTICULO 12.- OBJETO DE LA OBRA

ARTICULO 22.- GENERALIDADES.
ARTICULO 32.- INSTALACION DE OBRADOR, MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE EQUIPOS
ARTICULO 4¢2.- EXCAVACION COMUN PARA CONDUCTOS, CORDONES CUNETAS, OBRA DE
DESCARGA Y/U OBRAS COMPLEMENTARIAS.

ARTICULO 59.- PERFILADO DE CALLES.

ARTICULO 62.- HORMIGONES PARA CONDUCTOS, CORDONES CUNETAS, OBRA DE DESCARGA Y/U
OBRAS COMPLEMENTARIAS.

ARTICULO 7°.- ARMADURA DE ACERO TIPO Il EN BARRAS COLOCADAS

ARTICULO 8°2.- MALLA DE ACERO DE ALTA RESISTENCIA SOLDADA.

ARTICULO 92.- ACERO LAMINADO. COLOCADO

ARTICULO 102.- CANOS DE HORMIGON ARMADO. CLASE IlI. COLOCADOS

ARTICULO 112.- COLOCACION Y PROVISION DE MARCO Y TAPAS DE FUNDICION DUCTIL.
ARTICULO 12°. - COLCHONETAS

ARTICULO 132- MOVILIDAD, INSTRUMENTAL TOPOGRAFICO DE INSPECCION, EQUIPOS A
PROVEER Y GASTOS DE INSPECCION.

ARTICULO 142.- CARIO GALVANIZADO DE 1 1/2” PARA BARANDAS

ARTICULO 152- GUARDARRAIL

ARTICULO 162 - PAVIMENTO

ARTICULO 172 .- INTERFERENCIAS

ARTICULO 182 - CONSIDERACIONES PARTICULARES

]

~3 -Q,.i
S St -
T A S\ Lo \C



(7 Pnsa a ser

FOLIO

[ DIRECCION DE HIDRAULICA- PLIEGO ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES %

ARTICULO 12 - OBJETO DE LA OBRA
La presente obra, tiene por objeto llevar a cabo los trabajos correspondientes a la ejecucién de la
Obra: “DESAGUES PLUVIALES Bo.54 VIVIENDAS Y LAS FLORES —DIAMANTE"- DEPARTAMENTO
DIAMANTE- ENTRE RIOS, correspondiente al Proyecto Integral realizado por la DIRECCION DE
HIDRAULICA. Las obras a encarar consisten en la construccién de conductos circulares de He A2, '

alcantarillas y cordones cunetas con sus correspondientes obras complementarias.

ARTICULO 29. -GENERALIDADES
1. LIMPIEZA FINAL DE OBRA

Rige lo establecido en el Articulo LIMPIEZA FINAL DE LA OBRA del Pliego General de

Especificaciones Técnicas.

2. CONSERVACION

Durante la ejecucion y luego de terminadas las obras se debers realizar la limpieza periddica de
los conductos, cémaras y obras complementarias, de manera de evitar embanques y

taponamientos de los mismos, hasta la recepcién definitiva de la Obra, a posteriori dicha tarea

estard a cargo del MUNICIPIO.

MEDICION Y PAGO

Los trabajos descriptos en la presente especificacién no se mediran, ni recibiran pago directo

alguno, considerandose su costo incluido en los demas ftem de la Obra.

ARTICULO 32 -INSTALACION DE OBRADOR, MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE EQUIPOS

1. DESCRIPCION

El CONTRATISTA suministrard todos los medios de locomocién y transportard su equipo,
repuestos, etc.; al lugar de la construccién y adoptaré todas las medidas necesarias a fin de
comenzar la ejecucion de los distintos ltem de la Obra dentro de los plazos previstos, incluso la

instalacién del obrador necesario para sus operaciones.

v



2. OFICINA Y CAMPAMENTO DEL CONTRATISTA

AN "““""’/“ _1"
EI CONTRATISTA construird o instalars las oficinas y obrador que necesite para la ejecucf@&gg_;@,;/
obra, debiéndose ajustar a las disposiciones vigentes sobre alojamiento del personal obrero y

debera mantenerlo en condiciones higiénicas.

La aceptacion por parte de la ADMINISTRACION, correspondiente al obrador citado
precedentemente, no exime al CONTRATISTA de la obligacion de ampliarlo o modificarlo de acuer-

do con las necesidades reales de la obra durante su proceso de ejecucidn.

3. FORMA DE PAGO

La oferta deberd incluir un precio global por lo descrito anteriormente, lo que sera pagado en el
ftem "Instalacién de Obrador, Movilizacién y Desmovilizacién de Equipos”, que incluird Ia
compensacion total por mano de obra, herramientas, equipos, transporte e imprevistos para
efectuar la movilizacién del equipo y personal a cargo de la CONTRATISTA, instalacién de obrador,

suministro de los elementos de laboratorio, equipo e instrumental topografico, movilidad etc.

En el andlisis de precios respectivo se debers especificar en forma detallada los precios e

incidencia de cada uno de los rubros que componen el item. :

ARTICULO 42 -EXCAVACION COMUN, PARA CONDUCTOS, CORDONES CUNETAS, OBRA DE
DESCARGA Y/U OBRAS COMPLEMENTARIAS.

Rige lo establecido en el ARTICULO: EXCAVACION PARA CONDUCTOS, CAMARAS Y/U OBRAS
COMPLEMENTARIAS, del Pliego General de Especificaciones Técnicas.

1- MEDICION

Toda excavacidn, en cualquier clase de terreno se medird en metros cubicos (m3), siendo su
volumen el resultante de multiplicar el drea del plano de asiento de Ia estructura, si este fuera
horizontal, su proyeccién horizontal en caso de presentar uno o varios planos inclinados, o el
indicado en los cémputos métricos, por la profundidad comprendida entre la cota de terreno
natural y la cota de asiento o fundacién.

Los excesos de excavacion que LA CONTRATISTA ejecute para llevar a cabo los trabajos tales como

taludes, sobre anchos, etc., que no estén indicados en los computos métricos, no se miden nj se
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pagan. A\
Los trabajos a que se refiere la presente especificacion se consideran terminadc;ékﬁna";:#éfk'
rellenado y compactado el exceso de excavacién que LA CONTRATISTA hubiera realizado para
llevar a cabo los mismos, previa aprobacién de LA INSPECCION.

En el caso de la excavacion de cloacas se contemplaran los anchos especificados en el Pliego de

Especificaciones Técnicas Generales, y se pagara totalmente una vez que esté colocado el cafio de

cloacas y se halla rellenado y compactado correctamente.

2 - PAGO

Se pagara en metros clbicos al precio unitario de contrato establecido para el item” -
“EXCAVACION COMUN ", PARA CONDUCTOS, CORDONES CUNETA, OBRAS DE DESCARGA”. -
Dicho precio serd compensacién total por la extraccidn de todos los materiales en el volumen
segun lo estipulado en el punto "medicién" que abarca la fundacién o lo indicado en los computos
meétricos y su distribucién en los lugares indicados por LA INSPECCION (dentro de un radio de 10
km.); por el relleno de los excesos de excavacién hasta el nivel del terreno natural; por todo trabajo
de compactacion, apuntalamiento, tablestacado provisorio, drenajes, bombeos, que reclame la

correcta ejecucion de la excavacién; por la provisién de todos los elementos necesarios para

concluir los trabajos de acuerdo a lo especificado.

ARTICULO 52, —PERFILADO DE CALLES
1-GENERALIDADES

Este item comprende todas las tareas para perfilar, abovedar y darle conformacién a la calzada en

correspondencia con los cordones cunetas y badenes.

Se debera prestar suma atencién a la conformacién a fin de que no se produzcan zonas de

estancamiento de agua de lluvias.

Se perfilaré la calzada de la calle, y si hubiera zonas donde a criterio de la inspeccidn se requieran
perfilado de las calles que convergen a la zona de obra, a los efectos de compatibilizar las

pendientes de la mismas, deberan ejecutarse previo a su abovedado.

2- MEDICION Y PAGO

El trabajo se medird en m3 de calzada conformada a entera satisfaccion de la inspeccion.
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ARTICULO 6°. -HORMIGONES PARA CONDUCTOS, CORDONES CUNETA, OBRA DE DESCARGA YA45E
OBRAS COMPLEMENTARIAS. '

1.- GENERALIDADES

o
Para esta especificacién rige lo establecido en el CIRSOC 201 y en el Art. "HORMIGONES PAR

CONDUCTOS, CAMARAS Y/U OBRAS COMPLEMENTARIAS", Art. “CORDON CUNETA DE HORMIGON
ARMADO” y Art. “HORMIGONES PARA OBRAS DE ARTE” del Pliego General de Especificaciones

Técnicas

2 - MEDICION Y PAGO

2.1- Los hormigones H 21 y H 4, seran medidos en metros clbicos (m3).
2.2. - Se pagara el hormigén, al precio unitario de contrato establecido para el tem: "HORMIGON
H.21 (PARA CONDUCTO, DISIPADOR, BOCAS Y CAMARAS)" y "HORMIGON DE PIEDRA H.4.

El precio serd compensacién total por la provisién, transporte, carga, descarga y acopio de todos
los materiales componentes del hormigdn; elaboracién y colocacion del mismo; extraccidn %
ensayos de probetas, ejecucién de los encofrados y desencofrado, juntas de dilatacion, drenajes,
conexiones de desaglies existentes, compactacion y curado del hormigén, calzado de cordones
cunetas, badenes y obras complementarias; y todo otro trabajo, equipos, implementos y demas
accesorios que sean necesarios para completar la construccidn de acuerdo con las

Especificaciones y dimensiones de los planos, a entera satisfaccién de LA INSPECCION -

ARTICULO 7°. - ARMADURA DE ACERO TIPO lll, EN BARRAS, COLOCADO.
Rige lo establecido en el ARTICULO. - ACERO EN BARRA DE ALTA RESISTENCIA. COLOCADO, del

Pliego General de Especificaciones Técnicas.

1 - GENERALIDADES

El acero especial en barras debers llenar las exigencias consignadas en el CIRSCC, y en la
especificacion, "MATERIALES METALICOS" gue integra el Pliego General de Especificaciones

Técnicas, en todo lo que no se oponga a la presente Especificacidn.
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2 - MEDICION Y PAGO
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La armadura de acero se mediré en toneladas, midiéndose por longitud y didmetro de las batras-

indicadas en los planos de proyecto y/o planillas complementarias de los mismos (o la que surja
de la verificacion estructural presentada por LA CONTRATISTA y aprobada por la Administracién);
y el peso nominal por metro establecido en las normas de fabricacién que sean aplicables.

El item asi computado se pagard al precio unitario, de contrato establecido en ‘el ftem:
"ARMADURA TIPO III", el que sera compensacion total por la provisién del material, operaciones
necesarias para la colocacion definitiva de las armaduras en los encofrados, plantillado, corte,
doblado, limpieza, atado o soldado, soportes de las armaduras, ensayos; el que sera aplicable a
cualgquier diametro y tamafio de barra.

No se computaré el acero utilizado en los solapes de los empalmes por yuxtaposicién, ni los

desperdicios de acero remanente por corte, alambre de atar, acero de soporte o ligadura para la

colocacién del hormigén, etc.

ARTICULO 89°. - MALLA DE ACERO DE ALTA RESISTENCIA, SOLDADA.
Rige lo establecido en el ARTICULO. - MALLA DE ACERO DE ALTA RESISTENCIA. SOLDADA, del Pliego
general de Especificaciones Técnicas.

1- GENERALIDADES

El acero de alta resistencia para mallas soldadas, debers contemplar las exigencias consignadas en
el reglamento CIRSOC, y en la especificacidn, "MATERIALES METALICOS" que integra el Pliego

General de Especificaciones Técnicas, en todo lo que no se oponga a la presente especificacidn.

2 - MEDICION Y PAGO

El material colocado serd medido en toneladas, segun se exprese en el presupuesto.

Sera pagado al precio unitario de contrato, para el ftem “MALLA DE ACERO D= 5 mm o didmetro
comercial, y de 15 x15 cm", el que sera compensacion total por la provision del material,
operaciones necesarias para la colocaciéon definitiva en los encofrados, corte, doblado, limpieza,
atado o soldado, soportes de las mismas, ensayos, etc.

No se computardn los solapes de los empalmes por yuxtaposicién, ni los desperdicios de

remanentes por corte, alambre de atar, acero de soporte o ligadura para la colocacién del

hormigoén.
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e DIRECCION DE HIDRAULICA- PLIEGO ESPECIFICACIONES TECNICAS PARTICULARES”

ARTICULO 92. - ACERO LAMINADO. COLOCADO
1 - GENERALIDADES

El acero laminado deberd llenar las exigencias consignadas en el CIRSOC, y en la especificacion

"MATERIALES METALICOS" que integra el Pliego General de Especificaciones Técnicas.

2 - MEDICION Y PAGO

El material colocado serd medido en toneladas, segun se expresa en el presupuesto.

Sera pagado al precio unitario de contrato, para el item "ACERO LAMINADO COLOCADO" una vez
incorporado en la obra.

El precio unitario estipulado comprende: la provisién del material, el manipuleo, corte, armado y
soldaduras de las diversas estructuras, incluyendo el material de aporte para estas ultimas, cuando
tales operaciones sean requeridas para la colocacién del acero laminado. Se incluye ademas la

provision de anclajes de acero dulce, y las protecciones anticorrosivas necesarias.

ARTICULO 10@. - CANOS DE HORMIGON ARMADO. CLASE Il. COLOCADOS
1 — GENERALIDADES:

Deberdn ser ejecutados dentro de las exigencias especificadas en el Articulo N2 35 del Pliego

General de Especificaciones Técnicas.

2 - MEDICION Y PAGO:

Los cafios de hormigén armado serdn medidos por metro lineal y por didmetros en un todo de
acuerdo a lo expresado en los Cémputos Métricos. Seran pagados al Precio Unitario de Contrato
establecido para el ftem del cémputo y presupuesto "Cafios de Hormigén Armado. Clase liI” para
los distintos didmetros, una vez tapados y compactados los excesos de excavacién hasta una altura
tal que se produzca el enrasado superior. Dicho Precio sera compensacion total por todas las
operaciones de colocacién, cama de arena, sellado y terminacién de los conductos, materiales y
mano de obra necesarios para la realizacién de drenes, de acuerdo a lo previsto en los planos, en

la presente especificacién e indicaciones de la Inspeccion.




A- COLOCACION Y PROVISION DE MARCO Y TAPAS DE FUNDICION DUCTIL.
1 - GENERALIDADES '

A los efectos de permitir el acceso a las camaras de inspeccidn, tanto pluvial como cloacal, se
deberédn colocar tapas de hierro fundido para calzadas, previendo que queden enrasadas al
pavimento, terreno natural o veredas. Las mismas deberan ser de fundicién ductil con cierre de

seguridad. Ver indicacién y ubicacion de las mismas en planos.

2 - MEDICION Y PAGO

La medicion de estas tapas se hace por unidad, y se certificara de acuerdo al precio unitario que
figura en el item “MARCO Y TAPAS DE FUNDICION DUCTIL” para los distintos didmetros, una vez
incorporada a la obra. El precio total es compensacién por la provisién de materiales, colocacion,

nivelacién y toda otra tarea necesaria para su correcta colocacién.

B- COLOCACION Y PROVISION DE MARCO Y TAPA REJA PARA AIREACION.
1 - GENERALIDADES

A los efectos de permitir el drenaje del aire, se deberén colocar tapas TIPO REJAS para calzadas,
previendo que queden enrasadas al pavimento, terreno natural o veredas con cierre de seguridad.

Las mismas deben estar sujetas a la aprobacién por parte de la inspeccién. Ver indicacion y

ubicacion de las mismas en planos.

2 - MEDICION Y PAGO

La medicién de estas tapas se hace por unidad, y se certificara de acuerdo al precio unitario que
figura en el item “MARCO Y TAPAS, para los distintos diametros, una vez incorporada a la obra. El

precio total es compensacién por la provision de materiales, colocacién, nivelacién y toda otra

tarea necesaria para su correcta colocacién.

ARTICULO 122, -COLCHONETAS
1.- Descripcion: A-GEOTEXTIL. -

En aquellos lugares donde se ha previsto la colocacién de geotextil, se usara geotextil No tejido de

calidad reconocida.
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1 DIRECCION DE HIDRAULICA- PLIEGO ESPECIFICACIONES TECNICAS PARME;S
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Este Geotextil tiene como objetivo garantizar que, ante la posibilidad de drenaje del agua a\traves

de la masa de suelo de los rellenos o del terreno natural no se produzcan escapes de suelo fino

entre las piedras de las colchonetas. Este filtro debera cubrir en forma continua las paredes de | %
colchonetas en contacto con el suelo. g
En todos los casos a fin de garantizar la continuidad del filtro, las mantas contiguas deberak
solaparse entre si unos 50 cm como minimo si se apoyan una sobre la otra, pudiendo disminuirse
este ancho de solape a 10 cm si se enroscan juntamente ambos extremos de las mantas y se cosen
en forma que se asegure que queden firmemente unidas.

El geotextil deberd ofrecer muy buena resistencia a la traccién en cualquier direccién y garantizar
una filtracion eficaz a largo plazo. Su composicién debe hacerlo imputrescible, resistente a la
humedad y al ataque quimico, en particular de los alcalis.

Deberd poseer las siguientes caracteristicas mininas:

a)- propiedades mecdnicas: 3.3 KN/m de resistencia a la traccién, elongacion a la roptura de un 40
%, resistencia al 5% de la elongacién de 0.7 KN/m, resistencié a la traccién de 280 N, resistencia al
punzonamiento de 500 N, resistencia al punzonamiento dindmico 50 mm, resistencia al reventado
de 500 Kpa, resistencia al desgarro trapezoidal 135 N.

b) Propiedades hidraulicas:

b.1.) Abertura de poros < 240 pm. La abertura de poros se adoptara definitivamente luego de
seleccionado el material de relleno y conocida su granulometria, debiendo el contratista realizar
los cdlculos a fin de seleccionar una abertura de poros que asegure el cumplimiento las

condiciones de filtro del geotextil no dejando pasar las particulas del suelo contenido.

b.2.) Permisividad bajo 20KN /m2 de 4.5 1/S, permeabilidad bajo 20KN/m2 de 0.0012 m/s.

2-MEDICION Y PAGO

La provisién y colocacion del geotextil, entre el canal natural y las colchonetas de alambre tejido y

no recibird pago en forma directa, sino que debe estar contemplado en el precio del ftem

colchoneta.

C-: COLCHONETAS DE PIEDRA EMBOLSADA CON ALAMBRE TEJIDO EN 17y 23 CM DE ESPESOR
1.- DESCRIPCION:
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El trabajo a realizar de acuerdo a estas especificaciones consiste en la provision y armado/d¢

w

colchonetas de piedra embolsada que se colocaran en los lugares indicados en los plangs

construidos en un todo de acuerdo a lo estipulado en estas especificaciones y en los planos de

proyecto.

2.-MATERIALES:

La colchoneta es un elemento de forma prismatica rectangular de gran superficie y pequefio
espesor, formado por un relleno de piedras confinadas exteriormente por una red metalica malla
hexagonal a doble torsidn, fuertemente galvanizada

2-a) Red metalica de Malla Hexagonal

La red metdlica que recubre y confina exteriormente la piedra, sera de malla hexagonal a doble

torsion del tipo 6 x 8 cm. Las torsiones seran obtenidas entrecruzando los hilos por tres medios

giros.

El alambre de la malla metélica y el que se utilice

En las operaciones de amarre y atirantamiento debe ser acero dulce, reconocido, que debera
soportar una carga de roptura de 38 kg/mma2. El estiramiento del alambre, antes de la fabricacién
de la red, sobre una muestra de 30 cm de largo, no debera ser inferior al 12%.

Este alambre deberd ser galvanizado con cobertura pesada de zinc con las siguientes

caracteristicas:

Diametro Nominal del|Pesc minimo  del
Alambre Revestimiento
2.2mm 240 gr/m?2

2.7 mm 260 gr/m?2

La adherencia del revestimiento de zinc al alambre no deber4 permitir que el mismo se descame
y pueda ser removido al pasar la ufia, después de haber envuelto el alambre seis veces alrededor

de un mandril que tenga didmetro iguala a cuatro veces el del alambre.
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mecanico. La tolerancia en didmetros de los alambres sera +/-2.5 %.

La red deberd llevar refuerzo en todos los bordes libres del colchén, inclusive el lado superior de
los diafragmas, de manera tal que no se deshile la red Y para que adquiera mayor resistencia.
Ademas, deberd tener diafragmas interiores a cada metro como maximo, construidos con la
misma malla que se utiliza para la colchoneta y sera firmemente unido al pafio base. El alambre
utilizado en los bordes reforzados mecénicamente serd de mayor didmetro que el que ha sido

empleado para la malla segtin se especifica en el parrafo anterior. Este refuerzo se vinculara

firmemente al pafio de malla con un retorcido mecanico.

El alambre para amarre y atirantamiento, en el didmetro especificado, se proveera en cantidad
suficiente parar asegurar la correcta vinculacién entre las estructuras cierre de las mallas v la
colocacién del nimero adecuado de tensores. Su cantidad no sera inferior al 5% del peso del
alambre suministrado en la colchoneta.

En cuanto a las dimensiones de los colchones se podra utilizar cualquiera de las provistas
comercialmente de manera de cubrir la superficie indicad en los planos con una altura de 23 cm.

Se admitiran las siguientes tolerancias en las dimensiones: +/-3% en largo y ancho y +/- 2.5% en

altura.

2-b) Revestimiento de PVC

Todo el alambre utilizado en la fabricacién de la colchoneté, y en las operaciones de amarre y
atirantamiento durante la construccion en la obra, después de haber sido galvanizado debe ser
revestido con PVC (Poli vinil Cloruro) por extrusion.

El revestimiento en PVC debe ser de color gris y su espesor no deberd ser inferior a 0.40 mm, y
debe tener las siguientes caracteristicas iniciales.

Peso especifico: entre 1.30 y 1.35 kg /dm3, de acuerdo con la ASTM D 792-66 (79).

Dureza: entre 50 y 60 shore D, de acuerdo con la ASTM D 2240-75 (1SO 868-1978).

Pérdida de peso por volatilidad: a 1052 C por 24 horas no mayora 2% Y A 105 oC por 240 horas no
mayor a 6%, de acuerdo con la ASTM D 1203-67 (74) (I1SO 176-1976) y la ASTM D 2287-78.
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Carga de ruptura: mayor que 210 kg/cm2 de acuerdo con a ASTM D 412-75.

Estiramiento: mayor que 200% y menor que 280%, de acuerdo con la ASTM D 412-75.
Mddulo de elasticidad al 100% del estiramiento: mayor que 190 kg/cm2, de acuerdo con la ASTM
D 412-75.

Abrasién: pérdida de peso menor que 190 mg, de acuerdo con la ASTM D 1242-56 (75).
Temperatura de fragilidad: Cold Bend Temperature menor que — 302C, de acuerdo con la BSS
2782-104 A (1970) y cold Fex Temperature menor que + 159C, de acuerdo con la BSS 2782/150 E
(1976).

Corrosion: la méxima penetracién de la corrosién desde una extremidad del hilo cortado, deber4
ser menor de 25 mm cuando la muestra fuera inmergida por 2000 horas en una solucién con 50
% de HCI (dcido clorhidrico 12 Be),

La muestra de PVC deberd ser sometida a los siguientes ensayos de envejecimiento acelerado.
Salt Spray Test: 1500 horas en niebla salina, de acuerdo con la ASTM B 117-73 (79).

Accelerated Aging Test 2000 horas de envejecimiento acelerado con exposicion a los rayos
ultravioletas, de acuerdo con la ASTM D 1499-64(77) y ASTM G 23-69 (75) apparatus Type E.
Exposure at Hight Temperature: 240 horas a 1052C, de acuerdo con la ASTM D 1203-67(74), (1SO
176-1976) y ASTM D 2287-78.

Después de ejecutar los ensayos de envejecimiento acelerado, la muestra debera presentar las
siguientes caracteristicas

Aspecto: no mostrar grietas, excoriaciones o ampollas de aire, ni diferencias significativas en su
color,, ‘

Peso especifico: variaciones no superiores a 6% del peso inicial,

Dureza: Variacién es no superiores al 0.1% del valor inicial.

Carga de ruptura: variaciones no superiores a 25% del valor inicial.

Estiramiento: variaciones no superiores a 25% del valor inicial

Médulo de elasticidad: variaciones no superiores a 25% del valor inicial.

Abrasién: variaciones no superiores a 1 0% del valor inicial

Temperatura de g fragilidad: Cold Bend Temperatura no superior a — 202C e Cold Flex

Temperatura no superior a + 182 C
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2c) Material de Relleno

La piedra serd de buena calidad, densa tenaz, durable, sana, sin defectos que afecten a
estructura, libre de vetas, grietas y a sustancias extrafias, e incrustaciones cuya alteracién
posterior pueda afectar a la estabilidad de la obra.

El peso especifico de la piedra debers ser como minimo de 2600 kg/m3 y serdn colocadas en las
colchonetas de manera que la porosidad sea como méximo de un 30% con lo cual la estructura de
gavion deberd tener un peso minino de 1820 kg/m3.

El tamafio deberd ser en todos los casos superiores a la abertura de |a malla de la red. Antes de su
colocacion en obra la piedra deber4 ser aprobada por la inspeccion,

Previo a su ubicacién y armado de las colchonetas, se debera preparar convenientemente la
superficie de asiento y colocar filtros geotextiles que rodeard las estructuras.

Luego se colocard la estructura metélica (se desdobla y se extiende en el suelo), alzando las '
paredes y las cabeceras y cosiendo las cuatro aristas verticales en el alambre apropiado para tal
fin. Estas costuras se ejecutardn como se indica en el parrafo anterior. De la misma manera se
vinculard la colchoneta a las estructuras existentes de gaviones.

Esta operacion de vincular entre si las distintas colchonetas y la obra de platea de la alcantarilla,
es de fundamental importancia para la estabilidad de la obra, ya que estas formas deben actuar
como una estructura monolitica para tolerar las deformaciones y asentamientos que puedan
llegar a producirse.

Durante la construccién se deben ir colocando tirantes verticales a razén de dos tirantes por cada
metro cuadrado de colchoneta.

Finalmente, se proceders a cerrar la colchoneta, colocando la tapa, la que sera cosida firmemente
a los bordes de las paredes verticales. Se debera cuidar que el relleno de la colchoneta sea el
suficiente, de manera tal que la tapa quede tensada confinando la piedra.

La inspeccion verificara si las obras han sido ejecutadas de conformidad con todas las piezas del
proyecto y las mejores reglas del arte, de ser asi procedera a su aprobacién o en caso contrario

dara las observaciones pertinentes para que los trabajos sean terminados en forma correcta.
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El suministro, relleno y montaje de los elementos descriptos en esta especificacién se medira en

unidades de 3x2x0.3 metro de colchoneta colocada e incluird a todos los elementos gue se

coloquen de acuerdo a esta especificacion y a las indicaciones de los planos.

2-FORMA DE PAGO

La provision y colocacién de las colchonetas de piedra embolsada, medidas en la forma

especificada se pagara por unidad descripta en la medicién.

ARTICULO 132 - MOVILIDAD, INSTRUMENTAL TOPOGRAFICO DE INSPECCION, EQUIPOS A
PROVEER Y GASTOS DE INSPECCION. -

A - MOVILIDAD

LA CONTRATISTA proveerd a LA INSPECCION de las obras el siguiente equipamiento:

Debera suministrar para la movilidad del personal de Inspeccién, con caracter permanente,'
durante el plazo de ejecucidn de las obras, un (1) vehiculo tipo pick-up doble cabina (4x2) turbo
diesel de 2400 cm3 de cilindrada o mayor, modelo 2021 o mas, con direccion hidraulica, radio,
calefaccién, aire acondicionado, herramientas y accesorios indispensables. Esta unidad
permanecera a disposicién de la Inspeccién hasta la recepcidn provisoria de la obra.

Deberd contar con el equipo exigido por la ley de transito vigente. Un juego de cubre alfombras.
El vehiculo sera patentado y asegurado contra todo riesgo, por el valor total, renovando las pélizas
hasta la Recepcién Provisoria de la Obra, todos estos gastos que serdn tramitados y abonados por
LA CONTRATISTA, incluyendo cochera, reparaciéon y mantenimiento. Dentro del mantenimiento se
incluyen cambios de aceite y filtros cada 10.000 km y la provisién de 300 litros de combustible por
mes y dos lavados mensuales hasta la recepcidn provisoria de la obra.

La unidad deberd ser entregada dentro de los (10) diez dias habiles de firmado el contrato y sera
devuelta a la Contratista una vez finalizada la Obra, por lo que no recibird pago directo alguno y'

Su gasto y mantenimiento deberan ser prorrateados en todos los items de |a obra.

FORMA DE PAGO: Lo descripto anteriormente, no recibira pago alguno en forma directa, estando el

costo propiamente dicho de ambas movilidades incluido en el ftem ““INSTALACION DE OBRADOR,
MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE EQUIPOS”.

ristian Gietz
Director

=Rireccion General de Hidrdulic.

Entre Rips
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En cuanto al costo del patentamiento, y el seguro, cochera, reparacién, mantenimiento, lavados,
provision de combustible (hasta la recepcién definitiva de la Obra) no recibira pago alguno en

forma directa, estando su costo incluido dentro de los Gastos Generales Punto 3) PROVISION A LA
INSPECCION/ADMINISTRACION - b) Movilidad.

B - EQUIPAMIENTO A PROVEER

a. DOS (2) COMPUTADORAS DE ESCRITORIO AVANZADAS (CODIGO ETAP: PC-004)
CARACTERISTICAS GENERALES

v Consideraciones Especiales para PC definidas en CESP-001, CESP-002, CESP-005, y de

corresponder CESP-006.

Arquitectura X86 con soporte USB 3.0 (Universal Serial Bus versién 3.0)

Setup residente en ROM con password de booteo y setup.

v
o
4 Capacidad de booteo remoto a través de la conexién LAN.
v Reloj en tiempo real con baterfa y alarma audible.

v

Deberdn indicarse otros controles adicionales que posea.

UNIDAD DE PROCESAMIENTO

v Si oferta procesador marca “INTEL”:

° El rendimiento deberd ser NO inferior a “Core i5”,

° Como minimo de doble ndcleo, y

° La antigliedad de lanzamiento al mercado internacional no ser mayor a 12 meses.

v Si oferta procesador marca “AMD”: ’
° El rendimiento deberd ser NO inferior a “APU A8”,

° Como minimo de doble nucleo, y

° La antigliedad de lanzamiento al mercado internacional no serd mayor a 12 meses.

NOTA: La indicacién de ambas marcas (INTEL y AMD) es obligatoria, y no tiene como fin la
comparacion exacta entre procesadores, sino establecer los requisitos minimos exigidos para la

incorporacion de computadoras de tipo ESCRITORIO AVANZADA a |a Administracién Plblica Nacional.

MEMORIA
v Tipo: DDR3-1333 o superior.
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Vi Capacidad:

Q 8 GB minimo ampliable a 16 GB sin cambiar la memoria inicialmente provista
(para este caso deberd justificar dicha solicitud).
DISCO DURQ

v Capacidad minima 1000 GB

ALMACENAMIENTO OPTICO EXTRAIBLE

@) Unidad de Lectura/escritura de DVD-RW ST-019.

VIDEO

v Controladora de video SVGA/XGA o superior con soporte de color de 32 bits (minimo).

AUDIO

. 4 Plagueta de Sonido (o chipset integrado) con las caracteristicas de PQS-001.

NETWORKING Y COMUNICACIONES

v Interfaz de red (ya sea mediante placa o chip on-board) con las caracteristicas de: PQR-010

(Ethernet/Fast Ethernet/Gigabit Ethernet)

v Interfaz de red Wireless con las caracteristicas de: PQR-016 (Placa de Red Wireless WLAN para

equipos de escritorio)

CONSOLA

v Teclado:

O Debera ser en espafiol latinoamericano, del tipo QWERTY, que incluya funcién numérica.
of Mouse:

Q  Con sensor de movimiento totalmente éptico.

Vi Moanitor:

Q  MN-006 (LCD 185" a 19”)

PUERTOS INCORPORADOS

v Al menos 4 Port USB con sus conectores externos en gabinete.
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1 de los ports USB deben estar disponibles en el frente del gabinete (minimo).

v 1 Puerto para mouse (podrd emplear uno de los puertos USB).

v 1 Puerto para teclado (podrd emplear uno de los puertos USB).
ol 1 Puerto para monitor del tipo DSUB-15 para VGA/SVGA/XGA.

v HDMI (High Definition Multimedia Interface)

SISTEMA OPERATIVO

Q Windows 8/8.1 Pro o superior, edicién 32 bits en espafiol con licencia original.

Q A fin de garantizar la compatibilidad del hardware ofertado con el sistema operativo
solicitado, la estaciéon de trabajo deberé acreditar haber pasado favorablemente los test de
compatibilidad de “Windows 8/8.1 Client Family, x86”, no aceptando partes o componentes de los
mismos, sino la estacién en su totalidad. Para ello los oferentes deberan detallar en la oferta el

SUBMISSION ID junto al “Windows Logo Verification Report” el cual debers haber resultado aprobado
(approved).

RECUPERACION Y SEGURIDAD

Q Software de Recuperacién preinstalado en disco duro o en CD/DVD de booteo, que permita
restaurar la instalacion original del Sistema Operativo y configuracién de fébrica del equipo, sin

intervencion del usuario salvo para el inicio de dicho proceso.

FORMA DE PAGO: Lo descripto anteriormente, no recibira pago alguno en forma directa, estando su

costo incluido en el ftem ““INSTALACION DE OBRADOR, MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE
EQUIPOS”.

b. DOS (2) COMPUTADORAS PORTATILES AVANZADAS (CODIGO ETAP: PC-007 Estindares
Tecnoldgicos de la Administracién Publica)

CARACTERISTICAS GENERALES

v Consideraciones Especiales para PC definidas en CESP-001, CESP-002, CESP-005, y de

corresponder CESP-006.

v Computadora portatil del tipo “Notebook” optimizada para alto rendimiento operativo.

v Arquitectura X86 con soporte USB 3.0 (Universal Serial Bus versidn 3.0).
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v Con contrasefia de encendido por BIOS activable y configurable.

v Con Teclado numérico a la derecha

UNIDAD DE PROCESAMIENTO

i Si oferta procesador marca “INTEL”:

° El rendimiento deberd ser NO inferior a “Core i7 mobile”,

° Como minimo de doble ncleo, y

. La antigiiedad de lanzamiento al mercado internacional no sera mayor a 12 meses.
v Si oferta procesador marca “AMD”:

@ El rendimiento deberd ser NO inferior a “APU A8 mobile”,

@ Como minimo de doble nicleo, y

@ La antigliedad de lanzamiento al mercado internacional no sera mayor a 12 meses.

NOTA: La indicacion de ambas marcas (INTEL y AMD) es obligatoria, y no tiene como fin la
comparacion exacta entre procesadores, sino establecer los requisitos minimos exigidos para la

incorporacién de computadoras de tipo PORTATIL AVANZADA a |a Administracion Publica Nacional.
MEMORIA

v Tipo: DDR4-2133 o superior.
v Capacidad:

Q 16 GB minimo ampliable a 32 GB sin cambiar la memoria inicialmente provista.

DISCO DURO

v Capacidad: disco SSD (Solid State Disk) no inferiora 512 GB

ALMACENAMIENTO EXTRAIBLE

(W Lector de tarjetas de memoria flash incorporado (SDHC minimo).
(| Medios dpticos:
Q Unidad Lectograbadora DVD-RW DL (Dual Layer) 8X minimo para

grabacién de CD-R/RW, DVR-R/RW y DVD-R/RW DL o unidad de almacenamiento portatil equivalente
(HD 2Tb minimo)

VIDEO

Jlc
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memoria principal) no inferior de 2 GB.

AUDIO
v Placa de Sonido (o chipset integrado) de 16-bit minimo.

Conectores para linea de entrada, micréfono y salida para auricular / bocinas externas.

v
v Bocinas internas 1 (UNA) como minimo.
a

Auriculares con micréfono.

NETWORKING Y COMUNICACIONES

v Interfaz de Red interna o a través de placa PC Card con las caracteristicas de PQR-009.
v Interfaz de Red WiFi (WLAN) interna con antena integrada, compatible con el estandar IEEE
802.11n, que garantice un ancho de banda no inferior a:

Q 150 Mbps o0 més.

DISPOSITIVOS DE INTERFAZ HUMANA

v Camara Web incorporada al equipo con las caracteristicas de PQV-002 o superior.
v Teclado: tipo QWERTY en idioma espafiol latinoamericano, que incluya funcién numérica.
v

Dispositivo de sefialamiento incorporado del tipo mouse o similar (trackball, trackpoint,

touchpad, mini-joystick, etc.).

PANTALLA
Tipo: Color LCD, o TFT, o LED
Resolucion de pantalla Full HD 1920 x 1080 px

v
v
4 Tamafio diagonal de pantalla:
QO  Noinferiora 15"

v

Debe poseer conector D-SUB15 con salida de video SVGA, activa en forma simultanea con la

visualizacién en pantalla incorporada.

PUERTQS INCORPORADOS
4 2 Port USB 2.0 de alta velocidad, minimo.
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v 1 Port USB 3.0, minimo. f

v 1 Puerto HDMI (High Definition Multimedia Interface)

SISTEMA OPERATIVO
Q Windows 8/8.1 Pro o superior, edicién 32 bits en espafiol con licencia origingp
Q A fin de garantizar la compatibilidad del hardware ofertado con el sistema

operativo solicitado, la estacion de trabajo debera acreditar haber pasado favorablemente los test de
compatibilidad de “Windows 8/8.1 Client Family, x86”, no aceptando partes o componentes de los
mismos, sino la estacién en su totalidad. Para ello los oferentes deberan detallar en la oferta el

SUBMISSION ID junto al “Windows Logo Verification Report” el cual deber haber resultado aprobado
(approved).

ALIMENTACION, PORTABILIDAD Y AHORRO DE ENERGIA

v Alimentacion por baterias recargables de niquel-hidruro metslico (NiMH), Li-lon o similar, y

directamente del suministro de red publica (a través del alimentador/ca rgador), automatico 110/240
V —50/60 Hz.

v Sila pantalla es mayor de 13.0” en diagonal, debera cumplir con:

v Peso: no superior a 2,8 Kg (no incluyendo la bateria y el transformadory).

v Sila pantalla es menor o igual 13.0” en diagonal, debera cumplir con:

v Peso: no superior a 2,0 Kg (no incluyendo la bateria y el transformador).

v Duracion de la bateria: superior a 3 horas (en condiciones de uso permanente).
v

Deberd contar con configuracién para programar el apagado automatico de pantalla, disco

duroy otros dispositivos, transcurrido un tiempo sin actividad determinable por el operador.

v Deberd contar con caracteristicas de modo de suspension y/o backup automatico de los

archivos abiertos transcurrido un cierto tiempo sin actividad determinable por el operador, y/o

cuando el nivel de bateria haya descendido a niveles peligrosos.

v Se debera indicar toda otra caracteristica adicional de ahorro de energia.

v Opcionales: Adicionales que complementan la portabilidad

(W Maletin de transporte apto para alojar el equipo, el alimentador/cargador, cables y todo otro
tipo de dispositivo requerido para la operacién.

RECUPERACION Y SEGURIDAD
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(| Software de Recuperacién preinstalado en disco duro o en CD/DVD de booteo, que permlta

restaurar la instalacion original del Sistema Operativo y configuracion de fibrica del equipo, sin

intervencion del usuario salvo para el inicio de dicho proceso.

UNO, DE RECONOCIDO ANTECEDENTE EN EL RUBRO.

FORMA DE PAGO: Lo descripto anteriormente, no recibirg pago alguno en forma directa, estando st

costo incluido en el ftem ““INSTALACION DE OBRADOR, MOVILIZACION Y DESMOVILIZACION DE
L
EQUIPOS”.

C- TELEFONO:

Se debe proveer de un teléfono celular y gastos de telefonia por un monto equivalente a $ 3000

mensuales.

FORMA DE PAGO: Lo descripto anteriormente, no recibira pago alguno en forma directa, estando el

costo del equipamiento para oficina en el item “INSTALACION DE OBRADOR, MOVILIZACION Y
DESMOVILIZACION DE EQUIPOS”.

D- HORAS EXTRAS

En referencia a lo explicitado en el Art. 28 de PCC, se asignaran las tareas de inspeccién a dos (2)

profesionales.

E- GASTOS DE LIBRERIA

La contratista se hara cargo de los gastos de librerfa que sean necesarios para las tareas de la
INSPECCION DE OBRA.

Forma de Pago: lo descripto anteriormente, no recibira pago alguno en forma directa, estando el
costo del equipamiento para oficina en el Item “INSTALACION DE OBRADOR, MOVILIZACION Y
DESMOVILIZACION DE EQUIPOS”, mientras que los gastos de alquiler de oficinas deberan estar

prorrateados en la totalidad de los items de la Obra.
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F— OFICINA PARA LA INSPECCION &

La Contratista pondra a disposicidn de |a Inspeccién, hasta la Recepcidn Provisoria de |a Obra;tna

casa/dpto. con tres oficinas para laboratorio, ensayos y archivo respectivamente, con office, by

y todos los elementos para su funcionamiento como Oficina de la Inspeccién.

ARTICULO 142, CANO GALVANIZADO DE 1, 1/2" PARA BARANDAS
1 - GENERALIDADES '

Se debera colocar en las barandas de La estructura de descarga, seguin estén

indicados en los planos y las indicaciones de |a Inspeccion.

La Contratista deberd realizar la(s) baranda(s) de acuerdo a los planos, especificaciones y a las
indicaciones de |a Inspeccién. Su ubicacidn y conformacion se encuentra especificada en el plano
“Cabezal de Descarga Plano B9” el cual se adjunta a las presentes especificaciones.

Deber3 estar perfectamente soldada y empotrada en el hormigén armado. Deber estar
compuesta con travesafios de cafios de acero galvanizado de diametro 11/2” y espesor

minimo de 3.25mm. perfectamente empotrados en los parantes. El galvanizado deber

ser de primera calidad y responder a lo especificado en las Normas IRAM

correspondientes

2 - MEDICION Y PAGO

El material colocado serd medido en metros o seguln se exprese en el presupuesto.

Serd pagado al precio unitario de contrato, para el item: “CANO GALVANIZADO 11/2”, el que serd
compensacién total por la provisién del material, operaciones necesarias para la colocacién
definitiva, corte, limpieza, soldado, soportes de las mismas, ensayos, etc.

No se computaran los desperdicios de remanentes por corte, acero de soporte o ligadura para su

anclaje.

| e
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15- GUARDARRAIL
1 - GENERALIDADES

Para la finalizacién del pavimento en la interseccién de calle Sarmiento y bajo natural
perteneciente a el barrio 54 viviendas se debera colocar en su finalizacién guardarrail (ver anexo

siguiente) y carteleria “Prohibido Pasar calle siega”. (Ver plano N2 A2) y anexos.

2-FORMA DE PAGO

La ejecucidn del ltem Guardarrail se medird en metros lineales (m) colocado en el ancho

establecido en los planos o verificado en obra vy se se pagara por metro lineal (m) al precio

estipulado en el contrato.

ARTICULO 162.- PAVIMENTO

ITEM 10— SUB RASANTE DE SUELO EXISTENTE MEJORADO EN 0,20M CON CAL AL 2,0%

10.1 Descripcién de los trabajos

Este trabajo consistird en el mejoramiento de la subrasante con la incorporacion de un 2% de cal
hidratada, con un contenido de CUV no menor al 70% en un espesor de 0,20 m, con el objeto de
homogeneizar, reducir su plasticidad y mejorar el valor soporte.

El suelo a utilizar serd el existente en el nucleo, suelo natural o de préstamo, segln el proyecto y
deberdn ser aprobados por la Inspeccién. Deberan estar libres de vegetacién y cualquier otro
material objetable.

El mismo comprende las operaciones de escarificado, pulverizacién, adicién de cal, mezclado, riego
y compactacion del material a la densidad requerida.

Se exigird una compactacién no menor al 95% de la densidad establecida con el ensayo Préctor
correspondiente y seglin el PETG DNV 1998, Seccién B.VII “Preparacion de la sub rasante y B.V,
compactacion especial y C.VIIl. Suelo tratado con cal.

En caso de que se detecten sectores con exceso de humedad en profundidades mayores al espesor
de la sub rasante, deberd hacerse un saneamiento de los mismos, reemplazando el suelo o
incorporando al mismo un porcentaje adicional de cal, costo que estard previsto dentro del mismo
item.

La sub rasante sera conformada y perfilada de acuerdo a las cotas indicadas en los perfiles

longitudinales (altimetria), considerando como sub rasante a la superficie que recibird la primera de
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La verificacion de la compactacién, cotas y perfile transversal de la misma se efec%ﬁh;ré;u:_@hgjp‘;.fif‘f
aprobacién y juicio de la inspeccién de obra.

Todos los equipos y sus elementos a emplear seran previamente aprobados por la inspeccion.
Cuando durante la ejecucién de los trabajos, se observen deficiencias o mal funcionamiento de las
maquinas o implementos utilizados, la Inspeccién podra ordenar su retiro y reemplazo.

El nimero de unidades del equipo ser4 tal, que permita ejecutar la obra dentro del plazo contractual

y realizar los trabajos de conservacién necesarios.

1- Medicién de los trabajos

El ltem “Sub rasante de suelo existente mejorado en 0,20 m con cal al 2,0%" se medird por metros

cuadrados (m2) segtin los anchos, longitudes y espesores fijados en los planos y demas documentos

que forman el legajo técnico.

2 —Forma de pago

Se pagara por metro cuadrado (m2) al precio unitario de contrato y serd compensacion total por los
materiales, cal, mano de obra, equipos y flete que resultara necesario para el trabajo terminado, por

el escarificado, preparacién del suelo, de la su brasante, preparacion y distribucion de la cal, mezclado, '
desmenuzamiento, provisién y riego de agua, distribucion, perfilado y compactacién de la mezcla,
correccion de los defectos constructivos, ensayos y por todo otro gasto, equipo y herramienta
necesaria para la correcta ejecucion y control de este trabajo. Incluyendo lo referido a suelo

seleccionado o cal que, si resultara necesario algun trabajo para el saneamiento, o para lograr la

correcta terminacion de los trabajos.

ITEM 11 — BASE CALCAREA EN 0,20 M CON INCORPORACION DE CEMENTO AL 4%
11.1 - Descripcién

Estos trabajos consisten en realizacién de las operaciones necesarias para la ejecucién de una base
calcirea cementada, mediante la incorporacién de cemento Portland en una proporcién de 4%
respecto de su densidad Prdctor, en un espesor de 0,20 m. logrando el suficiente aporte estructural
para poder recibir una carpeta de concreto asfaltico como capa de rodamiento y conformar un
paquete estructural apto para las cargas de servicio.

Bajo los cordones cunetas, esta capa se extendera en un espesor de 0,10 m.
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11.2 - Materiales

Para la construccion de la base, se emplearan los materiales que a continuacion se describen: ™.

—

A) Suelo calcareo: el suelo calcdreo a utilizar sera aquel que cumpla con los siguientes requisitos:

Libre de material organico
indice pléstico entre 5y 10%

Hinchamiento menor que 1%

Que posea un valor soporte igual o mayor que el 50% al 100% de la densidad obtenida con el método
VN-E-5-67 y AASHTO T-180

La siguiente granulometria:

TAMIZ 2" 1* 3/4" 3/8"

% PASA 100-100 100 - 100 100 - 95 95~ 85
TAMIZ Ne 4 N210 N 240 N2 200
% PASA 80—65 65-50 50-30 30 -10

B) Cemento Portland, deberd responder a la norma IRAM 50.000, debiéndose encuadrar dentro del
tipo CPC 40, siendo requisito mecanico de resistencia caracteristica a la compresion simple del
cemento de 40 MPA a los 28 dias.

El cemento portland serd de fragiie lento, de marca aprobada y deberd satisfacer a las
Especificaciones establecidas en la Norma IRAM 1503. El resultado de los ensayos de laboratorio
de las muestras tomadas por la Inspeccién debera demostrar que los cementos mantienen las
condiciones que originaron su aceptacion.

El almacenaje del cemento deberd conservarse bajo cubierta, bien protegido contra la humedad
y la intemperie las bolsas serdn depositadas sobre un piso apropiado y los costados de las pilas
estardn alejados de paredes por lo menos cuarenta centimetros (40 cm). El almacenaje se debera
hacer de tal forma que sea facil el acceso para inspeccionar o identificar los distintos cargamentos
recibidos. Los cementos provenientes de distintas fabricas o distintas marcas, se apilaran
separadamente.

No se permitird la mezcla de cementos provenientes de distintas fabricas o marcas distintas,

aunque hayan sido ensayadas y aprobadas sus muestras respectivas.



El cemento en el momento de utilizarlo deberd encontrarse en estado suelto sin la me

tendencia a aglomerarse por efectos de la humedad u otra causa cualquiera. Se usardn sacando

de su envase original.

El agua para la construccién de la base no contendra sales, dcidos, materias organicas o cualquier
otra sustancia perjudicial para el cemento portland. Si la Inspeccién lo considera necesario, podra

disponerse la realizacién del analisis del agua.

EQUIPO.

El equipo a utilizarse deberd estar aprobado por la Inspeccion, debiendo el contratista mantenerlo
en perfectas condiciones, hasta la finalizacién de la obra. Si durante la construccién se observasen

deficiencias o mal funcionamiento, la Inspeccién ordenara su retiro y reemplazo por otro en

buenas condiciones.

Estara constituido por:

- Escarificadores.

- Rastras de discos y dientes flexibles.
- Distribuidores de cemento.

- Mezcladoras rotativas.

- motoniveladoras o niveladoras.

- Camiones regadores.

- Rodillo pata de cabra.

- Rodillos neuméticos.

- Aplanadora de 8-10 toneladas.

- Implementos menores.

Podra utilizarse cualquier otro equipo siempre que séa aprobado por la Inspeccién y el mismo serd  *

el necesario para realizar las obras dentro del plazo contractual establecido.

PROCEDIMIENTOS CONSTRUCTIVOS

a) Preparacion de la base emergente: aprobada por la Inspeccién la subrasante se depositara

y distribuird el suelo seleccionado, conformandolo de manera que se obtengan aproximadamente



del cemento en la cantidad establecida por medio de distribuidores mecanicos o a mano en forma

de que ésta cubra con una pelicula uniforme toda la superficie del suelo a mejorar. Previa a esa
operacion se verificara el contenido de humedad del suelo, el que no debera sobrepasar el 40 %
del contenido éptimo de humedad; porcentaje que podra ser modificado por la Inspeccién,
siempre que en esta forma pueda obtenerse una mezcla completa, intima y uniforme del suelo y

cemento, de textura y aspecto homogéneo.

b) La mezcla de suelo calcdreo con la incorporacién de un 4% de cemento Pértland (calculado
respecto de la densidad Préctor) y con la incorporacion de agua para alcanzar la humedad optima
de compactacién deberd tener como minimo una Resistencia a la Compresidn Simple a los 7 dfas,
segun la Norma VN-E33-67 de entre 15 Kg/cm2 y 22 kg/cm2.

Teniendo en cuenta que las arterias a intervenir se encuentran en el radio urbano de la ciudad,
por tratarse de una zona con espacio reducido, sélo se permitira el mezclado de suelo, cemento y
agua mediante la utilizacién de equipos de mezclado in situ, del tipo reclamado. Con esto, ademas
de reducir la emision sonora y de gases de combustién, se acelera el proceso de desmenuzado y
mezclado de los componentes, aprovechando al maximo la capacidad cementante del cemento,
practicamente desde que entra en contacto con el suelo y el agua.

Una vez realizada la mezcla con el método anteriormente indicado, la capa se compactara hasta

obtener una densidad en todo su espesor igual o superior al 100% de la verificada en el ensayo

Préctor reforzado tipo 11l segin VN-E5-93 (con 35 golpes).

c) Aplicacién del agua: tan pronto como se haya terminado el proceso del mezclado de suelo
y cemento portland se procedera a determinar el contenido de humedad de la mezcla calculando
la cantidad necesaria de agua a agregar para llevarla al contenido Optimo, fijado en base al ensayo
de compactacion Proctor Standard. Se comenzar aplicando riesgos parciales paralelos de agua,
cada aplicacién serd incorporada a la mezcla con mezcladoras rotativas, evitandose la
concentracion de agua en la superficie. Terminada la aplicacién del agua, se continuard con el

mezclado hasta obtener una distribucién homogénea de la humedad de toda la mezcla.




d) Extendido y compactacién: Una vez humedecida la mezcla se la conformara para q
satisfaga el perfil y pendientes indicados en los planos y se dard comienzo de inmediato a
compactacién con rodillos “pata de cabra” verificindose previamente que la humedad no difiera
en un 2 % del contenido éptimo. Se continuard pasando el rodillo “pata de cabra” hasta que la
mezcla quede totalmente compactada en todo su ancho y espesor de acuerdo a estas
especificaciones, salvo en la parte superior, dado que los rodillos “pata de cabra” deben ser
retirados en el momento que quede un remanente de mezcla suelta de alrededor de dos y medio
(2,5) centimetros de espesor, procediéndose a alisar esta superficie y a su regado si se resecara,
para finalmente efectuar la compactacién, de estos materiales removidos con rodillo neumatico
multiple y/o aplanadora, hasta obtener una superficie lisa y de textura cerrada. Los trabajos se
desarrollardn en forma tal que, desde la colocacién del cemento hasta la terminacién de la

compactacion, no transcurra mas de tres (3) horas.

e) Curado: Para evitar la répida evaporacién del agua contenida en la masa de suelo-cemento
que termina de compactarse, se cubrird la superficie inmediatamente regéandola con emulsién
bituminosa superestable. Para que el riego bituminoso sea eficaz no debe penetrar en la masa del
suelo-cemento, a cuyo fin se tomar4 la siguiente precaucion: en el momento de distribuir el
material bituminoso la humedad superficial debe estar comprendida entre la 6ptima y la

correspondiente a su superficie saturada; por la cantidad minima de emulsién para el curado serd

de un (1) litro por metro cuadrado de base.

VARIANTES EN EL METODO CONSTRUCTIVO.

Una mdquina o combinacién de maquinas distintas de las especificadas, o en combinacién con
estas podrd emplearse para elaborar el suelo-cemento siempre que se cumplan los requisitos
relativos a la pulverizacién del suelo, distribucién del cemento, aplicacién de agua, incorporacién
de materiales, compactacién y terminado de |a mezcla, proteccién y curado especificados en este
Pliego.

En todos los casos de variantes en el método constructivo el equipo y/o procedimiento, serdn

utilizados previa autorizacién por escrito de |a Inspeccidn.
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LIMITACIONES EN LA CONSTRUCCION.

sea como minimo de cinco (5) grados centigrados y con tendencia a aumentar. Hasta que la mezcla
haya endurecido suficientemente, no ser4 liberada al transito, excepto para aquellos implementos
necesarios para la construccion, los que estardn todos previstos de rodados neumaticos.

Los dafios causados al riego de curado se repararan antes de comenzar la construccion de la capa

superior.

CONTROLES.

Previamente a la construccién de la carpeta de rodamiento, la inspeccién controlard la base de
suelo-cemento por cuadras enteras, incluida la parte correspondiente a las bocacalles adyacentes
0 tramos no superiores a ciento cincuenta (150) metros de desarrollo en el eje de la calzada

mediante las verificaciones que se detallan a continuacién.

a) Lisura: La terminacion superficial se llevara a cabo de manera de obtener una superficie
lisa, firmemente unida, libre de grietas, ondulaciones o material suelto y que se ajuste
estrictamente al bombeo, pendientes y perfiles indicados en los planos. Si colocando la regla de
tres (3) metros de longitud paralelamente al eje de la calzada, se notaran irregularidades mayores

de 1,5 cm., serd removido el material y rellenado con material homogéneo en capas no inferiores

de 5 metros.

b) El espesor de cada cuadra o tramo serd el promedio de los espesores medidos en tres (3)
perforaciones ubicadas donde indique la Inspeccién, preferentemente en forma alternada: centro,
borde derecho, borde izquierdo, etc.

Las cuadras o tramos en los que el espesor promedio resulte menor al proyectado, pero noinferior
al 80 % del espesor tedrico del proyecto, serén corregidas, llevandolos al espesor proyectado por
escarificacion de la superficie y agregado de la cantidad necesaria de suelo-cemento en capas no
inferiores a cinco (5) centimetros de espesor. Esta operacién deberd realizarse de conformidad
con la Inspeccién en lo que se refiere al proceso constructivo.

Las cuadras o tramos de base construida en los que el espesor promedio resulte inferior al 80 %

del espesor tedrico del proyecto, seran rechazados y reconstruidos por cuenta del Contratista.

Jica
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nuevas perforaciones en lugares indicados a juicio de la Inspeccidn.

c) El peso por unidad de volumen en estado seco (densidad) de la base construida, sera
controlada por la Inspeccién para cada cuadra o tramo, promediando los valores que se obtengan
en tres lugares ubicados al azar no admitiéndose una densidad inferior a la correspondiente al 90

% de la humedad optima en curva de compactacion Proctor Standard.

CONDICIONES DE RECEPCION.

a) Espesor: se aceptardn las cuadras o tramos en los cuales el espesor promedio,
determinado en la forma especificada en el articulo anterior, no resulte inferior al 95 % del espesor

tedrico del proyecto establecido en las Especificaciones Especiales.

b) Resistencia a la compresion: se aceptaran las cuadras o tramos en los que la resistencia
promedio a la compresion a los siete dias, determinada sobre tres (3) probetas, no sea inferior al
90 % de la resistencia a la compresién obtenida en Laboratorio con el porcentaje de cemento que
cumplimente los ensayos de “durabilidad” u otro criterio establecido en las especificaciones
técnicas particulares. Las probetas se moldearan en el Laboratorio de Obra con la mezcla sacada
de cancha y en el momento en que se considere gue el suelo cemento tiene humedad 6ptima de
compactacion. La densidad de moldeo de estas probetas serd la correspondiente al 100 % del
Proctor Standard del suelo estabilizado o corregido.

Diferencias en defecto de hasta el 20 % se aceptaran con el consiguiente aumento de un 100 %
en el plazo de conservacién de la obra, establecida en los pliegos.

Cuando se constaten diferencias en defecto mayores que el 20 % de la resistencia a la compresién

tedrica, la base se rechazard y deber ser reconstruida por cuenta del contratista.

CONSERVACION.
El contratista deberd conservar a su exclusiva cuenta la base construida a satisfaccién de la
Inspeccidn, la que hard determinaciones para verificar la densidad, espesor, forma y lisura

especificados. Realizada la verificacién satisfactoria, la Inspeccion ordenard por escrito la




ejecucion de la etapa constructiva siguiente, teniéndose la precaucion previamente de eliminar la

tierra u otros materiales extrafios que pudieran haberse depositado sobre la base.

1- MEDICION DE LOS TRABAJOS

El Item “Base calcdrea en 0,20 m con incorporacién de cemento Pértland al 4%” se medira en

metros cuadrados (m2) determinado por la superficie de base entre respaldo de cordones.

2 — FORMA DE PAGO

La ejecucion de los trabajos se pagara por unidad de medida, metro cuadrado (m2) al precio
estipulado en el contrato sobre trabajo ejecutado y aprobado por la inspeccién de obra.

Este precio serd compensacion total por los gastos que representa la totalidad de materiales a
incorporar, suelo calcéreo, cemento, sus fletes, la totalidad de los equipos, mano de obra y todo
lo necesario para realizar el trabajo de acuerdo a lo indicado en el presente Pliego, logrando los

pardmetros de laboratorio y caracteristicas fisicas estipuladas para la capa.

ITEM 13- CARPETA DE CONCRETO ASFALTICO EN CALIENTE EN 0,05 M DE ESPESOR
13.1 — Descripcién

Este trabajo consiste en la ejecucién de una carpeta de 0.05 m de espesor de Concreto Asfaltico

Convencional Denso con asfalto convencional, elaborados y colocados en caliente, utilizados para
los sectores de capas de rodamiento en el perfil tipo.

Los materiales componentes son la combinacién de un cemento asfaltico, dridos y relleno mineral,
cuando este sea necesario. Realizada la mezcla de estos materiales todas las particulas deben
quedar recubiertas por una pelicula homogénea de cemento asfaltico.

De los distintos tipos existentes se ha previsto la utilizacién de los denominados CAC D19 CA30, es
decir, Concretos Asfalticos Convencionales Densos con tamafio mdximo de agregado 19 mm con
asfaltos convencionales tipo CA30 (IRAM-IAPG A 6835). Es un concreto asfaltico de granulometria
continua.

Para este trabajo rigen las especificaciones dispuestas en el PLIEGO DE ESPECIFICACIONES
TECNICAS GENERALES Edicién 1998 de la DNV SECCION D.I

No se prevé la incorporacion de cal o mejoradores de adherencia.




REQUISITOS DE LOS MATERIALES
ARIDOS

CARACTERISTICAS GENERALES

establecidas en la presente especificacion técnica, y deben provenir de rocas sanas, no debiendo
ser susceptibles de ningun tipo de meteorizacién o alteracién fisico-quimica apreciable bajo las
condiciones mds desfavorables que puedan darse en la zona de empleo. Tampoco deben dar
origen, con el agua, a disoluciones que causen dafios a estructuras u otras capas del paquete
estructural, o contaminar corrientes de agua.

Los dridos se deben producir o suministrar en fracciones granulométricas diferenciadas, incluido

el relleno mineral (filler) de aporte, y se tienen que acopiar (cada fraccién) y manejar por separado.
1 ARIDO GRUESO
DEFINICION

Se define como arido grueso la parte del arido total retenida en el tamiz N24 (abertura 4,75 mm)

segun Norma IRAM 1501.

REQUISITOS

Los aridos gruesos deben cumplir con los requisitos que se fijan en la Tabla N21.

Tabla N21: REQUISITOS DE LOS ARIDOS GRUESOS

Ensayo Norma Exigencia

Particulas trituradas IRAM 1851 Minimo, 75 % de sus particulas, con 2 o
mas caras de fractura, y el % restante, por
lo menos con una.

Para el caso de la trituracién de rodados,
el tamafio minimo de las particulas a
triturar debe ser al menos 3 veces el
tamafio maximo del agregado triturado

resultante.

indice de Lajas IRAM 1687-1 | <25%
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Aull )

ligante (****)

Coeficiente de Desgaste Los | IRAM 1532 <20 % en capa de rodamiento

Angeles <25 % en base

Coeficiente de Pulimento IRAM 1543 2 0,40 (valor indicativo).

Acelerado

Polvo Adherido VN E 68-75 £ 1,2 % Capa de rodamiento
<1,5 % Base

Plasticidad de la fraccién | IRAM 10501 No Plastico

que pasa el tamiz IRAM 425

pum

Microdeval IRAM 1762 < 20 % en capa de rodamiento

Relacién Via Seca — Via | VNE 7-65 250 %

Hdmeda, de la fraccién que

pasa el tamiz IRAM 0,075

mm (*)

Absorcidn (**) IRAM 1533 <1,2%

Durabilidad por ataque con | IRAM 1525 <10%

sulfato de sodio (***)

Compatibilidad arido - | IRAM 6842 295%

(*) Si el pasante por el tamiz IRAM 0,075 mm via himeda es mayor del 5 %.

(**) En caso de superar el valor especificado y siempre que el agregado verifique los demas

requisitos, se permitira el uso considerando porcentaje de ligante asféltico efectivo en lugar de

ligante asfaltico total.

(***) El ensayo de Durabilidad por ataque con sulfato de sodio se hard sélo en el caso de que el

ensayo de Absorcién arroje un resultado superior al especificado.

e
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(****) En caso de no cumplir con lo especificado se deberd agregar un aditivo mejorador de
adherencia.

ANALISIS DEL ESTADO FISICO DE LA ROCA
Los aridos gruesos deben cumplir con lo fijado en la Norma IRAM 1702 (Agregados gruesos para

uso vial. Método del analisis del estado fisico de la roca y la Norma IRAM 1703 (Agregados gruesos

para uso vial. Caracteristicas basadas en el anélisis del estado fisico de Ia roca).

LIMPIEZA

El drido grueso debe estar exento de terrones de arcilla, materia vegetal, u otras materias extrafias

que puedan afectar a la durabilidad de la capa.

GRANULOMETRIA

La granulometria del érido grueso debe permitir encuadrar, junto con la composicién de las

restantes fracciones, la gradacion resultante dentro del huso preestablecido.

2. ARIDO FINO
DEFINICION

Se define como &rido fino la parte del rido total pasante por el tamiz a 4,75mm, segln Norma
IRAM 1501.

REQUISITOS

Los aridos finos deben cumplir con los requisitos que se fijan en la Tabla N22.

Tabla N22: REQUISITOS DE LOS ARIDOS FINOS

Ensayo Norma Exigencia

Equivalente de Arena IRAM 1682 250 %

%
|
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Plasticidad de la fraccién | IRAM 10501 No plastico
que pasa tamiz IRAM 425
pum

Plasticidad de la fraccién | IRAM 10501 <4%
que pasa tamiz IRAM 75 um

Relacion  Via  Seca-Via | VN E 7-65 250%
Himeda, de la fraccién que
pasa el tamiz IRAM 0,075

mm (*)

Absorcién (**) IRAM 1533 <12%

(*) Si el pasante por el tamiz IRAM 75 um via himeda es mayor del 5 %. En caso de no satisfacer
esta condicién se deberd disponer a pie de obra un equipo de lavado de dridos, o bien el proveedor
del arido debera tratar al mismo a fin de cumplir esta especificacidn.

(**) En caso de superar el valor especificado y siempre que el agregado verifique los demds

requisitos, se permitira el uso considerando porcentaje de ligante asfaltico efectivo en lugar de

ligante asfaltico total.

PROCEDENCIA

El érido fino en su totalidad debe proceder de Ia trituracién de roca de cantera o grava natural.

LIMPIEZA

El arido fino debe estar exento de terrones de arcilla, materia vegetal, u otras materias extrafias.

RESISTENCIA A LA FRAGMENTACION

Cuando el material que se triture para obtener &rido fino sea de la misma naturaleza que el arido
grueso, este Ultimo debe entonces, cumplir las condiciones exigidas en la Tabla N2 1 para el
coeficiente de desgaste Los Angeles. Se puede emplear drido fino de otra naturaleza que mejore
alguna caracteristica, en especial la adhesividad, pero en cualquier caso procederd de arido grueso

con coeficiente de desgaste Los Angeles inferior a veinticinco (25).
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GRANULOMETRIA

3. RELLENO MINERAL (FILLER)
DEFINICION

Se define como filler a la fraccién pasante del tamiz IRAM 0,075 mm, de la mezcla compuesta por

los aridos y el filler de aporte.

Ademas, el filler debe cumplir con las siguientes exigencias:
* Densidad Aparente (D. Ap.) en Tolueno (NLT-176): 0,5 gr/cm® < D. Ap. < 0,8 gr/cm?

DEFINICION Y CARACTERISTICAS DEL RELLENO MINERAL DE APORTE (FILLER DE APORTE)

Se define como filler de aporte, a aquellos que puedan incorporarse a la mezcla por separado vy
que no provengan de la recuperacién de los dridos. Debe cumplir con las caracteristicas detalladas
en la Seccién L.| del Pliego de Especificaciones Técnicas Generales de la D.N.V., excepto con los

requisitos granulométricos (L.1 2.1), que deben ser los indicados en la Tabla N© 3.
El relleno mineral de aporte sera homogéneo, seco y libre de grumos provenientes de las
particulas.

En la siguiente tabla, se detallan las caracteristicas granulométricas del filler de aporte.

Tabla N23: REQUISITOS GRANULOMETRICOS DEL FILLER DE APORTE

Tamiz IRAM Peso, en %, que pasa
0,425 mm (N240) 100
0,150 mm (N2100) >90
0,075 mm (N2200) > 75




* Requisitos de calidad: El filler debers cumplir con las siguientes normas IRAM 1593

4, LIGANTE ASFALTICO

El ligante asféltico a utilizar, segtin Norma IRAM 6835, es un CA30.

5. COMPOSICION GRANULOMETRICA DE LA MEZCLA
I.LHUSOS GRANULOMETRICOS

La granulometria de las distintas fracciones de aridos constituyentes de la mezcla (incluido el filler

de aporte) debe estar comprendida seguin los husos definidos en |a Tabla N24 (segtn Norma IRAM
1505):

Tabla N24: HUSOS GRANULOMETRICOS

Tamices (% Pasa)

37,50 mm (1 %") -

25,00 mm (1”) 100

19,00 mm (3/4") 83-100

9,50 mm (3/s”) 60— 75

4,75 mm (N24) 45— 60 '
2,36 mm (N°8) 33-47

0,600 mm (N°30) 17-29

0,300 mm (N250) 12-21

0,075 mm (N°200) 5=8

La curva granulométrica resultante debe encuadrarse dentro de los parametros de los husos

especificados en el cuadro, de manera tal de lograr una curva granulométrica continua.
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REQUERIMIENTOS CONSTRUCTIVOS
A CRITERIOS DE DOSIFICACION

Los criterios para la dosificacién se resumen en las Tabla N25.

Tabla Ne5: REQUISITOS DE DOSIFICACION PARA LAS MEZCLAS

Parametro Exigencia '
N2 golpes por cara 75

Ensayo Estabilidad (KN) >10

Marshall Relacién Estabilidad — Fluencia (KN/mm) 3-6
Porcentaje de Vacios en mezcla 3%-5%

VN=E9 Porcentaje de Vacios del Agregado Mineral (VAM) 214 %
Porcentaje Relacién Bettin — Vacios . 70% —80 %

Porcentaje de Resistencia Conservada mediante el ensayo de Traccién .

Indirecta ——

Porcentaje de Arido Fino no triturado en mezcla <8%

Porcentaje minimo de ligante (Total en masa sobre mezcla) 4,80 %

Relacidn en peso Filler / Asfalto 0,80-1,30

B. EQUIPO NECESARIO PARA LA EJECUCION DE LAS OBRAS '
L.PLANTA ASFALTICA

Las mezclas bituminosas en caliente se fabricaran por medio de centrales de mezcla continua o}
discontinua, capaces de manejar simultdneamente en frio el niimero de fracciones del arido que
exija la Férmula de Obra aprobada, y con una produccién horaria minima que asegure el
cumplimiento del plan de trabajos propuesto dentro de los plazos previstos.

El sistema de almacenamiento, calefaccién y alimentacién del cemento asféltico, su recirculacién
dentro de los tanques y calentamiento a la temperatura de empleo, debe contar con elementos
precisos para calibrar la cantidad de ligante asféltico que se incorpora a la mezcla.

Debe garantizarse que no se produzcan sobrecalentamientos localizados y que no se sobrepasen

las temperaturas maximas admisibles de dicho producto.
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La planta debe tener sistemas separados de almacenamiento y dosificacién del polvo minés
recuperado y de aporte, los cuales deben ser independientes de los correspondientes al resto
los aridos y estar protegidos de la humedad.
Deberd evitarse la emision al ambiente de particulas no reincorporadas a la mezcla (particulas
volantes, polvillo y cenizas) contando con un sistema de recuperacion de finos por via himeda,
seguido de las correspondientes piletas de decantacién y enfriamiento. La Contratista debera
someter a la aprobacién de la Inspeccién la metodologia de disposicion final de los lodos, producto
de esta decantacion. El lugar de implantacién de la usina asfaltica debera ser aprobado por la

Inspeccion, respetando las normativas indicadas en el Manual de Evaluacién y Gestion Ambiental.

ILELEMENTOS DE TRANSPORTE
Los elementos de transporte de mezclas asfalticas deben ajustar a los siguientes requisitos:
o Capacidad de transporte: el nimero y capacidad de los camiones deben ser acordes al
volumen de produccién de la planta asfaltica.
® Caja de transporte: debe rociarse con un producto que evite la adherencia de la mezcla
asfaltica a la caja de los camiones. Por ejemplo: lechada de agua y cal, solucidn de agua jabonosa
o emulsidn siliconada antiadherente. No deben emplearse a este fin, agentes que actien como
solventes del ligante asfaltico.
La forma y altura debe ser tal que, durante la descarga en la terminadora, el camién sélo toque a
ésta a través de los rodillos provistos al efecto.
. Cubierta de proteccién: la caja de los camiones de transporte debe cubrirse con elementos
(lona o cobertor adecuado) que impidan la circulacién de aire sobre la mezcla. Dicha cubierta debe
alcanzar un solape minimo con la caja, tanto lateral como frontalmente, de 0,30 m, de modo tal
que reduzcan al maximo la pérdida de temperatura. A modo de ejemplo, para temperatura de la
mezcla a la salida de planta de 165 2 ¢, deber4 asegurarse que a la salida de la batea en |a descarga
a la terminadora la temperatura no sea inferior a los 1502¢ y como minimo 1352 c en la cola de Ia
terminadora.
La cubierta debe mantenerse durante el transporte debidamente ajustados a la caja. Esta
condicién debe observarse con independencia de la temperatura ambiente. No se admite el

empleo de coberturas que posibiliten la circulacidn del aire sobre la mezcla (tipo media sombra).
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IIl. TERMINADORAS L

Las terminadoras deberén ser autopropulsadas, con potencia suficiente para poder llevar a cabo
su tarea especifica en las condiciones de trabajo, con éptima calidad y deben ajustarse a los

requisitos que se indican a continuacién:

° Equipamiento que permita tomar referencias altimétricas destinadas a proveer

regularidad en la superficie de la mezcla distribuida.

° Abastecimiento de mezcla asfaltica a la caja de distribucién en la forma mads constante
posible.
° Equipo de poder operar sin que origine segregacion de ningun tipo (granulométrica,

térmica, invertida), ni arrastre de materiales. Debe poder regularse de modo que la superficie de
la capa extendida resulte lisa y uniforme, sin segregaciones y arrastre, y con un espesor tal que,

una vez compactada, se ajuste a la rasante y seccién transversal indicadas en los planos del

proyecto.
° La terminadora debe ser capaz de extender el material al menos al 80% de su densidad
final.

Deberén poseer los mecanismos de autonivelacién transversal y autocorreccion longitudinal en
perfecto estado de funcionamiento (ser4 imprescindible en el caso de colocacién de mezclas con
espesores variables). En este Ultimo caso, el patin a tal efecto no debera ser de longitud inferior a
los 9,00m. De ser necesario, en la calzada a ejecutar, se nivelara topogréficamente para corregir

el perfil longitudinal, de acuerdo a las indicaciones de la Inspeccion.

El avance se realizard de manera continua, sin pausas, ajustando la velocidad a la produccién de
la planta, de modo de no producir detenciones en la distribucién. En caso de detencién se
comprobard que la temperatura de la mezcla que quede sin distribuir, en la tolva de la terminadora
y en la caja de distribucién, no descienda de la indicada para el inicio de la compactacién. En caso

contrario, se ejecutard una junta transversal y se debe desechar la mezcla defectuosa.

IV.EQUIPO DE COMPACTACION

Dire At

Se deben utilizar compactadores de rodillos metélicos autopropulsados de dimensiones y

prestaciones acordes a los trabajos encomendados, tener inversores de sentido de marcha de

Q
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presentar surcos ni irregularidades y contar con protecciones de lona u otro material de modo de

generar recintos que limiten su enfriamiento. Tales elementos deben extenderse en la parte
frontal y lateral de cada conjunto de neumaticos y alcanzar la menor altura posible respecto de Ia
superficie de la mezcla que se compacta.

La compactacién de la mezcla asféltica se comenzard cuando su temperatura lo permita, en ningtin
caso se permitira la compactacién de mezcla asfaltica cuando Ia temperatura de la misma, acuse
un valor menor al recomendado por el proveedor del ligante, tanto para la etapa de distribucién
y compactacion, la que normalmente estd comprendida entre 135 2C y 150 2C. Esta compactacién
se comenzara desplazando la maquina transversalmente cada viaje, en una distancia igual a la
mitad del ancho de la rueda trasera.

La cantidad de rodillos debe estar acorde con el ritmo de la obra, no serd inferior a dos (2) los que
trabajen en forma simultdnea.

El esquema de compactacién a adoptar para las carpetas realizadas con concreto asfalticos sera
el resultado del andlisis de un tramo de prueba cuya longitud minima sera definida a juicio de la
Inspeccion.

Los tramos de prueba no recibiran medicién ni pago hasta que se apruebe la metodologia a utilizar
y cumplan a su vez, con las condiciones de calidad y terminacidn establecidas en los Pliegos. En
Caso contrario deberda ser removido por completo a costo de la Contratista.

El trabajo de compactacién continuard hasta que la mezcla alcance el porcentaje de la densidad
Marshall exigido. En el caso que este no se indicare, se deberdn compactar las mezclas hasta
obtener el porcentaje de compactacién que garantice la estabilidad minima requerida.

Los rodillos actuarén sobre el borde desprotegido de la junta de construccién solamente cuando
la colocacién de la mezcla se interrumpa el tiempo necesario para que el material ya distribuido
resista sin escurrimiento el peso de la maquina. Si se usa rodillo neumético, para borrar sus huellas
se pasard una aplanadora.

Las depresiones que se produzcan antes de terminar la compactacion deberd corregirse
escarificando la mezcla en todo espesor de la capa y agregando mayor cantidad, hasta que el
defecto desaparezca. Toda mezcla que no haya ligado deberd ser quitada en todo el espesor de la

capa y reemplazada a costa del Contratista.



carpeta, a fin de evitar manchas de lubricantes o combustibles, que ablandarian o disolverian al

material bituminoso ligante.

El control de densidad se debera realizar antes de librar &l transito de la capa ejecutada, la cual
debera cumplir ademas las condiciones fijadas para la recepcidn. Terminada la carpeta, debera
librarse al trénsito después de transcurrido un periodo de veinticuatro horas (24 Hs.); si se
produjeran desprendimientos por él transito, se volvera a cerrar temporariamente, para hacer
actuar nuevamente la aplanadora aprovechando las horas de mayor calor del dia.

La operacion debe ser en todo momento sistemética y homogénea, acompafiando el avance dela '
terminadora. El peso estatico de los equipos o Ia operacion vibratoria, no deben producir la
degradacion granulométrica de los agregados pétreos.

Los equipos deben poder invertir la marcha mediante una accién suave, obtener una superficie
homogénea, sin marcas o desprendimiento de la mezcla asfaltica. Ademas, los cambios de
direccién se deben realizar sobre mezcla ya compactada. Se tiene que evitar la detencién
prolongada de los equipos sobre la mezcla caliente.

Limitaciones impuestas por el clima: La preparacién de la mezcla se suspenderd cuando la

temperatura descienda de 102 C y su distribucién cuando descienda de 52 C.

VJUNTAS TRANSVERSALES Y LONGITUDINALES

Las juntas transversales de capas superpuestas deben guardar una separacién minima de 1,50m y
0,15m para las longitudinales. Las primeras, se deben compactar transversalmente con rodillo liso
metdlico, disponiendo los apoyos adecuados fuera de la capa para el desplazamiento del rodillo.
Ademds, las juntas transversales de franjas de extension adyacente deben distanciar en mas de 5
m.

En los dos tipos de juntas, se debe producir un corte aproximadamente vertical, que elimine el
material que no ha sido densificado. Esta operacién puede ser obviada en juntas longitudinales
para el caso de ejecucién simultanea de fajas contiguas.

Para las juntas transversales, se debe iniciar la com pactacién apoyando aproximadamente el 90 %

del ancho del rodillo en la capa fria. Debe trasladarse paulatinamente el rodillo de modo tal que




en no menos de cuatro (4) pasadas, el mismo termine apoyado completamente en la capa

caliente. A continuacién, se debe iniciar la compactacién en sentido longitudinal.

C. EJECUCION DE LAS OBRAS
.PRESENTACION DE LA FORMULA DE OBRA

La fabricacién y colocacién de la mezcla no se debe iniciar hasta que la contratista haya presentado
con suficiente antelacién ante el COMITENTE la correspondiente férmula de mezcla asféltica

’

estudiada en el laboratorio y verificada en el tramo de prueba que se haya adoptado como
definitivo.

El incumplimiento por parte del Contratista de la presentacién de la formula en término, no dard
derecho a ampliacién del plazo contractual.

Junto con la presentacién de la formula, el Contratista entregara muestras de los distintos

materiales que la componen para su verificacién, la que serd realizada por la Inspeccion.

La férmula debe cumplirse durante todo el proceso constructivo de la obra, e incluir como minimo
la siguiente informacién:

- Criterio de dosificacién empleado. Identificacion, caracteristicas y proporcién de cada fraccidn
del drido y rellenos minerales (filler) en la alimentacién vy, en su caso, después de su clasificacion
en caliente. Se debe determinar la densidad relativa, densidad aparente y absorcidon de agua de
acuerdo con las Normas IRAM 1520 e IRAM 1533; y densidad aparente del filler de aporte de
acuerdo con la Norma IRAM 1542,

- La granulometria por lavado de los aridos combinados, incluido el o los rellenos minerales.

- Granulometria parcial de los agregados inertes.

- Granulometria cien por ciento (100 %) de inerte resultante del dosaje propuesto.

- Desgaste Los Angeles del agregado granular.

- Identificacion, caracteristicas y proporcién del cemento asfaltico en la mezcla respecto de la
masa total de los aridos, incluido el o los rellenos minerales.

- Valores individuales y promedio de peso especifico, fluencia, estabilidad, vacios residuales,
(determinados mediante saturacién por vacié, método de Rice), vacios del agregado mineral

ocupados por el material bituminoso, relacién betun-vacios, y relacién estabilidad-frecuencia,
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determinaron el valor optimo del bettn propuesto en la féormula.
- Se indicardn ademas los valores individuales unidos mediante un segmento que permita aprecige
la dispersion entre los mismos.
- Para el valor 6ptimo de bettin propuesto, se indicara el indice de compatibilidad de la mezcla.
- Estabilidad residual Marshall luego de veinticuatro (24) horas de inmersién en agua a 60°C para
él 6ptimo de betin propuesto y 0,5 % en exceso y en defecto.
- Para el porcentaje dptimo de betin propuesto, la Contratista deberd proporcionar un grafico
donde se indique en escala logaritmica en abscisas, é| ndmero de golpes Marshall por cara, y
ordenadas en escala aritmética los valores de estabilidad y densidad Marshall. Este requerimiento
atiende a la necesidad de conocer las funciones de densidad Marshall y Estabilidad versus energfa
de compactacién.
- Se indicardn las temperaturas méximas y minima de calentamiento previo de los aridos y del
ligante. En ningln caso se introducira en el mezclador, 4ridos a una temperatura superior a la del
ligante asfaltico en mas de 15 °C. La temperatura méaxima de la mezcla a la salida del mezclador
(no debera exceder de 1782C). La temperatura minima de la mezcla al iniciar la compactacién con
los rodillos.
Si la formula fuera rechazada por no cumplir con las exigencias, la Contratista deberé presentar
una nueva férmula con todos los requisitos indicados precedentemente.

IL.LIMPIEZA
La Contratista debe prestar especial atencién en no afectar durante la realizacién de las obras la
calzada existente o recién construida. Para tal efecto, todo vehiculo que se retire del sector de
obra debe ser sometido a una limpieza exhaustiva de los neumaticos, de manera tal que no
marque ni ensucie tanto la calzada como la demarcacién. Pueden emplearse también materiales
absorbentes de hidrocarburos, que logren el mismo efecto. En caso de detectarse sectores de
calzada manchados y/o sucios con material de obra, dentro del 4rea de obra o fuera de ellg, la

Contratista debe hacerse cargo de la limpieza para restituir el estado inicial de la carpeta.
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D. REQUISITOS PARA LA UNIDAD TERMINADA oL Y
I.,PORCENTAJE DE VACIOS

Para este tipo de mezclas, la densidad alcanzada en la obra debe ser tal que los vacios medios de
los testigos se encuentren comprendidos entre el 3% y el 6% y con un desvio estandar no superior
a 1,50%. A los fines del célculo de los vacios medios se debe tomar como Densidad M#xima Tedrica
(Rice), la obtenida en el dia para el lote de mezcla colocada.

Se aprobarén las mezclas que alcancen como minimo el 98 % de la Densidad Marshall obtenida
con la misma muestra en laboratorio.

Las mezclas cuya densidad se encuentre entre el 97% vy el 95% recibirdn un descuento del 20%. Se
rechazaran las mezclas cuya densidad sea inferior al 95%. En cuyo caso El Contratista deber3 fresar

la capa y rehacerla a su costo.

II.LESPESOR

El espesor promedio del lote debera ser mayor 6 igual al espesor tedrico de proyecto ejecutivo y
verificar las exigencias establecidas en el punto D.VIIL5.2.1 del PETG de la DNV (edicion 1998),
considerando las siguientes modificaciones:

Los espesores de cada testigo individual serdn mayores o iguales que el 0,90 del espesor tedrico

de proyecto ejecutivo. Se tolerara un solo testigo por debajo de la exigencia establecida cada 15
testigos verificados.

No se admitira ningdn testigo por debajo del 0,80 del espesor teérico de proyecto ejecutivo.

Cuando el espesor medio del lote sea menor a que el 0,90 del espesor tedrico de proyecto
ejecutivo, corresponderd el rechazo del tramo. En caso de verificarse esta anomalia la Contratista

debera fresar la capa y rehacerla a su costo.

II.LREGULARIDAD SUPERFICIAL
Se debe determinar la deformacién longitudinal de una de las huellas de cada carril segun criterio
de la Inspeccion.
De acuerdo a la longitud de cada tramo se exige un nimero minimo de valores medios kilométricos
de regularidad, medida en metros por kilémetros (m/Km). Los mismos se expresan como
porcentaje del total de valores obtenidos para el carril analizado. Dichos valores deben resultar

inferior a 2 metros por kilémetro (unidades IRI) determinados para L=100 m. b o




, , Qg e
DIRECCION DE HIDRAULICA- PLIEGO ESPECIFICACIONES TECNICAS PARFCUFARE
~— I

LN
S-," 7,;ﬂ\\)‘

De acuerdo con la longitud del tramo analizado rigen las siguientes tolerancias:

° Tramo analizado > 30 Km: 95 % de valores < 2 m/Km (IR) para L= 100 m.
@ Tramo analizado < 30 Km y > 10 Km: 85 % de valores < 2 m/Km (IRI) para L = 100 m.
® Tramo analizado < 10 Km: 80 % de valores < 2 m/Km (IRI) para L= 100 m.

Sobre las juntas transversales de construccidn se deben realizar mediciones con la regla de 3 m
apoyada con un extremo sobre la junta hacia atras y hacia delante de la misma, ademas con la
regla colocada simétricamente sobre la junta. Estas operaciones se deben realizar en tres
posiciones: una en cada huella y otra en la interhuella, siendo la exigencia a cumplir,

apartamientos menores o iguales a 4mm, entre el borde inferior de la regla y la superficie de

rodamiento.

IV.TEXTURA SUPERFICIAL Y ADHERENCIA NEUMATICO — PAVIMENTO EN CAPAS DE RODAMIENTO
Se debe efectuar un control inicial de macrotextura apenas finalizada la construccién de la carpeta

de rodamiento y un control de adherencia expresada en F60 luego de transcurrido los tres

primeros meses en servicio.

Las exigencias a cumplir se indican en la siguiente Tabla N26. '

Tabla N°6: REQUISITO DE TEXTURA SUPERFICIAL Y ADHERENCIA NEUMATICO — PAVIMENTO EN
CAPAS DE RODAMIENTO

CARACTERISTICA Norma Exigencia
Macro textura (Altura de circulo | IRAM Minimo absoluto mayor 6 igual a 0,35
parche de arena) [mm] 1850

F. LIMITACIONES DE LA EJECUCION

No se permite la puesta en obra de la CAC D:

Cuando la temperatura ambiente a la sombra sea inferior a 8 oC.

Con viento intenso, después de heladas, especialmente sobre estructuras, la Inspeccién puede
aumentar el valor minimo de la temperatura ambiente para la puesta en obra de la mezcla. !
Cuando se produzcan precipitaciones atmosféricas.

Se puede habilitar la calzada al trénsito cuando este alcance la temperatura ambiente.




G. CONTROL DE PROCEDENCIA DE LOS MATERIALES Y TOMA DE MUESTRA
I.LLIGANTES ASFALTICOS

Para el control de calidad del ligante se deberan considerar las exigencias establecidas en la Norma
IRAM-IAPG A 6835.

El proveedor de materiales asfalticos debe suministrar al Contratista la siguiente informacién cuya

copia se debe entregar a la Inspeccion.

* Referencia del remito de la partida o remesa.

* Denominacién comercial del material asféltico provisto vy su certificado de calidad.
* Identificacién del vehiculo que lo transporta.

* Fecha de despacho del producto.

* Protocolo de control de calidad del fabricante.

ILARIDOS

La Contratista es responsable de solicitar al proveedor el suministro de aridos, gruesos y/o finos,
que satisfagan las exigencias de la presente especificacion y debe registrar durante su recepcién

la siguiente informacién que debe ser elevada a la Inspeccién:

* Denominacién comercial del proveedor.

* Referencia del remito con el tipo de material provisto.
» Verificacién ocular de la limpieza de los &ridos.

* Identificacion del vehiculo que los transporta.

* Fecha y hora de recepcién en obrador.

La Contratista debe tomar en envase apropiado y en presencia de la Inspeccién o quien ésta
delegue, muestras por duplicado de los materiales de no menos de 5 kg cada una, de las cuales
conservara una la Contratista y el duplicado lo debe entregar a la Inspeccién. Las mismas deben

ser conservadas hasta el final del periodo de garantia de Ia obra, en lugar a determinar por la

Inspeccion.

Aot

@



L

I1.RELLENO MINERAL DE APORTE (FILLER) | !“
La Contratista debe verificary elevar a la Inspeccidn lo siguiente:

* Denominacién comercial del proveedor y certificado de calidad del producto.
* Remito con la constancia del material suministrado.

* Fechay hora de recepcidn.

Nota: Sin perjuicio de un control de calidad posterior por parte de la Inspeccion, la Contratista
debe tomar muestras para realizar los ensayos tendientes a verificar si los materiales ingresados

cumplen con las prescripciones de esta especificacién.

J. CONTROL DE EJECUCION

Se deben tomar muestras de mezcla asfaltica a Ia descarga del mezclador y con ellas efectuar

ensayos acordes con el plan de control de calidad adoptado.

En cada elemento de transporte: verificacién del aspecto de la mezcla y medicién de su
temperatura.

Moldeo de probetas Marshall y verificacién de los parametros volumétricos y mecanicos.

Determinacién del porcentaje de cemento asfaltico y granulometria de los dridos recuperados.

Indice de Resistencia Conservada por traccion Indirecta.

REQUISITOS DE LA UNIDAD TERMINADA

Se considera como lote de la mezcla colocada en el camino a la fraccién menor que resulte de los
siguientes criterios:

* Una longitud de quinientos metros lineales de construccién (500 m)

* Una superficie de tres mil quinientos metros cuadrados (3500 m?)

* Lo ejecutado en una jornada de trabajo

Para cada lote se debe verificar en un minimo de 6 puntos:

* Porcentaje de vacios

* Espesor

* Macrotextura

CONTENIDO DE LIGANTE ASFALTICO




tolerancia de + 0,20 % respecto de la férmula aprobada y vigente. Los valores individuales debé‘i@r ‘

P
encuadrarse dentro de una tolerancia de + 0,30%, respecto del valor de férmula de obra aprobadM

y vigente.

1-MEDICION DE LOS TRABAJOS

La ejecucion del item 13 “Carpeta de concreto asféltico en caliente en 0,05 m de espesor” se
medirda en metros cuadrados (m2) de carpeta asféltica compactada y colocada en el ancho

establecido en los planos o verificado en obra y espesor tedrico establecido en estas

especificaciones (5 cm).

2-FORMA DE PAGO

La ejecucion de los trabajos se pagara por metro cuadrado (m2) al precio estipulado en el contrato.
Este precio serd compensacién total por los gastos que representa la provision de materiales
necesarios incluidos desperdicios, transporte hasta la planta asféltica, operaciones de carga y
descarga, ejecucion de la mezcla asfaltica, carga y transporte y descarga hasta el lugar de
ejecucion, distribucion de la mezcla y compactacién final.

Serd también tenido en cuenta en este item, barrido, soplado, preparacion de la superficie, mano
de obra necesaria, sefializacién, mantenimiento de calles, medidas de seguridad, ejecucién de
ensayos de control, correccién de los defectos constructivos durante la ejecucion y cualquier otra
provision, trabajos de limpieza, herramientas, equipos o servicios detallados en la documentacidn
contractual o que, sin estar expresamente indicado en la misma sea necesario efectuar para que
las obras queden total y correctamente terminadas, de acuerdo con su fin y con las reglas del arte

de construir.

El pago se realizard una vez que la Inspeccion certifique que culmino la obra en las condiciones

establecidas en el pliego.

ARTICULO 172 - INTERFERENCIAS

EN LAS INTERFERENCIAS CON CABLEADO SUBTERRANEO DE TELEFONJA, FIBRA OPTICA, ENERSA
(Empresa de Energia Eléctrica) Y REDENGAS.
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Todos los trabajos se deberan realizar con la Supervisién del Organismo o Empresa compete
Todos los trabajos que no han sido computados ni presupuestados los deberd realizar
Contratista por su exclusiva cuenta.

Sera Total responsabilidad de la Empresa Contratista las consecuencias que se puedan originar, ya
sea sobre bienes, propios o de terceros, o sobre personas, por cualquier dafio que se ocasione
sobre las instalaciones como consecuencia de la realizacién de los trabajos.

La Contratista debera poseer copias de los planos de las redes, y/o tendidos de los servicios
subterrdneos existentes, proporcionados por el Organismo o Empresa competente, con la
indicacion precisa de la localizacién de las instalaciones que podrian ser afectadas.

Asimismo, deberd poseer copia de las notificaciones presentadas ante el Organismo o Empresa
correspondiente, acerca de la realizacién de sondeos previos tendientes a ubicar las instalaciones
sobre la base de los planos proporcionados por aquella y del inicio efectivo de las obras. Dicha
notificacién deberd incluir, ademds, la solicitud de asesoramiento durante la realizacién de los
trabajos.

La Contratista deberd presentar una declaracién jurada en la que manifieste el compromiso de
realizar los sondeos previos, sobre la base del plano proporéionado por el Organismo o Empresa
competente, utilizando exclusivamente elementos de uso manual, como asi también los estudios
tendientes a determinar si existe la necesidad de efectuar remociones.

En el caso de producirse roturas de veredas, éstas deberdn reconstruirse con la calidad de
materiales y terminaciones de las originales, sin recibir pago directo alguno.

En el momento de detectarse la interferencia es necesario la comunicacién con personal de la
empresa prestataria del servicio para poder realizar el trabajo.

El corte de cualquier servicio debera ser lo mas reducido posible, tomando LA CONTRATISTA las
precauciones necesarias a sus efectos.

Todos los tramites y diligencias ante los entes responsables de las obras afectadas deberan ser
efectuados por LA CONTRATISTA a su Costo y responsabilidad.

Para cualquier situacion no especificada se debera recurrir al Inspector de Obra, quien indicara los

procedimientos a seguir.

\ca



ARTICULO 189. - CONSIDERACIONES PARTICULARES
1-FILTROS DE DRENAJES

A los efectos de hacer descender el nivel de las napas freaticas en la zona de emplazamiento de
las obras, se ha previsto la ejecucién de filtros de drenajes.

Los mismos deberan estar dispuestos a ambos lados del conducto, separados longitudinalmente
cada cuatro (4) metros.

Deberan estar formados por un filtro con las siguientes dimensiones en planta: ancho 0.15 metros,
largo 0.30 metros y su altura deberd estar comprendida desde 0.20 metros por encima de |a
rasante de proyecto del desagiie, hasta el nivel del terreno.

Por su parte inferior, se deberd comunicar con el canal, mediante un conducto de P.V.Cde 3" de
didmetro, orientado hacia abajo y en el sentido del escurrimiento.

Elfiltro estard formado por: 30% de canto rodado 1:6; 30% de canto rodado 1:3 y 40% de arena.
Entre el mismo y el conducto de P.V.C, se debera intercalar una malla milimetrada de bronce o
acero inoxidable, o filtro especial tipo Mac Drain, perfectamente fijada a la estructura del conducto
principal (mamposteria y/u hormigén armado).

Los trabajos descriptos en la presente especificacién no se mediran, ni recibirdn pago directo

alguno, considerdndose su costo incluido en el ftem “HORMIGON DE PIEDRA H 21 SEGUN CIRSOC
PARA CONDUCTO”.

2 - JUNTAS TRANSVERSALES DE CONTRACCION

Durante la construccion de los conductos se deberdn ejecutar las juntas de contraccion
distanciadas longitudinalmente cada cuatro (4) metros, entre juntas de dilatacion.

Las mismas deberdn ser construidas con pasadores lisos, de diametro especificado en las planillas
de armaduras y/o planos respectivos, de 0.50 metros de largo, ubicado en la seccién transversal
cada 0.30 metros de junta.

La mitad de la longitud de los pasadores debers estar empotrada, mientras que la otra deber3
estar engrasada con el fin de permitir un movimiento Iongitudinal.

El peso del hierro de estos pasadores y su mano de obra se incluye dentro del cémputo métrico
de “ACERO EN BARRAS” para conducto.

El corte de la junta deberd ser de 0.01 m de ancho y 0.05m de profundidad realizado con las

metodologias usuales (aserrado), autorizadas por LA INSPECCION.
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Los trabajos descriptos en la presente especificacion no se mediran, ni recibiran pago direcb.,.

alguno, considerandose su costo incluido en el ftem “HORMIGON DE PIEDRA H 21 SEGUN CIRSOC
PARA CONDUCTO”,

3 - JUNTAS LONGITUDINALES DE CONSTRUCCION

Durante la construccién de los conductos deberan colocarse en la losa superior, en el sentido
longitudinal, pasadores de hierro liso de 20 mm. de dis metro, 0.50 m. de largo, cada 0.40 m., hacia
los laterales en coincidencia con el proyecto de corddn cuneta o reconstruccion de pavimento
para producir la junta de construccién correspondiente.

El peso del hierro de estos pasadores y su mano de obra se incluye dentro del cémputo métrico
de "ACERO EN BARRAS” para cordones cuneta y badenes.

La mitad de la longitud de los pasadores debera estar empotrada en la losa de conducto, mientras
que la otra debera estar engrasada con el fin de permitir movimiento.

Una vez terminada la construccién se rellenard con material de sellado, previa limpieza de
particulas sueltas.

Los trabajos descriptos en la presente especificacién no se mediran, ni recibiran pago directo

alguno, considerandose su costo incluido en el item “HORMIGON DE PIEDRA H 21 SEGUN CIRSOC
PARA CONDUCTO”.

4 - JUNTAS TRANSVERSALES DE DILATACION

Cada doce (12) metros de conducto, se deberan construir juntas transversales de dilatacién.

Las mismas deberan ser construidas con pasadores lisos, de diametro especificado en las planillas
de armaduras y/o planos respectivos, de 0.50 metros de largo, ubicado en la seccién transversal
cada 0.30 metros de junta.

La mitad de la longitud de los pasadores debers estar empotrada, mientras que la otra debera
estar engrasada con el fin de permitir un movimiento longitudinal.

El peso del hierro de estos pasadores y su mano de obra se incluye dentro del cdmputo métrico

de “ACERO EN BARRAS” para conducto.

Una vez terminada se deberan rellenar sellar con material asfaltico o similar.



Los trabajos descriptos en la presente especificacion no se medirdn, ni recibiran pago directo

alguno, considerandose su costo incluido en el item “HORMIGON DE PIEDRA H 21 SEGUN CIRSOC
PARA CONDUCTO”.

5 - CAMARAS DE REGISTRO - BOCAS DE INSPECCION

Si bien la conduccién se ha calculado teniendo en cuenta la velocidad de auto-limpieza, s
eficiencia depende, en ciertos casos, del mantenimiento.

Para ello se han previsto la ejecuciéon de cdmaras de registro y bocas de inspeccion en las
conducciones cerradas, cada cincuenta metros (50) metros.

Estan previstas de tapas de hormigén armado, tapa de hierro fundido o bien de reja segun lo
indigue la planimetria correspondiente y/o cémputo métrico.

Los trabajos descriptos en la presente especificacion se mediran y pagaran de acuerdo a los
precios unitarios de contrato de los items que componen las cdmaras de registro y bocas de

inspeccion, indicadas en los planos y en el informe técnico del proyecto ejecutivo correspondiente

a la presente Obra.

6 - UNION: CANOS, CONDUCTOS Y CANOS-CAMARAS

En la unién cafios-conductos y cafios-cdmaras, se deber4 reforzar las paredes con armadura de
acero en barras ubicadas tangencialmente al cafio, formando angulos de 459,
Los trabajos descriptos en la presente especificacién no se medirén, ni recibiran pago directo

alguno, considerandose su costo incluido en los demés ftems de la Obra.

7 - INTERACCION CON OTROS CONDUCTOS

Es posible encontrar, cuando se proceda a la excavacion para la fundacién de los conductos, o a la
demolicién de obras de arte existentes, conductos de agua potable, cloacas, gas, cableado
subterrdneo, etc, en dichos casos y si no est especificado taxativamente la Contratista debera
prever el costo de los desvios, y prorratearlos en todos los items de la Obra, no pudiendo efectuar
reclamo alguno por el costo de ellos.

En el caso de producirse roturas de veredas, éstas deberan reconstruirse con la calidad de
materiales y terminaciones de las originales, sin recibir pago directo alguno.

En el caso de cafios de agua potable, el cruce deberd realizarse por debajo de la cota de fundacidn,
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y deberan ser protegidos convenientemente mediante un cafio camisa de hierro fundido, de

diametro superior al cafio de agua y cuya longitud sea adecuada para la correcta proteccion del {8

mismo, la cual serd determinada por LA INSPECCION en el lugar.

los demés items de obra.
En el caso de aparicion de cafios cloaca ubicados por debajo de la cota de desagiie, deberan ser
encamisados con hierro fundido en la longitud necesaria y convenientemente protegidos.

El corte de cualquier servicio debera ser lo mas reducido posible, tomando LA CONTRATISTA las
precauciones necesarias a sus efectos.

Todos los trdmites y diligencias ante los entes responsables de las obras afectadas deberan ser
efectuados por LA CONTRATISTA a su Costo y responsabilidad.

Para cualquier situacién no especificada se deber4 recurrir al Inspector de Obra, quien indicara los

procedimientos a seguir.

Para el caso de la red de cloaca sera certificado con el item correspondiente. En los demds casos !

serd distribuido entre todos los items que componen la obra.

8 - TRAZA DEFINITIVA

Para la determinacién de la traza del desagiie pluvial se deberan tener en cuenta todas aquellas
instalaciones existentes que pudieran interferir con las obras proyectadas.

En los planos solo se esquematiza dicha traza.

LA CONTRATISTA solicitard con 10 dias de anticipacion la autorizacién de inicio de obra en los
distintos lugares a LA INSPECCION y LA MUNICIPALIDAD, para tomar las previsiones necesarias.
Los frentes de avance deberan ser autorizados por LA INSPECCION definiendo sus progresivas o
ubicaciones planimétricas.

LA INSPECCION de obra, conjuntamente con LA CONTRATISTA deberan determinar la traza
planimetria definitiva, en funcién de las Normas Municipales vigentes, preservacion de obras
existentes, y/o planificacién de infraestructura futura. .
Los trabajos descriptos en la presente especificacién no se mediran, ni recibirdn pago directo

alguno, considerdndose su costo prorrateado en todos los items de la Obra. -




9 - CONSTRUCCION DEL CONDUCTO PRINCIPAL Y SUMIDEROS

En la construccién del conducto, cdmaras y obras complementarias, se deberan tomar;b:db-sulos
recaudos necesarios, de manera que resulte una obra completa y cumpla los fines para la cual fue
proyectada. LA CONTRATISTA debera ir avanzando desde aguas abajo hacia aguas arriba
completando los tramos con las correspondientes obras complementarias. LA CONTRATISTA
podra trabajar en mas de un frente de trabajo, previa autorizacion de LA INSPECCION, siempre y
cuando garantice el desagiie natural en todo tiempo, haciéndose cargo de cualquier perjuicio
ocasionado a terceros.

Es de prever encontrarse con napas de agua superficiales, por lo que deberan tomar todos los
recaudos para trabajar en seco ya sea bombeando el agua o desvidndola, siempre sin ocasionar
perturbaciones ni dafios a terceros.

En caso de ser necesario al ejecutar el hormigén de limpieza se deberd efectuar desbarre y relleno
con arena a la cota necesaria sin pago directo alguno.

LA CONTRATISTA debera tener presente las cotas de los conductos existentes y a construir a los
fines de lograr un buen empalme.

Los cambios de secciones deberdn ser graduales de manera tal, de reducir a un minimo las
perdidas locales de energia. Por tal motivo la longitud de enlace no deberd ser inferior a cuatro
(4) veces el cambio de ancho.

Los trabajos descriptos en la presente especificacién se mediran y pagaran de acuerdo a los
precios unitarios de contrato de los items que componen el conducto principal, camaras,
sumideros, etc. indicados en los planos y en el informe técnico del proyecto ejecutivo
correspondiente a la presente Obra.

Se deberd prever la conexién de los desagiies pluviales que desembocan al arroyo al sistema

principal, con las consiguientes acometidas.

10 - CONSERVACION

LA CONTRATISTA durante la ejecucién y luego de terminadas las obras, hasta la Recepcién
Definitiva, deberd realizar la limpieza periédica de los conductos, cédmaras y obras
complementarias, de manera de evitar embanques y taponamientos de los mismos, de ese modo

se contribuye a su buen funcionamiento y a aumentar su vida util.
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o transitorias, o el dafio que estas ocasionen a particulares y/o estructuras existentes.
Los estudios de suelos, célculos estructurales de obras definitivas (hormigén armado, estructura
metdlica, etc.), cdlculos de obras transitorias (tablestacado, apuntalamiento, etc.) descriptos en la
memoria técnica es solo a titulo indicativo, a los fines de unificar las ofertas, debiendo LA
CONTRATISTA repetir los estudios, densificarlos, y presentar los calculos correspondientes a LA
INSPECCION con la suficiente antelacién para su aprobacion por el organismo correspondiente.
La contratista deberd realizar a su costo los estudios de suelos que utilizard en los célculos
estructurales y para las entibaciones, realizando tres sondeos geotécnicos hasta una profundidad
de un metro por debajo de la cota del hormigén de limpieza en los lugares que indique la
inspeccion.

LA INSPECCION exigird los estudios complementarios que crea necesario para asegurar la

durabilidad de los componentes de la obra que no hayan sido ejecutados por LA CONTRATISTA
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PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES
INDICE

A - MATERIALES A UTILIZAR
ARTICULO 1° - PROVISION DE MATERI ALES. TOMA DE MUESTRAS Y ENSAYOS
ARTICULO 2° - APLICACION DE LAS ESPECIFICACIONES Y MATERIALES RECHAZADOS
ARTICULO 3 - MATERIALES
ARTICULO 4° - MATERIALES METALICOS
ARTICULO 5° - MATERIALES PARA JUNTAS Y SELLADOS
ARTICULO 6° - MATERIALES DEFECTUOSOS
ARTICULO 7° - ELEMENTOS PARA REJAS
ARTICULO 8" - MATERIALES NO ESPECIFICADOS
ARTICULO 9° - CANHRIASG PIEZAS ESPECIALES Y JUNTAS DE GOMA
ARTICULO 10° - CANOS, MARCOS, TAPAS, Y OTRAS PIEZAS ESPECIALES DE HIERRO FUNDIDO
ARTICULO 11° - VALVULAS Y ACCESORIOS
ARTICULO 12° - GRAMPAS DE HIERRO FORJIADO PARA ESCALONES
B - DE LAS EJECUCION DE LAS OBRAS
ARTICULO 13° - GENERALIDADES

ARTICULO 14° - INSTALACION DE OBRADOR, REPLANTEO DE OBRA. MATERIALES Y EQUIPOS A
PROVEER A LA ADMINISTRACION

ARTICULO 15° - LIMPIEZA, DESBOSQUE Y DESTRONQUE DEL TERRENO,

ARTICULO 16° - CONOCIMIENTO DEL TERRENO Y DEL PROYECTO

ARTICULO 17° - REPLANTEO

ARTICULO 18" - CRUCE DE CAMINOS

ARTICULO 19° - TOLERANCIAS EN LAS DIMENSIONES Y RESPONSABILIDADES.

ARTICULO 20° - OCUPACION DE LOS TERRENOS b
ARTICULO 21" - INSTRUMENTAL TOPOGRAFICO A CARGO DE LA CONTRATISTA

ARTICULO 22° - LOCAL PARA EL LABORATORIO E INSPECCION DE LAS OBRAS

ARTICULO 23° - COLOCACION DE LETREROS EN LA OBRA, VEHICULOS, MAQUINAS DEL
CONTRATISTAY SENALES DE SEGURIDAD

ARTICULO 24° - BOTIQUIN
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INDICE (continuacién)
ARTICULO 25° - LIMPIEZA FINAL DE OBRA

ARTICULO 26° - DEMOLICION Y REPOSICION DE ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO O
SIMILAR

ARTICULO 27° - EXCAVACION PARA CONDUCTOS, ALCANTARILLAS Y/U OBRAS
COMPLEMENTARIAS

ARTICULO 28" - PUENTES, PLANCHADAS, PASARELAS.

ARTICULO 29° - HORMIGONES PARA CONDUCTOS, CAMARAS Y/U OBRAS COMPLEMENTARIAS
ARTICULO 30° - ACERO EN BARRAS DE ALTA RESISTENCIA. COLOCADO
ARTICULO 31" - MALLA DE ACERO DE ALTA RESISTENCIA. SOLDADA
ARTICULO 32° - ACERO LAMINADO, COLOCADO

ARTICULO 33° - ALBANILERIA

ARTICULO 34° - REVOQUES

ARTECULO 35° - CANO DE HORMIGON ARMADO. COLOCADO
ARTICULO 36° - CORDON CUNETA DE HORMIGON ARMADO

ARTICULO 37° - HORMIGONES PARA OBRAS DE ARTE

ARTICULO 38° - ACERO DULCE EN BARRAS - COLOCADO

ARTICULO 39° - VERI FICACIONES Y PRECAUCIONES A ADOPTAR EN LA COLOCACION DE
CANERIA Y PIEZAS ESPECIALES DE CUALQUIER TIPO

ARTICULO 40° - CRUCE DE CANERIAS DE CLOACA BAJO AFIRMADO
ARTICULO 41° - CRUCE DE VIAS FERREAS

ARTICULO 42" - BOCAS DE REGISTRO, CAMARAS DE EMPALMES Y SUMIDEROS
ARTICULO 43° - PRUEBAS HIDRAULICAS DE CANERIAS DE CLOACA

ARTICULO 44" - COLOCACION DE CANOS DE CLOACAS EN BOCAS DE REGISTRO PARA FUTURAS
AMPLIACIONES

ARTICULO 45” - ACOMETIDAS DE LAS COLECTORAS QUE CONCURREN A BOCAS DE REGISTRO
EXISTENTES

ARTICULO 46° - CONEXIONES DOMICILIARIAS DE CLOACAS.
ARTICULO 47° - MODIFICACIONES DEL PROYECTO
C - MEDICION Y PAGO

ARTICULO 48° - DISPOSICIONES GENERALES
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DIRECCION DE HIPRAULICA - It GO ESPECIFICACIONES TECNICAR GENERALES

A -MATERIALES A UTILIZAR

ARTICULO 1° - PROVISION DE MATERIALES, TOMA DE MUESTRAS Y ENSAYOS
Los materiales a utilizar en las obras, serdn provistos por LA CONTRATISTA.

Salve indicacién contraria, el procedimiento para la toma de muestras, cantidad. envase, envio, efc., se ajustara a lo
establecido por LA INSPECCION o en su defecto, lo que disponen en el orden que se indica en las normas TRAM o
ASTM.

Se realizarén ensayos de aprobacion y ensayos de vigilancia. Estos tendran por objeto verificar la constancia de las
caracteristicas determinadas en los ensayos de aprobacion. La oportunidad v el lugar en que deben realizarse cada
uno de ellos serdn los que establezea LA INSPECCION o lo que al respecto dispongan las normas citadas. Salvo
indicacién especial en otro sentido, todos los ensayos se realizaran en la forma indicada en los métodos de ensayo
IRAM o ASTM, en ese orden. Los materiales serdn aceptados o rechazados en base a los resultados de dichos ensa-
YOS,

Los materiales representados por las muestras. no seran empleados hasta conocer los reseliados de los ensayos y
comprobar que aquellos cumplan lo establecido en las respectivas especificaciones.

LA INSPECCION tendra amplias facilidades v libre acceso a cualquier lugar de la obra o lugar de trabajo relacionado
con ella, para verificar la calidad de los materiales. las pesadas. temperaturas, proporciones de las mezclas. métodos
de ejecucion y cualquier otra tarea que aquella estime conveniente para la realizacién de su cometido.

Los equipos y elementos para Ja toma de muestras y para los ensavos que mdés adelante se especificaran. serdn
provistos por L4 CONTRATISTA. r

ARTICULO 2° - APLICACION DE LAS ESPECIFICACIONES Y MATERIALES RECHAZADOS

Las especificaciones correspondientes a cualquiera de los materiales que figuren en los articulos subsiguientes, seran
de aplicacitn en todos los casos en que dichos materiales sean utilizados en cualquier parte de las obras objeto de esta
licitacion.

Se sobre entiende que los materiales a emplear en las distintas partes de la obra, serén de primera calidad y ademés de
cumplir con las especificaciones correspondientes, deberdn encontrarse en perfectas condiciones de conservacion
libres de deterioro. defectos, fallas, etc.

Los materiales que no conformen los requisitos de estas especificaciones serdn considerados defectuosos y por
consiguiente rechazados. Todo material rechazado serd retirado de la obra. y a su cargo. por L4 CONTRATISTA,
dentro de un plazo no mayor de cinco (3) dias. Si L4 CONTRATISTA no diera cumplimiento a esta orden, [A
INSPECCION procedera a su retiro. previa notificacion. del lugar del depésito: quedando a cargo de 14
CONTRATISTA, los gastos originados por este concepto.

Todo material no incluido en la presente especificacion v que deba ser utilizado o incorporado a la obra, serd de
primera calidad y deberd ser previamente aprobado por L4 INSPECCION.

ARTICULO 3° - MATERIALES

Los materiales a utilizarse en la preparacion de los diversos tipos de hormigon reunirdn las caracteristicas siguientes:
1 - CEMENTO PORTLAND NORMAL

1.1 ~ Defnicion:
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El cemento que se emplee en Ias obras serd "cemento Portland artificial normal” de marca aprobada por Obras Sanita-
rias de la Nacion y respondera estrictamente a lns condiciones estipuladas en el "Pliego de Condiciones para la
aprobacion. provision y recepeion de cemento Portland artificial destinado a obras publicas nacionales aprobado por
Decreto del Poder Ejecutivo Nacional de fecha Abril 27 de 1931. con las modificaciones introducidas en virtud de los
Deeretos N® 49932 ( 8 de Octubre de 1934): N° 38647 (8 de Diciembre de 1947): N° 15920 ( 8 de Julio de 1949) y N®
16999 ( 22 de julio de 1947).

1.2 - Utilizacidn:
1 - Estacienamiento;

Para autorizar ¢l empleo de un cemento, sera indispensable un estacionamiento minimo de un mes en la fabrica, a
cuyo efecto LA CONTRATISTA deberé probar a L4 INSPECCION tal requisito.

2 - Almacenaje:

Si fuese necesario ahmacenar el cemento en la obra. LA CONTRATISTA deberi depositarlo en galpdn o recinto
cerrado, bien protegido de la humedad ¢ intemperie.

Las bolsas o barricas se apilardn en capas. sobre un piso de tablas o similar dispuesto a un nivel superior en 0.20 m
como minimo al nivel del suelo, y los lados de las pilas deberén quedar separados 30 em por lo menos de las paredes
del galpon o recinto cerrado.

Si no hubiera comodidad para almacenar el cemento en los locales cerrados v la importancia de la obra o la cantidad
de cemento a almacenar no justificase, a juicio exclusivo de L4 INSPECCION, la construccion de un galpon, LA
CONTRATISTA podrd utilizar lonas impermeables para cubrir las pilas acopiadas, debiéndose apoyar éstas sobre un
piso andlogo al deseripto més arriba. :

El cemento procedente de distintas fibricas o sea de marcas diferentes. se apilara separadamente. El almacenaje en tal
caso deberd hacerse en forma de que el acceso sea facil para inspeccionar e identificar las distintas marcas acopiadas.

2 - AGUA PARA MORTEROS Y HORMIGONES

2.1 - Condiciones generales:

1. Elagua destinada a la preparacion de los morteros v hormigones respondera a las siguientes caracteristicas.
a) Su P.H,, indice de acidez. determinado por el A.A.S.H.O. T 25-35 debera estar comprendido entre 5.5 y 8.

b) El residuo solido a 100° - 110° C, deferminado por ¢l método antes citado no serd mayor a 3 gramos por litro.

c) Estard exentu de materias nocivas para el cemenio como ser aziicares, sustancias himicas ¥ cualquier ofra
reconoeida como tal.

d) La cantidad de sulfatos que contengan, expresada en anhidrido sulfirico serd como maximo 1 gramo por litro,
2.2 - Pruebas Complementarias:

Si realizados los andlisis precitados. los resultados ofrecieran alguna duda sobre el future comportantiento de los
morteros y hormigones preparados con el agua ensayada, LA INSPECCION, a su exclusivoe Jjuicio, podra disponer en
Giltima instancia la realizacién de ensayos a fa comprension y traccion con series de probetas de 7 y 28 dias de edad,
de mortero, 1:3, preparado con el agua observada y arena normal. Los resultados obtenidos con taks prabetas no
serin menores de 99% de los valores determinados con un mertero idéntico al anterior, pero preparado con el agua
comun utilizada en el Laboratorio autorizado.

2.3 - Extraccién de muestras:

Cuando LA INSPECCION lo estime necesario, podra disponer el unalisis del agua a wtilzar. A tal fin, L4
CONTRATISTA con intervencién de la misma. extraeri. envasara y remitird por su exclusiva cuenta, por lo menos
dos muestras de un litro en recipientes de vidrio debidamente limpios ¢ identificados.
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3 - AGREGADO FINO PARA MORTEROS Y HORMIGONES

3.1 - Detmici6n:

1 - Con la denominacién de agregado fino para "morteros y hormigones” se designa a las arenas naturales v
artificiales.

2 - Designase con el nombre de "arenas naturales” al conjunto de particulas provenientes de la disgregacion de rocas
por la accion de los agentes naturales ya sean de origen phluvial, marino o aluvial.

3 - Se denominan "arenas artificiales”, las originadas por la trituracién de las rocas, canto rodado o gravas, mediante
miquinas especiales.

3.2 - Utilizacion:

En la preparacion de hormigones vy morteros se dard preferencia a las arenas naturales de origen silicio, pero no
reactivas con los dlealis del cemento (como es el caso de la silice coloidal o amorfas). Solo se emplearan las arenas
artificiales cuando el material de que provengan llena las condiciones estipuladas en el articulo "Agregadu grueso
para hormigones" en lo concerniente a tenacidad. durabilidad y resistencia autorizada por LA INSPECCION.

3.3 = Caracteristicas:

1= La granulometria del agregado fino en el momento de utilizarse deberd ser tal, que sometido este al ensayo de
tamizado de acuerdo al método AASHO T-27-39, su curva representativa estard comprendida entre las curvas lmites
giguientes:

Designacién de Tamiz Total que pasa
Peso %
3/8 100

N° 4 90 - 100
N 8 77- 95
N° 16 | 58 - 85
N® 30 _ 35 - 80
N® 30 10- 25
N 100 9- 5

2 - Uniformidad

La graduacién del material proveniente de los yacimientos ha de ser uniforme ¥ no suftir variaciones que oscilan entre
los limites extremos fijados en el pérrafo 1 de este titulo.

3. LA INSPECCION antes de iniciar Ja ejecucion de las estructuras. fijard el moduk de fineza del agregado fino de
acuerdo con las caracteristicas de las estructuras, Durante la preparacion de los morteros v hormigones se admitira
todo agregado fino que retinan las condiciones de granulometria, tenga un madulo de fineza que oscile hasta 0,20 en
més o menos respecto al mddulo de fineza fijado por L4 INSPECCION,

4. Tado agregado fino que no llenase las condiciones estipuladas en ¢l parrafo anterior, podra ser utilizado ya sea
corrigiendo su granulometria o bien variando el dosaje de la mezcla de acuerdo con las directivas que en cada caso
fije L4 INSPECCION.
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5. El modulo de fineza se determinara sumando los poreentajes en peso retenidos por los tamices de 3", 1%, 3/4. 3/8,
N® 4, N8, N°16, N° 30, N® 50, y N° 100 vy dividiendo dicha suma por cien. Los tamices citados reuniran las
condiciones establecidas en el método AASHO T-27-38.

6. Sin la expresa autorizacion de LA INSPECCION no se permitird el mezclado ni el acopio conjunto de agregados
finos provenigntes de yacimientos de distinta naturaleza ni tampoco su uso en las estructuras.

7. Sustancias nocivas:
£] agregado fino estara compuesto de granos limpios, duros. resistentes. durables. sin pelicula adhesiva alguna v

estara exenta de cantidades perjudiciales de polvo, terrones, particulas blandas 6 laminadas, arcillas, dlcalis, sales v
toda otra sustancia reconocida como perjudicial.

8. No se admitird agregado fino que tenga méas del 3% en peso de las materias extrafins indicadas cn ¢l parrafo
anterior consideradas en conjunto.

9. Si para reunir estas condiciones se requiere el lavado del agregado, L4 CONTRATISTA, estara obligade a hacerlo
a su cargo sin derecho a reclamacitn alguna de sy parte,

10. Impurezas Orgénicas:

El agregado fino sometido al ensayo colorimétrico. segim el método AASHOT-21 27. no dard 1n color mas oscuro
que el standard.

11, Durabilidad:

El agregado fino sometido al ensayo de durabilidad con una solucion de sulfato de sodio por el método AASHO T -
10 - 194 después de los cinco ciclos del ensayo no sufrira una pérdida de peso superior al 10 %.

3.4 - Ensayos Complementarios:
L. Si realizados los ensayos citados en 3.3 - "Caracteristicas” surgieran afim dudas sobre comportamiento en obra
del agregado fino propuesto, L4 INSPECCION podra ordenar la preparacion de probetas para el ensayo de

Resistencia de morteros segin el método AASHO T-71- 38,

2. Las probetas preparadas con el agregado fino observado tendrd una Resistencia a la compresion a la edad de 7y 20
dias no menor al 90 % de las preparadas con mertero de idénticas proporeiones y consistencias v con arena normal.

3.5 - Extracci6n de Muestras:

Todos los gastos que demanden la extraceion, envasamiento y remision de las muestras hasta donde se deban realizar
los ensayos seran por cuenta exclusiva de L4 CONTRATISTA.

4 - AGREGADO GRUESO PARA HORMIGON

4.1 - Definicion:

El agregado grueso estara constituido por roca triturada, gravas naturales, enteras o trituradas, en ambos casos de
naturaleza granitica, arenisca cuarcitica. con contenido mineralégico no reactivo con los dlcalis del cemento (como es
el caso de la silice coloidal 0 amorfa). ete. que respondan a las condiciones establecidas en esta especificacion.

4.2 - Caracteristicas:
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1. La granulometria del agregado grueso en el momento de utilizarse deberd ser tal que sometido al ensayo de
tamizado, de acuerdo con el método AASHO T - 27-38, su curva representativa estard comprendida entre las curvas
limites siguientes:

Designacién de Tamiz Porcentaje total en peso que pasa
destindndose el agregado grueso para:
Hormigon clase A, B o C Otros Hormigones
2% - 100
17 100 75 - 90
| B 90 - 95 85-85
B 40 - 65 35-60
N 0-3 ] 0

2. Para los hormigones ciclopeos, el agregado del mismo nombre estara constituido por piedras de un peso no
inferior a 40 Kg, ni superior a 100 Kg. que responden también a las caracteristicas especificas en los parrafos 11, 12 y
13 del presente titulo.

3. Uniformidad:

La graduacion del material proveniente de los yacimientos ha de ser uniforme ¥y no sufrir variaciones que oscilen entre
los limites extremos fijados en el parrafo 1 de éste titulo.

4. L4 INSPECCION, antes de iniciar Ja ejecucion de las estructuras, fijard el modulo de fineza del agregado de
acuerdo con las caracteristicas de las estructuras,

Durante la preparacion de los hormigones se admitird todo agregado grueso, que reuniendo, las condiciones de
granulometria tenga un modulo de fineza que oscile en 0.30 en mds o en menos respecto al modulo de fineza fijado
por LA INSPECCION.

5. Todo agregadoe grueso que no Ilenase las condiciones estipuladas en el parrafo anterior, podra ser utilizado va sea
corrigiendo su granulometria o bien variando el dosaje de la mezcla de acuerdo con las directivas que en cada caso
fije L4 INSPECCION.

6. El modulo de fineza se determinard sumando los porcentajes en peso retenido por los tamices de 3", 114, 3/4, 3/8.
N 30, N°50 ¥ N° 100 y dividiendo dicha suma por 100, Los tamices citados reuniran las condiciones establecidas en
el método AASHO T - 27-38.

7. No se permitird la mezcla durante el acopio de los diversos tipos de agregados gruesos, enumerados en el parrafo
anterior 4.] - "Definicion”. como tampoco ¢l uso de pastones alterados de una misma estructura de agregados de
distinta naturaleza u origen.

8. Sustancias nocivas,
El agregado grueso estard compuesto de granos limpios, duros, resistentes, durables. sin pelicula adherida alguna y

estard exento de cantidades perjudiciales de polvo, terrones, particulas blandas o laminares, arcilla, alcalis, sales %
toda otra sustancia reconocida como perjudicial.

9. No se admitira agregado grueso que tenga mas de 5% en peso de las materias extranas indicadas en el parrafo
apterior, consideradas er conjunto.

10. Si para reunir éstas condiciones se requiere ¢l lavado del agregado, L4 CONTRATISTA estara obligado a hacerlo
a su cargo sin derecho a reclamacion alguna de su parte.

11. Durabilidad:
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El agregado grueso sometido al ensavo de durabilidad con una selucién de sulfato de sodio por el método AASHO
T- 104-38, después de los cinco ciclos del ensayo, no sufrird una pérdida de peso superior al 13 %.

12. Tenacidad:

Cuando el agregado grueso provenga de rocas trituradas, estas tendrén una tenacidad medida en la méaquina Pege
mayor de 6 cm.

13. Compresién:

La carga de rotura a la compresion de la roca que dé origen a la piedra partida ser4 como minimo de 600 Kg/em2. El
ensayo se llevard a cabo sobre probetas cilindricas standard de 2.5 em ( 1" de diametro ).

4.3 - Extraccion de muestras:

Todos los gastos que demanden la extraceién, envasamiento y remision de muestras hasta donde se deban realizar los
ensayos seran por cuenta exclusiva de L4 CONTRATISTA.-

ARTICULO 4° - MATERIALES METALICOS

1 - ENSAYOS PARA LA RECEPCION

1
1.1- Condiciones generales:
Los hierros y aceros serdn perfectamente homogéneos, exentos de sopladuras ¢ impurezas, de fractura granulada fina
¥ superficies exteriores limpias v sin defectos.
Las pruebas se hardn utilizando una pieza de cada lote de 25 o menes piczas iguales o similares. Para las piezas de
acero moldeado cuyo minmero es reducido ( pernos, apoyos, ete.) simultaneamente con cada pieza se colocaran I
probetas adheridas necesarias para ensayos.
Cuando una probeta no resulta satisfactoria, se hardn dos o méas con ¢l mismo material y bastard que una sola de éstas
acuse tambien defectos en el material, para rechazar la partida correspondiente a esas piezas.
1.2 - Chapas:
Se efectuaran los siguientes ensayos:
17 - Traccion: Las probefas se cortardn en frio v deben tener las formas y dimensiones exactas establecidas en las
figuras 1 6 2, segtin las dimensiones de la pieza a ensayar.
2° - Plegado en frio: las probetas tendrin 3 cm de ancho v 40 cm. de largo. se doblardn hasta que sus extremos entren
en contacto y la méxima separacion entre las caras interiores sea de 4 veces al espesor de las chapas. No deben
aparecer grietas.
3° - Punzonado: Las probetas tendrén 6 em de ancho v 10 em de largo, punzonadas en su centro con un punzén de
16 mm s¢ doblardn hasta que sus caras formen dngulos de 90°. No deben aparecer grietas.
L

1.3 - Acero perfilado

1° - Pruebas de traccion y doblado en frio: como para las chapas en los perfilados T.1 y U las muestras se tomaran en
elalma de la picza.

2° - Doblado en caliente perfiles "L ",

Se doblardn alrededor de un cilindro perpendicular al plano de una de las alas hasta que cada extremo de la probeta
gire 90°. El cilindro ufilizado tendra un didmetro de cinco veces el ancho del ala mantenida plana. Esta operacién se

El
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repetird cambiando de ala. Se abrira un frazo de dngulo hasta que sus alas formen un dngulo de 135° ¥ 0tro se cerrara
hasta 95 . En las cuatro ( 4 ) pruchas no deben aparecer grictas.

Perfiles T: Se doblarn como los L alrededor de un eje perpendicular al ala. Diametro del cilindro formado por el ala
igual a ¢inco veces la altura del ala. Apertura y cierre del alma como para los angulos.

Perfiles “T" y “U™: a una distancia extremo, igual a tres veces la altura del alma, se hard un agujero con mecha en esta
ltimia. luego se le cortard desde alli hasta el extremo por el plano de simetria de la pieza y una mitad se separara de la
otra hasta dejar libre en ¢l extremo un espacio igual a la altura de la pieza. Prueba de apertura y cierre como para
angulo,

1.4 - Acero en barras para hormigon armado:

Pruebas de traccion y dobladuras en frio como para chapas.

Las probetas tendran el mismo didmetro de fabrica, la longitud equivalente a 10 veces su didmetro més (30) treinta
centimetros.

1.5 - Aceros especiales.

Los aceros especiales para hormigén armado podrén ser utilizados en sustitucién del acero dulce comin, siempre que
hayan obtenido el "Certificado de empleo" otorgado por el Ministerio de Obras y Servicios Pliblicos y regirén para los
mismos las caracteristicas especificadas en el certificado y las condiciones complementarias de los respectivos anexos.

1.6 - Acero moldeado - Pruebas de traccidn:

Las probetas tendrin la forma y caracteristicas consignadas en la Figura N°8. Las mismas se colocarin simul-
tdneamente a la fabricacion de las piezas correspondientes, adheridas a éstas.

Prueba de choque: Probetas de seccion cuadrada de 3 em de lado por 20 em de largo, soportardn sin romperse 20
choques de una masa de 18 Kg que cae de 1,50 m de altura. Distancia entre cuchillas 16 cm.

1.7 - Acero moldeado y forjado:

Los mismos ensayos que para el acero moldeado. Ademas, se comprobara que los rodillos no sufran deformaciones
susceptibles de medirse, soportando una carga de un 25 % mayor que aquellas que se adopté para fijar sus
caracteristicas. A tal efecto se ensayard no menos de un rodillo por cada diez o faccion mayor o igual a seis, de cada
uno de los tipos a proveer en obra.

1.8 - Fundicidén de hierro:

Prueba de flexion: se tomardn barras cilindricas sin trabajar de 30 mm de didmetro y 650 mm de largo. cargandose
sobre dos cuchillas dispuestas a 600 mm de distancia, con un peso concentrado aplicado en el punto medio.

Se medira la flecha, juste antes de la rotura, como asimismo la carga respectiva. La flecha deberd acusar un minimo
de 7 mm.

En este ensayo el material debera dar coeficiente de rotura no inferior a 28 Kg/ mm?2.

Las probetas para el ensayo a la flexion se colocardn simultaneamente con las piezas. pere separadas de las mismas.
En caso de realizarse ensayos a la traccion, las probetas deberan colocarse adheridas a las piezas.

2 -LIMPIEZA Y PINTURA

Las barras para hormigdn armado, se proveeran absolutamente libres de capas protectoras de pinturas, aceite y otro
material, aceptandose un principio de oxidacion que no importe una reduccion apreciable del drea de su seccion trans-
versal,

Las piezas metalicas que no queden embutidas deberdn ser limpiadas eliminando en seco las impurezas, o mismo que
el dxide y las cascarillas, recibiendo luego una mano de aceite de Yino caliente y dos munos de pmtura antioxido.

1- No se permitirdn aceros con mas de 0.25 % de carbono para los renglones 152 y 3.

10
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2- Cuando en Jos planos no exista especificacion sobre el material a emplear se considerard que esti de acuerdo con
Io indicado en este cuadro,

3-En lo que se refiere al acero para remaches comunes se admitirs la utilizaéion de acero con un limite de resistencia
inferior al indicado en la planilla respectiva siempre que sé aumente el nimero de remaches en re laci6n a la diferencia
que acuse el material ofrecido. No se admitira una resistencia a la traccion nferior a 3.100 kg/em2. No se reconoce
medicidn ni pago alguno por el aumento que acusen las circunstancias mencionadas.

4- El contenido de carbono para la findicién oscilard entre 3.3 y 3,6 %.-

ARTICULO 5° - MATERIALES PARA JUNTAS Y SELLADOS
Los materiales de relleno de juntas de construccién serdn preferentemente del tipo de colocacién en frio.

LA CONTRATISTA podrd presentar variantes para el compuesto. las que seran sometidas a la aprobacion de, ésta
podré ordenar hacer andlisis correspondientes en los laboratorios especializados en caso de dudas.

En todos Jos casos LA CONTRATISTA debera presentar una muestra y detalle de su composicion y caracteristicas
del material a usar, la que serd sometida a la aprobacion de LA INSPECCION, antes de su coloeacion. LA
INSPECCION podra ordenar los anlisis especificos que sean necesarios.-

ARTICULQ 6" - MATERIALES DEFECTUOSOS

Todos aquellos materiales que no conformen los requerimientos de las especificaciones. seran considerados
defectuosos v en consecuencia. rechazados. Los mismos se retiraran de inmediato de I obra, salvo expresa
autorizacién en contrario por parte de LA INSPECCION. Todo material rechazado, cuyos defectos hallan sido
corregidos, no podran ser utilizado hasta que £.4 INSPECCION entregue la aprobacién escrita correspondiente. Si
LA CONTRATISTA dejara de cumplir cualquiera de Jas condiciones que se establecen en el presente articulo, L4
INSPECCION podri disponer el retiro y reemplazo de los materiales defectuosos deduciendo el valor del reemplazo,
de los certificados que se abonen a L4 CONTRATISTA 6 del depésito de garantia 0 fondo de reposicién.

ARTICULO 7° - ELEMENTOS PARA REJAS

Todas las rejas y sus accesorios serdn fabricados con acero A - 37: A - 45 o similares, y la estructura sera
infegramente soldada, guarddndose lus reglas del arte de soldadura de tal manera de garantizar la solidez v
continuidad de las uniones ¥ la eliminacion de tensiones pardsitas,

ARTICULO 8 - MATERIALES NO ESPECIFICADOS

Respecto a todos los materiales, estén o no especificados en el pliego de licitacion, queda entendido que deberan
emplearse los de primera calidad, en perfectas condiciones de conservacion, sin deterioros, defectos, roturas, fallas de

fabricacion, ete.

LA CONTRATISTA deberd en todos los casos comprobar satisfactoriamente Ia procedencia de los materiales,
entregando a LA INSPECCION un duplicado de lus respectivas ordenes de envio. Serdn por eventa de L4
CONTRATISTA las pruebas y ensayos de materiales que fueran necesarios efectuar para su aceptacion en obra.

LA INSPECCION podra prohibir el empleo de todos aquellos materiales que no satisfagan ese requerimiento.
debiendo L4 CONTRATISTA proceder a su retiro de la obra, todo ¢llo a su exclusiva costa.

Para los materiales que no estén explicitamente especificados, seran de aplicacion las normas que fija el IRAM para
cada uno de ellos 6 en su defecto las normas ASTM o DIN,
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B- Cafierias. piezas especiales, vilvulas. accesorios y materiales varios para cloacas.
ARTICULO 9° - CANERIAS, PIEZAS ESPECIALES Y JUNTAS DE GOMAS

Cuando L4 CONTRATISTA deba contemplar ¢l suministro de cafierias, piezas especiales de hierro fundido, acero.
material vitreo, hormigdn de cemento simple, armado o pretensado, asbesto cemento policloruro de vinilo (PVC), o
poliester reforzado con fibra de vidrio (PRFV), su fabricacién ¥ recepeitn se ajustard a las especificaciones, planos v
planillas de dimensiones vigentes.

En caso que las juntas a realizar sean con aros de goma. si la cafieria debe conducir liquidos cloacales se tendran en

cuenta la "Norma pura aros de goma sintética para juntas en cafierias de desagiies cloacales y pluviales” de O.8.N. v
la Norma IRAM 113.047.

ARTICULO 10° - CANOS, MARCOS. TAPAS Y OTRAS PIEZAS ESPECIALES DE HIERRO FUNDIDO

Las dimensiones y pesos de las piezas serdn las que en cada caso se fijen en los planos tipos y en las correspondientes
especificaciones de aprobacion y recepcion.-

Ademas el material serd fundicidn gris de la mejor calidad homogénea, no quebradiza, libre de designaldades o
proyecciones, partes porosas, agujeros, sopladuras y/u otros defectos de cualquier naturaleza que sea y presentard en
su lextura un grano gris compacto y regular. Debera ser a la vez dulce y tenaz, facil de trabajar al buril v a la lima y
deformable al martillo.-

Para comprobar su calidad se someterd la fundicion a los siguientes ensayos: :

Traceion: Se colocardn barras de ensayo que tengan en el medio de su longitud una seccién circular de 0,025 m de
didmetro y terminada en cada extremidad por un ojo sacado en ¢! colocado de la fundicitn o perforando en frio. Estas

barras deberan soportar sin romperse un esfuerzo de traccion de 14 kg/mm?2 de seccién y aplicados en forma
progresiva.

FLEXION: Se colocaran casi horizontalimente y en molde de arena seca, barras de ensayos de 1,00 m de largo v una
seccion rectangular de 0,025 m x 0,050 m.- Estas barras apovadas de planos sobre dos aristas distantes unas de otras
0.61 m, deberdn resistir sin romperse una carga total de 920 kg aplicado en forma progresiva en su punto medio.-

La flecha mmediatamente antes de la rotura no serd menor de 7,5 mm. .-

DUREZA: Se harin ensayos de durezas sobre las probetas extraidas, las que deberan acusar una dureza Brinell
miéaxima de 210 kg/imm?2.-

Los valores fijados deberdn ser satisfechos con el promedio de las Probetas ensayadas. correspondientes a cada
colado. pero cada probeta deberd satisfacer las exigencias establecidas. disminuidas e ncrementadas de un 10% segin
corresponda.-

ARTICULO 11° - VALVULAS Y ACCESORIOS

Para su provision regiran las especificaciones vigenies de OBRAS SANITARIAS DE LA NACION ¥ sus
dimensiones se ajustaran a las planillas de ese Organismo,

ARTICULO 12° ~ GRAMPAS DE HIERRO FORJIADO PARA ESCALONES

Se construiran con barras de hierre de 22mm de didgmetro, dobladas en forina que presenten un ancho total de 20 cm

¥ sobresalgan 20 mm.con respecto al paramento. Lag ramas que penetren en los muros serdn bifurcadas v tendran 40
cm de longitud total.-

Las grampas sc protegerdn mediante la aplicacién de una mano de convertidor de 6xido y dos manos de pintura
anticorrosiva,
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DIRECCION DE HIDRAULICA - PLIEGO ESPECIPICATIONES THCNICAS GENER AN
B - DE LA EJECUCION DE LAS OBRAS

ARTICULO 13° - GENERALIDADES

1 - LIMPIEZA DE ALCANTARILLAS

Este trabajo consiste en la extraccion de los embanques. malezas y/o deshechos de cualquier naturaleza depositados

en toda la Jongitud y seecitn de escurrimiento de las alcantarillas, como asi también en el drea comprendida entre las
de ambas cabeceras.

Su ejecucion se regird por lo especificado en los planos v Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, en un
todo de acuerdo con las ordenes que en cada caso dicte L4 INSPECCION.

2 - LIMPIEZA DE CANALES CUNETAS EXISTENTES

Los trabajos consisten en la limpieza v ensanche, extraccion de los embanques, malezas y/o deshechos de cualquier
naturaleza depositados en toda la longitud v seccién de escurrimiento del canal.-

Su ejecucion respondera con lo especificado en los planos y Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares de la
obra. y en un todo de acuerdo con las ordenes que en cada caso dicte LA INSPECCION,

3 - CONSERVACION

Durante la gjecucién y luego de terminadas las obras se deberd realizar la limpieza periddica de los conductos,
camaras y obras complementarias, de manera de evitar embanques y taponamientos de los mismos, hasta la recepeion
definitiva de la Obra, a posteriori dicha tarea estard a cargo de EL MUNICIPIO.

4 - MEDICION Y PAGO

Los trabajos descriptos en la presenic especificacién no se mediran, ni recibirdn pago directo alguno. considerandose
su costo incluido en los demds Ttems de la Obra, excepto disposicion en contrario en ¢l Pliego de Especificaciones
Técnica Particulares.-

ARTICULO 14° - INSTALACION DE OBRADOR, REPLANTEO EN OBRA, MATERIALES Y EQUIPOS A
PROVEER A LA ADMINISTRACION

1 - DESCRIPCION

LA CONTRATISTA suministrara todos los medios de Jocomocion ¥ transportard su equipo. repuestos, etc.; al lugar
de Ia construccion y adoptar todas Ins medidas necesarias a fin de comenzar la ejecucion de los distintos {tem de la
Obra dentto de los plazos previstos, incluso la instalacion del obrador necesario para sus operaciones.-

JPA EL.OB

Sera por cuenta de LA CONTRATISTA el pago de los derechos de arrendamiento de Jos terrenos para la instalacion
del obrador. siendo el tinico responsable de los dafios ¥ perjuicios emergentes de la ocupacién temporaria de la
propiedad privada hecha por el mismo en su obrador. debiendo cumplir con las ordenanzas municipales y reglamentos
policiales vigentes.-

LA CONTRATISTA construir o instalard Jas oficinas y obrador que necesite para la ejecucion de la obra, debiéndose
ajustar a las disposiciones vigentes sobre alojamiento del personal obrero y deberd mantenerlo en condiciones
higiénicas.-

La aceptacion por parte de LA ADMINISTRACION. correspondiente al obrador citado precedentemente, no exime a
LA CONTRATISTA de la obligacién de ampliarlo o modificarlo de acuerdo con las necesidades reales de la obra
durante su proceso de ejecucion.-
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4 - FORMA DE PAGO

La oferta deberd incluir un precio global, debiendo L4 CONTRATISTA consignar por el fiem "Instalacion de Obrador

¥ Replanteo de Obra ", que incluird la compensacién total por la Mano de Obra, herramientas, equipos. transporte e !
imprevistos necesarios para efectuar la movilizacion del equipo, y personal a carpo de L4 CONTRATISTA,
construccién del obrador, suministro de los elementos de laboratorio. equipo e instrumental topografico, mano de

obra, movilidad y itiles para el replanteo de la obra. Se deberd discriminar en dicho precio Ja incidencia de cada uno

de los rubros que componen el item.

LA CONTRATISTA proveera a LA DIRE CC[(iF\_" DE HIDRAULICA sin opeion a reinfegro, es decir que pasaran a
formar parte del Patrimonio de la REPARTICION, dentro de los treinta (30) dias corridos a contar de la fecha de
Replanteo, los elementos que se detallan en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares de la Obra.

Se considerard cumplida esta obligacion por parte de L4 CONTRATISTA luego que LA DIRECCION DE
HIDRAULICA verifigue y acepte el equipo o clemento provisto. En caso de gue los mismos no refinan las
condiciones exigidas, L4 CONTRATISTA debera proceder a su cambio dentro de los quince (15) dias corridos.

Al hacer entrega de cada elemento L4 CONTRATISTA deberd acompatiar copia de factura del proveedor. garantia de

tabrica, manual de uso. chequera de servicio, si correspondiera. y toda otra documentacion de norma para cada
elemento.

Los gastos por transporte, transferencia, y todo otro necesario seran por cuenta de L4 CONTRATISTA.

Los elementos, nuevos y sin uso, deberin ser entregados en las Oficinas centrales de L4 DIRECCION
HIDRAULICA, en la Ciudad de Parand, o segim lo disponga el Plicgo de Especificaciones Técnicas Particulares.

Hasta tanto no queden debidamente cumplimentadas las provisiones de fodos los elementos que se detallan en este
Articulo, L4 INSPECCION podra suspender la emision de los certificados de Obra,

Salvo disposicion en contrario en el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, la oferta deberd incluir su
precio en forma discriminada dentro del rubro “Obrador, Replanteo de Obra, Materiales v Equipos a Proveer a L4
ADMINISTRACION.

Una vez que LA INSPECCION verifique y acepte log trabajos, equipos y elementos selicitados, provisto por LA
CONTRATISTA, abonara los mismos con el primer certificado a emitir.-

ARTICULO 15° - LIMPIEZA, DESBOQUE Y DESTRONQUE DEL TERRENO

Antes de iciar los trabajos de movimientos de suclos, o ejecucion de cualquier tipe de obra se efectuaran en el
recinto de las mismas. como asi también en todas las superficies destinadas a desmontes, terraplenes, caminos de
servicio y préstamos para la extraccion de suelos. las tareas de desbosque, destronque y limpicza en toda su extensién
como asi también se procederd a la remocion de todo impedimento natural o artificial. como ser postes, slambrados y

obras existentes. Los limites de limpieza seran fijlados de acuerdo con lo indicado en los planos u ordenado por L4
INSPECCION.

En aquellas zonas donde los suelos sean facilmente erosionables o en zonas cultivadas, dichos trabajos deberan
llevarse a cabo en el ancho minimo compatible con la construccién de las obras, a efectos de mantener en la mayor
superficie posible, la cobertura vegetal existente, como medio de evitar la erosion en ¢l primer caso y el de dafiar lo
menos posible los sembradios en el segundo caso.

Los materiales provenientes del desbosque, destronque v demolicion de obras existentes seran de propiedad de L4

CONTRATISTA excepto en aguellos casos en que los mismos sean reclamados por L4 ADMINISTRACION como
propiedad de terceros.

Los residuos gue resulten de estas operaciones deberan ser retirados por LA CONTRATISTA bajo su responsabilidad,
entendiéndose que los costos inherentes a este traslado estin comprendidos en el precio unitario de este item.

Si LA CONTRATISTA decide quemar los materiales producto de la limpieza. desbosque vy destrongue, debera formar
montones bien hechos, ¥ cuandoe las condiciones sean las adecuadas se quemarin completamente. Los montones para
14
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DIRECCION DE HIDRAULICA - PLIEGO ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERAT

quemarse deberin hacerse de tal manera y en tal lugar que no produzea el menor riesgo de incendio. La quema se
haré a horas que previamenie debe aprobar L4 INSPECCION.

La combustién debe ser tan completa que los materiales queden reducidos a cenizas. L4 CONTRATISTA tomard lag
precauciones pertinentes para impedir que el fuego se propague a zonas fuera de los limites establecidos para la obra,

LA CONTRATISTA sera responsable exclusivo de todo dafio a terceros que pudiera ocasionar por estas tareas de
limpieza.

ARTICULO 16" - CONOCIMIENTO DEL TERRENO Y DEL PROYECTO

LA CONTRATISTA declara conocer la zona y lugar de las obras. la ubicacion de los yacimientos a emplear, como asi
también todas las informaciones relacionadas con la ejecucion de fos trabajos: clima, época de lluvias, frecuencia de
las inundaciones, caminos y desagiies existentes, asi como las demas condiciones de trabajo v otras circunstancias que
puedan afectar Ia marcha y terminacion de las obras. )

5i al efectuar la obra se hallase cualquier objeto de valor material cientifico. artistico o arqueoldgico. LA
CONTRATISTA o su representante lo entregard documentadamente, sin perjuicio de lo dispuesto por el Codigo Civil
¥ la Ley N° 9080.

LA CONTRATISTA deberd prever que en el curso de la excavacion puedan encontrarse vertientes altas, u horizontes.
de terrenos duros, que requiera uso complementario de otros equipos, pero no se considerard como motivo para
aumento de precio ni como causa de indemnizacién de ninguna especie.-

ARTICULO 17° - REPLANTEO

El trazado de las obras, perfiles v secciones de replanteo para determinar las excavaciones y trabajos a realizar de
toda indole. sera efectundo en el terreno por un Comisionado de LA ADMINISTRAC ION, en presencia de L4
CONTRATISTA o de su representante, quién deberd cuidar las estacas. puntos fijos y sefiales que se coloquen hasta la
recepeion de la obra.

LA CONTRATISTA solicitard oportunamente, con la anticipacion necesaria a LA ADMINISTRACION. el replanteo de
la parte de la obra en donde se proponga trabajar.

Terminado cada replanteo se firmard por duplicado una planilla de cotas fijas del tramo o seccion replanteada. una de

las cuales quedard en poder de L4 CONTRATISTA, Esta deberd presentarse a LA ADMINISTRACION para convenir
la fecha de iniciacion de los trabajos.

Los gastos de peones. Utiles y materiales que ocasione el replanteo, asi como la de revision de replanteo de detalles
que LA ADMINISTRACION considere conveniente realizar, serdn por cuenta exclusiva de L4 CONTRATISTA.

Pero cuando causas fortuitas impidan materialmente ¢l replanteo de alguna o de algunas partes de la obra, sin que ello
sea obstaculo para iiciar los trabajos v proseguirlos segln plazo contractual. L4 CONTRATISTA estard obligado a
aceptar el replanteo parcial, sin que ello ke de derecho a la ampliacion.

Terminado el replanieo se labrard un acta por triplicado y un ejemplar se entregard a LA CONTRATISTA. En caso de
disconformidad con la aperacion efectuada, LA CONTRATISTA podrd formular sus reclamos al final del acta.

Los fundamentos de sus reservas deberdn ser expuestos dentro de los diez (10) dias de firmada el acta. E] incumpli-
miento de este requisito anulara las reservas formuladas. El plazo se contar a partir de la fecha del primer replanteo.-

ARTICULO 18° - CRUCE DE CAMINOS

Cuando Ia fraza cruce caminos. u otros pasos habilitados, 1a tierra, producto de la exeavacion no podrd ser depositada
sobre ellos, los que deberan dejarse libres de toda obstruccion.-

ARTICULO 19° - TOLERANCIA EN LAS DIMENSIONES Y RESPONSABILIDADES

En la excavacidn meednica y manual, L4 CONTRATISTA debera prestar atencion a las dimensiones de los conductos
¥y obras civiles exigidos en ¢l proyecto.
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Los pagos por cantidades excavadas se hardn de acuerdo a las lineas netas de las secciones proyectadas o
modificadas, y no se reconocerd como material excavado todo excedente que proviniera de mayor profundidad
debajo de la cota replanteada.

Tampoco se computara al efectuarse la recepeion definitiva, la mayor amplitud que pueda tener por causa de
desmoronamientos o correcciones debido a la mala interpretacién de los planos.

Todas las obras auxiliares que LA CONTRATISTA hiciera o correcciones a que se obligare por la mala interpretacion
de los planos o por deficiente ejecucion de los trabajos, serdn por su exclusiva cuenta y no tendri derecho a
indemnizacion de ninguna especie.

LA ADMINISTRACION 1o se responsabiliza por dafios ocasionados por inundaciones, crecientes, etc.. que puedan
afectar los trabajos y equipos, quedando a cargo de L4 CONTRATISTA el reconocimiento de las obras ya
ejecutadas. -

ARTICULO 20° - OCUPACION DE LOS TERRENOS

LA CONTRATISTA seré el tinico responsable de los dafios y periuicios emergentes de la ocupacion temporaria de la
propiedad privada hecha por el mismo en su obrador ¥ compamento debiendo cumplir en todo momento con las
Ordenanzas Municipales y reglamentos policiales vigentes,

ARTICULO 21° - INSTRUMENTAL TOPOGRAFICO A CARGO DE LA CONTRATISTA

LA CONTRATISTA debe tener permanentemente en el obrador ¢l instrumental necesario para que L4 INSPECCION
de las Obras pueda efectuar en cualquier momento las operaciones, topograficas que exige el replanteo, la
verificacion de las obras en ejecucion v la medicién de las mismas,

LA INSPECCION de Obra determinard cuales serdn los instrumentos necesarios de acuerdo a la importancia y
cardcter de las misma, salvo que expresamente quede indicado en el Pliego Complementario de Condiciones
Particulares,

ARTICULO 22° - LOCAL PARA EL LABORATORIO E INSPECCION DE LAS OBRAS

LA CONTRATISTA debera prever el local para el laboratorio y oficinas del personal de LA INSPECCION en todos
los casos que se exija expresamente en Jos pliegos. '

Este local deberd hallarse al pie de las obras y podrén utilizarse edificaciones existentes que Henen los requisitos de
higiene y scguridad necesarios o bien L4 CONTRATISTA la construira exprofeso. En ese caso se podra prever una
casilla desarmable. de madera, que responda a lo requerido por LA INSPECCION.

Tendré una superficie minima cubierta de veinte metros cuadrados (20 m2) y deberd contar con las instalaciones,
mesadas y estanterias necesarias para la ubicacion v utilizacién de los elementos que se detallan por separado.

En todo caso el local y su ubicacion deberan contar con la aprobacion de la Inspeecién, no aceptandose bajo
ningin concepto que los mismos sean de menor jerarquia que aguellos que ocupa el personal designado por el Contrafista
para la conduccion técnica de la obra.

El Contratista deberd ademas proporcionar ¢l personal obrero necesario para el cuidado. la limpieza vy
conservacion de los locales y de los elementos,

El Contratista deberd tener en el laboratorio de obra un laboratorista y un ayudante, los que estaran en fanciones
hasta la termiacion de las obras y efectuaran todos los ensayos que ordene la Inspeceion para la aprobacidn de los trabajos
ejecutados.

ARTICULO 23" - COLOCACION DE LETREROS EN LA OBRA, VEHICULOS. MAQUINAS DE LA
CONTRATISTA Y SENALES DE SEGURIDAD
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LA CONTRATISTA esta obligado a colocar en la obra dos (2) ktreros del fipe y dimensiones consignadas en los
planos, indicando la obra y empresa constructora.

Por otra parte, como complemento de los especificado en el Pliego Complementario de Condiciones se deberan
proveer sefiales de seguridad, las que deberdn llenar las exigencias fijadas en los Planos respectivos,

Las leyendas expresadas no podrdn modificarse sin previa autorizacion de LA ADMINISTRACION. En todos los
casos los letreros destinados a la obra seran sostenidos sobre armazones de hierro o madera y emplazados en los
sitios que la misma determine.

El costo de provision, colocacion y todo otro gasto originado por este concepto es por cuenta exclusiva de LA
CONTRATISTA come asi también su conservacion en buen estado.

Se hace notar que LA ADMINISTRACION queda facultada a colocar los letreros especificados y descontar su costo
de los créditos que L4 CONTRATISTA tenga a cobrar. si este no diera cumplimiento a las presentes disposiciones
dentro de los quince dias de firmada ¢l ACTA DE REPLANTEO o reponerlos dentre de igual plazo si en el
transcurso de las obras fueren destruidos,

ARTICULO 24° - BOTIQUIN

LA CONTRATISTA proveerd a su exclusiva cuenta un Botiguin cuyo material sanitavio minimo serd e detallado en Ta
planilla de pagina siguiente:

Cualquiera de los clkementos que fueran utilizados deberd ser inmediatamente repuesto, enfendiendose que las
cantidades detalladas son las minimas que deben estar siempre disponible.

Las ampollas inyectables deberin estar contenidas en una caja de cartén o madera. Todos los medicamentos deberan
tener sus rotulos bien visibles y el Botiquin se acompafiard de un manual de instrucciones para su uso.

ELEMENTO CARACTERISTICA CANTIDAD
Decadron inyectable CINCO (5)
Venda tipo Cambric 3mx 7 em ) DIEZ (10)

| Algodén hidrofito 100 grm DIEZ (10)
Gasa N°§ cajax 10 DIEZ (16)
Bicarbonato de Sodio 250 grm DIEZ (10)
Tela Adhesiva Ancho 25mm x 4.5 m CATORCE (14)
Agua Oxigenada ¥ litro DIEZ (10)
Analgésicos Cajas x 100 ONCE (11)
Carbén Activ.c/Sulfat. Plancha x 10 DIEZ (10)
Anestésico ocular x 10 ml TRES (3)
Gotas Oftilmicas x 10 ml TRES (3)
Solucién fisiologica ¥ litro TRES (3)
Termimetro TRES (3)

Sales p/rehidratacion Oral

Cajas x 3 sobres

ONCE (119

En caso de no ser provistos estos elementos por 1.4 CONTRATISTA. LA INSPECCION podra adquirirlos per cuenta
del mismo y descontar su importe de las certificaciones, que aquel tenga a cobrar.

ARTICULO 25° - LIMPIEZA FINAL DE LA OBRA

Una vez ferminado los trabajos y antes de la recepcién provisional L4 CONTRATISTA esta obligado a retirar de la
obra y zonas adyacentes, todos los sobrantes v deshechos materiales, cualquiera sea su especie. como asimismo a
cjecutar el desarme y retiro de todas las construcciones provisorias utilizadas para la ejecucion de los trabajos.

LA INSPECCION exigira el estricto cumplimiento de esta clausula v no extenderd el acta de recepeion provisional a
las obras terminadas mientras a su jnicio, no se haya dado cumplimiento a la presente disposicin.
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Todos los gastos que demande el cumplimiento de las precedentes disposiciones seran por cuenta exclusiva de L4
CONTRATISTA .-

ARTICULO 26° - DEMOLICION Y REPOSICION DE ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO O
SIMILAR

1 - DESCRIPCION

1.1 - LA CONTRATISTA deberé ejecutar la demolicién de toda construceion que se encuentre dentro de la zona de la
obra y obstaculice su normal desarrollo.

1.2 - Al gjecutar las demoliciones. L4 CONTRATISTA observara las precauciones necesarias con el objeto de evitar
todo dafio y deterioro innecesario en los materiales recuperables provenientes de tales operaciones, procediendo de
acuerdo con las ordenes que imparta L4 INSPECCION,

1.3. En el caso de rotura de pavimentos, levantado de veredas, etc.. deberd procederse a reservar los materiales que
puedan ser utilizados. Posteriormente una vez ¢jecutadas las obras se deberan reconstruir los pavimentos. veredas ¥iu
obras que hayan sido afectadas.

Los trabajos se deberdn realizar siguiendo las buenas normas del arte y las indicaciones que al respecto imparta L4
INSPECCION.

1.4, Es posible encontrar, cuando se proceda a la excavacion para la fundacion de conductos, camaras y obras
complementarias, conductos de agua potable v/o cloacas.

En el caso de conexiones de agua potable, éstas deberdn ser incorporadas a la losa o a la platea de los conductos.
(sugiriendo la colocacion de una vaina de PVC). si fuera necesario, previo recambio del tramo por uno nuevo,

Para ¢l caso de cafios cloacales que aparezcan a menos de 0.50 mits. de la cota de fundacién de los conductos,
deberan ser cambiados por otros de hierro fundido, convenientemente protegidos.

De presentarse la situacién de conexiones cloacales a una cota superior a la de fundacién, deberan ser encamisados
con un cafio de acero, protegido con dos manos de pintura epoxi. quedando el mismo incluide en el conducto y
convenientemente empotrado.

Elcorte del servicio debera ser lo mas reducido posible, toméndose las precauciones necesarias con ese fin.-

Para cualquier situacion no especificada se debera recurrir a Ld INSPECCION de Obra, quien indicard los
procedimientos a seguir,

1.5. Los materiales de demolicion que no se utilizaren, quedan en propiedad de L4 ADMINISTRAC TON, dehiendo LA
CONTRATISTA trasladarlos y depositarlos fuera de los limites de Ia Obra, si fitera necesario, en un todo de acuerdo
con lo que disponga al respecto L4 INSPECCION.

El costo de los trabujos de demolicién y reposicion de cruces de calles. etc.; asi como el transporie de los materiales
producto de la demolicion, se consideran incluidos en el precio de contrato establecido para el ftem: Demolicion y
reposicion de Estructuras de Hormigén armado o similar, certificindose el mismo en forma global (gl); debiendo L4
CONTRATISTA consignar en el precio de la oferta, la incidencia de la demolicién ¥ la reposicién en forma clara.

Los trabajos se certificardn como porcentaje de lo realizado del presente it_em de acuerdo a la medicion establecida
por LA INSPECCION conjuntamente con el Representante Téenico.-

ARTICULO N° 27 - EXCAVACION PARA CONDUCTOS CAMARAS Y/U OBRAS COMPLEMENTARIAS

1 - DESCRIPCION
18
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1.1 - Consiste en lus excavaciones que debe realizar L4 CONTRATISTA conforme a exigencias del Proyecto, con el
proposito de lograr desagiies naturales, drenajes, o apertura de terrenos para Ia colocacion de cafios, conductos,
camara y/u obras complementarias de desagiic.

1.2 - Estos trabajos consistirdn en la extraccion de volimenes de suelos que abarcan las distintas partes de la obra que
lo requiera: su depésito lateral, para uso posterior como relleno: carga y transporte de excedentes hasta los Tugares

que indique L4 INSPECCION y su posterior descarga en dichos lugares, ubicados a una distancia méaxima de $.000
mts.

1.3 - Dentro de estos trabajos se incluira asimismo, la conformacion, perfilado y conservacion hasta la construccion
de los conductos, cémaras v obras complementarias: e implementacién del rellenamiento de los excesos de
excavacion hasta el nivel del terreno natural después de haber construido las mismas, y de la tapada. si esta estuviera
prevista.

1.4 - Formari parte de estos trabajos el destronque, desmalezado. despedrado, limpieza y preparacion del terreno de
donde se extraerd el material.

L5. Los suelos de excavacion que se utilizardn a posteriori, serin dispuestos ¢n forma conveniente. en lugares
aprobados por L4 INSPECCION.

2 - EQUIPOS

2.1 - Se utilizarén los equipos mas apropiados, de acuerde a la naturaleza del ferreno donde serdn eiecutados los
trabajos y caracteristicas de los mismos, como ser excavadoras, retroexcavadoras, palas mecanicas, entre otras.
Dichos equipos deberan ser mantenidos en perfectas condiciones de uso ¥ funcionamiento,

2.2 - §i se observaran deficiencias 0 mal funcionamiento de algunes elementos durante a ejecucion de los trabajos.
LA INSPECCION podra exigir el retiro de los equipos que no resulten aceptables y su reemplizo por otro de igual
capacidad de trabajo y en buenas condiciones de uso.

3 - REQUERIMIENTOS
3.1 - No podrd iniciarse cualquier trabajo de excavacion sin la autorizacion previa de LA INSPECCION.,

3.2 - La cota de fundacion de las obras serd determinada en cada caso por L4 INSPECCION. previa verificacién de
que la calidad del terreno responda a las exigencias de poder soporte requerido por el tipo de obra a ejecutar. A este

respecto debe entenderse que las cotas fijadas en los Planos de Proyecto son aproximadas v sujetas a aquella
verificacion.

3.3 - No se deberan efectuar excavaciones por debajo de las cotas indicadas en el Proyecto, salve orden de L4
INSPECCION. Esta podri exigir la reposicion de los materiales indebidamente excavados,

3.4 - El asiento de los conductos. camaras y obras complementarias debera gjecutarse sobre el terreno compacto,
libre de material suelto v deberd ser cortado en superficies planas bien definidas, previa ejecucion de una carpeta de
limpicza, de acucrdo a indicaciones de L4 INSPECCION.

3.5 - Todas las excavaciones deberdn ejecutarse asegurando el correcto desagiie en todo tiempo. que el escurrimiento
sea efectivo y sin cambios bruscos de pendientes.

3.6 - Durante la ejecucion se protegerd la obra de los efectos erosivos, socavaciones, derrumbes. efc., por medio de
cunetas y zanjas provisorias y/o ataguias de ser necesario. LA CONTRATISTA deberd prever los medios necesarios
para efectuar los frabajos de drenajes, desagotes o bombeos que hubiere que realizar como consecuencia de
vertientes. inundaciones pluviales o elevacién de Ja napa freatica, en oportunidad de ejecutarse los trabajos.

3.7 - En el caso de existir la posibilidad de deslizamiento o derrumbes de taludes, se procederd a la ejecucion de

apuntalamientos o tablestacados provisorios, con la provisién de todos los elementos necesarios para los trabagjos v la
mano de obra necesaria por parte de L4 CONTRATISTA.
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El Proyecto de entibaciones se realizard en obra, de acuerdo a las caracteristicas del suclo a excavar, la ubicacion
respecto a obras existentes y con la aprobacion de L4 INSPECCION.

3.8 = LA CONTRATISTA notificard a L4 INSPECCION, con la anticipacion suficiente. el comienzo de todo trabajo
de excavacion, con el objeto que el personal de la inisma realice las mediciones previas necesarias.

4 - MEDICION

4.1 - Toda excavacion en cualquier clase de terreno se medird en mefros cabicos (m3), siendo su volumen el
resultante de multiplicar el drea del plano de asiento de la estructura, si este fuera horizontal. su proyeccién horizontal
en caso de presentar uno o varios planos inclinados, o ¢l indicado en los computos métricos, por la profundidad
comprendida entre la cota de terreno natural y Ia cota de asiento o fundacién.

En el caso de excavacién para cafierias de cloacas se tendran en cuenta los siguientes anchos de zanja:

DIAMETRO DE LAS CANERIAS ANCHO DE FONDO DE ZANJA
0,160 m. 0,55 m.
0,200 m. 0,60 m.
0.250 m. 0,635 m.
0,315 m. 0,70 m.
0,350 m. 0.85 m,
0.400 m. 0,90 m.
0,450 m, B 1.00 m.
0,506 m. 1.20 m.
0600m. 1,30 m.
0,700 m. 1.40 m.
0.800 m. 1.50 m.
0,900 m. 1,60 m.

1,000 m. y mavor 170 m,

4.2 - Los excesos de excavacion que L4 CONTRATISTA ejecute para llevar a cabo los trabajos tales como taludes,
sobreanchos, efc., que no estén indicados en los computos métricos. no se miden ni se pagan.

4.3 - Los trabajos & que se refiere la presente especificacion se consideran terminados una vez rellenado ¢l exceso de
excavacion que L4 CONTRATISTA hubiera realizado para llevar a cabo los mismos.

5 -PAGO

5.1 - Se pagard en metros chibicos al precio unitario de contrato establecido para el item "Excavaciones para con-
ductos, camaras y/u obras complementarias”.

Dicho precio serd compensacion total por la extraccion de todos los materiales en el volumen segim lo estipulade en
¢l punto "medicién” que abarca la fundacion o Io indicado en los computos métricos y su distribucion en los lugares
indicados por L4 INSPECCION: por el relleno de los excesos de excavacién hasta el nivel del terreno natural: por
fodo trabajo de compactacion, apuntalamiento, tablestacado provisorio. drenajes. bombeos, que reclame la correcta
ejecucion de la excavacion; por la provisién de todos los elementos necesarios para concluir los trabajos de acuerdo a
lo especificado,

ARTICULO 28° - PUENTES, PLANCHADAS, PASARELAS

Cuando con las obras se pase por delante de puertas o cocheras de garajes publicos o particulares, galpones,
depésitos, fiibricas, talleres, efc., se colocardn puentes o planchadas provisorias destinadas a permitir ¢l transito de
vehiculos y animales.

Para facilitar el transito de peatones, en el caso en que el acceso a sus domicilios se hallard obstraido por las cons-
trucciones, se colocaran cada 60 m pasarelas provisorias, de 1,20 m de ancho libre v de la longitud que se requiere
con pasamanos v barandas,
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Elcosto de estos puentes, planchadas v pasarelas. se considerar4 incluido en los precios unitarios de las excavaciones.

ARTICULO 29° - HORMIGONES PARA CONDUCTOS, CAMARAS Y/U OBRAS COMPLEMENTARIAS

1 - GENERALIDADES

Para esta especificacién rige lo establecido en el Art.37 "HORMIGON PARA OBRAS DE ARTE." del presente
pliega.

ARTICULO 30" - ACERO EN BARRA DE ALTA RESISTENCIA, COLOCADO
1 - GENERALIDADES

El acero en barra de alta resistencia deberd llenar las exigencias consignadas en la especificacion, "Materiales
Metdlicos"” que integra el Articulo N° 4 del presente Pliego General de Especificaciones Técnicas,

2 - DESCRIPCION

2.1 - El trabajo a realizar de acuerdo a estas especificaciones comprendera el suministro de toda la mano de obra ¥
equipos, ¥ la gjecucitn de todos los trabajos necesarios para el suministro e instalacion de las armaduras de acera en
la Obra. conforme Jo indicado en los planos, como Io ordene L4 INSPECCION y de acuerdo a esta especificacion.
2.2 - Serdn de aplicacion las normas IRAM para aceros estructurales.

2.3 - La Direccién entregard a LA CONTRATISTA los planos constructivos donide se indicara I armadura necesaria,
A partir de aquellos L4 CONTRATISTA preparara todos los croquis de ubicacion, detalles de las barras v planillas de
doblado de barras, los que seran facilitados a L4 INSPECCION.

2.4 - El disefio de armaduras y las tareas de cortaco. doblado. limpieza, colocacion y afirmado en posicion de las
armaduras de acero se harin de acuerdo a las especificaciones del CIRSOC, a menos que se especilique ofra cosa en
¢l Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares de la Obra,

2.5 - El nimero de empalme sera el minimo posible v los empalmes de barras paralelas estaran desfasados entre si.

3 - MATERIALES

3.1 - Los aceros para armaduras deberan cumplir con las disposiciones cantenidas en el CIRSOC v en las Normas
IRAM 528 y 671 en todo Io que no se oponga a las presentes especificaciones.

3.2 - Las dimensiones y conformacion superficial de las barras serdn las indicadas en las Normas IRAM citadas.

3.3 - Los aceros deberdn poseer caracteristicas de calidad iguales o mayores que las indicadas en el cuadro siguiente:

TIPO DE ACERO AL 2200 ADN 4200 ADM 4200
Elaboracion Lamin.en Cal Durez. Natur. Durez. Mec
S/Tratam
Conf.Sup. : Lisa Nervadura, Nervadura.
Desig. Abrev. 1 I{ DN 111 DM
Limif.de Fl. caract. kg/em?2 2200 4200 4200
Resist.a Trac. 3400 5000 5000
caract. kg/em2 "
Alargam. rotura 18 12 10
caract. %
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4.1 - El acero serd almacenado, fuera del contacto del suclo. en lotes separados de acuerdo a su calidad, diametro,
longitud v procedencia, de forma que resulte ficilmente accesibles para su retiro ¢ inspeccion,

4.2 - El acero que ha sido cortado y doblado de acuerdo a las planillas de armadura serd marcado con el niimero .
correspondiente de la planilla.

4.3 - Antes de ser colocado, el acero. debera procederse a la limpieza cuidadosa. guitindose la grasa, pintura v otros
recubrimientos de cualquier especie que puedan reducir la adherencia.

5 - PREPARACION Y COLOCACION

5.1 - LA CONTRATISTA cortard y doblara el acero de acuerdo a I planilla de armaduras aprobado por la Direccion,
El corte serd efectuado con cizalla o sierra. No se permitird realizar soldadura en las armaduras de refuerzo. sin
aprobacion escrita de L4 INSPECCION.,

5.2 - Se colocardn las barras con precision v aseguradas en posicién de modo que no resulten desplazadas durante el
vaciado del hormigén. L4 CONTRATISTA podra usar para soportar las armaduras, apoyos. ganchos. espaciadores
metélicos y cualquier otro tipo de soporte metdlico satisfactorio, Mediante autorizacion de L4 INSPECC, 1ON podran
usarse separadores prefabricados de hormigén.

3.3 - Los empalmes de barras se realizaran exclusivamente por yuxtaposicion.

6'm}s§m—w Cl - ,1.

6.1 - La armadura de acero se medird en toneladas. computéndose por la longitud y difimetro de las barras indicadas
en los planos de proyecto y/o planillas complementarias de los mismos: vy el peso nominal por metro establecido en las
normas de fabricacion que sean aplicables.

6.2 - El item asi computado se pagara al precio unitario, de contrato el que serd compensacién total por las :
operaciones necesarias para la colocacion definitiva de las armaduras en los encofrados takes como plantillado. corte,

doblado, lnpicza. atado. soportes, de las armaduras y ensayos y serd aplicable a cualquier didmetro v tamafio de

barra,

6.3 - No se mediri ni se abonara el acero utilizado en los solapes de los empalmes por yuxtaposicién, ni se
computariin en el peso de las armaduras los desperdicios de acero por corte. ni el alambre de atar, ni el scero usado
para soporte o ligadura durante la colocacion del hormigon.-

ARTICULO 31° - MALLA DE ACERO DE ALTA RESISTENCIA. SOLDADA

El acero de alta resistencia para mallas soldadas, deberd lenar las exigencias consignadas en la especificacion.
"Materiales Metélicos " que integra el Articulo N® 4 del presente Pliego General de Especificaciones Técnicas,

2 - DESCRIPCION

2.1 - Consiste en un enrejado de trama cuadrangular o paralelogramo recto de acero de alta resistencia ¥ gran
adherencia. obtenido mediante un proceso de endurecimiento y trafilacidn, pudiendo ser conformada superficialmente
para aumentar su adherencia.

2.2 - Toda malla que hubiere sufrido alteracion perjudicial en su disefio o resistencia serd sustituida oportunamente
conforme lo indique L4 INSPECCION.

2.3 - Si los paneles van a ser usados con fines resistentes estructurales. no se admitira Ia provisién ni el acopio en
rollos.
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2.4 - El acero para mallas, resistira una prueba de doblado en frie, sobre un perno de didmetro igual a 5 veces el de la '
barra sin que se presenten fisuras.

3 - MEDICION Y PAGO

3.1 - El material colocado serd medido en kg. o toneladas, segiin se exprese en los computos métricos.

3.2 - Serd pagado al precio unitario de contrato, para el ftem "Malla de Acero Soldada”. Esie precio incluye:
preparacion de las mallas y su colocacion en las estructuras con todos los trabajos correspondientes.

ARTICULO 32° - ACERO LAMINADO. COLOCADO
1 - GENERALIDADES

Elacero laminado debera llenar las exigencias consignaadas en la especificacién "Materiales Metalicos” gue integra el
Articulo N® 4 del presente Pliego General de Especificaciones Técnicas.

2 - MEDICION Y PAGO

2.1 - El material colocado serd medido en kg. o toneladas, segiin se exprese en los computos métricos.

2.2 - Serd pagado al precio unitario de contrato, para el ftem "Acero Laminada™

El precio unitario estipulado comprende:

*. El manipuleo, corte, armado y soldaduras de las diversas estructuras. incluyendo el material de aporte para estas

ultimas. cuando tales operaciones son requeridas para la colocacion del acero laminado. Se incluye ademas la
provision de anclajes de acere dulce.

*. Los gastos generales y beneficios correspondientes a todos los trabajos enunciados precedentemente.

ARTICULO 33° - ALBANILERIA

1 - DISPOSICIONES GEN ES

Los trabajos de albariileria se cjecutaran de acuerdo a las disposiciones que establece este Pliego y a las prescripeiones
del Codigo de Edificacion de 1.4 MUNICIPALIDAD de la ciudad donde se realiza la Obra, salve indicacién especial
de las consideraciones particulares v planos respectivos,

2 - ALBANILERIA DE LADRILLOS

La mamposteria se debera ejecutar con sujecion a las siguientes exigencias v el control de L4 INSPECCION.

a. Los ladrillos deberan ser de primera calidad y se colocaran mojados.

Seran bien cocidos, sin vitrificaciones ni rajadura v aristas bien definidas, golpeados entre si deberan dar un sonido
metalico.-

Los ladrillos ensayados en probetas formadas por dos medios ladrillos unidos con mortero K. deberan presentar una
resistencia minima al aplastamiento de 80 kg/em3.

b. La mezcla ( 1:3) ( cemento -arena ) serd elaborada con materiales que cumplan las exigencias del Articulo NY 3
"Materiales " del presente Plicgo General de Especificaciones Téenicas,

¢. Los ladrillos se deberan colocar haciéndolos resbalar (sin golpearlos ) sobre la mezcla apretandolos de manera que
¢sta rebase por las juntas. Ia cual serd enrasada,

Antes de comenzar la construceién de mamposteria sobre superficie de hormigon, se picard y limpiara la superficie de
éste.~
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d. Las hiladas de ladrillos deberdn ser bien horizontales v alineadas. en el caso en que la pendiente del canal sea
reducida, las mismas podrén ejecutarse con dicha pendiente previa autorizacion de LA INSPECCION.

e. Las juntas serin alternadas de modo que no se correspondan verticalmente. en hileras sucesivas con una
profundidad de 0,01m por lo menos y tendrdn un espesor méximo de 0,015m.

f. La trabazén habra de resultar perfectamente regular,
g. Los muros que se crucen o empalmen, seran trabados convenientemente.

h. Los muros se levantardn empleando la plomada, el nivel, la regla. para concretarlps segim las normas de buena
ejecucion.

i. El encuentro de muro de mamposteria y de hormigén armado se efectuara por medio de hierros D= 6 mm v en todo
el largo, con una separacién méxima de cuatro (4) hiladas, ademés se aplicar al muro de hormigdn armado. en fa
parte donde va adosado el muro, un salpicado de concreto en la proporcién 1:3.

J. En la ejecucion de los muros se debern prever los ingresos de los sumideros v desagiies pluviales domiciliarios.

k. A una altura de 173 de I mamposteria, contados a partir de su base, se deberin prever el ingreso de los filiros de
drenajes.

Se deberan colocar distanciades longitudinalmente cada cuatro (4) mits. en ambos laterales del canal.
El caiio debera ser de PVC de 3" de didmetro orientado a 45° hacia el fondo del canal v en sentido del escurrimiento.

Sobre el lado externo del canal se deber colocar una malla milimetrada de bronce o acero imoxidable perfectamente
ligada a la mamposteria o al de hormigén si el muro fuera de este material.

En correspondencia al orificio se deberd ejecutar cl filtro compuesto de:

a).= 30% canto rodado 1:6;
b).- 30% canto rodado 1:3;
c).- 40% arena

Las capas se deberiin colocar desde la cota inferior del cafio del drenaje hasta el nivel del terreno natural y en ¢l orden
que indique L4 INSPECCION, :

Las dimensiones en planta del filfro deberan ser de 0,30m. de longitud y 0,15m. de ancho.

La altura deberit estar comprendida desde el nivel del terreno hasta la cota inferior del cafio de PVC de drenaje como
minimo.

3 - MEDICION Y PAGO

3.1 - El item Albaiiileria serd medido en metros ciibicos{m3) siendo su volumen el resultado de multiplicar el area del
plane de la pared construida por ¢l espesor, que debe ser concordante con el indicado en los planos de proyecto.

3.2 - El ftem asi computado se pagaré al precio unitario de contrato establecido, el cual sers compensacion total por
toda la mano de obra necesaria para la correcta ejecucién de la mamposteria de acuerdo a las presente
especificaciones.

ARTICULO 34" - REVOQUES
I - DESCRIPCIO

L1 - Los revoques son estructuras que consisten en formar sobre el parametro de muros y tabiques una superficie de
proteccién y obtencién de una lisura que posibilite un mejoramiento sustancial de las condiciones de escurrimiento de
los excedentes pluviales ¥ consiguientemente de caudales de conduccion.
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1.2 - Constard de dos capas: Ia inferior aplicada directamente sobre el muro. que sirve para emparejar la superficie del
mismo y sobre ella recibe la capa de terminacién, consiste en ¢l revoque grueso o jaharro y revoque fino o enlucido,
respectivamente.

I MATERIALES

ILT Cemento Portland Normal.

1.2 Agregado fino {arena).

Valen las especificaciones explicitadas en Articulo N 3 "Materiales” del presente Pliego General de Especificaciones
Téenicas.

11 EQUIPOS

LY Todo equipo, herramientas y maguinarias para la ejecucion transporte y colocacion del pastén para revoque, én
obra deberén estar en buenas condiciones de uso.

T11.2. Sera obligacion de L4 CONTRATISTA su provisin ¥ manutencion,

IV. COMPOSICION DEL PASTON PARA REVOQUE.

IV.1. Revoque grueso o jaharro.

Los muros interiores, del conducto serén revocados con mezcla 1:3 ( cemento-arena ).
IV.2. Revogque fino o enlucido.

Al revoque fino de composicion 1:1 (cemento-arena ) debera agregirsele hidrGfugo, al 10 % del agua de empaste.
para mejorar sus posibilidades impermeabilizantes.

V. PREPARACION DE LA MEZCLA

V.1. Ld CONTRATISTA debera tomar todos los recaudos para el acopio de los materiales necesarios para la
preparacion de los revoques de las distintas etapas,

V.2. Para la preparacién podra usarse mezeladora meenica o efectuarla manualmente.

V.3. En la elaboracién deberd cumplirse en el orden de celocacion de los componentes, el volumen ( o peso ) exigido
de cada uno de ellos v el mezclado adecuado: sélo L4 INSPECCION podra autorizar cambios sobre los mismos.

VI. COLOCACION DEL REVOQUE.

LA INSPECCION fijara la proporcién adecuada de agua de las mezclas a preparar y las condiciones iniciales de
humectacion de los muros de mamposteria,

VIL. ESPESORES

El revoque completo debera tener dos (2) centimetros de espesor, no admitiéndose espesores menores de quince (15)
milimetros.

VIII. MEDICION Y PAGO

La medicién se efectuard en metros cuadrados (m2) computindose las superficies de revoques terminados.

El pago sc realizara al precio unitario de contrato establecido para el ftem "Revoque”, el cual serd compensacién total
por todas las operaciones necesarias para la preparacion y colocacién de la mezcla de acuerdo a lo previsto en los
planos y en la presente especificacion.-
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DIRECCION DE HIDRAULICA - PLIE 10 ESPECIFICACIONES TECRICAS GENERALES

ARTICULO 35" - CANO DE HORMIGON ARMADO. COLOCADO

1 - DESCRIPCION

1.1 ~ Los cafios de hormigén armado deberdn ser ejecutados dentro de moldes de esmerada construceion y de
acuerdo a las disposiciones y detalles indicados en ol plano tipo.

1.2 - Los moldes, que deberan ser metslicos, ofrecerdn la debida resistencia para evitar deformaciones durante la
ejecucién de los cafios y e! fraguade. pudiendo L4 INSPECCION aceptarlos, hacerlos reforzar o rechazarlos. si a su
juicio no rednen las debidas condiciones y estado para su uso.

1.3 = Para la fabricacion de los cafios se deberd utilizar hormigén de piedra armado tipo A. que deberi cumplir con las
exigencias establecidas en el Art, N° 25 © Hormigones para conductos, cdmaras y Obras Complementarias”, del
presente Pliego General de Especificaciones Técnicas,

1.4 - El acero de refuerzo deberd ser acero especial con una tensién admisible no menor de 2400 kg./em v debera
cumplir las exigencias consignadas en el Articulo N°® 4 "Materiales Metalicos" que integra el presente Pliego General
de Especificaciones Técnicas.

2 - COLOCACION

2.1 - Los cafios de Hormigén deberdn ser colocados en su posicién definitiva de acuerdo a las cotas de Proyecto.
siendo sellados unos con otros con mortero de cemento Portland (1:3), cuyos materiales deberan cumplir con las
exigencias establecidas en el Art. "Hormigones para conductos, camaras ¥ Obras Complementarias” del presente
Pliego de Especificaciones Téenicas.

2.2 - La colocacion de los cafios se deberd realizar con equipo especial, tipo retroexcavadora o similar, con la
capacidad de alzada suficiente. de manera que pueda manipular ¢l cafio y ubicarlo correctamente en su posicién
planialtimétrica.

2.3 - Para los conductos de desagiie de cafios con platea, la superficie de asiento deberd ser previamente apisonado v
recubierta en ¢l ancho y espesor gue indiquen los planos de Proyecto con la capa de hormigén especificada, o con Ja
que en los casos especiales fiera indicada por L4 INSPECCION. Después de colocados, deberdn ser calzados segiin
se indiquen en los planos en el anche de su proyeceién méxima. debiendo presentar en sus costados hasta la mitad de
la altura, superficies verticales, con hormigén o mamposteria.

2.4 - Para los conductos de desagiie de caiios sin platea, la superficie deberd ser lisa v bien apisonada, Los cafios se
deberan colocar al nivel indicado en los planos. se los deberd calzar con tierra ¥y finalmente deberan ser tapados con
igual material en capas horizontales de 0.20 m. bien compactadas. Podra L4 INSPECCION exigir para cierias
condiciones un asiento especial

25 - La operacion de sellado se deberd ejecutar cuando las superficies estén perfectamente limpias. Durante Ja
operacién de sellado, el mortero conservara sus propiedades de acuerdo a lo especificado, ¥ se deberd ejecutar con
herramientas de formas adecundas que permitan rellenar perfectamente las juntas eotre los cafios. El sellado quedara
completo una vez formado la cufia entre la espiga v el enchufe, previa verificacion de LA INSPECCION.

a ? & VA e
3 - MEDICION Y PAGO

3.1 - Los cafios de hormigén armado serdn medidos por metro lineal ¥ por didmetros en un todo de acuerdo a lo
expresado en los Computos Métricos,

3.2 - Serdn pagados al Precio Unitario de Contrato establecido para ¢l ftem: "Cafios de Hormigon Armado” para los
distintos didmetros, Dicho Precio sera compensacion tofal por todas las operaciones de colocacion, sellado v
terminacién de los conductos de acuerdo a lo previsto en los planos y en la presente especificacion.

ARTICULO 36° - CORDON CUNETA DE HORMIGON ARMADO
1 - DESCRIPCION

26
sizn Oie
yio
AOT o tes
D ~a (Rl A0 ‘\'\‘\diau&

E 'I_ia Riod



DIRECCHIN FE HIDRAULICA - PLIEGO ESPig ARICACIONES THECMICAS GEN

Si el proyecto prevé la construccibén de cordones-cunetas de hormigén armado. el mismo responderda a las
caracteristicas, medidas y ubicaciones que indican los planos, v a las ordenes que imparta L4 INSPECCION respecio
a la ubicacion y en un todo de acuerdo a lo que establecen las presentes Especificaciones.

2 - MATERIALES

2.1 - COMPOSICION DEL HORMIGON

Los cordones cunetas a ejecutar deberén ser realizados en hormigén armado de cemento Portland, Clase "H21" segun
CIRSOC 201.

Como superficie de asiento se deberd realizar una sub-base que responderd a las caracteristicas téenicas. detalles
constructivos y especificaciones prescritas en las Clausulas Técnicas Particulares de la obra.

2.2 - ACERO PARA LE

Se debera emplear para la armadura repartida, acero especial. v para la confeceion de pasadores, se debera usar acero
dulee.

El acero dulee en barras debera responder a las caracteristicas dadas en el Art. "Acero dulce en barras. Colocado”
que figura en el presente Pliego General de Especificaciones Técnicas.

Elacero especial deberd ser de superficie conformada v con tension admisible no inferior a 2.400 kg.fem2.
2.3 - MATERIALES PARA JUNTAS
Elrelleno para juntas debera estar constituido por los siguientes tipos de materiales.

Para la parte inferior de las juntas de dilatacidn, se debera usar relleno premoldeado de madera compresible, ésta
deberd ser de madera blanda, ficilmente compresible, de peso especifico aparente comprendido entre 320 v 500
kg/m3, con la menor cantidad posible de savia, suficientemente aireada. y luego sometida a un tratamiento especial de
proteccion con aceite de creosota, procedimiento supeditado al visto bueno de L4 INSPECCION.

Para la parte superior de las juntas de dilatacién y para las juntas de contraccion, se deberd usar material de relleno,
constituido por asfalio para relleno de juntas; este material asfaltico debera ser homogéneo y libre de agua; no debera
hacer espuma al calentarlo a 170° C y deberd satisfacer las exigencias de la Normas correspondiente y la aprobacion
de L4 INSPECCION.

3 - EOUIPOS

3.1 - Todas las berramientas y maquinarias que se usarin en Ja Obra, serin sometidas a Ja aprobacion de L4
INSPECCION y durante la ejecucion de los trabajos. debera estar en buenas condiciones.

3.2 - MOLDES LATERALES
Los moldes laterales deberdn ser metalicos, rectos, de altura igual al espesor de la losa en el borde interior: y de altura

igual a la suma del espesor de la losa mas la altura del cordén en el borde exterior; éste altimo molde debera tener
adosado una chapa conformada de manera de lograr In cara interna del cordén,

El procedimiento de unién entre las distintas secciones debe impedir todo movimiento de un tramo con respecto al
ofro.

Tendrén Jas dimensiones necesarias para soportar. sin deformaciones o asentamientos, las presiones originadas por el
hormigén al colocarlo, y al impacto y las vibraciones causadas durante su terminacion.

En las curvas se deberiin emplear moldes preparados para ajustarse a ellas. En la Obra debe contarse con moldes
suficiente para dejarlos en su sitio por lo menos 12 horas después de la colocacion del hormigén. o mas tiempo si LA
INSPECCION Io juzga necesario.
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3.3 - EQUIPO PARA COMPACTAR Y TERMINAR EL HORMIGONADO

LA CONTRATISTA deberd contar con el siguiente equipo para compactar y terminar el hormigonado.

* Un (1) vibrador de tipo apropiado capaz de transmitir vibraciones al hormigén con una frecuencia no menar de
3.600 ciclos por minuto, En caso de ser aprobado por L4 INSPECCION podra utilizarse elementos manuales.

* Un (1) fratdz de madera dura de 60 cm. de largo v 30 em. de ancho con mango largo.

* Dos correas de lona o goma. de dos a cuatro dobleces con no menos de 20 cm. ni mas de 25 cm. de ancho y largo
por lo menos 50 em. mayor que ¢l largo del tramo.

* Dos (2) herramientas para redondear los bordes o juntas de hormigén: el radio de la seceibn transversal de estas
herramientas no deberd ser mayor de 2 em.

LA CONTRATISTA deber contar con todas las herramientas menores que le permita terminar ¢l trabajo. de acuerdo
con estas Especificaciones.

En caso de que se autorice la gjecucion de los trabajos nocturnos deberd instalar un servicio adecuado de ihnminacion.

Las juntas de contraceidn deberdn ser aserradas con un equipo de sierra apropiado,

LA CONTRATISTA deberd contar con equipos, sus accesorios y repuestos necesarios.

LA INSPECCION podré permitir el uso de este tipo de méquinas.

4 - METODO CONSTRUCTIVO

4.1 - PREPARACION DE LA SUPERFICIE DE APOYQ

Debe prepararse In subrasante hasta el nivel indicado en los planos; la base sobre 1a cual se ejecutard el cordén-cuneta
debe compactarse hasta obtener una superficie firme y uniforme, eliminandose todo ¢l material nadecuado. El suclo
de la base de los cordones-cunctas cumplira las exigencias de las Normas ¥ la aprobacién de L4 INSPECCION.

No se aceptard una diferencia de cota superior a 0.5 em. en més o en menos con relacién a la cota fijada en los
planos.

4.2 -CC

Los moldes se deberan colocar firmemente y de conformidad con Jos alineamientos ¥ pendientes indicados en los
planas y/o a lo que al respecto imparta L4 INSPECCION: se los deberd unir rigidamente para mantenerlos en
correcta posicion, empleando no menos de una estaca o clavo por metro.

Deberdn limpiarse completamente ¥ aceitarse cada vez que se empleen.

4.3 - CC "ACION DE LA U

La armadura repartida se ubicara como indican los planos respectivos.

Las barras deberan presentar las superficies Hmpias y libre de sustancias que disminuyan su adherencia. E1 empaime
de las barras se realizara con una longitud minima de 30 veces el diametro de las mismas v se deberd evitar su
deformacion.
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El hormigon se debera colocar en dos capas colocando la armadura sobre la primera. Este trabajo se debera efectuar
a entera satisfaccion de L4 INSPECCION, procediéndose con la rapidez necesaria para evitar la formacién de un
plano de separacién entre las dos capas de hormigén.

4.4 - COLOCACION DEL HORMIGON

No se permitir utilizar mezcla que tenga més de 45 minutos de preparada, o que presente indicios de fragiie. No se
debera preparar ni colocar hormigén cuando la temperatura ambiente a la sombra sea menor de 4° C.

Ellapso que media entre la colocacion de ambas capas de hormigdn no excedera de media hora,

El colado del hormigon se deberd realizar de tal manera que requiera ¢l minimo posible de manipuleo debera ser
llevado contra los moldes mediante el uso de palas, para que entre en intimo contacto con su superficie interna.

El hormigon se debera compactar con vibradores mecanicos o con clementos de aplicacion manual insertados en la
mezela y accionados a lo largo de la totalidad de los moldes. Una vez que el hormigon haya sido compactado no se
permitird que los obreros pisen el mismo.

La colocacion del hormigon se debera realizar en forma continuada,
En el caso que L4 CONTRATISTA opte por el emplkeo de maquinas con moldes deslizantes. serdn por su exclusiva

cuenta los materiales. mano de obra y cualguier otro trabajo adicional necesario para construir ¢l sebreancho de la
base.

No se permitira el use de estas méaquinas cuando LA INSPECCION compruebe que su aplicacion no preduce un
resultado aceptable.

Las juntas de dilatacion se deberan construir a las distancias o en los lugares establecidos en los planos. Deberan ser
del tipo y las dimensiones que en aquellos se fien y en las presentes Especificaciones. Se deberdn efectuar
perpendicularmente al eje v a la superficie de Ia calzada.

El sistema de pasadores a utilizar serd el indicado en el plano de cordon-cuneta correspondiente. Los pasadores
deberdn ser colocados y se verificard su horizontalidad v su perpendicularidad a la junta, En caso de no cumplirse
esas precauciones la junta sera rechazada por LA INSPECCION.

El refleno premoldeado de madera compresible. se deberd colocar en su lugar antes de colocar el hormigén. Tendréa

los agujeros necesarios para los pasadores; para mantenerlos en su posicion correcta se debera afirmar con pequeiias
estacas metilicas en la subrasante,

Se deberdn ubicar en los lugares que indican los planos de distribucién de juntas o que fije L4 INSPECCION. con una
separacion maxima de:

* Hasta 6,0 m. para hormigén armado con piedra partida.
* Hasta 4,5 m. para hormigén armado con canto rodadop,

El sistea de pasadores a utilizar. debera ser el indicado en los planos; una vez colocados se controlard su
paralelismo  la cara superior de la losa v su perpendicularidad a la junta,

La mifad de fa longitud de cada pasador deberd ser engrasada y se verificara que ¢l extremo de esa mitad no presente
rebarbas u otra imperfeccion que limite su movimiento, debiendo quitarse las mismas con piedra esmeril si fuera
necesario.
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En caso de no cumplir esas precauciones. la junta podré ser rechazada por LA INSPECCION.
Las juntas transversales de contraccion podsan ser:

A - JUNTA TRANSVERSAL DE CONTRACCION A PLANO DE DEBILITAMIENTO TIPO ASERRADA: El
corte deberd ser hecho mediante una sierra circular accionada a motor; después de ser vibrado el hormigon y en el

lapso de tiempo que fijard LA INSPECCION: ésta podra aprobar alternativa de corte, incorporando vaina engrasada.

Teniendo el corte se lo mpiara con agua y cepillo, luego se lo sopleteard, debiendo quedar libre de particulas sueltas.
Inmediatamente se debera colocar ¢l relleno,

B - JUNTA TRANSVERSAL DE CONTRACCION A PLANO DE DEBILITAMIENTO SIMULADA: Debera
estar constituida por una ranura practicada en la calzada. con las dimensiones establecidas en los planos.

Esta ranura se efectuard con una cuchilla especial u otro dispositivo aprobado por L4 INSPECCION, después de lo
cual s¢ colocard el relleno de la junta debiendo quedar éste enrasado con Ja superficie superior de Ia calzada,

4.7 - JUNTAS TRANSVERSALES DE CONSTRUCCION AL TOPE

Las juntas de construceién deberiin ser confeccionadas al tope con paredes verticales, con bordes sin redondear y sin
el empleo de relleno. Esta junta se debera reforzar con 7 barras de D= 12mm. por metro longitudinal de junta. o
seceitn equivalente de acere especial. La longitud de las barras de refuerzo debera ser de 0,75 m,

No se permitird la construccién de losas de menos de 3.0 m. de largo.

Esta junta sc construird cuando por cualquier eventualidad, los trabajos deban interrumpirse por un lapso mavor de '
30 minutos,

4.8 ~CONSOL TERMI 6]

Tan pronto como se haya completado el enrasado de los moldes con hormigon, se lo compactard mediante vibrador
de inmersién y alisara longitudinalmente, conformando la superficie mediante e! fratiz de mango largo.

En cuanto Ia superficie del hormigon pierda el exceso de humedad, se terminard de alisarlo mediante el paso de una
correa efectuando movimientos de vaivén paralelos al eje longitudinal del cordén ¥ para finalizar se le hara avanzar
continuamente sobre Ia superficie.

El cordon se hormigonara inmediatamente después de hormigonada la losa. se verterd en ellos el hormigén que se
acomodarda mediante una varifla metélica. sometiéndolo luego a vibrado mediante el vibrador de inmersién o
elementos manuales aprobados por L4 INSPECCION.

Sila parte del cordén no se construye inmediatamente, se deberd formar una superficie rugosa en la base de asiento.
El cordén quedard interrumpido, igualmente que 1a losa, por las juntas de contraccidn, expansion v construceion,

4.9 - CURADO DEL HORMIGON

Después de completarse los trabajo de terminacion y tan pronto lo permita el asiento de la superficie. se procederd a

realizar el curado mediante los métodos tradicionales de humectacidn ¥ proteceion, o con el método de pelicula
impermeable.

Este método consiste en ¢l riego de un producto liguido, el que se efectuard inmediatamente después de desaparecida ' .
el agua libre de Ia superficie de la calzada recién terminada.

Deberd quedar una pelicula impermeable. fina y uniforme adherida al hormigon, la que deberd ser opaca v pigmentada
de blanco.

La aplicacién se realizard por medio de un pulverizador mecinico en la cantidad por metro cuadrade que sea
necesario para asegurar Ja eficacia del curado, ¢l que deberd ser aprobado por L4 INSPECCION.
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4.10 - CONSTRUCCION DE BANQUINAS

: 7 + L - . . o+ . LLt
Las banquinas se deberdn terminar totalmente, antes de que la obra se libre al transito. cjecutandose el trabajojct|
cuidadosamente para no daiar los bordes de losas y cordenes, v de conformidad con las dimensiones v pendientes \&
indicados en los planos y con las disposiciones consignadas en las Especificaciones.

Una vez que los cordones adquieran el grado de dureza suficiente, se procederd a rellenar con suelo elegido la parte

superior de os mismos; el suelo se colocara por capas de 10 em. de espesor sueko, bien apisonada hasta obtener el
nivel proyectado.

Como minimo estos trabajos se deberén efeciuar a los sicte (7) dias de hormigonado el cordén,
5 - MERICION Y PAGO

3.1 - Los cordones-cunetas y badenes serdn medidos en metros cibicos ( m3) para el eémputo del hormigén armado,
dicho velumen se obtendra multiplicando las longitudes de los cordones por su seccién transversal ¥ la superficie de
badenes por su espesor. En cuanto a la armadura de refuerzo se medird en kilogramos (kg.) o toneladas (tn.).
multiplicando longitud de cordones v superficies de badenes por las cantidades unitarias correspondientes.

3.2 - Se pagard el hormigén para cordones-cunetas v badenes al precio unitario de contrato establecido para el Hem:
"Hormigones para Cordones-Cunetas y Badenes”. Dicho precio serd compensacion total pot la provisién, transporte,
carga ¥ descarga, acopio, preparacién y colocacion de todos los materiales que integran ¢l hormigén de los cordones-
cunetas y badenes, ¢ incluye también el costo de juntas de dilatacion; los encofrados necesarios; aberturas para des-
aglies; compactacion y curado del hormigén; y todo otro trabajo, equipo, implementos y demis accesorios que sean
necesarios para completar la construccitn de los cordones-cunetas de acuerdo con las Especificaciones y dimensiones
de los planos,

La conservacién de los cordones-cunetas hasta la recepeion definitiva estd incluida también en este precio.
5.3 ~ La Mano de Obra de la armadura de refirerzo serg pagada de acuerdo a Jo establecida en el Art. "Acero en

barras de alta resistencia. Colocado” y en el Art. "Malla de acero de alta resistencia. Soldada” del presente Pliego
General de Especificaciones Técnicas.~

ARTICULO 37° - HORMIGONES PARA OBRAS DE ARTE
1 =T E:‘;‘B!PCIQIT

1.1 - Los trabajos descriptos en esta especificacion tienen, por finalidad fijar las normas para el dosaje. colocacion,
recepeion medicién y pago de los volimenes de los diversos tipos de bormigén de cemento Portland artificial que se
utilicen en la construccion de las obras proyectadas, de acuerdo con las indicaciones dispuestas por LA
INSPECCION.

1.2 - Entiéndase por hormigén de cemento Portland artificial en adelante, hormigén, una mercla intima de cemento

Portland normal, agregado fino (arena), agregado grueso (roca, pedregullo, grava partida, grava, etc.), en
proporciones determinadas,

2- EQUIPO
2.1 - Todo equipo, herramientas y maquinarias necesarias para la ejecucion, transporte y colocacion del hormigon
para obras de arte deberdn ser previamente aprobadas por L4 INSPECCION quien puede exigir las modificaciones o

agregado que estime convenientes para la realizacion de la obra de acuerdo con las reglas del arte y dentro de los
plazos contractuales.

2.2 - Seri obligacion de LA CONTRATISTA wantener en satisfactorias condiciones de trabajo los elementos
aprobados por L4 INSPECCION.

3 - COMPOSICION DEL HORMIGON
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3.1 - Salvo indicacién contraria en los pliegos complementarios de especificaciones las diversas clases de hormigones| ez
deberan reunir las condiciones establecidas en Ia norma CISOC 201. G

5.2 = LA CONTRATISTA no tendri derecho a reclamar indemmizacion de ninguna especie si L4 INSPECCION
dispone que se utilice una menor relacion agua-cemento para un determinado tipo de hormigén, cuando lo aconseje la
téenica, sea factible su aplicacion y afin cuando se eleve el costo de colocacion del hormigon.

3.3 - Hormigodn ciclopeo: Estara constituido por un 40% de piedra del tipo especificado en el articulo "Agregado
grueso para hormigones” y un 60 % del hormigdn de la clase indicada en los planos y demds elementos del proyecto u
ordenado por L4 INSPECCION.

3.4 - Siendo las cantidades indicadas en el parrafo 3° de este titulo aproximadas, se deja establecido que todo mayor
volumen de hormigén que sea necesario utilizar, para lenar totalmente los espacios vacios de las piedras no sera
medido ni pagado ni dard higar a reconocimiento de indemnizacion o mejoras de precios.

3.5 - Dasaje: Para cada partida de agregado fino o grueso acopiado en obra y segtn la importancia y caracteristicas
de las diversas secciones de las estructuras, L4 INSPECCION fijard las proporciones de los elementos constitutivo
del hormigon a utilizar, asegurando el consumo de cantidad minima de cemento exigido para dicho tipo de hormigén.

3.6 - En todos los casos verificard también la "Proporeion de mortero”,

Mh= peso mortere = Ge + Ga
peso hormigon  Ga + Gap

En el que:

Ge = peso agregado fno seco por m3. de hormigon terminado.

Ga = peso de cemento seco por m3, de hormigén terminado.

Gap= peso drido total ( mezela agregado fino v grueso ) por m3 de hormigon terminado.
Dicha relacion debera estar comprendida entre los siguientes valores:

1 - Para hormigones simples:

a - Con éridos constituidos por grava y arenas naturales Mh mayor o igual a 0,40,

b - Con arides constituidos por grava partida o piedra partida y arena Mh mayor o igual 2 0.50,
2 - Para hormigones armados:

Mh

0,50 0.65 debiendo utilizarse las proporciones mas elevadas donde sea mayor la proporcidén de armadura
respecto al volumen de hormigén.

3.7 - Las especificaciones complementarias indicaran en los casos que fuere necesario la granulometria del agregado
drido, como asi también el médulo de fineza que el mismo debera tener segun su aplicacién.

3.8 - Cuando en los planos u otros documentos del contrato se indique la cantidad minima del cemento en los

diversos hormigones, debera entenderse que ésta es la correspondiente a cada clase de hormigén a colocar para
satisfacer la norma CIRSOC 201,

Cuando se indigue la mezcla 1:3.5:7 esta debe ser sustituida por Clase “H4”.

Cuando se indique que el hormigon utilizado es tipo “B™ o “E” debe ser sustituido por hormigén “H 21 segiin
CIRSOC 201, 0 “H 4™ segin CIRSOC 201 respectivamente,
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4.1 - Acopio de Materiales: Los volinmenes de 4ridos y cemento a utilizarse en cada uno de los hormigones parciales
de las estructuras deberdn estar totalmenie acopiados en obra antes de iniciar las tareas de preparacion de la mezela.

4.2 - Sera obligatorio el uso de una mezcladora mecanica. En ningiin caso podri aceptarse que se cjecuten las
mezelas a mano.

4.3 - Al elaborar el hormigén. se colocard cada uno de los materiales rigurosamente medidos en el balde de la hormi-
gonera en el orden que LA INSPECCION indique, la que tambicn controlara la cantidad de agua necesaria para cada
pastén en el deposito respectivo de la hormigonera.

4.4 - Una vez que se coloquen los materiales dentro del tambor de Ja hormigonera se hard entrar gradualmente la
cantidad de agua medida, manteniéndose todo el pastdn en remocion durante el tiempo necesario para su buena
mezcla, lo que se notard cuando el agregado grueso esté totalmente recubierto por el moriero.

4.5 - En ningitn caso el tiempo de amasado serd inferior a un minuto v medio despugs de estar dentro del tambor de la
hormigonera fodos los materiales del paston incluida ¢] agua.

4.6 - L4 INSPECCION a su exclusivo criterio podrd ampliar el citado plazo si lo considera necesario. no dando este
hecho lugar a reclamacion alguna por parte de LA CONTRATISTA.

4.7 - Para el tipo de hormigones corriente, el nimero de revoluciones del tambor oscilard entre 15 y 20 por minuto,
quedando autorizada LA INSPECCION para reducir cuando la velocidad periférica del tambor pudiera producir la
segregacion del material.

4.8 - No serd permitida la carga del tambor de la hormigonera hasta tanto no se haya desocupado totalmente el
paston anteriormente preparado.

5 - CONDICIONES QUE DEBE CUMPLIR EL HORMIGON ANTES DE AUTORIZAR SU COLOCACION

5.1 « L4 INSPECCION fijard la praporciéon mas adecuada para la relacién agua~cemento dentro de cada seccion de la
estructura y determinard el valor del asentamiento del hormigén por medio del ensayo respective de acuerdo con las
normas A.8. T.M.C. 143-39. correspondiente a dicha relacion ( ensayos de asentamiento - tronco-cono 3

5.2 - En el transcurso de la obra, L4 INSPE(.‘CI(J:\-', cuando lo estime necesario o conveniente, repetird ¢l ensayo de

asentamiento, el que para resultar satisfactorio no dard un valor superior al obtenido siguiendo las directivas dadas en
el parrafo anterior.

5.3 - Extraccion de probetas cilindricas para ensayo a la comprension: Durante la preparacion de los hormigones. L4
INSPECCION extraerd probetas cilindricas standard de 15 cm de didmetro ¥ 30 cm de altura las que después de
fraguadas, serdn enviadas al laboratorio que indique L4 INSPECCION para su ensayo respectivo.

5.4 - Todos los gastos necesarios para la realizacion de los ensayos antes descriptos como asimismo la extraccién de
muestras. su envasamiento, rotulacién v remision hasta los laboratorios donde deban EnSAyarse, $eran por cuenta
exclusiva de L4 CONTRATISTA, quién no recibira por tal causa pago directo alguno.

6.1 - Antes de iniciar la construccion de toda la obra de hormigén armado o LA CONTRATISTA sometera a la
aprobacion de L4 INSPECCION la memoria del cslculo y los planos de detalles del puente de servicio, encofrado y
sug apuntalamientos. estando obligado a rectificarlos introduciendo las modificaciones que L4 INSPECCION exija a

ejccutarlos posteriormente en obra de acuerdo con el plno que en definitiva develverd conformado LA
INSPECCION.

6.2 = LA INSPECCION podr exigir a LA CONTRATISTA ¢l cumplimiento de lo establecido en ¢l parrafo anterior,
solo en ¢l caso de obras de arte mayores, entendiéndose por tales, aquellas de mas de 7,00 metros de luz tramo.

6.3 - La intervencion de LA INSPECCION en esta emergencia no exime a LA CONTRATISTA de la responsabilidad
que como tal le incumbe. salvo el caso que hubiese fundadamente observadas las modificaciones exigidas.
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6.4 - Cuando se proyectan puentes de servicio, apuntalamientos en cursos de agua que hayan de soportar periodps de
crecientes, serd indispensable disefiar estos en forma tal que la seccién neta de escurrimiento, no sea inferior al 70%
de la seceidn neta que se prevé en la obra de arte proyectada.

Salvo expresa disposicion que autorice lo contrario, los puentes de servicio, encofrados y apuntalamientos sobre
lineas férreas, respetardn los galibos de minimo de obra impuestos por Ferrocarriles.

6.5 - Lo mismo debe suponerse para aquellas que se destinen para obras de arte de curso navegables, en cuya
oportunidad el gilibo minimo debe ajustarse a las directivas que fije la DIRECCION NACIONAL DE
CONSTRUCCIONES PORTUARIAS ¥ VIAS NAVEGABLES.

6.6 - Si con el puente de servicio se interfiere una ruta nacional, provincial 6 vecinal y no fiera posible asegurar ¢l
transito de la misma mediante desvio, ser4 indispensable prever en el puente de servicio o apuntalamiento, una. dos o
mas trochas de trénsito segin lo estime necesario L4 INSPECCION. En ésta oportunidad, el galibo minimo por
trocha sera un rectingulo de 4,20 m de altura y 3,50 m de ancho.

6.7 - Bases de Célculo: En todos los casos, el célculo y proyecto de los encofrados, puentes de servicio y apunta-
lamientos se hardn tomando en cuenta las fuetzas que puedan actuar: pesos propios. peso de hormigén recién
colocado. sobrecargas moviles de obras, viento, etc. deberd fenerse en cuenta un impacto igual al 50 % de las
sobrecargas moviles.

6.8 - El sistema de puentes de servicio como asimismo su tipo de fundacion serd optativa de LA CONTRATISTA, con
las restricciones que expresamente se establecen en esta seccion.

6.9 - Es indispensable que el disefio del apuntalamiento permitn el descimbrado sin sacudidas ni vibraciones
perjudicinles para la estructura, siendo en consecuencia necesario que aquel descanse sobre cuifias de madera. cajas de
arena, gatos u otros dispositivos similares.

6.10 « En caso de fundacion directa, la solera deberd estar formada por lo menos de dos capas de madera,
descansando la superior transversalmente sobre la inferior. Las presiones admisibles sobre el terreno, seran verificadas
en cada caso por L4 INSPECCION de acuerdo con &l tipo de puente de servicio y apuntalamiento propuesto por L4
CONTRATISTA y a la naturaleza del terreno de fundacion. Bajo ninglin concepto serd aceptada la fundacion directa
sobre un manto erosionable de un puente de servicio o apuntalamiento que estari expuesto a un periodo de creciente.

6.11 - Si se fundase el puente de servicio o apuntalamiento sobre pilotes, éstos se consideraran satisfactoriamente
hincados cuando se obtenga un rechazo tal que, aplicada la formula de Briz, el pilote sea capaz de soportar la maxima
carga de caleulo que incidira sobre el con un coeficiente de seguridad iguala 2. '

6.12 - Se admitiran las siguientes tensiones en Ias estructuras de madera:

Tipo de solicitacion Tensiones Admisibles en kg/em2
Madera dura Madera blanda

1- Compresién paralela a Ia fibra
a. caso general 140 110
b. En juntas planas normales a la fibra sin recubrimiento o

roteccién perfecta. 110 85
2 - Flexién 150 140
3 - Traccién paralela a la fibra 140 110
4 - Compresion: perpendicular a la fibra 45 20
S - Esfuerzo de corte: en direccién a la fibra. : 30 20

6.13 - Las fatigas fijadas en el cuadro precedente lo han sido tomado como base la utilizacion de madera estacionada
de primera calidad. sin ningin defecto 'y suponiendo que los empalmes o uniones se ejecuten con esmero. Si
cuglquicra de las circunstancias anteriores no fuera considerada en el proyecto o ¢jecucion del puente de servicio.
encofrado o apuntalamiento, L4 INSPECCION podra modificarlas ajustandolas a la calidad del material provisto y al
proyecto del puente de servicio, encofrado o apuntalamiento.
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6.14 - En las secciones de acero laminado para tensores y anclajes de las fensiones de traccién y comprension no
excederdn de los 1.400 kg/cm2.

Cuando se trata de bulones, dichas tensiones no excederin de los 1.200 kg/em2.

6.15 - Si se proyectaran puentes de servicio encofrado o apuntalamientos metdlicos las fatigas maximas admisibles de
los diversos elementos de Ja misma seran las fijadas para las construcciones metalicas comunes.

6.16 - Ejecucion: Si L4 CONTRATISTA no se decidiese por la ejecucion de encofrados metdlicos. debera emplear en
el que se prepare madera escuadrada bajo las formas de tabla, tablones, listones, tirantes, ete.. slo se aceptarsn

rollizos ¢ madera labrado a hachuela para los pies derechos y elementos resistentes del puente de servicio y
apuntalamiento.

La madera aserrada para encofrado sera cepillada en las superficies que queden en contacto con las caras vistas de las
estructuras una vez concluida la obra,

Cuando fuera indispensable L4 INSPECCION podra exigir el aceitado y engrasado de los moldes.

6.17 - Los encofrados seran de esmerada construceion y tendrin las dimensiones adecuadas para obtener la estructura
proyectada. No se admitird madera verde o no debidamente estacionada en ning(in elemento del puente de servicio,
encofrado o apuntalamiento.

En todas aquellas estructuras de hormigdn cuyas superficies vistas seran posteriormente martelinadas. debera
procurarse que los pardmetros vistos se presenten libres de sefiales de los encofrados a cuyo efecto las caras interiores
de los mismos serdn cepilladas con esmero, colocando los tablones a perfecta escuadra a fm de conseguir juntas
herméticas.

Al preparar los encofrados, deberd dejarse sin colocar hasta wiltimo momento algunas tablas para facilitar la dilatacion
y evitar que las mismas se curven por la accion de la intemperie ¥ humedad,

Se procurard al iniciar ¢l hormigonado, un buen ajuste entre las tablas para lo cual se mantendran himedas regéndolas
durante las tltimas 48 horas. Los sobrantes de atadura de alambre fino que caigan al fondo del encofrado deberin
retirarse utilizando a este efecto un pequefio iman provisto de mango.

6.18 - No se admitirin encofrados que sufran deformaciones por ¢l peso y/o empuje del hormigon fresco. por la
presion durante el apisonado o las cargas accidentales de la construccion.

6.19 - Los encofrados seran fileteados en sus aristas vivas en la forma indicada en los planos ¥ en el caso que no se
indicara en éstos, se colocaran filetes rectangulares isosceles, cuyos catetos igoales seran de 20 milimetros,

6.20 - Deberd procurarse que los elementos sometidos a compresiones estén formados por piezas de madera sin
empalmes al tope. Por lo menos la tercera parte de dichos elementos deber cumplir esa condicién y al ubicarlos en la
obra debe cuidarse de alternarlos uniformemente con los otros. Las superficies de los empalmes al tope deben ser
perfectamente planas v horizontales y estaran protegidas por abrazadoras de madera de 0,70 m de longitud minima,
vinculadas a las piezas. En las maderas encuadradas se dispondrén dos de estas abrazaderas y en los rollizos un
minimo de 3.

7 - COLOCACION DEL HORMIGON EN OBRA

7.1 - Terminada la colocacién de las armaduras vy antes de iniciar las tareas de colocacién del hormigén. deberan
mojarse perfectamente ambas caras de los encofrados. Si durante esta operacién éstos suftieran deformaciones seran
rehechos a exclusiva cuenta de L4 CONTRATISTA.

7.2 - No se empezard a hormigonar hasta tanto L4 INSPECCION no haya dado conformidad escrita de haber
inspeccionado los encofrados, apuntalamiento y armadura colocada, encontrandolos en cotrecta posicion con las

dimensiones establecidas en los planos, incluidos en la documentacién o bien en los detalles que preparard y
conformara L4 INSPECCION.
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7.3 - Las mezclas hechas deberdn ser empleadas totalmente dentro del menor tiempo posible. debiendo rechazar tod
paston que tenga més de media hora de ejecucitn.

7.4 - Deberd evitarse toda segregacion de los materiales componentes durante ¢l transporte del hormigén, recién
preparado desde la hormigonera al lugar de colocacion,

7.5 - Si ésta se constatara, se procederd a un remezclado o bien no se permitird Ia incorporacion a la obra del
volumen de hormigén observado.

7.6 - En la colocacion deberd evitarse la caida libre del hormigon de alturas mayores de 1,50 m como también depo-
sitar la mezela en grandes volimenes concentrados para luego desparramarlos. Debera colocarse en capas horizon-
tales cuyo espesor oscilara de 0,25 a 0,30 m.

7.7 ~ Cuando el hormigdn deba ser conducide por medio de canales o canaletas a gravitacion. la inclinacién maxima
de éstas serd 30 ° respecto a la horizontal. debiendo tener una tolva para descargar el material,

7.8 - El apisonado del hormigén: Se haré cuidadosamente. debiéndose emplear pisones de mano 0 mecanicos de
forma y dimensiones adecuadas que permitan la operacion en todas partes de la estructura y no quede vacio alguno.
El apisonado sera interrumpido cuando el mortero comience a exudar debajo del pison,

7.9 - Si durante el hormigonado o después de éste los encofrados o apuntalamientos tuvieran deformaciones que
hicieran defectuosas las estructuras, L4 INSPECCION podri ordenar que sca removida y rehecha. por cuenta de L4
CONTRATISTA, la scccidn de estructura defectuosa.

7.10 - En la ¢jeencion de Jas obras de hormigon debe evitarse la interrupeion del colado, mientras la obra ne esté
terminada, pero cuando en opinién de L4 INSPECCION fuere eso admisible. las inferrupciones se electnaran de
acuerdo con las nstrucciones que ella imparta.

7.11 - Al volver a iniciar el trabajo, antes de empezar la colocacion del hormigén Ja superficie que debe estar en
contacto con el sera cuidadosamente picada y limpiada con abundante agua.

Cuando Ia refacién agua- cemento del hormigdn a colocar sea mayor o igual al 70 % de Ja permitida en la tabla
correspondiente. podré prescindirse de la colocacion de una lechada de cemento sobre 1a superficie citada.

7.12 - En todos los demds casos serd obligatoria la colocacién de una lechada de cemento sobre las superficies de
contacto con la nueva hormigonada. No se permitira reiniciar un hormigonado sobre una lechada de hormigén con
principio de endurecimiento.-

7.13 - Hormigén bajo agua: Sélo serd permitido el hormigén bajo agua con la expresa autorizacion de LA
INSPECCION y utilizando, si ésta lo bha requerido cementos especiales o acelerador de fragiie.

No serd autorizada la colocacion de hormigon bajo agua, si ésta tiene velocidad o si los encofrados no son lo
suficientemente estancos como para evitar corriente de agua donde deba depositarse el hormigon.

7.14 - Tampoco serd permitida ninguna operacion de bombeo dentro del encofrado nientras se estd colocando el
hormigén y posteriormente hasta que haya iniciado su fragiie.

7.15 - En la distribucion del hormigén se evitara que éste sea lavado por el agua, quedando librado a criterio de 1.4
CONTRATISTA la eleccion del método pero su aplicacion sera autorizada por LA INSPECCION después que ésta
haya verificado su eficacia.

7.16 - Debera evitarse el depésito en grandes voliimenes concentrados debiéndose en consecuencia hacer la
distribucién. que necesariamente sera continuada, por capas horizontales.

7.17 - Hormigonados con frios intensos: Solo se permitird Ja preparacion de hormigones cuando la temperatura
- ambiente sea como minimo de 2° y vaya en ascenso,
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7.18 = 8i L4 CONTRATISTA quisiese preparar algin tipo de hormigén debajo de la temperatura Hmite citada, deberd
previamente calentar el agua y los agregados hasta una temperatura que oscilara segiin las necesidades entre 15 y 55¢
C y en forma tal que de obtener un hormigén que en el momento de colocarse tenga como minimo 10 °.

7.19 - Queda librado al criterio de L4 CONTRATISTA la eleccién de los sistemas tendientes a obtener los limites de
temperaturas especificadas, pero su aplicacion en obra, serd autorizada por L4 INSPECCION después que ésta hava
verificado su eficiencia,

7.20 - No seré permitido el recalentamiento del hormigon que haya descendido a femperaturas menores que las antes
citadas, aiin cuando hubiese sido preparado con materiales calentados,

7.21 - Salvo autorizacion escrita de LA INSPECCION no se permitird la colocacion del hormigén cuando la
temperatura ambiente no sea como minimo de + 2° v vaya en aumento.-

7.22 - Si la autorizacion escrita fuera otorgado por L4 INSPECCION, LA CONTRATISTA deberd adoptar las medias
necesarias con cobertizos. apartados o equipos calentadores especiales. para asegurar que en el ambiente que
circunde a la estructura hormigonada, In temperatura no descienda de + 4° C durante el colocado ¥ los 5 dias
siguientes.

7.23 - La autorizacion otorgada por L4 INSPECCION para colar el hormigén. con frios ntensos. no releva a L4
CONTRATISTA de su responsabilidad en la obtencion de una obra con resultados satisfactorios quedando este
obligado a reconstruir a su exclusiva cuenta aquellas estructuras que adolecieran de defectos por tal cansa,

7.24 - Todos los gastos adicionales que L4 CONTRATISTA deba efectuar para preparar v colocar el hormigén
durante frios infensos. serdn de su exclusiva cuenta, no recibiendo pago por item especial por tal cansa.

8 - CURADO Y DESENCOFRADO DE LAS ESTRUCTURAS

8.1 - Antes de iniciar la operacion de colado, L4 CONTRATISTA debera tener al pic de obra el equipo indispensable
para asegurar ef curado de las estrueturas de acuerdo con las exigencias de esta seccién,

8.2 - Durante Jos 5 ( cinco ) dias siguientes al de ferminada la colocacion del hormigén, deberd tenerse
constantemente humedecidas las superficies del hormigén v moldes colocados.

También podra efectuarse el corado guimico de las estructuras con productos aprobados por L4 INSPECCION.

8.3 - Las precauciones a adoptar deberdn extremarse en épocas calurosas y durante las primeras 48 horas de
hormigonadas las estructuras, ya sea cubriendo las superficies con lonas, arpilleras, o con capas de arena, fierra, paja
o pasto de espesor adecuado. que a tal fin se conservardn perfectamente embebida o bien directamente regando aque-
Ilas superficies que por su posieién no puedan ser recubiertas,

8.4 - Bl desencofrado de toda estructura, deberd realizarse con todo cuidado para evitar que la misma sufra choques,
esfuerzos violentos, golpes, ete.

8.5 - Terminada la colocacion del hormigén de una estructura, deberdn dejarse transcurrir los siguientes plazos
minimos antes de iniciar el desencofrado v desapuntalamiento de la misma.

ALCANTARILLAS Y OBRAS DE ARTES MENORES DE UNO A VARIOS TRAMOS PARCIALES HASTA
7,00 METROS.

a- Para retiro total de los encofrados y apuntalamiento de pilares v estribos........... 5 dias

b~ Para retiro parcial de encofrados de losas con luces tedricas parciales hasta 3,00 m inclusive, dejando

apuntalamientos Principales... ... v T diS
¢- Para retiro de las caras laterales de vigas principales o secundarias...................5 dias
d- Para retiro total de encofrados y apuntalamientos. .........coeeeroeoneoennn, ... 15 dias
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¢- Para retiro de encofrados de elementos secundarios que no soporten cargas. postes, parapetos,tabiques
L L L SN . . -

En la designacion de obras de arte menores deben considerarse comprendidos los saltos, sifones, guardaganados o
estructuras similares.

PUENTES Y OBRAS DE ARTE NO CONSIDERADOS ANTERIORMENTE

a- Para retiro total de los encofrados y apuntalamientos de estribos molares.......... 6 dias
b- Para retiro de Tos encofrados de paramentos verticales de vigau......vovoiverreenn.ns 6 dias
¢- Para retiro total de apuntalamientos de SUPETEStTUCTUIAS........c.co.iovivricinrennens 20 dias

d- Pura desencofrado total de pilotes en cancha o desencofiado de uma seccion de cilindros o
e bt e sbanempa T el ibiab et s e | svussnmcrsrson b OIAR

El colocado de In seccion siguiente del cilindro o cajén, podrd iniciarse 7 dias despus de desencofrada Ja anterior y la
hinca de una seccion s6lo después de los 12 dias de terminado su colado.

8.6 - No se computard en estos plazos aquellos dias en que la temperatura ambicnte donde hubiera estado la
estructura hubiera descendido de 2 °C,

8.7 - Queda totalmente prohibido hacer actuar en las estructuras, sobrecarga alguna hasta transcurridos 30 dias de
terminado su colado,

9 « PREPARACION DEL HORMIGON CICLOPEO

La ejecucién de este tipo de hormigdn se efectuard alternando picdras previamente escogidas que rednan las
caracterivticas establecidas en "Agregados gruesos para hormigones” y libres de toda pelicula de polvo adherida. con
hormigon de la clase que indican los planos, procurando que queden totalmente rodeadas de hormigon con una

clectiva trabazén entre las piedras dentro de la masa de hormigdn v 1o més uniforme posible en cualquier parte de la
estructura,

16 - EQU XTRACCION DE MUESTRAS, PRE JION DE PRC REALIZARON DE
ENSAYOS EN ¢ 2
10.1 - Equipos v elementos que deberd proveer el Contratista para el laboratorio de la Inspeccion

El Contratista proveera al laboraterio de todes los equipos ¥ elementos que se indican en Ia siguiente lista y de
todos los que sean necesarios para efectuar los ensayos citados en las especificaciones, atin cuando no figuren en la misma,
Estos elementos y equipos seran provistos segiin las necesidades de la obra y cuando lo disponga Tn Inspeccion: reponiendo

los que se rompan o estén inutilizados.

El Contratista deberd suministrar ademas todas las planillas v papeleria que se utilicen en el laboratorio.

1) 1 Balanza tipo "ROVERBAL" o similar de 25 ke de capacidad. sensibilidad 1 gramo, con juego de pesas.
2) I Balanza con capacidad méxima de 2 kg y sensibilidad al 0,1 gr con juego de pesas.
3) 1 Balanza electronica sensibilidad 0,1 gr capacidad 2.000 gr a 5.000 gr
4) 1 juego de cribas y tamices "IRAM" de abertura cuadrada de malla indeformable, en caja circular de metal con
tapa y fondo: 3". 2", 1 3/4", 12", 1", 3/4", 172", 3/8", N° &, N°16, N° 30, N° 50, N? 100, N° 200, N° 10. N° 40, N°
60.
5} 1 Bandeia 0.70 mx 0,45 mx 0,10 m
6) 5 bandejas 0,25 mx 0.25 mx 0,10 m
n 3 Bandejas 0,15 mx 0,15 m x 0.06 m
) 2 pinceles de cerda N° 14,
9) 1 cuchara de albanif
10) 1 cucharin de albafiil
11) 1 cuchara de almacenero (grande)
38
et
sl



sy
G\Tﬁwg'\ e

PIRECCION DE HIRAULICA - PLIEG ESPECIFICACIONES TRCNICAS GENERALES

12) 1 cuchara de almacenero (chica)

13) 10 bolsas de lona para arpillera plastica de (.40 m x 0,60 m con cordon para cerrar

14) 1 Lona de 2 m x 2 m para cuarteo

15) 1 Maza de 2 kg, 1 cortafierro. 1 pinza. 1 destornillador

16) 1 pico de punta y pala. 1 hachuela, 1 pala de punta. 1 pala ancha.

17) 1 cepillo para limpiar tamices.

18) 1 caleuladora de diez (10) digitos.

19y 1 estufa eléetrica de 0,50 mx 0,70 m x 0,50 m de alfo, con termostato, capacidad 200 °C, sensibilidad 3 *C. con
termémetro hasta 200 °C, al °C.

20y 15 pesafiltros de acero inoxidable con tapa. de 5 cm de didmetro x 4 cm de altura., ¥ una pinza para retirar los

mismos de la estufa.
21) 8 capsulas semiesféricas de acero moxidable de 11 em de didmetro,

22) 1 mortero de porcelana de 0.30 m de didgmeiro con pildn revestido de goma.

23) Probetas graduadas de 1.000 cm3, 500 cm3 y 100 em3 (2 de cada una),

24) 1 mechero de gas tipo Bunsen con tubo de goma para conexion.

25) 1 tripode metalice para mechero.

26) Equipamiento completo para la determinacion de los Limites de Atterberg (LL y LP) compuesto de:

1 Aparato de Casagrande con acanalador
2 Vidrios esmerilados de 30 cm x 30 em

2 Espatulas flexibles
1 Bureta de vidrio con robinete, capacidad 50 cm3
27 1 Equipo completo para contfrol de compactacion por el método de la arena
28) 1 Equipo mecénico para tamizar (tipo Rop-Tap)
29) 1 Equipe completo para la determinacion de las constantes fisicas de la arena
30 1 Equipo completo para la determinacion de las constantes fisicas de agregados gruesos
N Equipamiento para conirol de hormigones:
2 conos de Abrams completo

20 moldes metalicos rigidos para confeceion de probetas cilindricas, con varilla de compactacion,
2 piletas de hormigon de 1.0 m x 2.00 m y 0,40 m de profundidad.

Para efectuar los ensayos de compresion de las probetas de hormigén ¢l Contratista propondra a consideracion
de la Inspeccion los organismos publicos o privados donde se ejecutardn, quedando a su cargo los costos que ellos
demanden.

11 - MEDICION Y PAGO

- Todas las obras de arte seran medidas en metros ciibicos para el computo del hormigén. Dicho volumen se oblendra
multiplicando las longitudes de las distintas estructuras por su seccidon transversal,

- El bormigén se pagara al precio unitario establecido en el item correspondiente.
Dicho precio serd compensacion total por la provision, transporte. carga y descarga, acopio, preparacion y
colocacidn de todos Jos materiaks que integren el hormigén, de los encofrados necesarios, curado y todo otro

trabajo, equipos. implementos y demds accesorios que sean necesarios. curado y todo otro trabajo. equipos,
implementos y demés accesorios que sean necesarios para realizar dichos trabajos.-

ARTICULO 38° - ACERO DULCE EN BARRA - COLOCADO

El acero dulce en barras debera llenar las exigencias consideradas en la especificacion "Materiales Metdlicos” que
integra el presente Pliego de Especificaciones Téenicas Generales

a - Empalme de barras:
1 - Empalme por solape:

Cuando el diametro de las barras sea menor de 20 mm su empalme se prevé por simple yuxtaposicion.
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DIRECCHIN DE BIDRAULICA - PLIEGO ESPECIFICACION ES THONICAS GENERALES

En este caso la zona de empalme debe tener una longitud minima de 40 didmetros y las barras deben ademds terminar
con ganchos semicirculares, debiendo quedar éstos anclados en zonas sometidas a esfierzos de compresion o nudos
de traceion.

La cantidad de bierros necesarios para hacer efectivos dichos empalmes, no se miden ni se certifican dado que su
importe ya ha sido considerado al fijar los precios unitarios de los item respectivos.

Las indicaciones que se hacen en los planos sobre posiciones y distribuciones de los recubrimientos requeridos por In
longitud y desarrollo de las barras solo tienen por fin mostrar ubicacion mas adecuada de dichos recubrimientos desde
el punto de vista de la estabilidad de Ia obra no pudiendo alterarse dicha ubicacién al llevarse a cabo la misma, salvo
auterizacién expresa de L4 INSPECCION.

2 - Empalme por Soldadura:

En los diversos proyectos de estructuras de hormigon armado se adopta, con caricter general el siguiente
temperamento para soldar las barras de armadura:

Cuando el didmetro de las barras sea de 20 mm o superior su empalme se prevé por sokladuras,

Solo se admite la sustitucion de empalme soldados por empalmes a recubrimientos en aquellas obras donde por razén
de ubicacion fuera realmente dificultoso efectuar las soldaduras previstas. En este caso si fuera necesario tener que
aumentar las dimensiones de la estructura o bien aumentar la seccién de hormigén, los gastos que demanden tales
modificaciones corren a cargo exclusivo de LA CONTRATISTA.

Las indicaciones que se hacen en los planos sobre posicion v distribucion de los empalmes soldados requeridos por la
longitud v desarrollo de las barras solo tienen por finalidad demostrar la ubicacion mas adecuada de dichos empalmes
desde el punto de vista de la estabilidad de las obras, no pudiendo alterarse dicha ubicacién al Tlevarse a cabo Ia obra,
salvo autorizacion expresa de L4 INSPECCION de las misma.

La ejecucion de los empalmes soldados, se ajustard a los especificado a continuacion.

Tipos de Soldaduras admitidas: Seran aceptadas indistintamente las soldaduras eléctricas, acefilénicas, a hidrégeno
atémico o cualquier otra andloga, siempre que respendan favorablemente a los ensayos que se indican a continuacion;

I- Ensayos relativos a la calidad de material de aporte: En la ejecucion de las soldaduras con material de aporte solo

se permitird el emipleo de electrodos o varillas con revestimientos. El material aportado sera sometido a los siguienites
ensayos:

Resistencia a la traccion: Serdn preparadas seis muestras soldande en V. dos en barras de 20 mm de diametro,
conforme a la fig. 1 °, estas muestras serdn torneadas sobre una longitud de 2.5 em de un lado v otra de la soldadura

hasta un didmetro de 12 mm y sobre la soldadura reducir la seccion a 8 mm de digmetro mediante una curva de 2
mm de flecha y 2 em de largo.

El difmetro minimo obtenido serd medido al 1/10 de mm v las 6 probetas rotas por traceién deberdn dar una resis-
tencia media no inferior a 42 kg/mm2 y no dar ninguna resistencia inferior a 40 kg/mm2. Los ensavos se conduciran a
razén de un aumento de fatiga de 2 kg/mm2 por minuto.

Plasticidad y Alargamiento: Seran preparadas de In siguiente manera:

Dos muestras constituidas exclusivamente con materiales de aportes: en una chapa de (15 x 40 x 500) mm. se
cepillard una cavidad de mm. con las dimensiones que indica 1a fig. 2 y se llenard con material de aporte con un
espesor de 11 mm. Hecho esto se procedera en idéntica forma sobre la cara opuesta de la pieza a fin de sustituir
integramente el material de base sobre una longitud algo mavor de 60 mm.

La probeta serd luego cortada en dos paries segin "A-B" v torneada cada una en 30 em de longitud con didmetro de
10 mm en los 6 cm centrales v de 15 mm en los extremos.

Ambas probetas seriin ensayadas a la traccién lenta, con el mismo ritmo que para los ensayos de resistencia a la
traccion debiendo comprobarse:

40

g

sneral 4o Hidraulica

Enue ios



wners) b

-0 o3

DIRECCIUN DB HIBRAULICA - PLIEGD ESPECIFICACIONES PECNICAS GENERALES

1- El limite de fluencia no serd inferior a 3.000 kg/cm2 para cada probeta.

2 - El alargamiento de rotura, no serd inferior a 22 % medida sobre longitud inicial de 5 cm para cada probeta y la
fatiga de rotura deber4 ser en ambas no menor de 42 kg/mm2.

Densidad: Se determinard la densidad minima de material de aporte colocado, tomando para ello la densidad de
muestras sacadas de todas las probetas ensayadas que han dado resultado satisfactorio cuidando que estas muestras
correspondan exclusivamente a material aportado y no a zonas de transicion.

Los proveedores de materiales para seldaduras que se venden en plaza y se distinguen por una marca comercial,
podrdn solicitar, previe pago de los derechos que se establezean, fa ejecucion de estos ensayos, de cuyos resultados
se los extenderdn un certificado que acredite las condiciones de acepiabilidad de! material.

LA ADMINISTRACION podri sin embargo repetir los ensayos cuando lo juzgue conveniente, siendo siempre
obligatorio para L4 CONTRATISTA de una obra y atn cuando emplee un material ya ensayado, la preparacion de las
probetas necesarias, si L4 INSPECCION resuelve exigirlo.

b - Ensayos relativos a la calidad de la mano de obra:

Siendo de primordial importancia en Ia soldadura la competencin del obrero, L4 CONTRATISTA debera obtener
antes de la iniciacion de Ia soldadura, la aceptacion del personal que destine a ese trabajo.

Las prucbas que deberd cumplir satisfactoriamente un obrero soldador para ser aceptado en las obras de L
ADMINISTRACION, son las siguientes:

1) - Tres soldaduras al tope de lag barras de 10. 16 y 20 mm de didmetro, las barras soldadas seran torneadas a 9. 15
¥ 19 mm de didmetro y dobladas a 180 © sobre barras de 36, 56 v 70 mm de didmetro, respectivamente, de tal modo
que la soldadura quede centrada en la parte doblada y con su parte mis ancha bacia afuera. No deberan aparecer
grietas ni fisuras,

2) - Depositard tres cordones de soldaduras con dimensiones aproximadas de 8 mm de ancho ¥ 2 mm de espesor. Un
cordén serd depositado sobre la placa colocada horizontalmente delante del obrero para trabajar desde arriba, otro
trabajando desde abajo (placa horizontal, arriba de la cabeza del obrero) v el tercero sera depositado sobre la placa
mantenida verticalmente delante del obrero. Las placas serin dobladas a 180 © con los cordones hacia afiiera sobre
una barra normal a los cordones de 24 mm de diametro. No apareceran fisuras.

3) « Se determinara la densidad obtenida en las tres soldaduras del ensayo. no debiendo ser ninguna inferior a la
minima obtenida en la aceptacion del material de aporte.

¢ - Ensayos de recepeién del trabajo ejecatado:

Aceptado el material y el operario, se autorizard la ejecucion del trabajo que deberd ser hecho exclusivamente de la
misma manera que las probetas para ensayos.

Siendo sin embargo necesario confirmar que el trabajo ejecutado cumple las condiciones de lns muestras ensayadas,
terminado ¢l trabajo se utifizarén al azar una soldadura de cada 30 cjecutadas y se romperd por traccion sin
preparacidn previa debiendo romperse la barra fuera de la soldadura.

Para cada soldadura que no diera resultado satisfactorio se inutilizarin dos méis y si se llegard a comprobar que un 10
% de las uniones hechas son defectuosas. sera rechazado todo el trabajo.

Cuando el Inspector abrigue dudas de la calidad de una soldadura, sacara nna pequefia poreion de ella. determinard su
densidad. si ésta resultara inferior a la minima en la aceptacion del material de aporte, podra ensayar a fraccion esa
soldadura ain cuando ello excediera el nimero previsto para soldaduras a utilizar. Ld CONTRATISTA estard
obligado a romper las soldaduras necesarias para establecer la continuidad de las barras en las partes cortadas para los
ensayos de recepcian.

d - Soldaduras para el método de Thompson (efecto Joule):
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PIRECCION DE HIBRAULICA - PLIEGO E SPECIFICACIONES TECKIUAS GENERALES

Consiste en apretar al tope una contra otra las superficies a soldar ¥ hacer pasar una corriente eléctrica de gran
intensidad y baja tension, hasta couseguir una temperatura suficiente para Ia soldadura, hiego de interrumpir la
corriente, se mantienc la presidn de las superficie reblandecidas en el tiempo necesario.

¢ - Ensayos relativo a la mano de obra:

El obrero soldador deberd cumplir satisfactoriamente las sigudentes prucbas; soldard 4 barras de cada uno de los tres
didmetros mayores a emplear en ln obra. Estas barras seran sometidas a los ensayos siguientes:

Resistencia a la traccion: Dos de cada grupo de las barras soldadas serdin ensayadas a traccion sin operacién previa,
debiendo romperse fa barra fuera de la soldadura,

Plegado en frio: Dos de cada grupo de 4 barras soldadas serdn ensayadas a dobladuras en frio. La parte cuyo
didmetro ha sido afectado por Ta soldadura. serd previamente torneada hasta restablecer el diametro primitivo de I
barra. La dobladura se ejecutard sobre un pivote cuyo didmetro serd de doble del didmetro de la barra, debiendo
obtenerse un dngulo de flexion de 180 ° sin que aparezcan grictas. En cuanto a los ensayos de recepeion de trabajo
ejecutado para las soldaduras realizadas por el método descripto, rigen las disposiciones especificadas en este pliego.
Ademds de las pruebas que indica el referido apartade todas las soldaduras de la obra seran someticlas a una prueba
de percusion golpeando cerca de ln soldadura con una masa de 4 a 3 Kg con una velocidad que corresponda
aproximadamente a la caida de un metro de altura. :

Soldaduras en barras de acero de alta resistencia: Las soldaduras para acero de alta resistencia seran sometidas a los
mismos ensayos destinados a barras de acero dulee pero deberdn presentar las siguientes caracteristicas:

Ensayo de traccién: Media : 55 kg/mm2
Minima: 53 kg/mm2

Ensayo de Plasticidad y alargamiento:
limites de fluencia 37 kg/mm2

resistencia 53 kg/mm2
alargamiento 24 %

ARTICULO 39" - VERIFICACIONES Y PRECAUCIONES A ADOPTAR EN LA COLOCACION DE
CANERIA Y PIEZAS ESPECIALES DE C UALQUIER TIPO

I - VERIFICACIONES

LA CONTRATISTA, presentard Jos cdlenlos v gréficos que corresponda a fin de demostrar que las cargas
permanentes y accidentales, que actuaran sobre los conductos en toda la longitud serén compatibles con la resistencia
estructural de los cafios ofrecidos y con el comportamiento del suelo circundante. Los cileulos y graficos deberdn
presentarse para cada tramo de igual didgmetro de la cafieria a colocarse. uno para la tapada minima y otro para la
tapuda maxima correspondiente a dichos tramos.

Previo a la colocacion de ln cafieria. L4 CONTRATISTA deberd, con suficiente antelacion informar sobre la
metodologin téenica que empleard para efectuar Ja compactacion del suelo de relleno en los laterales de la misma.

2 - PRECAUCIONES

Antes de transportar los cafios y piezas al Iugar de colocacion se examinard prolijamente separandose aquellas que
presenten rajaduras o fallas para no ser colocados,

Luego se ubicardn al costado y a lo largo de las zanjas y se excavaran los nichos de remaches en correspondencia de
cada junta.-

Antes de barajarlos a las zanjas, los cafios y piezas se limpiardn esmeradamente. sacandoseles el moho. tierra, pintura,
grasa, ete. adheridos en su interior. Luego se asentaran firmemente en el fondo de la excavacion cuidando de gue
apoyen en toda la longitud del fuste y se construiran las juntas que se hayan especificado en cada uno.
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DIRECCIONDE HIDRAULICA - PLIEGO ESPECIFICAL KRES THONICAS GENERALES

Las cafierfas espigas y enchufes, se colocardn con el enchufe con direcciones opuestas a la pendiente descendiente de
la caneria.~

Cuando por cualquier causa se interrumpe la colocacion de caiieria las extremidades del tltimo cafio colocado debera
ser alincadas sobre una recta salvo en los puntos expresamente previstos en los planos o en los que indique LA
INSPECCION. $i se tratara de cafierias de pendientes definidas, ésta deberd ser rigurosamente uniforme dentro de
cada tramo.

La colocacién de caierias deberd ser hecha por personal especializado.

ARTICULO 40° - CRUCE DE CANERIAS DE CLOACA BAJO AFIRMADO

En los eruces de kas cafierfas a instalar por vereda o por calzadas de tierra o calzadas pavimentadas, la excavacién
bajo afirmade se practicara en forma de tinel.-

LA CONTRATISTA debera preparar toda la documentacién y efectuar en tiempo y forma los trinites ¥ gestiones que
fueran necesarios para obtener las autorizaciones del Ente que corresponda, a fin de ejecutar las obras de cruces bajo
afirmados.-

A los efectos. deberd ejecutarla con materiales y téenicas que exija el Ente en cuestion. -

Todos los costos que demanden estos tramites como asi los que correspondan a la ejecucién de las obras propiamente
dichas y que no estén contemplados por separado en ¢l Presupuesto Oficial. deberdn ser tenidos en cuenta por LA
CONTRATISTA al elaborar su Propuesta y se consideraran incluidos en ¢l Precio del Ttem que contemple la
Colocacion de Cafierfa en el didmeiro que corresponda.

El relleno de estos tineles se efectuara con especial atencién para que Juego no se produzean hundimientos en los
pavimentos. A este efecto. se deber@n practicar dos o més perforaciones en el pavimento segin sea el largo del tinel
de manera que por ellos pueda colocarse tierra v agua hasta obtener el completo llenado del timel. el costa de estas
perforaciones v el de la refaccion respectiva del pavimento, aunque ésta estuviera sujeta a conservacion por otras
Empresas. serd por cuenta de L4 CONTRATISTA en el item anteriormente citado.

Las especificaciones arriba indicadas deben entenderse que se refieren a tuneles de pequenas longitudes y no para
colocacion de cafierias en tineles corridos.

ARTICULO 41° - CRUCE DE VIAS FERREAS

LA CONTRATISTA deberd preparar toda a documentacion y efectuar en tiempo y forma los tramites v gestiones
necesarias para obtener las autorizaciones de la Fmpresa Ferroviaria a fin de ejecufar las obras de Cruce bajo vias. A
los efectos. la obra debera gjecutarla con los materiales y téenicas que le exija la antedicha Empresa.

Todos los costos gue demanden los (ramites como asi los que comprenda la ejecucion de las obras propiamente
dichas ¥ no estén confemplados por separado en el Presupuesto Oficial, deberan ser tenidos en cuenta por L4
CONTRATISTA al elaborar su Propuesta v se consideraran incluidos en ¢l Precio del Item que contemple la ejecucion
del conducto en el didmetro que corresponda.-

Tedo lo que difiera entre fos exigido por la Empresa Ferroviaria y lo consignade en los Pliegos ¥ Presupuesto Oficial
debera respetarse’y ejecutarse seglin esas exigencias.-

ARTICULO 42° - BOCAS DE REGISTROS, CAMARAS DE EMPALMES Y SUMIDEROS
Se construira en los Ingares que indiguen los Planos v los diagramas de colocacién y de acuerdo a los Planos

especiales respectivos e instrucciones que al respecto imparta L4 INSPECCION. Las modificaciones de ubicacién
con respecto a los Planos de proyecto no daréin derecho al reclamo de 14 CONTRATISTA.




DIRECCIIN DE HIRAULICA - PLIBGO ESPECIFICACIONES FECINCAS CENERALES —

La ejecucién de las excavaciones, mamposteria, hormigones y revoques se clectuarin de acuerdo a las
especificaciones ya consignadas y a las que se agreguen en los Pliegos Complementarios.

ARTICULO 43" - PRUEBAS HIDRAULICAS DE LAS CANERIAS DE CLOACAS

Una vez terminada la colocacion de caerias entre dos bocas de registro y las conexiones respectivas cuando se trate
de colectoras y después de 24 hs de hecha la diltima junta se proceders a la prueba hidriulica lenandola con agua,
eliminando todo el aire comprendido Jo que se mantendra a la presion indicada més adelante durante media hora con
el objeto de comprobar la impermeabilidad de las juntas y descubrir fallas en los cafios.-

Si alguna junta o cafio acusara exudaciones o pérdidas se procederd a su reparacién, previa descarga de la caderia.
Esta reparacién se efectuara haciendo la junta o reparando las partes defectuosas con un anillo de hormigdn de 10 cm
de espesor, de una longitud que deberd sobrepasar en 3 cm como minimo a'la parte afectada. Los cafios rotos o que
acusan pérdidas considerables serin cambiados. Una vez terminadas las reparaciones se repetiran las pruebas después
de haber transcurrido el tiempo necesario a juicio de L4 CONTRATISTA v bajo exclusiva responsabilidad. Las
pruebas se repetiran las veces gue sean necesarias hasta obtener un resultado satistactorio.-

Una vez comprobadas las ausencias de fallas, se proseguird la prucba manteniendo la cafieria cargada durante un total
de 12 hs, y se procederd a medir las pérdidas por absorcién, promedio por hora, durante una hora las que no podran
acusar valores superiores a los que se indican a continuacion:

CANERIAS DIAMETROS PRESION DE PRUEBA PERDIDAS ADMISIBLES
m 1/h hectometro
de la red hasta 0,300 2 5 "
hasta (.400 2 T
_hasta 0,500 2 9
hasta 0,550 2 10

Las presiones indicadas se medirin sobre ¢l intrados del punto més alto de las cafierfas. no feniéndose en cuenta en las
colectoras ln mayor altura de las conexiones. En la longitud de los distintos tramos se considerara la longitud de las
conexiones.

Si las pérdidas admisibles fueran sobrepasadas, L4 CONTRATISTA subsanard las deficiencias y se repetiran las
pruebas las veces que sea necesario hasta alcanzar los limites establecidos.

Una vez pasada la prueba se procedera al relleno de Ja zanja y cuando Ia tapada de la cafieria alcance ¢l minimo de 80
em se probard la caferia con una carga de 2 m de columna de agua durante 1/2 hora para comprobar que los caiios
no han sido dafiados durante I operacion de l1a tapada.

ARTICULO 44° - COLOCACION DE CANOS DE CLOACAS EN BOCAS DE REGISTRO PARA FUTURAS
AMPLIACIONES

En aquellas bocas de registro que segim se indiquen, en el plano de la red, se prevean futuras ampliaciones. se dejara
celocado un trozo de cafio de 0,60 m de Jongitud ¥ del didgmetro previsto con su enchufe hacia afiera, el cual se
sellard con tapa de hormigén. Este trozo ird apoyado sobre un dado de hormigon.

Se dejardn preparados los cojinetes de la boca de registro para la ampliacién prevista. El trabajo de colocacion del
cafio se liquidara en la partida de acarreo y colocacion de caferia.

ARTICULO 45° - ACOMETIDAS DE LAS COLECTORAS QUE CONCURREN A BOCAS DE REGISTRO
EXISTENTES .

Las acometidas se efectuarén picando la pared de la Boca de Registro ¥ una vez colocado el cafio en todo el espesor
de Ja pared se rellenard cuidadosamente ¢l espacio que quede y se ejeoutard el cofinete correspondiente, el cnal debera
ser realizado en Ia forma practica.

ARTICULO 46° - CONEXIONES DOMICILIARIAS DE CLOACAS
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DIRECCION DE HIDRAVLICA - PLIEGO

SPECIFICACIONES THONICAS GENERALES

Al instalarse las cafierias colectoras se colocarin los ramales para el enlace con las domiciliarias internas existentes ¥
todas aquellas que se encuentren colocadas previamente en la colectora cloacal a sustituir.
Los ramales para terrenos baldios(sin conexion) se cerrarin con una tapa de hormigén, asentado con mezcla de cal o
mastic asfiiltico, segiim se encuentre arriba o abajo de la napa fredtica.

La longitud de colocacién de las conexiones se medira en sentido normal a la colectora, desde el eje de ésta hasta ¢l
extremo de la conexion sin tener en cuenta el desarrollo de curvas v ramales el cual se considerard comprendido en
los precios unitarios de colocacion.-

ARTICULO 47° - MODIFICACIONES DEL PROYECTO

Se deja perfectamente establecido de que en todos los casos LA ADMINIST, RACION, por intermedio de LA
INSPECCION. podra introducir las modificaciones de cotas ¥lo seceiones, que a su s6lo juicio crea conveniente, sin
que ello de lugar o L4 CONTRATISTA, para efectuar reclamo alguno por variaciones de precios. En todos los casos
rige Io establecido en el Articulo 45 de la Ley N° 6351 de Obras Pdiblicas de la Provincia.

C - MEDICION Y PAGO

ARTICULO 48° - DISPOSICIONES GENERALES

El precio de cada item serd compensacion total por la mano de obra v sus cargas seciales, equipos, repuestos,
combustibles y lubricantes. encofrados. todos los caminos de acceso que no sec especifiqguen en particular,
instalaciones, obrador, depositos, campamento de LA CONTRAT ISTA, servicios auxiliares. gastos para su
mantenimiento ¥ explotacién, fuerza motriz, instalacion eléctrica, mstalacién telefénica. patentes. derechos,
impuestos, tasas, gravimenes nacionales, provinciales, municipales v /o particulares, multas. compensacion por el uso
del sistema o procedimientos patentados, provision de los elementos expresamente indicados cuya exclusién no esta
expresamente indicada en el item respectivo, gastos generales, indirectos. imprevistos y beneficio.

En Jos precios de los item estin comprendidos todas lag tareas no contempladas especificamente en los item del
presupuesto pero que estédn indicados en planos, documentacion o especificaciones. Dichos precios comprenderan
también el terminado y todo lo necesario para que las obras cumplan su funcion especifica v demds una vez
concluidas, presenten una agradable apariencia final.

Cuando un articulo sea citado en varios flem. la medicion ¥ pago de los distintos trabajos incluiidos en el mismo seran
efectuados una sola vez. de modo que no haya repeticion en el page de un mismo trabajo. Al mismo tiempo se aclara
que cualquiera de los trabajos especificados en el Pliego de Condiciones queda incluido y pagado por alguno de los
item del Computo y Presupuesto de las Obras.

Todos los trabajos que no cumplan las especificaciones no serdn certificados.

Todos los volimenes incluidos dentro de Jos ftem relativos 2 movimientos de tierra se mediran en el terreno de las
lineas netas de la obra ferminada y aprobada, de acuerdo a lo establecido en planos y/o especificaciones o lo que
ordenare L4 INSPECCION: no reconociéndose a los efectos de la certificacion lo realizado fuera de tales lineas,
especificaciones o indicaciones de L4 INSPECCION.

No se reconocerin pagos adicionales por almacenajes temporarios. deble transporte u otro motives de ha no
colocacion directa de suelos en su lugar definitivo.

Para el hormigdn armado el precio es invariable respecto  la cuantia de hierro colocado. Los volimenes-de hormigon
que una vez terminados reunirdn las calidades especificadas serdn certificadas de la siguiente forma:

* Para los volimenes de hormigén que cumplan con Ja exigencia de resistencia minima pero no con la resistencia
media, L4 CONTRATISTA recibird una compensacién equivalente al 50 % del respectivo item.

* Por los volimenes de bormigén que no cumplan ninguna de las dos exigencias, ni resistencia minima ni resistencia
media, L4 CONTRATISTA no recibira compensacion alguna.
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PIRECCION BE HIDRAULICA - PLIEGO ESPECIFICACIONES TEGNICAS GENERALES

* En todos los casos los hormigones que no cumplan las exigencias ¥ que a juicio exclusivo de L4 INSPECCION
puedan poner en peligro las obras o partes de las mismas, aquella exigird la remocion ¥ retiro del hormigén
defectuoso, a cargo de L4 CONTRATISTA.
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SINTESIS DESCRIPTIVA

La Municipalidad de Diamante, requiri6 la intervencion de la Direccién de Hidraulica de Entre Rios para la
sistematizacion de los desagles pluviales en los barrios: 54 viviendas y Las Flores de la mencionada
localidad.

Las cuencas en estudio se consideran: urbana, a la del barrio 54 viviendas, y semiurbana o en su mayor
porcentaje urbana, la del barrio las Flores.

Teniendo en cuenta dicha problematica se realizé el estudio hidrolégico de la cuenca, cuyo resultado tiene
como objetive cuantificar los aportes para luego disefiar y verificar las obras que contemplan los desagles
pluviales de las cuencas A (Bo. 54 Viviendas) y Cuencas B (Bo. Las Flores).

Se verificd el dimensionamiento de las obras para las condiciones actuales de la cuenca y para una tormenta
de disefio de 10 afios de recurrencia segun el tipo de obra y el lugar de emplazamiento.

La propuesta para el Barrio 54 viviendas es aproximadamente 800m lineales de cordén cuneta y 420 m de
conducto de diametro 800 mm, con sus respectivas camaras de registro y camaras de captacion.

Y para el Barrio Las Flores aproximadamente 2400 m lineales de cordén cuneta y 1000 m de conducto de
800 y 1200 mm con sus respectivas camaras de registro, camaras de captaciéon y badenes y/u obras
-~ complementarias.

Se proyecta a su vez la pavimentacion en Bo. 54 viviendas de calle Sarmiento desde Estrada hasta la
descarga y Gral. Noailles entre Serrano y Sarmiento.

Para el Bo. Las Flores, calle Etchevere desde San Lorenzo hasta el encuentro con la alcantarilla en el arroyo,
calle Marconi desde 20 de junio hasta el encuentro de la alcantarilla en el arroyo. Y por ultimo Chacabuco
desde Urquiza hasta Marconi.

El proyecto contempla ademas la readecuacion de las alcantarillas existentes en el Arroyo S/N presente en
la cuenca. Las mismas corresponden a |a interseccién de este con calle Etchevere y Marconi.
Las dimensiones de las alcantarillas propuestas son ambas de 2 luces de 2.5m x 2.5m.

Asimismo, se propone una seccion de limpieza en el tramo de canal natural contenido dentro de las
alcantarillas mencionadas.
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1- UBICACION

La localidad de Diamante esta ubicada al Suroeste de la provincia de Entre Rios, dentro del departamento
~ Diamante, a unos 46.6km de la capital provincial.
La misma comprende un area urbana y un &rea rural. La ciudad de Diamante se ha unido y comprende
actualmente a la anterior localidad de Strobel. Se halla emplazada en la orilla oriental del rio Parana y su
radio urbano es de 4,18 km.
Pertenece geograficamente a la region Mesopotamica y desde el punto de vista econémico a la Regién
Centro de la Argentina. Se accede por dos importantes vias: la Ruta Provincial 11 y la RN 131.
Se presenta para cada Cuenca la imagen satelital esquematica de la zona de estudio gue comprende las
Cuencas A (Bo. 54 viviendas) y Cuencas B (Bo. Las Flores) en los planos de delimitacion de subcuencas se
presentan los limites de las cuencas en estudio. La cuenca abarca gran parte del Este de la localidad,
ocupando una superficie de 10.93 has.

Figura 1: Cuencas A y B, perteneciente a Bo. 54 Viviendas y Bo. Las Flores.
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2- DEFINICION DE CUENCAS

Para la delimitacion de la cuenca de aporte se emplea el uso de curvas de nivel obtenidas de las ¢
topograficas de la localidad y ademas se utilizd el modelo provisto por el IGN MDE/MDT, de 5metros
obtenidos a partir de vuelos aerofotogramétricos desarrollando una linea de produccién que le permite la
determinacion precisa de los parametros de orientacion externa de los fotogramas, la aerotriangulacion por
- haces de rayos, y finalmente, la generacién de un MDE.

Los MDE/MDT aerofotogramétricos que distribuye el IGN tienen una resolucién espacial de 5m y una
precision vertical submétrica.

Finalmente, a partir de una recorrida de campo se demarcaron las lineas de escurrimiento en base a las
cuales se identificaron las divisorias de la cuenca, red de drenaje y para luego confeccionar la divisién en
Subcuencas a fin de determinar los diferentes puntos de cierre de cada subcuenca a analizar.

3- RELEVAMIENTO TOPOGRAFICO

Personal técnico de la Direccion de Hidraulica de la provincia de Entre Rios realizo el relevamiento en su
totalidad con equipo GNSS diferencial Marca Stonex S8, tomando como punto de referencia un punto
altimetrico con cota IGN (Instituto Geografico Nacional) provisto por el municipio de Diamante ubicado en
centro de tapa de cloaca en Interseccion de las calles Independencia e Irigoyen con cota 58.41m.

Se dejo materializado un punto fijo en el cordén noreste en la interseccién de calle Independencia y
Hernandez con cota 55.59 m. Ver ubicacién de los mismos en planos correspondientes.

La informacién obtenida del relevamiento topografico permitié la confeccién del perfil longitudinal para la
determinacion de la traza y disefio de los sistemas de desagiies para ambos barrios.

. Siel
mg“mﬁ;wm
Direct®” _ e VIO
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4- HIDROLOGIA (5 g
METODOLOGIA EMPLEADA PARA EL CALCULO DE CAUDALES DE DISENO MODELACION “ ""' ”’/:{;f

DESCRIPCION DEL MODELO HEC-HMS
El modelo meteorolégico calcula la entrada de precipitacion requerida por un elemento subcuenca. El
programa puede usar datos de lluvia puntual o en malla y puede modelar lluvia congelada o liguida junto

con evapotranspiracion. Incluye varios métodos de precipitacién (tormenta frecuente, medidores de lluvia,
precipitacién en malla, distancia inversa y otros).

ESPECIFICACIONES DE CONTROL

Se fija el lapso de tiempo de una corrida de simulacién. Se establece la fecha y hora de inicio y fin de la
lluvia y se adopta un intervalo de tiempo de calculo.

DATOS DE ENTRADA

La informacién que necesita el programa esta relacionada directamente con los métodos de calculo que

maneja. Existen cinco grupos basicos de informacion que deben suministrarse a HEC-HMS para efectuar
las simulaciones:

a) Precipitacion histérica o de disefio.

b) Caracteristicas del suelo.

c¢) Informacion morfométrica de las subcuencas.

d) Datos hidrolégicos del proceso de transformacion de lluvia en escorrentia.

e) Caracteristicas hidraulicas de los tramos de canal y de la capacidad de los embalses (métodos de
transito).

ESQUEMA DE DISENO HIDROLOGICO

A partir de la dinamica hidrica de las cuencas, y el uso del suelo actual (observado en imagenes satelitales
y en recorrida de campo), se plantea el esquema del disefio hidrolégico. Donde se observa que gran parte
de las cuencas A de aporte (barrio 54 viviendas) y en Cuenca B (barrio Las Flores), en la actualidad son de
caracteristicas urbana y semiurbana.

Esta condicién se tomé para realizar la modelacion hidrologica que permitira el dimensionamiento de las
obras hidraulicas a ejecutarse.

Es importante mencionar qué, si se planifica a futuro continuar con la urbanizacién en la zona
sureste, debera preverse medidas no estructurales o estructurales (obras complementarias) a los
efectos de no sobrecargar el disefio de obra actual.

Aun asi, se verificaron las obras para caudales con una recurrencia de 25 afios. En esa situacion
las obras de arte dimensionadas demostraron la aptitud hidraulica para las condiciones simuladas.

TORMENTA DE DISENO

La intensidad de precipitacion se obtuvo de las curvas de intensidad-duracién-recurrencia’ de la localidad
Diamante (Figura 2), para el disefio se adopta una recurrencia de 10 afios.

La duracion de la tormenta se adopta mayor o igual al tiempo de concentracién de la cuenca, mientras que
la distribucion temporal se determina mediante el método de Chicago.

El tiempo de concentracion es uno de los parametros mas importantes de la cuenca ya que es el tiempo que
demora una gota de agua en recorrer desde el punto mas alejado de la cuenca hasta el punto de cierre de
interés. Se considera ademas el tiempo para el cual el caudal es maximo siendo que toda la superficie del
cuenco esta aportando. El calculo de este se realizé segun la férmula de Kirpich modificada:

! Fuente: Tormenta&de disefio para la Provincia de Entre Rios- UTN Regional Concordia (G.I.H.H.A.)-Primera

edicion = g\t,@?ﬁpre 2(‘)}\@&
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tcmin] = 56.87 + (
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0.385

L*km]
H|m]

Dentro del modelo de cuenca, para transformar la precipitacion neta en caudal se utiliza el método del SCS
Unit Hydrograph. Dentro del cual se coloca el tg (tiempo que transcurre desde el centro de gravedad de la
- Preta hasta la punta del hidrograma). El valor del mismo se estima como tiag = 0.6 x t.

CURVA INTENSIDAD - DURACION - RECURRENCIA

e T A ] = 2aflos
250 ‘L\\ — — 4 —saflos
\ | |
s | | —10Afl0s
& 200 ST - = i —
E : \\\\ i — 2 afios
B 150 -yt "
E Q & 1 —T S0 ANOS
o
E o8 \\\:\2‘:‘&‘“:—__’ 1 B 41 -
} e = ‘ I
\‘"*-—\:b:;‘::rﬂ—n—.mﬁ |
50 Il M_\;Hb_‘:&-——_ﬁ —|
i | —
0 -~ i
0 10 20 0 an 50 50 70 an a0 100 118 120
Buracion (minutos)
R INTENSIDADES DE PRECIPITACION (mm/h) ESTIMADAS PARA DISTINTAS DURACIONES {min})

{aios) 5 10 30 60 920 120 180 360 720 1440
50 277 214 122 80 62 51 39 25 15 10
25 236 182 104 69 53 44 34 21 13 8
20 224 173 29 65 50 42 32 20 12 8
10 192 148 85 56 43 36 27 17 11 7
5 163 126 72 47 37 30 23 15 6
2 133 102 58 39 30 25 19 12 7 5

Figura 2: Curvas IDT Localidad de Diamante

- CALCULO DE CN (Pérdidas de escorrentia en subcuencas)

" En funcion de lo observado en imagenes satelitales y recorrido del sector urbano se adoptaron los
- parametros asociados al uso del suelo de cada subcuenca considerada. El valor utilizado para la
- caracterizacion es el de Curva Numero (CN), que representa la produccion del escurrimiento resultante del
. complejo suelo-vegetacion en el calculo de la transformacion lluvia caudal. Y los valores para la ponderacion
_ se obtuvieron de |as tablas del manual de referencias técnicas del Cuerpo de Ingenieros de la Armada de
los Estados Unidos (ref: “Technical Reference Manual’, US Army Corps of Engenieers, marzo 2000,
" Apéndice A, tabla 2-2a). Se consideran 4 valores en la ponderacién como se muestra a continuacion:
" Tabla 1: Valores de CN para ponderacién segin uso del suelo de cada subcuenca

TN

Calle

Edificacion

CN|72

91

90

~ Debido a que la cuenca esta compuesta por mas de un complejo suelo — vegetacién (Figura 1), se determiné
para cada subcuenca un valor de CN ponderado, teniendo en cuenta el area destinada a cada uso del suelo

g

en particular.
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5- DISENO HIDRAULICO

- 4
En funcién de los resultados del Disefio Hidrolégico, se proyectaron las obras de desagles pIuviaIes?E”é‘TG( ’
B° 54 viviendas y Las Flores de la localidad de Diamante, Provincia de Entre Rios.
La sistematizacion de los desagiies cuenta, como se mencioné en un comienzo, con obras de corddn cuneta,
conductos, pavimentacion y obras complementarias.
A partir de los caudales de disefio obtenidos en el apartado de Hidrologia, se realizé en primer lugar la
verificacion del escurrimiento del sistema superficialmente. Luego se procedié al pre disefio y disefio de
_ obras de mayor jerarquia.
El disefio del sistema se realizo para 10 afios de recurrencia, como se menciond anteriormente.

Para evaluar el escurrimiento superficial se verificaron tirantes admisibles en cordén cuneta de cada tramo.
pudiendo a su vez evaluar la cantidad y capacidad de las captaciones a proyectar.

El pre disefio de los conductos se realizo con el software HCanales v3.0.

Se verifico el funcionamiento de los mismos con el modelo EPA - SWMM (Storm Water Management Model)
el cual es un modelo dindmico de simulacién de precipitaciones, permitiendo simular tanto la cantidad como
la calidad del agua evacuada, especiaimente en alcantarillados urbanos. Se pueden representar
acontecimientos Unicos o realizar una simulacién continua durante un cierto periodo.

Para la simulacion del tramo de canal colector paralelo a calle Chacabuco (B° Las Flores), se utilizo el
Software HEC- RAS 5.0.1 (Hydrologic Engineering Center del US Army Corps of Engineers), que es un
programa de modelacion hidraulica unidimensional que permite determinar el nivel de agua alcanzado para
los caudales proporcionados, bajo condiciones impuestas.

ESTRUCTURAS HIDRAULICAS.

CAPTACIONES.

Las captaciones son las estructuras fundamentales de un sistema de drenaje, pues de su buen
funcionamiento depende la eficiencia del mismo.

Hay dos aspectos esenciales en la proyeccién de captaciones o sumideros: su forma y su ubicacioén, ello
influye en el rendimiento del sistema. En relacion a ello, se ha proyectado la instalacién de sumideros de
ventana, los cuales deben ser complementados con la ejecucién de “llamadores de flujo” de acuerdo a lo
detallado en el plano correspondiente.

En caso de que la ubicacién de la captacion se proyecte en lugares que posean corddn cuneta, se debera
demoler y reponer los metros de cordén cuneta existentes.

El sumidero consiste en una abertura de manera de ventana practicada en la cara vertical del cordon,
generalmente deprimida con respecto a la cuneta, con una altura de 0.18 m. y de hasta 5 m. de longitud. Se
compone de un canal lateral de descarga de 4 m. de longitud, una camara de recoleccién de 1 m. de longitud
y una tuberia de conexién con el colector principal (acometida)de 600 mm. de diametro (Ver Plano estructural
correspondiente).

Se proyectaron captaciones de 2 y 5 médulos, dependiendo la necesidad.

La ubicacion de las mismas se proyecto con la intension de captar el total del escurrimiento para recurrencias
de 10 afios. Tanto para el escurrimiento que proviene de las cuencas superiores, que no poseen sistemas
de drenaje subterraneo, como las interceptadas a lo largo de los tramos.

Se puede ver su ubicacion en los planos, bajo la nomenclatura: CC
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CAMARAS DE REGISTRO.
Las camaras de registro son, conjuntamente con las captaciones, las estructuras que completan el buen
funcionamiento de un sistema de drenaje.

La ubicacion de las mismas en los conductos circulares ha sido prevista en base a los criterios de colocarlas
en todo quiebre de alineamiento del conducto, cada cambio de seccion transversal del conducto y como
maximo a una distancia de 50 (m) entre las mismas. Estos criterios obedecen a facilitar la limpieza de los
mismos en caso de obstrucciones.

Sus dimensiones se detallan en los planos estructurales correspondientes. Y sus ubicaciones en los planos
bajo la nomenclatura CR.

CORDONES CUNETA Y BADENES

Este tipo de intervencion se corresponde con la ejecucion de toda sistematizacién de drenajes pluviales en
un sector definido. Es asi que se proyecta la realizacion de cordones cunetas.

Las calles donde se proyecta cordén cuneta y la ubicacion de las camaras de registro y captaciones se
presentan en los planos Anexos.

Los badenes propuestos direccionan el escurrimiento hacia la descarga, para continuar el sistema. Las
dimensiones se verifican en los planos correspondientes

CABEZALES

Para el Barrio 54 viviendas se proyecta la construccion de un cabezal a la salida del conducto, direccionando
el escurrimiento hacia aguas abajo del cauce receptor, acompafiando la descarga con una pendiente
suavizada a la salida. La transicién entre el hormigén de la estructura de descarga y el talud debe ser
debidamente protegida.

Para el Barrio Las Flores se proyectan cabezales en los ingresos y salidas de las dos alcantarillas
proyectadas.

PAVIMENTO

Se proyecta pavimentacion de 17 cuadras con carpeta de concreto asfaltico en caliente. Se respetaron las
medidas de la calzada, solicitadas por la municipalidad de Diamante (exp. 2431203 / en foja 38). El detalle
del mismo se puede observar en los planos tipos correspondientes.
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6- RESULTADOS

~ RESULTADOS HIDROLOGIA Barrio 54 viviendas (Cuenca A)

" DEFINICION DE LA CUENCA

" Para este estudio, se identificaron 3 Subcuencas de aporte (A1, A2 y A3) de las cuales 2 de ellas se

" consideran urbana A2 y A3 y semiurbana la subcuenca A1. Las superficies de cada una de ellas, se muestran
~ en la tabla siguiente.

- Tabla 2: Superficie de Subcuencas

- Al 3.69
a A2 4.26
g A3 2.98
TOTAL 10.93

Figura 3: Cuenca A, Barrio 54 viviendas
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“~ ESQUEMA TOPOLOGICO

~ Para el armado del modelo se realizé un desarrollo en diagrama de bloques que representa lo que o

~ en la cuenca fisica a través de una esquematizacion simbélica. Dicho esquema es ingresado al programa,
.. Junto con las caracteristicas de cada elemento que lo compone. Ver figura siguiente

= Nodo 1

Nodo 2

Nodo 3

Figura 4: Esquema topolégico Bo. 54 Viviendas

~ TORMENTA DE DISENO PARA LA CUENCA

HIETOGRAMA TR=10 afios

5 K ¥ §F &

w

)
racipilacian |mm|
@™

o -3 bul m o0 = 20

Tiemga | min)

Figura 5: Grafico Hietograma de Disefio (Método Chicago)
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Tabla 3: Valores de tiempo de concentracién (min)

M 1 76 | A8

A2 9.8 5.9
A3 9.0 5.4

Tabla 4: CN ponderados

A | 369 79
A2 4.26 83
A3 2.98 83

_ MODELACION HIDROLOGICA
Los resultados de la modelacion hidrolégica, corresponden a la tormenta de disefio de 10 afios de
recurrencia y duraciones de acuerdo al tiempo de concentracion de cada nodo a evaluar, respetando las

hipotesis de trabajo mencionadas en el punto 4. En la tabla Siguiente se presentan los Caudales para cada
punto de estudio.

Tabla 5:Caudales maximos obtenidos con Software Hec HM.

"Nodo* Salida Calle Sarmiento Final & L
Nodo2 Entre calle Sarmiento y calle Estrada 0.7
Nodo3 Entre calle Sarmiento y J. Hernandez 0.3
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RESULTADOS DE LA HIDRAULICA Barrio 54 viviendas

Se presentan a continuacién los resultados del pre disefo, disefio y verificacion de los
proyectados y sus respectivas obras complementarias.

Tabla 6: Conductos proyectados y Caudales de Disefio

CMS

Q Seccién
Tramo| | (%) | Nodo | disefo
(m3s) |D (m)| L (m) | Material | QADM conducto (m3/s)

1 3.00%| N1 1.22 | 0.80 [121.54| HA° 1.82

2 1.50%| N2 | 0.93 | 0.80 | 87.24 HA® 1.3

3 2.00%| N3 | 0.81 | 0.80 | 115 HA® 1.48

4 [4.00%| N4 | 0.70 | 0.80 | 42.2 HA®° 2.10
- Para la verificacion del sistema propuesto se
Aporte lateral utilizé el modelo EPA - SWMM (Storm Water
g ::’: BT e, -ﬁ Management Model) como se mencioné
0.3 3 Vel anteriormente. Colocando en el mismo las
075 e o Tt &% dimensiones, cotas y longitudes

proyectadas(Tabla 6).

Los resultados se muestran a continuacion:
En planta se visualiza la traza del conducto
proyectado y los diferentes puntos de quiebre
de pendiente simbolizados con nodos.

A modo esquemético se presenta en escala
colorimétrica los diferentes aportes laterales
en cada uno de ellos en m?/s.

En cuanto a los tramos del canal se puede
observar el porcentaje de capacidades de
transporte que tiene el mismo, es decir cémo
se puede ver el tubo de 800mm trabaja entre
un 40 y un 60 % en todo su recorrido para el
caudal de disefio propuesto.

En la proxima imagen se visualizara el perfil
longitudinal otorgado con el software, donde
se pueden ver las cotas y los niveles de agua
' dentro del mismo. El cual verifica para los
caudales de disefio otorgados para
recurrencia de 10 afos.

Flg_ura 6: Esquema topologlco modelo EPA-SWMM
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RESULTADOS HIDROLOGIA Barrio Las Flores (Cuenca B) %

.. DEFINICION DE LA CUENCA
_ Para este estudio, se identificaron 13 Subcuencas de aportes (B1 hasta B13) de las cuales B1, B3, B6, B9

_ ¥ B12 se consideran semiurbana y urbana las restantes. Las superficies de cada una de ellas, se muestran
en la siguiente tabla.

Tabla 7: Subcuencas del barrio Las Flores

DENOMINACION | Area (ha)
B1 10.73
B2 6.91
B3 13.056
B4 6.67
B5 7.62
B6 14.38
B7 3.08
B8 2.24
B9 15:2%

B10 9.48
B11 12.43
B12 41.07
B13 43.27
TOTAL 186.21

Figura 8: Cuenca B (Barrio las Flores)
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“ ESQUEMA TOPOLAOGICO

~ Se realizé un desarrollo en diagrama de bloques que representa lo que ocurre en la cuenca fisica a traw

- de una esquematizacién simbdlica. Dicho esquema es ingresado al programa HEC-HMS, junto con las
.. caracteristicas de cada elemento que lo compone.

Figura 9: Esquema topolégico HEC-HMS Bo. Las Flores.

* TORMENTA DE DISENO PARA LA CUENCA

HIETOGRAMA TR=10 afias

Prcipitacion [mm)

e BR R e

L] 5 W 1B 20 X 30 3B 40 48 0 5 6 &

Tempo [min

Figura 10: Grafico Hietograma de Disefio (Método Chicago)
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~~ Tabla 8: Valores de tiempo de concentracién (min)

tla
- Subcuencas n:c:n m_ig——
B1 10 6.04
B2 9 542
& B3 12 7.24
B4 10 5.86
B5 10 6.17
B6& 15 8.96
B7 i 4.49
B8 5 3.25
B9 11 6.63
B10 10 6.16
B11 10 5.86
B12 40 23.79
B13 17 10.49
TOTAL 45 26.97
"~ Tabla 9: CN ponderados
: Subcuencas| CNpond
B1 77
N B2 83
B3 77
B4 83
B5 83
B6 77
B7 83
B8 83
B9 Tl
B10 83
B11 83
B12 83
B13 83
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MODELACION HIDROLOGICA

~ Se presentan los resultados de la modelacion hidrolégica, corresponden a la tormenta de disefio de 1
de recurrencia de acuerdo al tiempo de concentracién de cada nodo a evaluar, respetando las hipotesis de
_ trabajo mencionadas en el punto 4. Ver resultados para cada nodo en la tabla siguiente.

_ Tabla 10: Caudales maximos obtenidos con Software HEC HMS.

Nodos Ubicacion Qmax 10 afos
Interseccién de calles (m3/s)
1 Arroyo sin Nombre y Noailles 17.9
2 Alc. Perdn y Arroyo sin Nombre 16.8
3 Marconi y Arroyo sin Nombre 14.6
4 20 de Junio y Marconi 1.1
5 Etchevere y Arroyo sin nombre 11.4
6 Urquiza y Chacabuco 1.4
i 20 de Junio y Etchevere 0.5
8 Irigoyen y Arroyo sin nombre 8.5
9 Av .Mosconi y Calle E Gieco 5.4
b2 Gle
¥ te;;d R \r'{\d“h““ﬂ
2 Cenerd 085
pirest®” cyve F
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RESULTADOS DE LA HIDRAULICA Barrio Las Flores

Se presentan a continuacién los resultados del pre disefio, disefio y verificacién de los con
proyectados y sus respectivas obras complementarias.

Tabla 11: Conductos proyectados y Caudales de Disefio

Q ;
Calle Tramo | i % | disefio ((::) D('::)n L(m) |Material Qadm conducto
(m3/s) (m3/s)
7 5.4 0.7 4.74| 800 | 87.81 H°® A° 2.62
Etchevere 6 4.4 0.7 3.83| 800 | 87.73 H° A° 2.36
5 0.5| 2.33 |0.54| 1200 |{102.75| H° A° 2.40
Chacabuco 4 0.90| 0.65 [1.66| 800 |176.42 H° A° 1.07
8 2.10 1.4 [1.31| 800 | 63.46 H°® A° 1.63
3 4.3 1.4 3.8 | 800 | 88.07 H°® A° 2.34
Gialle . 2 360] 1.4 |3.9] 800 [109.18] H°A° 2.14
Marconi
1 1.18] 2.4 [0.85| 1200 | 72.23 | H°A° 3.90

Se verificaron los conductos propuestos en el software EPA-Swmm, en funcién de la tabla anterior (Tabla
11).

En la jError! No se encuentra el origen de la referencia. se visualiza la traza del conducto proyectado y

los diferentes puntos de quiebre de pendiente simbolizados con nodos.

TR g m—— : PO

i P, PR s e |

: L/ F _ & ‘

A modo esquematico se
presenta en escala
colorimétrica los diferentes
aportes laterales en cada
uno de ellos en m%s. En
cuanto a los tramos del
canal se puede observar el
porcentaje de capacidades
de transporte que tiene el
mismo, es decir cémo se
puede ver los conductos
trabajan entre un 40 y un
80% para los caudales de
disefio propuesto.

En la préxima imagen se
visualizara el perfil
longitudinal otorgado con el
software, donde se pueden
ver las cotas y los niveles de
agua dentro del mismo. El
cual verifica para los
caudales de disefio
otorgados para recurrencia
de 10 afios.

: %3 "
b ;ﬁtx__' ( ' !

Figura 11: Resultado modelo Swmm —Capacidad y Aportes
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ot ChacahucoyMarconi

i

4

0 2 4 8 0 0 12 0 10 160 a0z 40 20
Distancia (m)

Figura 12: Resultado modelo Swmm — Nivel de agua para 10 afios de recurrencia conducto calle Marconi

ChacabucoyPeliey
gl

48 = PSS S CPVECADUCOYMANCONT Ll

Cota (m)

47

120 140 160
Distancia fm)

0 20 40 60 a0 100

16 220 240

Figura 13: Resultado modelo Swmm - Nivel de agua para 10 afios de recurrencia conducto calle Marconi y Chacabuco
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TR s

20junieyEtchevers
7% Ik

581

10 & eaot—

5%

Bt o

494+

40 80 80 100 120 140 160 180 200 20 249 260
Distancia (m)

Figura 15: Resultado modelo Swmm — Nivel de agua para 10 afios de recurrencia conducto calle Etchevere
(desde 20 de junio hasta la descarga en arroyo).

Cota(m)

T
&0
Distancia (m)

Figura 14: Resultado modelo Swmm — Nivel de agua para 10 afios de recurrencia conducto calle Chacabuco hasta
Etchevere y desde Etchevere hasta la descarga a la alcantarilla
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DISENO HIDRAULICO DE ALCANTARILLAS ARROYO S/N B° LAS FLORES \

Para finalizar la sistematizacién de los desagties pluviales del Barrio Las Flores se disefiaron las alc*éh;\a\:_/a_éfy
del arroyo a donde vierten estos escurrimientos. El mismo se encuentra paralelo a calle Chacabuco en
direccion S-N, colectando los escurrimientos de toda la cuenca Este del ejido urbano de la localidad de
Diamante.

En este proyecto se focalizaron las alcantarillas de calle Etchevere y Marconi.

Teniendo en cuenta los caudales obtenidos en la hidrologia, los relevamientos realizados en campo vy la
descarga de los conductos del drenaje urbano, se dimensionaron las alcantarillas mencionadas.

Para un pre dimensionamiento se utilizé el software HYS.

El modelo utilizado para la simulacion del tramo del arroyo y ambas alcantarillas fue el HEC-RAS 8.0,
representando el sistema en todo el tramo y verificando el Pre disefio.

| N
rik

Geometria

S i ¥ “

Figura 16: Vista en planta Arroyo S/IN, modelo HEC-RAS

En la vista en planta del tramo del arroyo modelado, se pueden observar las secciones transversales y la
ubicacion de las alcantarillas proyectadas.
El canal simulado contiene las secciones obtenidas del relevamiento, solo se adaptaron las secciones

inmediatamente anterior y posterior de las alcantarillas, con las dimensiones correspondientes y las
pendientes originales.

Se propusieron alcantarillas de hormigén armado tipo cajon de 2 luces de 2.50m x 2.50m.

N o

~ e .( fics

0 ‘u{,'\!‘-’;':f‘)oev{\dﬁ‘“
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Figura 17: Alcantarilla Etchevere
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Caudales de diseno

-~ En funcion de los resultados del disefio hidrolégico, se localizaron los caudales correspondientes a
afos de recurrencia, en cada seccion del tramo:

Tabla 12: Caudales de Disefio en cada seccién

Caudales de disefio m3/s

RS | 10 ANOS 25 ANOS
7 10.0 1561
5.9 12.8 19.6
2 14.6 223
1.9 16.8 258
1 17.9 27.6

Condiciones de borde

Para las condiciones de borde de la modelacién se utilizaron las pendientes formadoras de los flujos
normales aguas arriba y aguas debajo del tramo en cuestion.

Seccién de Limpieza sugerida

Para el tramo contenido dentro de las alcantarillas proyectadas, se sugiere una seccion de 5.5 m de base
. con talud 2:1 (la cual es similar a la existente) con una pendiente del 1%. La misma finaliza en el cabezal de
ingreso de la alcantarilla que intercepta calle Marconi.

A su vez se debe tener en cuenta la mantencion de todas las obras mencionadas, tanto la seccién sugerida
~ como las alcantarillas del proyecto para el correcto funcionamiento del sistema.
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~. Resultados obtenidos en HEC RAS

~
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Eile ions  Help
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1 e —————
Figura 19: Esquema Perfil longitudinal modelo HEC RAS - nivel de agua para 10 afios de recurrencia
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Figura 20: Perfiles transversales de alcantarillas modelo HEC RAS: Etchevere — Marconi
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| Profie: |10 afios

Reach |secaon

wroySOLOALC

=

L’ RS: !6.5

Las Flores

seccon RS5:

6.5 Culv Group:

_‘_'_I_ﬂlfPlan: ]proySG.OALC

Culvert #1 Profile;

'Culv Group: Culvert #1

10 afios

Q Culv Group (m3/s) 10.00 | Culv Full Len (m)
# Barrels 2 | Culv Vel US (m/s) 2.92
Q Barrel (m3/s) 5.00 | Culv Vel DS (m/s) 2.70
E.G. US. (m) 50,02 | Culv Inv Bl Up (m) 48.75
W.5. US. (m) 45.92 | Culv Inv El Dn (m) 48.70
E.G. DS (m) 49.65 | Culv Frcin Ls (m) 0.00
W.S. DS (m) 49.36 | Culv Exit Loss (m) 0.16
Delta EG (m) 0.37 | Culv Entr Loss (m) 0.15
Delta WS (m) 0.56 | Q Weir (m3/s)
E.G. IC (m) 49.92 | Weir Sta Lft (m)
E.G. OC (m) 50.02 | Weir Sta Rgt (m)
Culvert Control Outlet | Weir Submerg
Culv WS Inlet {m) 49,57 | Weir Max Depth (m)
Culv WS Outlet (m) 49.44 | Weir Avg Depth (m)
Culv Nml Depth (m) 0.87 | Weir Flow Area (m2)
Culv Crt Depth (m) 0.74 | Min El Weir Flow (m) 51.58

Figura 21: Reporte simulacién alcantarilla Etchevere

River: ILasFlores 3 Profile: Ilt) arios _j ICulv Group: Culvert #1 L]
Reach [seccion ~] rs: [2s ] [#] #!pian: [proysoLoacc ~]
Plan: proySOLOALC  Las Flores seccion RS: 2.5 Culv Group: Culvert #1 Profile: 10 afios

Q Culv Group (m3/s) B 1 12.80 | Culv Full Len (m)

# Barrels 2 | Culv Vel US (m/s) 2,63
Q Barrel (m3/s) 6.40 | Culv Vel DS (m/s) 2.93
E.G. US. (m) 46.70 | Culv Inv El Up (m) 45.20
W.5. US. (m) 46.58 | Culv Inv El Dn (m) 45.15
E.G. DS (m) 46,38 | Culv Frctn Ls (m) 0.00
W.S. DS (m) 46.01 | Culv Exit Loss (m) 0.08
Delta EG (m) 0.32 | Culv Entr Loss (m) 0.18
Delta WS (m) 0.57 | Q Weir (m3/s)
E.G. IC (m) 46.58 | Weir 5ta Lt (m)

E.G. OC (m) 46.70 | Weir Stz Rgt (m)
Culvert Control Outlet | Weir Submerg

Culv W5 Inlet (m) 46.17 | Weir Max Depth (m)

Culv WS Outlet (m) 46.02 | Weir Avg Depth (m)

Culv Nml Depth (m) 1.04 | Weir Flow Area (m2)

Culv Crt Depth (m) 0.87 | Min El Weir Flow (m) 48.00

~ Figura 22: Reporte simulacion alcantarilla Marconi
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Ing. Cristian Gietz
Director
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Obra: " DESAGUES PLUVIALES B4 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

PLANO: CONDUCTO DE HORMIGON ARMADQ LUZ DOBLE

DIMENSIONES: ALCANTARILLA Ne1

Bf por wvano| H e 2 P e 5
[m] [m] [m] [m] {m] [m] [m]
2,50 2,50 0, 20 0,20 0,20 0,20 0,05
PLANILLA DE ARMADURAS (por metro lineal de conducto)
- Acero Tipo Il -
fe D= SEP. CANT. LONGITUD [m] PESO
FORMBA TOTAL
No [mrm] [cm] METRO PARCIAL| TOTAL [Kg/m]
00 | . 12 25,00 4,00 5,82 23,28 20,72
2 | s—~_] 12 25,00 4,00 6,68 26,72 23,78
3 o) 10 25,00 8,00 3, 12 24,96 15, 48
4 | 0l 10 25,00 8,00 O 24,96 15, 48
5 e 8 25,00 8,00 3,57 28,56 11,42
6 e 8 25,00 8,00 3,57 28,56 11,42
B m—— 8 25,00 4,00 6,38 25, 52 10,21
8 | TS 8 25,00 4,00 3,20 12,80 5. 12
CJN R 12 25,00 4,00 5,82 23,28 20,72
10 | " 12 25,00 4,00 6,68 26,72 23,78
HAE T 12 25,00 4,00 6,38 25,52 22,71
12 | =" 3 25, 00 4,00 3,20 12,80 5,12
13 — 10 25,00 4,00 3,74 14,96 9,28
14 = 10 25, 00 4,00 3,74 14,96 9,28
L5 ~~ 8 25, 00 32,00 0,79 25,28 10,11
1 i g 20,00 72,00 1,00 72,00 28,80
o e 8 20,00 29,00 1,00 | 29,00 11, 60
18 e 10 20,00 29,00 1,00 29,00 17,98
a1l s 6 25, 00 24,00 1,00 24,00 5,28
a2 e 6 25,00 24,00 1,00 24,00 5,28
PASA  — 20 30,00 14, 50 0,50 7,25 17,91
dor
PESO TOTAL [Kg/m] 301, 48

Nota *Todas las medidas y el doblado de hierros deberan ser verificados en obra.
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Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

PLANO: CONDUCTO DE HORMIGON ARMADO LUZ DOBLE

DIMENSIONES ALCANTARILLA Ne2

Bf por wvano| H e t p' c 5
[m] [m] [m] [m] [m] [m] [m]
2,50 2,50 0,25 0,20 0,20 0,20 0,05
PLANILLA DE ARMADURAS (por metro lineal de conducto)
- Acero Tipa Il -
fe b= SEP. CANT. LONGITUD [m] PESO
FORMA TOTAL
No [} [cm] METRO PARCIAL| TOTAL [Kg/m]
iy SR, o 12 25,00 4,00 5,82 23,28 20,72
2 | L~ 12 25,00 4,00 6, 68 26,72 23,78
3 e _ 10 25,00 8,00 .17 25,36 15, 72
4 10 25,00 8,00 3,17 25, 36 15, 93
5 = 8 25,00 8,00 3,62 28,96 11,58
6 | g 25,00 8,00 3,62 28,96 11,58
T i1 8 25,00 4,00 6,38 25,52 10,21
8 N— 8 25,00 4,00 35:30 13, 20 5,28
) s 25,00 4,00 5,92 23,68 21,08
10 | [~ 1 25,00 4,00 6, 68 26,72 23,78
i 12 25, 00 4,00 6,38 25,52 22,71
12 | =S 8 25,00 4,00 3, 30 13,20 5428
13 b= 10 25,00 4,00 3,79 15,16 9,40
14 = 10 25,00 4,00 3.79 15,16 9,40
15 ~~. 8 25, 00 32; 00 0,79 25,28 1031
16 s 8 20,00 72, 00 1,00 72,00 28,80
17  —— 8 20, 00 29,00 1,00 29,00 11,60
18 e 10 20,00 29,00 1,00 29,00 17,98
Al s € 25,00 24, 00 1,00 24,00 5,28
A2 s 6 25,00 24,00 1,00 24,00 5,28
PASE  — 20 30,00 14, 50 0,50 7,25 17,91
dor
PESO TOTAL [Kg/m] 303,20

Nota *Todas las medidas y el doblado de hierros debe

Ina.

ristian Gietz
Direaor

Direcciton Censial a8 Hidraulica

Enus Rios

ran ser verificados en obra.




Qbra: " DESAGUES PLUVIALES B4 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE" 0

DEPARTAMENTO DIAMANTE <8
DIMENSIONES DEL CABEZAL [cm)
A D C g k
528 920 200 282 LS

PLANO:CABEZAL PARA CONDUCTO RECTANGULAR

DIMENSIONES CONDUCTO LUZ POBLE

B por vano | H © t P
fem) {cm) [em] [cm] {em)
250 250 25 20 20

PLANILLA DE ARMADURAS (EN UN CABEZAL N24)
- Acero Tipo 1l -

fe D SER. CANT LONGITUD [m]
PG R MA

Ne [=m] METRD TOTAL
[ TG 12 4 2,20

2 L 6 15,00 56,00

1| — 8 20,00 2 10, 30

4L 8 62 115,53

I ) 12 15 183, 00

6 | m—— g 67 115,53 46,21
A e S 15 192, 00 170, 88
3 5 3 62 53, 00

9 12 i 36, 81

10 g B0 196,

11 5 2 1f

12 " 1a 40

N Ccar— 12 10

14 | me———— # 76 0,65 49,40

15 o [ 24 1,00 24,00

PRS0 TOTAL [Ka/i)

ser verificades an obra.

Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE
PLANO!CABEZAL PARA CONDUCTO RECTANGULAR

DIMENSIONES DEL CABEZAL (cm)
A 2] C 2
£00 1000 200 284

DIMENSIONES CONDUCTO LUZ DOBLE

B por vans | H & t P
{ fom) [em] [ zm] icm|
280 250 20 20 20
PLANILLA DE ARMADURAS (EN UN CABEZAL N22)
- Acero Tipo ] -
fe D SEF. GANT. LONGITUD [m]
FORMA
o [mm} lom] METRO PARCIAL |  TOTAL
o | . | 12 4 25,00
2 [} 3 15,00 47
e — 8 20,00 2
I ) o 8 15,00 ;
4|k g 12 18, 0p

15,00
15,00

15,00 00, 50 22,11
) 12 35,42
10 & 18,00 87,07
11 8 15,00 7,8¢
12 et 12 38, 60
13 |———— 12 56,52
JALK S 8 21
S i 9,48
PESO TOTAL 778,51
FPESO TOTAL CON BARBNDE [Kg/U] 796,06

Nota *Todas las

edidas y el doblado de hisrros deberan ser verd fical

Ing. Cristian Gietz
Diteciof
sbn General 08 Hidrauiica
Entre Rios



Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE
PLANO:CABEZAL PARA CONDUCTO RECTANGULAR

DIMENSIONES DEL CABEZAL {em)

Il A o T = g J .k ]
| 560 I 1020 | 250 253 | 115 |
DIMENSIONES CONDUCTO) LUZ DOBLE
e POTOUCT
B opor vano | H 2 t B
£l Cm fiomi fem) {cm {cm
] 250 25Q 5" 20 20
PLANILLA DE ARMADURAS (EN UN CABEZAL Ne )
- Acera Tipo Il -
fe D= BEP. CANT, LONGITUD [m]
FORMA L
Mo Lins] fem} METRO LEARCTAL | TOTAL [ Xg/m
11 J 12 4 5,55 22,20 19,76
2 [ [ 15,00 35 1,60 56,00
G| — 81 20,00 2 10,30
iy 15,00 137 358,44
5 1% 3 12 10, 6¢ 60 853,80
§ | ey il 15,00 137 358, 94
TS C— 12} 10,00 0 884, 60
i | | 8 15,00 106 189, 60
[ 32 8 52,64
10 8 15,00 172 450,64
11 ] 15,00 6 32,28
12 — 12 15,00 40, 0
13 | m— 12 15,00 51,50
14 |t 8 15,00 54, 60
5 — § 25,00 81,00
16 L 10 15,00 314, 64
17 g 20,00 10,14 | 243,36
18 1 i 18,00 EE 8,50 44,00
PESD TOTAL [Kg/1)
FESO TOTAL CON BARANUA [Ka/U) 2610,84

Nota*Todas las medidas y el doblado de hierres deberén sar verificades en ob

Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE
PLANO!CABEZAL PARA CONDUCTE RECTANGULAR

PIMENSIONES DEL CABEZAL {om )

A i D & £ k
B 800 | 1100 | 254 353 | 114 |
DIMENSICNES CONDUCYO LUZ DOBLE
B por vano ¢ H e & P
fomj feml [em] {om) [cmi
250 250 20 20 20
PLANILLA DE ARMADURAS {EN UN CABEZAL NEl)
- Acero Tipo ) -
re 1= BEP. | canr. LONGITUD [m]
FORMA TOTAL
[ ity {'irmj JETRO ¥ /m)
I | 4 23,87
2 [ ] [ 15,00 [E] 21,76
3| —— [ 20,00 g 5,08
IER== B 15,00 153 164,02
55 A & 12 10,08 58 783,14
] Nee———— 8 15, 00 153 2,68 | 410,04 164,02
7 .tt?_:ﬁ 1z 19,00 g 15,78 | 915,24 | 14,58
& : 6.1 1540 114 1,60 | 142,40 40,13
8 | semmmmmiatvryeres 4 ] Ty 57,64 51,12
10 | m—— ¢ 18,00 | 168 2,80 | 470,40 188,16
1] fm—— i 15,00 [ 5,78 4,48 13,87
12 — 12 15,00 46 1,00 96, 00
13 fe— 12 15,00 10 6,35 53,50
T s— & 15,00 86 0,65
15 = g 25,00 &6 1,00 8¢, 00
16 L i 10 15,00 154 2:08 | 420,32
17 - & 20, 00 22 11,34 | 249,48
1% r £ 15,00 89 9,50 44,00
PESO TOTAL (Kg/U)
PESO T CON BARANDA {Ka/U] 2789,96

Nota *Todas las medidas y el dobladn de hierros deberan ser verificades en obra.
¥

TCristian Gietz
Ditecwor
Direccion Cenerai 08 Hidriuiica
Enus RS
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Obra: * DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"

DEPARTAMENTO DIAMANTE

R
* Para conductos Principal

COMPUTOS METRICOS

TRAMO 1° @0,80m

TAL " E4

Entre cabezal descarga y CR1 17 3 118 18,550 m® 19,650
Entre CR1y CR2 17 1.1 1,16 21,505 m* 21,505
Entra CR2 y CR3 18 1,75 1,18 36,226 m* 36,225
Entre CR3 y CR4 465 1.60 1,15 85560 m 85,560
Enire CR4 y CRS {calle Nicandra Meloj 36,5 1,50 1,15 61,238 m 61,238 224,08
TRAMO 2 90,80m
Entre CRS calle Nicandra Melo CR6 &7 8 1,40 145 | 92575 | m* | 60675
Entre CRE y CR7 (Calle Noaijes) 28,5 1,30 115 | 42608 | w | 42608 I 135,18
| TRAMO 3. €0.80m
Entre CR7 {Calle Noailles) y CRE (Calie Malvinas) 60 1,45 | 100050 [ ms 1100.080
Entre CRa (Calle Malvinas) y CR9 52 1,60 3 [ o5680 | m' | eses0 185,73
TRAMO 4: 310, 80m
Enlre CRY y CRA10 (Calle Estrada) 34 2,00 115 | 78200 | m' | 78200 |
Enlre CR10 (Calle Estrada) v CR11 27 240 118 | 74820 | m* | 7a520 | 15272
Sublotal excavacion comn para conduglo_principal o 707,711
* Para a camara de captacion @ 0,6m
Tramo 1. CC1 150 1,75 0,50 2,363 m*

cc2 3,60 1,40 0,9¢ 4,536 m

ce3 4,00 140 0.90 5,040 m 11,94
Tramo 2: CC4 3,80 1,15 0,90 3933 m?

cCh 4,00 1.16 0,90 4,140 m 8,07
Tramo 3. CC6 3,00 1.45 0,80 3915 m?

CC7 3,80 145 0,90 4,959 m’ 8,87
Tramod: CC8 3,50 170 0,80 5,355 m

cco 3,00 170 0,90 4,580 m

ccio 3,50 175 0,90 5,513 m

ccn 3,00 175 0.90 4,725 m’ 20,18
Subtotal excavaaién comdn para acomebidas a cémara de captacién

5" 52 s e
*EXCAVACION COMUN PARA CAMARA DE CAPTACION
Tramo 1 CC1-CC2-CC3 me 3 512 5,36
Tramp 2 CC4-CC5 m? 2] 512 0,24
Tramo 3. GC8-CC7 m? 2l 512 0,24
Tramo 4: CC8- CCY-CC10-CC11 ne 41 812 2048 56,32
Subtotal excavacion comun para camara de captacion m? 56,320
"EXCAVACION COMUN PARA CAMARA DE REGISTRO
Tramo 1. CR1 (A=1,40 x B= 1.40) 1 578 578

CR2- CR4 (A=1,40 x B= 1,20) m? 2 561 11,22

CR3 (A=140 x B= 1.40) 1 4,81 491 21,91
Tramo 2: CRS (A=1,40 x B=1,2) m 1 42 423

CRS (A=140 x B= 1 40) 1 4.2 4,23 8,46
Tramo 3 CR7-CRY (A=1,40 x B= 1.2 e 2 4 4f 893

CR8 (A=1.40 x B= 1.40) 1 5,06 506 13.98
Tramo 4. CR10 - CR11 (A=1,40 x B* 1.40) m? 2 723 14,45 14.45
Cabezal de descarga Tramo N°1 (con colchanetas m? 1 2693 2593 2593
Sublotal excavacion comin para carnarg de

i E
MUN PARA CORDON CUNETA

Calle Sarmiento entre Guardarrail y calle Nicandra Melo 184.8 0,58 101,64
Calle Sarmiento entre calles Nicandra Melo y Noailles 1463 0,56 80,465
Calle Noailles enire calles Sarmiento y Serrano m* 159 0,55 87,45
Calle Sarmiento entre calles Noailles v Malvinas 141 055 77,55
Galle Sarmiento entre calles Malvinas y Estrada 145 0,56 79.78
Subtotal excavacion comUn para cordon cuneta 426,66
*EXCAVACION COMUN PARA BADENES

Esgquing Calles Sarmiento y Estrada 2 28,06 56,12
Esquina Calles Sarmignto v Malvinas 2 28,08 56,12
Esquina Calles Sarmienito y Noailles m 2 28,08 58,12
Esquina Calles Sarmiento y N. Melo 1 2808 28,06
Esquina Calles Sarmiento v Calle Publica 1 28,06 28,06
Calle Sarmiento- comienza tramo 1 1 8,70 8,70

Subtotal excavacidn com

Ing. Cristian Gietz
pireaiof
Direccion Gorerii aw Hidraulica
trius Rios




Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

_COMPUTOS METRICOS

i

Calle Sarmiento entre calles Ma vinas y Estra

45,20 6,70 302,84
Calle Sarmiento entre calles Noailles y Malvinas 24,05 6,70 161,14
Calle Noailles entre calles Sarmiento y Serrano m? 1,85 73,00 135,05
Calle Sarmiento entre calles Nicandra Melo y Noailles 27,15 6,70 181,91
Calle Sarmiento entre Guardarrail y calle Nicandra Melo 49,50 6,70 331,65 1112,58
Subtotal desmonte rfilado de calzada 1112,58
: L NTE Y. FILADO DE CALZADA BY 54V T 12,58

1

L

N L
O < LT

! = et L xzéfi;?!;.gﬁ;'m‘_' . 8&.”‘?&“%%,8‘%‘
“PARA CAMARA DE CAPTACION
Tramo 1: CC1-CC2- CC3 m* 3] 240 7.20
Tramo 2: CC4-CC5 m® 2| 240 4,80
Tramo 3; CCB- CC7 m* 2| 240 4,80
Tramo 4: CC8- CCY- CC10- CC11 m* 4] 240 9,60 26,40
Subtotal H-21 para camara de captacidn m? 26,40
* PARA CAMARA DE REGISTRO
Tramo 1: CR1 (A=1.40 x B= 1,40) i 2,465 2,465

CR2- CR4 (A=1,40 x B= 1.20) m? 2 2,10 4,200

CR3 (A=1,40 x B= 1,40) 1 2,485 2,485 9,130
Tramo 2: CR5 (A=1,40 x B= 1.2) s 1 2,10 2,100

CRB6 (A=1,40 x B= 1,40) 1 2,465 2.465 4,565
Tramo 3: CR7-CR9 (A=1.40 x B= 1,2) e 2 2,10 4,200

CRB8 (A=1,40 x B= 1,40) 1 2,465 2,465 8 665
Tramo 4: CR10 - CR11 (A=1,40 x B= 1.40) m?* 2 2,465 4,930 4,930
Subtotal H-21 para cémara de registro b 25,250

1,69

[~ CORDON CUNETA

Calle Sarmiento entre Guardarrail y calle Nicandra Melo | 184,8 0,15 2712

Calle Sarmiento entre calles Nicandra Melo y Noailles 146,3 0,15 21,85

Calle Noailles entre calles Sarmiento y Serrano m? 159 0,15 23.85

Calle Sarmiento entre calles Noailles y Malvinas B 141 0,15 21,15

Calle Sarmiento entre calles Malvinas y Estrada 145 0,15 21,75 116.42
Subtotal hormigén H-25 para cordan cuneta 116,42
* BADEN

Esquina Calles Sarmiento y Estrada

2 7.3 14,60
Esquina Calles Sarmiento y Malvinas 2 7,3 14,60
Esquina Calles Sarmiento y Noailles m? 2 7.3 14,60
Esquina Calles Sarmiento y N. Melo 1 7.3 7.30
Esquina Calles Sarmiento y Calle Publica 1 7.3 7,30
Calle Sarmiento- comienzo tramo 1 1 60,41
Subtotal hormigén H-21 para baden 60,41

i

L3l b sl Sk il iRt

Vi i
* Cabezal de descarga
Cabezal
Ca‘pn de descarga

1 1486 | 1486 | 1,49
1 2,183 2,183 2,18

Ing. Cristian Gielz
proaer
Direocion Guvera o Hidrilica
Entre Rios



Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

TR

i

v i S
* Camara de Captacién (CC)
Tramo 1: CC1-CC2- CC3 m* 3 0,26 0.78
Tramo 2: CC4- CCS m* 2 0,26 0,52
Tramo 3: CC6- CCT7 m* 2 0,26 0,52
Trame 4: CCB- CC9- CC10- CC11 m? 4 026 1,04 2,86

Subtotal H-21 para camara de captacion m? 2,86
* Camara de registro (CR)

Tramo 1: CR1 (A=1,40 x B= 1,40)
CR2- CR4 (A=1,40 x B= 1.20) m*
CR3 (A=1,40 x B= 1,40)

Tramo 2: CR5 (A=1,40 x B= 1,2)

0,31 0.31
0,31 0.62
0,31 0,31 1.24

3
2
1
P 1] 0,31 0.31
CR6 (A=1,40 x B= 1,40) 1 0,31 0.3 0,62
Tramo 3: CR7- CR9 (A=1,40x B= 1,2) - 2 031 | 082
CR8 (A=1,40 x B= 1.40) 1 0,31 0,31 0,93
Tramo 4: CR10-CR11 {A=1,40 x B= 1,40) m? 2 0,31 0,62 0,62
Subtotal H-4 para camara de registro 3,41
. T 335] 005 | 047 |
Cabezal de descarga m | 023] 005 "8 1 oes
Subtotal H-4 para cabezal de descarga 0,83

e € DAS
* PARA CAMARA DE C
CC1ACC11 [ kg ] 11,00] ~69.40]  76340] 763,40
Subtotal armadura de acerc en barras_fipo Ill para camara | de captacién 763,40
* PARA CAMARA DE REGISTRO (CR)
Tramo 1: CR1 (A=1.40 x B= 1,40) 1 107,51 107,51
CR2- CR4 (A=1,40 x B= 1.20) 2 63,24 126,48
CR3 (A=1,40 x B= 1,40) 1 107,51 107,51
Tramo 2: CR5 (A=1,40 x B= 1,2} kglu 1 63,24 83,24
CRE (A=1,40 x B= 1,40) 1 107,51 107,51
Tramo 3: CR7- CR9 (A=1,40x B=1,2) 2 63,24 126,48
CR8 (A=1,40 x B= 1,40) 1 107,51 107.51
Tramo 4: CR10 - CR11 (A=140 x B= 1,40) 2 107,51 215,02{ 961,25
Subtotal armadura de acero en barras, tipo lll para cdmara de registro kg 961,25
* CORDON- CUNETA
Calle Sarmiento entre Guardarrail y calle Nicandra Melo 184.8 235 434,28
Calle Sarmiento entre calles Nicandra Melo y Noailles 146.3 2.35 343,81
Calle Noailles entre calles Sarmiento y Serrano kg/m 159 235 373,65
Calle Sarmiento entre calles Noailles y Malvinas 141 2,35 331,35
Calle Sarmiento entre calles Malvinas y Estrada 145 2.35 34075| 182384
Subtotal armadura de acero en barras, tipo lll para cordén cuneta kg 1823,84
* BADEN
Esquina Calles Sarmiento y Estrada 2 6165 1233
Esquina Calles Sarmiento y Malvinas 2 61,65 1233
Esquina Calles Sarmiente y Noailles kgfu 2 61,65 123.3
Esquina Calles Sarmiento y N. Melo 1 61,65 61,65
Esquina Calles Sarmiento y Calle Publica 1 61,65 6165
Calle Sarmiento- comienzo tramo 1 1 54,9 54,9 548,10
Subtotal armadura de acero en barras, tipo Il para badén 548,10
* CABEZAL DESCARGA
Cabezal | ken [ 1 | 134,00 [ 134,00313]
Cajon de descarga 1 kg | 1 | 101,36 [101,35686| 235,36
Subtotal armadura de acero en barras, tipo |l para cabezal 235,38
[SUBTOTAL ARMADURA DE AGERO EN BARFA TIPO 1l B® 54 VIV Kg | 4331,94]




Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

COMPUTOS METRICOS
A R

=

L o
* PARA CAMARA DE CAPTACION (CC)
CC1ACC11 [ kg ] 11,00]  5253]  &77.83]  577.88
Subtotal Malla de ac. Soldada para camara de captacion 577,83
* PARA CAMARA DE REGISTRO (CR)
Tramo 1: CR1 (A=1,40 x B=1,40) 1 46,50 46,50
CR2- CR4 (A=1,40 x B= 1,20} Z 2735 27,35
CR3 (A=140x B= 1,40} 1 46,50 48,60
Tramo 2: CR5 (A=1,40 x B= 1,2) kgfu 1 27,35 2735
CR6 (A=1.40 x B= 1,40) 1 46,50 46,50
Tramo 3: CR7- CR9 (A=1.40 X B=1,2) 2 27.35 54,70
CR8 (A=1,40 x B= 1,40) 1 46,50 48,50
Tramo 4;: CR10- CR11 (A=1,40 x B= 1.40) 2 48,50 48,50 341,88
Subtotal Malla de ac. Soldada para camara de registro kg 341,88
* CORDON- CUNETA
Calle Sarmiento entre Guardarrail y calle Nicandra Melo 184,8 1,64 303,07
Calle Sarmiento entre calles Nicandra Melo y Noailles 146,3 1,64 239,83
Calle Noailles entre calles Sarmiento y Serrano kg/m 159 1.64 260,76
Calle Sarmiento entre calles Noailles y Malvinas 141 1,64 231,24
Calle Sarmiento entre calles Malvinas y Estrada 145 1,64 237,80 1272,80
Subtotal mallas de ac, Electrosoldada para corden cunsta kg 1272,80
* BADEN
Esquina Calles Sarmiento y Estrada 2 94,00 188
Esquina Calles Sarmiento y Malvinas 2 94,00 188
Esguina Calles Sarmiento y Noailles kgiu 2 94,00 188
Esquina Calles Sarmiento y N. Melo 1 94,00 94
| Esquina Calles Sarmiento y Calle Publica 1 94,00 94
Calle Sarmiento- comienzo tramo 1 1 94 00 94 846,00
Subtetal mallas de ac. Electroscldada para badén kg 846,00
{SUBTOTAL MALLA DE ACERO SOLDADA - D= 5 mm DE 15x15 cm B® 54 VIV, Kg 3038,51]

* Canducto principal

Carios @800 mm

Tramo N*1 122 1 122,00 122,00
CR1y cabezal de descarga 17 1 17,00 17,00
Tramo N°2 m 86 1 88,00 86,00
Tramo N°3 115 1 115,00 115,00
rao N°4 1

* Conducto Acometida ¢ SBOmmI

Ing. Cristian Gietz
aoaoer chul
. - { i ca
Direccion Cened 0¢
Entre Rios

Tramo 1: CC1 2,50 1 2,50
cG2 m 4.00 1 4,00
CC3 4,00 1 4,00
Tramo 2: CC4 4,50 1 4,50
CCs m 4,50 1 4.50
Tramo 3: CC6 4,00 1 4,00
Ce7 m 3.50 1 3.50
Tramo 3: CC8 4,00 1 4,00
CC3 4.00 1 4,00

CC10 m 4,00 1

1




Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

COMPUTOS METRICOS

PARA CAMARA DE CAPTACION (CC) i kg 100 5560
Total acero laminado colocado, kg

611,60
611,60

T

* Subrasante .

Tramo 1 122 7.1 866,2
Tramo 2 88,15 7.1] 625865
Tramo 3 m* 118,15 71| 838865
entre calles Sarmiento y Serrano
. =

a5 L 2% B 54 viv

L

* En calle

Tramo 1 122 6,7 817.4

Tramo 2 88,15 6,7 590605

Tramo 3 ¥ m° 118,15 8.7 791,605

Tramo 4 73 6,7 4891

Calle Noailles entre calles Sarmiento y Serrano 74 6,7 4958 318451
* En cordén cuneta

Calle Sarmiento entre Guardarrail v calle Nicandra Melo 1848 0,17 31,418

Calle Sarmiento entre calles Nicandra Melo y Noailles 146.3 0,17 24 871

Calle Noailles entre calles Sarmiento v Serrano m* 159 0,17 27,03

Calle Sarmiento entre calles Noailles y Malvinas 141 847 2397

Calle Sarmiento entre calles Malvinas y Estrada 145 017 2465 131,937
* En badén

Esquina Calles Sarmiento y Estrada 2 56,6 113.2

Esquina Calles Sarmiento y Malvinas 2 56.6 113,2

Esquina Calles Sarmiento v Noailles m? 2 56,6 113.2

Esquina Calles Sarmiento y N, Melo 1 56.6 56,6

Esquina Calles Sarmiento y Calle Publica 1 56,6 56,6

Calle Sarmiento- mmienz tramo 1

16,08] 46888

Ing. Crisiian Gietz
tirecor
Direccion Ceneral 08 Hidréulica
Entre Rios




Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE
COMPUTOS METRICOS

I ! i
- i & , . ,

o i o
. - : U | St Ml AL 59
Tramo 1 122 6,7 8174
Tramo 2 88,15 6,7 590,605
Tramo 3 ) m? 118,15 8,7 791,605
Tramo 4 73 8,7 4891
Calle Noailles entre calles Sarmiento y Serrano 74 6,7 495.8 3184.51
E T i " S R T " ¢ % |
. i i W GER e ; el 1]
b ;g% q‘ - gi{) ["%ﬁf( j
U mi
Tramo N°1 1,00 8,00 8,00
E i : i L

L

; o

& L : R Lopii
Calle Sarmiento entre Guardarrail y cabezal de descarga
Subtotal Relleno co 6n comin

Kt "Es g2

i L

Tramo N°1 Colchonetas 3x2x0.30 m (para Cabezal )

= 7 = T RS
To ;

."é‘égg ‘?“ hy K.\ :Vg‘x g"ié

Ing. Cristian Gietz
Clrector
Direccién Ceneral de Hidraulica
Entre Rios



Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

COMPUTOS METRICOS

]

had

* Para conductos Principal
TRAMO 1: @1.20m
Alcantarilla N°2 Luz Doble (B=2.5m;H=2.5m.Z=0) 12,00 0,59 5,65 3,33 m? 40,00
Entre Cabezal N°1 y CR1 (Perf.M7-M8) 20,87 249 1,43 3.56 m? 74,31
Entre CR1y CR3 (Perf.M5-M7) 51,37 2,32 1,43 3,32 m? 170,43 284,74
TRAMO 2: @0.80m
Entre CR3 y CRS (c. Independencia) {Perf.M2-M5) 108,18 1,58 1,15 1,82 m* 198,38 [ 19838
TRAMO 3: @0,80m §
Entre CR6 y CRB (.20 de Junio) (Perf.M0-M2) 88,13 1,60 105 1,84 m* 162,16 ] 162,16
TRAMO 4: @0,80m
Entre CR3 y CR15 (Calle Chacabuco) 17642 1 116 [ 115 | 133 | m* 123534 | 23534
TRAMO 5: @1.20m
Alcantarilla N°1 Luz Doble (B=2.5m;H=2.5m;Z=0) 14,00 0,99 5,65 559 m* 78,31
Entre Cabezal N°3 y CR20 (P1-P4) 102,75 2,54 1.43 3,63 m? 373,21 451,52
TRAMO 6: @0,80m
Entre CR20 y CR23 (P4-P6) 87,73 1,81 1,15 2,08 m* 182,61 182,61
TRAMO 7: ©0,80m
Entre CR23 y CR26 (P8-P9) 87,81 1,88 T, 15 2,14 m? 187.83 187,83
TRAMO 8: 20,80m
Entre CR26 y CR28 (P3a-C8) 61,95 1,44 1,15 1,66 m?* 102,59 102,59
Subtotal excavacion comin para conducto principal m? 1.805,17
* Para acometida a camara de captacion & 0,60m
Tramo 1: CC1 5,00 2,03 0,90 1.83 m? 9,14
CcC2 5,00 2,03 0,00 1.83 m* 9,14
CC3 5,00 1,70 0,90 153 m* 7,65
CC4 5,00 1,70 0,80 1,53 m? 7,65 33,58
Tramo 2; CC5 6,00 1,58 0,90 1,42 m? 853 |
CC6 4,00 1,58 0,90 1,42 m? 5,69
CcC7 4,00 143 0,80 1,29 m? 515
CCs 4,00 1,84 0.20 1,66 m?* 6.62 25,99
Tramo 3: CC9 4,00 234 0,90 211 m* 8,42
CC10 6,00 2,34 0,90 2.1 m* 12,64
CC11 4,00 2,70 0,80 2,43 m? 9,72
CCi12 6,00 2.70 0.90 2,43 m? 14,58 45,36
Tramo4: CC13 4.00 1,94 0,90 1,78 m? 6,58
CC14 4,00 2,08 0,90 1,85 m? 7.42
CC15 6,00 1.98 0,80 1,78 m* 10,69
CC16 22,00 1,98 0,90 1,78 m? 39,20
GC17 7,00 1,93 0,90 1,74 m?* 12,16
CCi8 4,00 1.90 0,90 W m* 5.84
CC19 26,00 1.90 0,90 1,71 m? 44,45 127,75
Tramo5: CC20 500 2,74 0,90 247 m* 12,33
CC21 8,00 2.74 0,90 2,47 m?* 12,33
ccz22 5,00 1.96 0,90 1,76 m? 8,82
CcC23 5,00 1,96 0,90 1,76 m? 8,82 42,30
Tramo6: CC24 3,00 1,97 0,90 1,74 m* 532
CC25 7,00 1.87 0,80 1,77 m* 12,41
CC26 4,00 1,49 0,80 1,34 m* 5,38
cC27 5,00 1,49 0,80 1,34 m* 8,05
CC28 4,00 1.52 0.80 1,37 m* 547
CC29 8,00 1,52 0,90 1.37 m? 8,21 44,82
Tramo7: CC30 4.00 1.11 0,90 1.00 m? 4,00
CCH 6,00 111 0,90 1,00 m? 5,99
CC32 4,00 3,12 0,90 1,01 m? 4,03
CC33 8.00 1,12 0,90 1,01 m* 6,05 20,07
Tramo8: CC34 8.00 1,67 0,80 1,50 m? 9,02
CC35 4,00 1.87 0.90 1,50 m? 6,01
CC36 4,00 1,60 0,90 1.44 m? 576
CC37 6,00 1,42 0,80 1,28 m* 7,67
CC38 4,00 1,42 0,90 1,28 m* 5.11 33,57
Subtotal excavacién comin para acomelidas & camara de captacion

Ing. Cristian Gietz
Direcior
Direccitn Genera oe Hidraulica
Entre Rios



Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

COMPUTOS METRICOS

B® Flo ;
"EXCAVACION COMUN PARA CAMARA DE CAPTACION (5 médulos)
Tramo 1: CC1- CC4 m? 4,00 5,12 20,48
Tramo 2: CC5- CC8 m?* 4,00 5,12 20,48
Tramo 3: CC9-CC12 m?® 4,00 5,12 20,48
Tramo 4: CC13- CC19 m® 7,00 5,12 35,84
Tramo 5: CC20- CC23 m?* 4,00 512 20,48
Tramo 6: CC24- CC29 m* 6,00 5,12 30,72
Tramo 7; CC30- CC33 m?® 4,00 5,12 20,48
Tramo 8: CC34- CC38 m? 5,00 5,12 25,60 194,56
Subtotal excavacién comiin para camara de captacion m?* 194,56
"EXCAVACION COMUN PARA CAMARA DE REGISTRO Y CABEZALES
Tramo 1: Cabezal N°3 (B=5.2m;H=2.5m;Z=0) 1,00 68,07 68,07

Cabezal N°4 (B=5.2m;H=2.5m:Z=0) 1,00 34,76 34,76

CR1_(A=2.50 x B=1,40) m? 1,00 13,67 13,67

CR2 (A=1,90 x B= 1,80) 1,00 10,79 10,79

CR3 (A=1.90 x B= 1,30) 1,00 8,24 8,24

CR3i (A=1,90 x B= 1,40) con interferencia 1,00 8,74 8,74 144,27
Tramo 2. CR4 (A=1,40x B= 1,30) 1,00 5,17 517

CRS5 (A=1,40 x B= 1,30) m? 1,00 4,85 4,85

CR5i (A=1,40 x B= 1,30) con interferencia 1,00 5,86 5,86

CR6 (A=1.,40 x B= 1,30) 1.00 6,01 6,01 21,89
Tramo 3: CR7 (A=1,40 x B= 1,30) 1,00 7.02 7,02

CR7i (A=1,40 x B= 1,30) con interferencia m? 1,00 7.97 7,97

CR8 (A=140 x B=1,30) 1,00 7.68 7,68 22,67
Tramo 4. CR9 (A=1,90 x B= 1,40) 1,00 9,41 9,41

CR10 (A=1,30 x B= 1,20) 1,00 6,11 6,11

CR11 (A=1.40 x B= 1,30) 1,00 6,90 6,90

CR12 (A=1.40 x B= 1,30) 1,00 6,67 6,67

CR13i (A=1,40 x B= 1,20) con interferencia 1,00 5,86 5,86

CR13 (A=1,40xB=1,10) m* 1,00 3.81 3.81

CR14 (A=1,30 x B= 1,20) 1,00 5,50 5,50

CR15 (A=1,30 x B=1,20) 1,00 5,17 517

CR16i (A=1.40 x B= 1,30) con interferencia 1,00 5,86 5,86

CR16 (A=1,40 x B=1,10) 1,00 3,81 3,81 59,10
Tramo 5: Cabezal N1 Oblicuo (B=6.4m;H=2.5m Z=0) 1,00 61,47 61,47

Cabezal N°2 Oblicuo (B=6.4m;H=2.5m;Z=0) 1,00 15,25 15,25

CR17 (A=2.50 x B= 1.40) 1,00 13.37 13,37

CR18 (A=2.50 x B= 1,40) - 1,00 10,37 10,37

CR19 (A=1,90 x B= 1,90) 1,00 10,48 10,48

CR18i (A=1,90 x B= 1,30) con interferencia 1,00 8,39 8,39

CR20 (A=1,90 x B= 1,90) 1,00 10,73 10,73 53,34
Tramo 6: CR21 (A=1.40 xB= 1,40) 1,00 6,31 6,31

CR22 (A=140 x B= 1,40) m? 1,00 4.90 4,90

CR22i (A=1.40 x B= 1,30) con interferencia 1,00 526 5,26

CR23 (A=1.40 x B= 1,40) 1,00 5,02 5,02 21,49
Tramo 7. CR24 (A=140 x B= 1,40) 1,00 5,97 5,97

CR24i (A=140 x B= 1,30) con interferencia m?® 1,00 6,50 5,50

CR25 (A=1,40 xB=1,40) 1,00 6,22 6,22 18,69
Tramo 8: CR26 (A=1,40 x B= 1,40) 1,00 5,64 5,64

CR27 (A=1,40 x B= 1,40) m?® 1,00 8,51 5,51

CR28 (A=1,40 x B=1,40) 1,00 5,21 521 16,36
Subtotal excavacion comun para camara de registro
S&Bmm_Emaymouwm&s?wfcﬁmms DE CAPTAC.Y REGISTRO B°Flores

Ing. Cristian Gietz
Direcier
Direccitn Gerieral de Hidrbubica
Entre Rios



Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

COMPUTOS METRICOS
] T UNI

IGNACION
OBRA!

JES|
TRET

*EXCAVACION GOMUN PARA CORDON GUNETA do

ml m*/ml m

Calle Marconi entre:

Alcantarilla N°2 y calle Chacabuco 148,00 0,66 97,68

Calle Chacabuco y calle Independencia m* 157,00 0,66 103,62
Calle_Independencia y calle 20 de Junio 140,00 0,66 92,40 293,70
Calle Chacabuco entre:

Calle Marconi y calle J.Hernandez, mas para CC15,16 169,00 0,66 111,54

Calle Hernandez y calle Pellegrini, més para CC18,19 m* 165,00 0,66 108,90

Calle Pellegrini y calle Etchevehere 130,00 0,66 85,80

Calle Etchevehere y calle Urzuiza 130,00 0,66 85,80 392,04
Calle Etchevehere entre:

Alcantarilla N°1 y calle Chacabuco 140,00 0,66 92,40

Calle Chacabuco vy calle Independencia m?* 140.00 0,66 92,40

Calle Independencia y calle 20 de Junio 140,00 0,66 92,40

Calle 20 de Junio v calle Dr.Lopez 140,00 0,66 92,40 369,60
Subtotal excavacion comun para cordon cuneta 1.055,34
“EXCAVACION COMUN PARA BADENES- cruce de calles:

Marconi y Chacabuco 2,00 28,08 56,16

Marconi e Independencia 1,00 28,08 28,08

Marconi y 20 de Junio 1,00 28,08 28,08

Chacabuco y J.Hernandez 1,00 28,08 28,08

Chacabuco y Pellegrini 1,00 28.08 28,08

Chacabuco y Urquiza (1 ala) m® 1,00 10,69 10,69
Etchevehere y 20 de Junio 2,00 28,08 56,16
Etchevehere y Chacabuco 2,00 28,08 56,16

Subtotal excavacién comuin para badén

*EXCAVACION COMUN PARA CANAL m*

Agua arriba del Cabezal N°4 mi 80,00 2,06 164,80 164.80
Tramo N1 _Colchonetas 3x2x0.30 m (para Cabezal N°2) u

Tramo N°5 Colchonetas 3x2x0.30 m (para Cabezal N°1}

SUBTOTAL EXCAVACION COMUN PARA CANAL Y COLCHON TA B°Flores

__2-PERFILADO DE CALZADA _(m")
. DESIGNAGION ™ — T
\S OBRAS

L

Bewms e 0T
Calle Marconi entre Alcantarilla N°2 y calle Chacabuco
Calle Marconi entre calles Chacabuco e Independencia
Calle Marconi entre calles Independencia y 20 de Junio
Calle Chacabuco entre calles Marconi y J.Hernandez

Calle Chacabuco entre calles J.Hernandez y Pellegrini
Calle Chacabuco entre calles Pellegrini y Etchevehere

Calle Chacabuco entre calles Etchevehere y Urquiza

Calle Etchevehere entre Alcantarilla N°1 y calle Chacabuco
Calle Etchevehere entre calles Chacabuco e Independencia
Calle Etchevehere entre calles Independencia y 20 de Junio
Calle Etchevehere entre calles 20 de Junio y San Lorenzo
Subtotal desmonte y perfilado de calzada

SUBTOTAL PERFILADO DE CALZADA B° Fiores |

3.071,32

’I"g- Cristian Gietz

Uiecw
Direccién Genarai se Hidréulica
Entre Rios



Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

i

*PARA CAMARA DE CAPTACION

COMPUDS METRIC

o)

08

Ing. Cristian Gietz
Ulfb(uu'
Direccién Ge nieral s Hidraukes
Entre Rios

Tramo 1; CC1- CC4 4,00 2,40 9,60
Tramo 2: CC5- CC8 4,00 2,40 9,60
Tramo 3: CC9- CC12 4,00 2,40 9,60
Tramo 4: CC13- CC19 m? 7,00 2,40 16,80
Tramo 5: CC20- CC23 4,00 240 9,60
Tramo 6; CC24- CC29 6,00 2,40 14,40
Tramo 7: CC30- CC33 4,00 2,40 9,60
Tramo 8: CC34- CC38 5,00 2,40 12,00
Subtotal hormigén de piedra H21 para camara de captacion m* 91,20
* PARA CAMARA DE REGISTRO
Tramo 1: CR1 (A=2.50 x B= 1,40) m? 1,00 4,54 4,54

CR2 (A=1,90 x B= 1,80) 1,00 4,32 4,32

CR3 (A=1,90 x B= 1,30) 1,00 3,66 3,66

CR3i (A=1,90 x B= 1,40) con interferencia 1,00 3.95 3,95 16,47
Tramo 2. CR4 (A=1,40 x B= 1,30) 1,00 2,72 2,72

CR5 (A=140 xB= 1,30) m? 1,00 3,02 3.02

CRSi_(A=1,40 x B= 1,30) con interferencia 1,00 3,22 3,22

CRE (A=1,40 x B= 1,30) 1,00 2,93 2,93 11,89
Tramo 3: CR7 (A=1,40 x B= 1,30) 1,00 2,87 2,87

CR7i_(A=1.40 x B= 1,30) con interferencia m?* 1,00 353 3.53

CR8 (A=1.40 x B= 1,30) 1,00 3,22 3,22 9,62
Tramo 4: CR9 (A=1,90 x B= 1,40) 1,00 3,66 3,66

CR10 (A=1,30 x B= 1,20) 1,00 3.01 3,01

CR11 (A=1,40 x B= 1,30) 1,00 3,06 3.08

CR12 (A=1,40 x B= 1,30) 1.00 3,00 3,00

CR13i_(A=1,40 x B= 1,30) con interferencia 1,00 2,86 2,86

CR13 (A=1,40 xB=1,10) m* 1,00 241 241

CR14 (A=1,30 x B= 1,20) 1,00 3,02 3,02

CR15 (A=1,30 x B= 1.20) 1,00 2,86 2,86

CR16i (A=1,40 x B= 1,30) con interferencia 1,00 2,86 2,86

CR16 (A=1,40xB=1,10) 1,00 2,50 2,50 29,24

Tramo 5: CR17 (A=2.50 x B= 1,40) 1,00 4,49 4,49

CR18 (A=2.50 x B= 1,40) i 1.00 4,57 4,57

CR19 (A=1,90 x B= 1,90) 1,00 4,22 4,22

CR189i (A=1,90 x B= 1,30) con interferencia 1.00 2,98 2,98

CR20 (A=1,90 x B= 1,90) 1,00 4,65 4,65 20,91
Tramo 6. CR21 (A=1.40 x B=1,40) 1,00 2,48 2,48

CR22 (A=140 x B=1,40) m?* 1,00 2,48 2,48

CR22i (A=1,40 x B= 1,30) con interferencia 1,00 277 20T

CR23 (A=1,40 x B= 1,40) 1,00 2,48 248 10,21
Tramo 7: CR24 (A=1.40 x B= 1,40) 1,00 2,64 2,64

CR24i (A=1,40 x B= 1,30) con interferencia m?® 1,00 37 3,17

CR25 (A=140 x B= 1,40) 1,00 2,61 2,61 8,42
Tramo 8: CR26 (A=1,40 x B= 1,40) 1,00 2,10 2,10

CR27 (A=1,40 x B= 1,40) m? 1,00 269 2,69

CR28 (A=1,40 x B= 1,40) 1,00 2,61 2,61 740
Subtotal excavacion comin para camara de registro
SUBTOTAL H-21 PARA CAMARAS DE CAPTAC, Y REGISTRO&" Fiores™




Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

COMPUTOS METRICOS

“*CORDON CUNETA
Calle Marconi entre:

ml m*ml m?*

Alcantarilla N°2 y calle Chacabuco 148,00 0,15 22,20

Calle Chacabuco y calle Independencia m?® 157,00 0,15 23,55
Calle_Independencia y calle 20 de Junio 140,00 0,15 21,00 66,75
Calle Chacabuco entre:

Calle Marconi y calle J.Hernandez, mas para CC15,16 169,00 0,15 25,35

Calle Hernandez y calle Pellegrini, mas para CC18.19 m? 165,00 0.15 24,75

Calle Pellegrini y calle Etchevehere 130,00 0,15 19,50

Calle Etchevehere y calle Urzuiza 130,00 0,16 19,50 89,10
Calle Etchevehere entre:

Alcantarilla N°1 y calle Chacabuco 140,00 0,15 21,00

Calle Chacabuco y calle Independencia m® 140,00 0,15 21,00

Calle Independencia y calle 20 de Junio 140,00 0,15 21,00

Calle 20 de Junio_y calle Dr.Lopez 140,00 0,15 21,00 84,00

Subtotal excavacion comiin para cordén cuneta

239,85
*PARA BADENES- cruce de calles:

Marconi y Chacabuco 2,00 7.30 14,60
Marconi e Independencia 1,00 7.30 1,30
Marconi y 20 de Junio 1.00 7,30 7,30
Chacabuco y J.Hernandez 1,00 7,30 7.30
Chacabuco y Pellegrini ) 1,00 7.30 7.30
Chacabuco y Urquiza (1 ala) m? 1,00 2,64 2,64
Etchevehere y 20 de Junio 2,00 7,30 14.60
Etchevehere y Chacabuco 2,00 7,30 14,60

Subtotal excavamén comun para baden i

m—

B°Flores

Tramo 1: Cabezal N°3 m* 1,00 21,92 21,92
Cabezal N°4 m?* 1,00 8,94 8,94

Tramo 5: Cabezal N*1 m* 1,00 22 45 22,45

Cabezal N"2 m’ 1,00 9,48 9,48

34- PARA ALCANTARILLAS
Alcantarilla N°2 Luz Doble (B=2.5m;:H=2 5m- Z=0) m?®
Alcantaraila N"1 Luz Dob (B 2 5m; H 2 5m; Z—O}

u
Crisve? g lats

p.l s "“ Hm,—ﬁuﬂ(ﬁ-
Drecstn 2 bt o oS

ing.



Obra: " DESAGUES PLUVIALES B%54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

COMPUTOS METRICOS

: i

* Camara de Captacién (CC)
Tramo 1;: CC1-CC4 4,00 0,26 1,04
Tramo 2: CC5- CC8 4,00 0,26 1,04
Tramo 3: CC9- CC12 m?* 4,00 0,26 1,04
Tramo 4: CC13- CC19 7,00 0,26 1,82
Tramo 5: CC20- CC23 4,00 0,26 1,04
Tramo 6: CC24- CC29 6,00 0,26 1,56
Tramo 7: CC30- CC33 4,00 0,26 1,04
Tramo 8: CC34- CC38 5,00 0,26 1,30
Subtotal H-21 para camara de captacion m? 9,88
* Camara de registro (CR)
Tramo 1: CR1_(A=2.50 x B= 1.40) 1,00 0,25 0,25

CR2 (A=1.90 x B= 1,80) 1,00 0,24 0,24

CR3 (A=1,90 x B= 1,30) 1,00 0,19 0,19

CR3i (A=1,90 x B= 1,40) con interferencia 1.00 0,20 0,20 0,88
Tramo 2: CR4;5;5i;6 (A=140 xB=1,30) 4,00 0,14 0,56 0,56
Tramo 3: CR7:7i:8 (A=1,40 x B= 1,30) 3.00 0,14 0,42 0.42
Tramo 4: CRY (A=1,90 x B= 1,40) 1,00 0,20 0,20

CR10; 14; 15 (A=1,30 x B= 1,20) 3,00 0,13 0,39

CR11; 12; 13i; 16i (A=1,40 x B= 1,30) ol 4000 014 0,56

CR13; 16 (A=1,40 x B=1,10) 2,00 0,13 0,26 1.41

Tramo 5: CR17; 18 (A=2.50 x B= 1,40) 2,00 0,25 0,50

CR19; 20 (A=1,90 x B=1,90) 2,00 0,25 0,50

CR19i (A=1,90 x B= 1,30) con interferencia 1,00 0,19 0,19 1,19
Tramo 6: CR21; 22; 23 (A=1,40 x B= 1,40) 3.00 0,15 0.45

CR22i (A=1,40 x B= 1,30) con interferencia 1,00 0,14 0,14 0,59
Tramo 7: CR24; 25 (A=1,40 x B=1,40) 2,00 0,15 0,30

CR24i (A=1.40 x B= 1,30) con interferencia 1,00 0,14 0,14 0,44
Tramo 8: CR26; 27; 28 (A=1,40 x B= 1,40) 3,00 0,15 0,45 0,45
Subtotal H-4 para camara de registro 5,94
Para Alcantarillas y Cabezales
Alcantarilla N°2 Luz Doble (B=2.5m;H=2.5m;Z=0) m* 12,00 0,28 3,36
Alcantarifla N*1 Luz Doble (B=2.5m;H=2.5m:Z=0) m* 14,00 0,28 3,92
Tramo 1: Cabezal N°3 m?® 1,00 4,71 4,71

Cabezal N°4 m?* 1,00 1,00 1,00
Tramo 5: Cabezal N°1 Oblicuo m? 1,00 5,08 5,08

Cabezal N°2 Oblicuo m? 1,00 142 142
Subtotal H-4 para alcantarillas y cabezales m® 19,19
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Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

COMPUTOS METRICOS

i
e

B . e

LR

* PARA CAMARA DE CAPTACION (CC)

CC1a CC38 [ ko ] 38,00] 69,40] 2.637.20] 2.637,20|
Subtotal armadura de acero en barras. tipo IIl para camara de captacion | 283720
* PARA CAMARA DE REGISTRO (CR)
Tramo 1: CR1_(A=2.50 x B= 1,40) 1.00 110.57 110,57

CR2 (A=1,90 x B= 1,80) 1,00 108.9¢ 108,88

CR3 (A=1,00 x B= 1,30) 1,00 95.81 95.81

CR3i (A=180 x B= 140) con interferencia 1,00 6324 5324 378,61
Trame 2. CR4 (A=1,40 x B= 1,30) 1,00 53,24 63.24

CR5_(A=1,40 x B= 1,30) 1,00] 63,24 63,24

CRSI (A=1.40 x B= 1,30) con interderencia 1,00 53,24 63,24

CRE (A=140x B= 1,30 1,00 6324 63,24 252 96
Tramo 3 CRY  (A=140 x B= 1,30 1,00 63,24 683,24

CRYi {A=1,40 x B= 1.30) con interferencia 1,00 53.24 63,24

CR8  (A=1,40 x B 1,30) 1,00 63,24 83,24 189,72
Tramo 4. CRY (A=1.90 x B= 1,40) 1,00 63,24 83,24

CRI0 (A=1.30.x B= 1.20) kafu 1.00 63,24 6324

CR11 (A=1.40x B= 1,30) 1.00 £83,24 53,24

CR12 (A=1.40x B=1,30) 1.00 £3.24 53,24

CR13i (A=1,40 x B= 1,30) con interferencia 1,00 58,28 58,28

CR13 (A=140 x B= 1.10) 1,00 58,28 58,28

CR14 (A=1,30 x B= 1,20) 1,00 53.24 6324

CR15 (A=1.30 x B= 1,20 1,00 63,24 63,24

CR1Bi_{A=1,40 x B= 1,30) con inlerferencia 1.00 5828 58,28

CR18 {A=1.40 x B= 1,10) 1,60 58,28 58,28 812,56

Tramo & CR17 (A=2.50x B= 1,400 1,00 110,67 110,57

CR1B {A=2.50 % B= 1 40) 100] 11957 110,57

CR1S (A=1.90 x B= 1,90) 1,00 111.63 111.63

CR1GI (A=1,90 x B= 1,30) con inlerferencia 1,06 63,24 63,24

CR20 (A=1,90x B=1,80) 1,00 111,63 111,63 507 84
Tramo 8. CR21 {A=1.40x B= 1.40) 1,00 6324 83.24

CR22 (A=1,40 x B= 1.40) 1.00 683,24 £3.24

CR22i (A=1,40 x B= 1,30} con interferencia 1,00 63,24 63.24

CR23 (A=1,40 x B= 1,40} 1,00 63,24 63,24 252,96
Tramo 7: CR24 (A=1.40 x B= 1,40) 1,00 6324 63,24

CR241 (A=1,40 x B= 1,30) con interferencia 1,00 §3.24 63,24

CR25 (A=1.40 x B= 1,40) 1,00 83,24 63,24 189,72
Tramo 8 CR26 (A=1,40 x B= 1,40) 1,00 63,24 63,24

CR27 {A=1,40 x B= 1,40) 1,00 6324 83,24

CR28 (A=1.40 x B= 1,40) 1,00 8324 63,24 189,72
Subtotal armadura de acerc en barras, tipo Il para camara de registro Kg 2.573,88

PARA CORDON- CUNETA
Calle Marconi entre;

Alcantarilla N°2 y calle Chacabuco 148,00 235 347,80
Calle Chacabuco y calle Independencia kgim 157,00 235 36885
Calle Independencia y calle 20 de Junio 140,00 2,35 329.00]  1.04575
Calle Chacabuco entre;
|Calle Marconi y ealle J.Hernandez, més para CC15.18 169,00 2351 39715
Calle Hernandez y calle Pellegrini, mas para CC18,15 ka/m 165,00 2,381 38775
Calle Peliegrini y calle Etchevehere 130,00 2,35 305,50
Calle Etchevehere y calle Urzuiza 130,00 2,35 305.50]  1.395,90
Calle Etchevehere entre:
Alcantaniia N1 y calle Chacabuco 140,00 2,35 328,00
Calle Chacabuco y calle Independencia kgfm 140,00 2,351 32000
Calle Independencia y calle 20 de Junio 140,00 2351  329.00
Calle 20 de Junio y calle Dr.Lopez 140,00 2,35 320.00f  1.216,00
Subtotal excavacion comin para coraon cunela 3.757 65
PARA BADENES !
Marconi y Chacabuco 2.00 61,65 123,30
Marconi e Independencia o 61,685 61.65
[Marconi y 20 de Junio .00 61651 6165
Chacabuco y J. Hernandez kgl 00 8165 81,65
Chacabuco y Pellegrini 1.0¢ 8165 £1.65
Chacabuco y Urquiza (1 afa) 1.00 3082 3082
|Etchevehere y 20 de Junio 200 G166]  123.30
Elchevehere y Chacabuco 200 6185 12330 -
Subtotal armadura de acero en barras, tipo Il para badén 647,32
PARA ALCANTARILLAS Y CABEZALES
Alcantarilla N°2 Luz Dobie (B=2.5m H=2.6m 2=0) 12,00 303,201 3.6358.40
Alcantarilla N*1 Oblicua Luz Doble (B=2.5m;H=2.5m:Z=0) 14,00 301,481 4.22072
Tramo 1: Cabezal N3 gy 1,00] 261084 261084

Cabezal N 1,00 2337 72337
Tramo 5. Cabezal N#1 1,00] 2.799.96] 2.799,96

Cabezal N°2
Subtotal armadura de acera en barras, tipo lll para alcantarilias y cabezales 14,785,356
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Obra: " DESAGUES PLUVIALES BU54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

COMPUTOS METRICOS

PARA CAMARA DE CAPTACION (CC)

CC1aCC38 [ kg 38.00] 52,53| 1.99614] 1906,14
Subtotal Malla de ac. Soldada para camara de captacién kg | 192614
* PARA CAMARA DE REGISTRO (CR)
Tramo 1. CR1 (A=2.50 x B= 1,40} 1,00 55,78 55,78

CR2 (A=1.80x B=1.80) 100 51,13 61,18

CR3_(A=1,90x B= 1,30) 1.00 42,45 42 45

CR3i_(A=1,90 x B= 1,40} con interferencia 1.00 40,09 40,09 188,45
Tramo 2: GR4 (A=140x B= 1.30) 1,00 31,91 31,91

CRS (A=1,40 x B= 1,30) 1,00 28,11 2811

CRSI_{A=1.40 x B= 1,30; con interferencia 1,00 3260 32,89

CRE (A=1,40 x B= 1,30 1.00 33,35 33,35 126,06
Tramo 3. CR7 (A=140 xB=130) 1.00 34,89 34,99

CRYi (A=1,40 x B= 1,30) con interferencia 1,00 3837 38,37

CR8 (A=1,40 x B= 1.30) 1.00 37,34 37,34 110,70
| Tramo 4: CRY (A=1,80 x B= 1,40) 1,00 41,83 41,83

CR10 {(A=1,30 % B= 120 kafu 1,00 32,25 3225

CR11 (A=1,40x B=1,30) 1.00 34 59 34,58

CR12 (A=1.40x B=1 30} 1,00 fioNad 33,77

CR13i (A=1,40 x B= 1,30) con inlerferencia 1.00 30,07 30,07

CR13 (A=1,40x B=110) 1.00 23356 23,35

CR14 (A=1,30 x B= 1,90) 1,00 2834 2834

CR15 (A=1,30 x B=120) 1.00] 31,41 31,41

CR18i (A=140 x B> 1,30) con interferencia 1.00 2994 29.94

CR16 (A=1,40 x B=1,10) 1,00 23,35 23,35 308,90

Tramo 5: CR17_(A=2.50 x 8= 1,40} 1.00 55,17 5517

CR18 (A=2.50 x 8= 1,40) 1.00 50,60 50,60

CR19 (A=1,90 x B=1,00) 1.00 50,02 50,02

CR19i (A=1,80 x B= 1,30) con interferencia 1,00 43,08 43,08

CR20 {A=1,90 x B=1,80) 1.00 50,90 50,80 249,75
Tramo 6 CR21 (A=1.40 x B= 1 40; 1,80 34,52 34,52

CR22 (A=1.40 x B= 1,40) 1.00 22,24 22,24

CR221 (A=1,40 x B= 1,30} con Interferencia 1.00 2984 2994

CR23 (A=140xB= 1.40) 1.00 2924 29,24 116,84
Tramo 7. CR24 {A=1,40 x B= 1,40) 1.00 33,08 33,03

CR24i (A=140 x B 1,30} con interferencia 1,00 33.18 33,16

CR25 {A=1,40 x B=1,40) 1.00 34,11 34,11 100,30
Tramo 8: CR26 (A=140 x 8= 1,40} 1,00 31,54 31,54

CR2T {A=140 x B= 1,40 1.00 31,00 31,00

CR28 (A=140 x B=1,40) 1,00 29,65 29,65 92,12
Sublotal mallas de acero 15x15¢cm soldada para céamaras tg registro kg 9219
PARA CORDON CUNETA
Calle Marconi entre:
Alcantarilla N°2 y calle Chacabuco 148.00 164] 24272
Calle Chacahuco v calle Independencia kg/m 157,00 184| 25748
Calle Independenciay calle 20 de Junio 140,00 1,64 229,60 729,80
Calle Chacabuce entre
Calle Marconi y calle J Hernandez, mas para CG 15,16 169,00 1684 277,16
Calle Hernandez y calle Pellegrini, mas para CC18,19 kgim 165,00 1,684 270,80
Calle Pellegrini ¥ calle Etchevehere 130,00 1,64 213,20
Calle Etchevehere y calle Urzuiza 130,00 1,64 218,20 874,16
{alle Eichevehere entre:
Aleantarilia N°1 y calle Chacabuco 140,00 164 22050
Calle Chacabuco y calle Independencia kaim 140,00 1.64| 22980
Calle_Independencia y calie 20 de Junio 140,00 184| 220960
Calle 20 de Junio y calle Dr.Lopez 140,00 164 22950 918,40
Subtotal mallas de acero 15x15¢em soldada para corddn cunets 2.622,36
PARA BADENES
Margeni v Chacabuco 200 94,00) 188,00
Marconi & Independencia 1,00 94.00 94.00
Marconi y 20 de Junio 1,00 94,00 94,00
Chacabuco y J.Hernandez kalu 1,00 94 00 94,00
Chacabuco y Pellegrini 1,00 84 00 94 00
Chacabuco y Urquiza (1 ala) 1,00 33,20 33,20
Etchevehere y 20 de Junio 2,00 94,00 168,00
Etchevehere y Chacabuco 2,00 54,00 168,00
Sublotal mallas de acern 15x16cm soldada para badenes 73,20

DE 15x15 ¢m B'Flores




Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

COMPUTOS METRICOS

* Conducto principal

Caros ©1200 mm m mi/m

Tramo N*1 72,00 1,00 72,00
Tramo N°5 mi 103,00 1,00 103,00 175,00
Cafios @800 mm

Tramo N°2 109,18 1,00 109,18
Tramo N°3 88,13 1,00 88,13
Tramo N°4 176,42 1,00 176.42
Tramo N°6 ml 87,73 1,00 87.73
Tramo N°7 87,81| 1,00 87.81
Tramo N*8 61,95 1,00 61,95 611,00
Carios @600 mm - Acometidas.

Tramo N°1 20,00 1,00 20,00
Tramo N°2 18,00 1,00 18,00
Tramo N°3 20,00 1,00 20,00
Tramo N°4 mi 73,00 1,00 73,00
Tramo N°5 20,00 1,00 20,00
Tramo N°6 30,00 1,00 30,00
Tramo N°7 20,00 1,00 20,00
Tramo N°8 24,00

S
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PARA CAMARA DE REGISTRO:

Cémaras de Captacion CC1a CCa8 kgfu 38,00 5560| 2.112.80
Tramo N°1  CR3i (A=1,80 x B= 1,40) con interferencia 1,00 82,09 82,09
Tramo N°2  CR5i (A=1,40x B= 1,30) con interferencia 1,00 48,70 48,70
Tramo N°3  CR7i (A=1.40 x B= 1,30) con interferencia 1,00 48,70 48,70
Tramo N°4 CR13i, 161 (A=1,40 x B= 1,30) con interferencia 2,00 48,70 97 40
Tramo N°5  CR19i (A=1,90 x B= 1.30) con interferencia 1,00 66,09 66,09
Tramo N6 CR22i (A=1.40 x B= 1,30) con interferencia 1.00 48.70 48,70
Tramo N°7  CR24i (A=140x B= 1,30) con interferencia 1,00 48,70 48,70
Total acero laminado colocado. kg

PARA CAMARA DE REGISTRO (CR) Tramo N° 1 Un 4.00 1,00 4.00 4,00
Tramo N°2 Un 4,00 1,00 4,00 4,00
Tramo N°3 Un 3,00 1,00 3.00 3,00
Tramo N°4 Un 10,00 1,00 10,00 10,00
Tramo N°5 Un 5,00 1,00 5,00 5,00
Tramo N°6 Un 4,00 1,00 4,00 4.00
Tramo N°7 Un 3,00 1.00 3,00 3,00
°8
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Obra: * DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

A ubrasante

COMPUTOS METRICOS

ANTE SUELO CAL 2% B° Flo

Galle Marconi entre Alcantarilla N°2 y calle Chacabuco 91,00 1,42 129,22
Calle Marconi entre calles Chacabuco e Independencia 86,00 1,42 122,12
Calle Marconi entre calles Independencia y 20 de Junio 69,00 142 97,98
Calle Chacabuco entre calles Marconi y J.Hernandez 97,00 1,42 137.74
Calle Chacabuco entre calles J.Hernandez y Pellegrini 86,00 1,42 122,12
Calie Chacabuco entre calles Pellegrini y Etchevehere m? 68,00 1,42 96,56
Calle Chacabuco entre calles Etchevehere ¥ Urquiza 68,00 1,42 96,56
Calle Etchevehere entre Alcantarilla N°1 y calle Chacabuco 96,00 1,42 136,32
Calle Etchevehere entre calies Chacabuco e Independencia 98,00 1,42 139,16
Calle Etchevehere entre calles Independencia y 20 de Junio 86,00 1,42 122,12
Calle Etchevehere entre calles 20 de Junio y San Larenzo 68,00 1,42

* En calle

Calle Marconi enire Alcantarilla N°2 y calle Chacabuco 91,00 1,34 121.94

Calle Marconi entre calles Chacabuco e Independencia 86,00 1,34 115,24

Calle Marconi entre calles Independencia y 20 de Junio 69,00 1.34 92 46

Calle Chacabuco entre calles Marconi ¥ J.Hernandez 97,00 1,34 129,98

Calle Chacabuco entre calles J.Hernandez y Pellegrini 86,00 1.34 115,24

Calle Chacabuco entre calles Pellegrini y Etchevehere m* 68,00 1,34 81,12

Calle Chacabuco entre calles Etchevehere y Urquiza 68,00 1,34 91,12

Calle Etchevehere entre Alcantarilla N°1 y calle Chacabuco 96,00 1,34 128,64

Calle Etchevehere entre calles Chacabuco & Independencia 98,00 1,34 131,32

Calle Etchevehere entre calles Independencia y 20 de Junio 86,00 1,34 115,24

Calle Etchevehere entre calles 20 de Junio y San Lorenzo §8.00 1,34 91,12 1.223 42
* En cordén cuneta

Calle Marconi entre:

Alcantarilla N°2 y calle Chacabuco 148,00 0,17 25,16

Calle Chacabuco y calle Independencia m? 167,00 1,42 222,94

Calle Independencia y calle 20 de Junio 140,00 1.42 198,80 446.90
Calle Chacabuco entre:

Calle Marconi y calle J Hernandez, mas para CC15,16 169,00 142 239,98

Calle Hernandez y calle Pellegrini, mas para CC18,19 m® 165,00 142| 234,30

Calle Pellegrini y calle Etchevehere 130,00 1,42 184,60

Calle Etchevehere v calle Urzuiza 130,00 1.42 184,60 84348
Calle Etchevehere entre:

Alcantarilla N°1 y calle Chacabuco 140,00 142| 198,80

Calle Chacabuco y calle Independencia m? 140,00 1,42 198.80

Calle Independencia y calle 20 de Junio 140.00 1,42 188,80

Calle 20 de Junio v calle Dr.Lopez 140,00 1,42 198,80 785,20
Subtotal base suelo cemento 4% para cordén cuneta 2.085,58
PARA BADENES

Marconi y Chacabuco 2,00 11,32 22 64

Marconi e Independencia 1,00 11,32 11,32

Marconi v 20 de Junio 1,00 1182 11.32

Chacabuco y J.Hernandez m? 1.00 11,32 11,32

Chacabuco y Pellegrini 1.00 11,32 11,32

Chacabuco y Urquiza (1 ala) 1.00 4,32 4,32
Etchevehere y 20 de Junio 2.00 11,32 2264
Etchevehere y Chacabuco 2.00] 11,32 22,64

Subtotal base suelo cemento 4% para badenes

ristian Gietz
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Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"

DEPARTAMENTO DIAMANTE

BE o L S

1. - Demolicién de pavimento existent

_COMPUTOS METRICOS

; tos

2. - emolicién d alcantarillas existentes

u
* Cordén cuneta
Tramo N°4 para Camaras de Captacién GG 15,16,18.19 m? 4 7,20 28,80
* Badén 0.00
Calle Etcheveheree Independencia 1 14,00 14,00
Calle Etchevehere y 20 de Junio 1 14,00 14,00 586,80
* Pavimento
Tramo 4 35.15

Alcantarilla existente calle Marconi, perfil M8

al

0,70

Alcantarilla calle Etchevehere, perfil P1
| 2 2

gl

0,30

Calle Etchevehere entre calles 20 de Junio y San Lorenzo

mi m*
Calle Marconi entre Alcantarilla N°2 y calle Chacabuco 91.00 6,70 609,70
Calle Marconi entre calles Chacabuco e independencia 86,00 6,70 576,20
Calle Marconi entre calles Independencia ¥ 20 de Junio 69,00 6,70 482,30
|Calle Chacabuco entre calles Marconi y J.Hernandez 97,00 6,70 649,80
[Calle Chacabuco entre calies J.Hemandez y Pellegrini 86,00 6,70 576,20
Calle Chacabuco entre calles Pellegrini y Etchevehere m? 68,00 6,70 455,60
Calle Chacabuco entre calles Etchevehere y Urquiza 68,00 6,70 455,60
Calle Etchevehere entre Alcantarilla N°1 y calle Chacabuco 96.00 6,70 643,20
Calle Etchevehere entre calles Chacabuco e Independencia 98,00 6,70 656,60
Calle Etchevehere entre calles Independencia y 20 de Junio 86,00 6,70 576,20

45

Tramo N1 Para Alcantarilla N°2

Tramo N°5 Para Alcantarilla N°1

- 1

ICuneta Natural Existe

Tramo N°1

ing. Cristian Gietz
Direclor
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Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"
DEPARTAMENTO DIAMANTE

COMPUTOS METRICOS

I p " : i 12 : L3 {3 ILA A n . il il ;. - ﬁﬂgﬁéég, : ? b7
f o ‘ i%{;f “:é, L iii?zil m’;l?gg *
u mi
Tramo N°1 Cabezal N°1 1,00 20,10 20,10

Cabezal N°2 1,00

Tramo N°5 Cabezal N°3

u
[Tramo N°1 Colchonetas 3x2x0.30 m (para Cabezal N°2) u i) 6 6,0
Tramo N°6 Colchonetas 3x2x0.30 m (para Cabezal N°1) 1 . 7.0
|Total COL ETAS 3x2x0.30 m colocadas i e

it e e i [
V i i i g‘;‘g;:éui”g . ke

{{Obrador gl 1,00 1,00 1,00
: T é o o iﬁi“ w' x. i égz | I i
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Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"

DEPARTAMENTO DIAMANTE
PRESUPUESTO
MES JUNIO de 2021
ITE MONTO
M DESIGNACION DE LAS OBRAS UNIDAD CANTIDAD PRECIO ($)
UNITARIO PARCIAL TOTAL
1 |Excavacién comun para:
1.1 - Conductos m? 2,935.39
1.2 - Camaras m? 667.50
1.3 - Cordén Cuneta y Badenes m? 2,004.87
1.4 - Canal a Cielo Abierto m? 188.20
2 |Perfilado de Calzada m? 4,183.90
3 |Hormigén H 21 para:
3.1 - Camaras de Captacién y Registro m? 257.05
3.2 - Corddn Cuneta y Badenes m? 492.32
3.3 - Cabezales m? 66.46
3.4 - Alcantarillas m? 104.76
4 [Hormigén Clase H4 m? 41.91
5 |Armadura de acero en barras Tipo IlI tn 19.12
6 |Malla de acero soldada @5mm 15x15 tn 95.23
7 |Cafios de H2A?2 clase IlI
7.1 - D=600mm ml 268.00
7.2 - D=800mm ml 1,017.00
7.3 - D=1200mm mi 175.00
8 |Acero laminado colocado tn 3.16
9 |Tapas de H°F° con marco colocadas u 47.00
10 |Subrasante suelo - cal 2% m? 4,671.09
11 |Base calcarea- cemento 4% m? 7,211.85
12 |Demolicién
12.1 - De pavimento existente m? 258.25
12.2 - De alcantarillas existentes gl 1.00
13 |Carpeta asféltica (5cm de espesor) m? 9,301.61
14 |Guardarrail colocado m 35.40
15 |Relleno con compactacién comiin m? 579.00
16 |Cario de acero galvanizado 1,1/2" col u 72.60
17 |Colchonetas 3x2x0.30m colocadas u 15.00
18 |Obrador
gl 1.00
TOTAL. .o 184,080,303.19

SON PESOS: CIENTO OCHENTA Y CUATRO MILLONES OCHENTA MIL
TRESCIENTOS TRES CON 19/100

tn stian Gietz
Director _
Direccion General de Hidraulic

Entre Rlos
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Obra: " DESAGUES PLUVIALES B°54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE"

DEPARTAMENTO DIAMANTE

(segln art. 22 y 32 - Resolucién N21178 MPIyS del 30/08/2017)

Estructura de Ponderacion

CODIGO DESIGNACION PONDERACION
1.2 |Oficial 0,26
2.7 |Hormigén Elaborado H17 0,10
3,1 |Arena comun en Parana 0,14
6,7 |Vigueta pretensada-16kg/m-1x3,2m 0,15
11.1 [Acero de Resistencia 8mmx12m 0,04
11.4 |Malla sima 4,2mm-Q92-g4,2mm-15x15cm 0,21
16.1 |[Gas Qil 0,05
16.2 [Camion Volcador-320/340HP-chasis corto 0,05

Total 1,00
Total Materiales 0,64

Corresponde al mes de JUNIO del afio 2021
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Plano C8 - PLANO TIPO CAMARA CON INTERFERENCIA

Plano C9 - PLANO TIPO CAMARA DE CAPTACION
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SEGUN NORMA IRAM N 11503 — Clase |l
Cama de arena
DI MENSI ONES ARMADURA
. Largo Espesor Medidas del Enchufe longitudinal Transversal espiral .
Diametro Util Pared para junta rigida (fet) (fet)( P ) — Medidas  en mm
D |_ E A B C F G H N ¢ Internof ¢ P Externo ¢ P
(mm) (mm) (mm) | (mm) [ (mm) [(mm) | (mm)| (mm)| (mm) (mm) [(er/m)|(mm) | (€M) Leré/m)| (mm)| (cm) MEZCLA PARA JUNTAS 1 parte de  cemento
2 partes de arena fina
400 1200 60 |640 | 530 | 60 | 70 | 60 60 6 6 (1542 ] 10} -1 - | -
600 1200 75 | 900 | 760 | 70| 90 | 75 | 60 9 | 6 |25 6 w - -1 - GOBIERNO DE ENTRE RIOS
MINISTERIO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
800 1900 95 1150 1000| 70 110!] 8o 80 12 6 41 8 10 _ _ _ SECRETARIA MINISTERIAL DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
DESAGUES PLUVIALES Bo. 54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE
1000 1200 110 [1430(1230| 80 | 140 95 100 | 14 6 | 4.1 8 10 32| 8 15
1200 1200 125 |1700|1460| 80 | 140| 125| 100 L 17 | 6 |51 | 10 | 15 | 38| 8 | 10 DEPARTAMENTO ESTUDIOS Y PROYECTOS
Fecha: Julio 2021 PLANO TIPO CANO DE HORMIGON PLANO N°
=)
Direccién General de
Nota: Todas las medidas deberan ser verificadas en obra HIDRAULICA C2
Ministerio de Planeamiento, Infraestructura y Servicios
Gobierno de Entre Rios
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VISTA
CABEZALES N°1 y N°3 CABEZAL OBLICUO
Cafio de Acero ]_ Baranda
Galvanizado 1,1/2"
. 1.50m 150
— . Imaximo i Baranda -
\\o .
/ 8 SECCION 1-1 ] Guardarrail - B8 /o
H21 | | /Tapada 39
k Cafio de H°A" H21 (:) e — Losa superior N
_~"1200mm @/ff \ de Aloantarilla §b o =60°
| O =
\ - -+ X
@ Alcantarilla de HUA® )
H Cota H21 | 2 luces 2.50x2.50m
Proyecto I
3 < 8 T
- Cota Cota I =]
— [ Provecto Cartela - t  Proyecto @ (? I }‘,’) Y]
¢ 1 Sl
< 7 < [ 1\ A —e
! ' Colchoneta 2x3m o ,, S
0.20 2.50 B 2.50 0.20 espesor 30cm @ H21 @ . E‘Dé @S g BARANDA
Cartel Cota e Cota » o1 s S R oo s bt
Va 7 artela Proyecto / Proyecto p @)\ A 150 méximo I .
) 7 ) < \ +* [\ 5 H8 — 1q
i i i Z ] (]
! ; — ' o -"{ i
| K N | eestextil \\/ , [ 13 8 —H=
| H21 \ \ H8 eotext D ©O / as | k! =L,l
0.05 B+5.40 0.05 . Ny |
'l . . 0.025 0.025 Vlga 0.025 0%25 0.20 0.50{0.025
Viga Viga 0.20 3.00 020 250 0.70 Clbezal
1 | 3.00 6.20
PLANTA /l/ /Guardarraﬂ SECCION 2-2 SECCION 3-3
@ ) o : ©
0.20 B 0.20 9
o
0
Q
X X X S
= 8
® o Ihe
3 3 Cafio de H"A"c> A%®
1200:
e mm % ]
[&]
- 0. S
g Proyecto EED ég I. =
e 1 = Q \/® Het Hz1 NOTA: — Las medidas estdn en metros.
A 9 Cota © X % ? Viga — Detalle de armadura ver en Doblado
| Cartela m% 250 @/ \ \ de hierro en la planilla del Cémputo.
2 e " A - — La colchoneta deberd ser arriostrada
° Eé é %Fg 8 a la armadura de la platea del cabezal.
020, . .0.20 S ol 0.2 — Todas las medidas deberdn ser
0.20 0.20 2.00 2.00 e g Y 2.00 verificadas en obra.
Viga— —Viga
i
MINISTERIO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
Colchoneta 2X3m 8 SECRETARIA MINISTERIAL DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
2]
espesor 30cm DESAGUES PLUVIALES Bo. 54 VIVIENDAS Y LAS FLORES - DIAMANTE
DEPARTAMENTO ESTUDIOS Y PROYECTOS
i _ 4
' Fecha: Julio 2021 PLANO MODIFICADO ALCANTARILLAS 1Y 2 - B° LAS FLORES PLANO N°
Y
Direccion General de
HIDRAULICA C3
Ministerio de Planeamiento, Infraestructura y Servicios
Gobierno de Entre Rios
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VISTA | 1.50max |

FORMATO IRAM A3 + 1 modulo ( 595mm x 297mm )

Baranda Baranda N 1 1.50_maximo 1 é
q’ /: // \ ° Q <
o ~ ,
C). q’ A /: o o '\ /’ g8 %
e 0 g ] >/ X
= <1 <7 Nivel de calzada l - M) A E A
%) ‘ | [ ° A | | ‘ @/_E / ]/ — / 9
> | | M N / | N S
o ] X R & - Zni» NS 5/ =60
3 Cartelas T X 1 | Ve 5 = o~
- 0 g 0.15x0.15 N Cabezal N
B —t Cafio_de Acero 1,1/4" H* A"
_ Galvanizado
\ 0.20 0.20 I A-A
Cota de Cota de T Esc. 1:10
\\\ g H desaglie g //II o desagiie % R i /(3 H21 26mm
\ \ / / g 7 . \ T “/ / cada 15cm
NNy — | |
olo 9/ X XL A ]
3|2 J® éD % .
D // % 0.15 0.02 |
PLANTA /"“1/
; 5 ; SECCION 2-—2
% \V/ R (AN
0.20 0.20 2 A\
1 — 1] | o} \@

GOBIERNO DE ENTRE RIOS

< T g g . T :.-]l

MINISTERIO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
SECRETARIA MINISTERIAL DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS

¢:¢ PnipL

0.20

2 H°A* CLASE HZ21 Desagues Pluviales B® 54 Viviendas y Las Flores - Diamante
H’A® CLASE H4

DEPARTAMENTO ESTUDIOS Y PROYECTOS

\K\ N Talud 2:3
O

/
K

Nota: — las medidas son en metros. . -
Fecha: Julio 2021 PLANO TIPO PARA CABEZALES RECTANGULARES - B® LAS FLORES PLANO N
— detalle de armadura ver en doblado —
. . 2 Direccién General de
de hierro en la planilla del computo. HIDRAULICA C4
— todas las medidas deberdn ser verificadas en obra. Ministerio de Planeamiento, Infraestructura y Servicios
Gobierno de Entre Rios
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CORDON — CUNETA SECCION TRANSVERSAL

CORDON-CUNETA

0.13 . A
= Hormigon H21 Esc.: 1:75
N.V. +/- 0.00

i malla @ 4,2mm.

R= 0.03 de 15 x 15cm.
2 —0.07
50 L= ~0 13 i= 10%

—_

0.30
L
4

—
0.50

Junta de
contraccion

0.20

Suelo cemento o
0.20 0" 0.60 Suelo seleccionado
0.80 Compactado

4,00
®

0.20

QR\ @ 2%+ § .

40.075

0.07

Junta de

P_-l‘} contraccion JUN [A DE CQN IRACCIQN

Esc.: S/E
Junta de contraccion cada 4,00 metros, aceptandose
” H como maximo cada 6,00 metros.
8 @ Sellado con moterial asfaltico
0t

de colado
@ Pasodores de acero liso, @ 20mm. cada 20cm.
longitud 50cm., lo mitad engrasada para parmitir
el desplozomiento de los losas (con manguito opcional)
Malla de acero especial, @ 4,2mm. de 15x15cm.

PLANTA NOTA: Todas las medidas deberan ser verificadas en obra.

0.80 En los casos en que en los planos figuren los cotas de los
f Esc.: S/E

cordones cunetos y bodenes, las mismas
deberan ser verificadas en obra.

MEDIDAS EN METROS (m)
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SECCION TRANSVERSAL
NOTA: Se toma como nivel de referencia BADEN
+/— 0.00, el nivel de cordon Esc.: S/E
Hormigon H21

malla & 4,2mm.
de 15x15¢m.

Suelo cemento o
Suelo seleccionado
Compactado

BADEN oso]] [ .00

R= 5,00 If‘ \@

2
35
8¢
£k
T3
3§ Esc.: S/E
X & Junto de contraccion cada 4,00 metros, aceptandose
EY como maximo cada 6,00 metros.
* (@  sellodo con material asfoltico

de colado
® Pasodores de acero liso, & 20mm. cada 20cm.
longitud 50cm., la mitad engrasado pora parmitir

|
I
b el desplozamiento de las losas (con manguito opcional)
S Malla de acero especial, @ 4,2mm. de 15x15cm.
. !

NOTA: Todas los medidos deberan ser verificadas en obro.
En los casos en que en los planos figuren las cotas de los
es bad las mismos
deberan ser verificados en obro.

8l e —
o ©
}D LLLLLLLLL]
EE TTTTTTTTIN
o
o
o

{ Esc.: S/E

Junta de dilatacion Junta de dilotacion en interseccion con bodenes y como
maximo cada 100,00 metros.

Relleno de junto de madero blanda

compresible

Sellado con material asfaltico de colado

CAS)

Junto de contraccion

R= 5,00

PLANTA
Esc: S/E

@@ ©

Pasadores de acero liso, @ 20mm. cada 20cm.

longitud 50cm., lo mitad engrasada para parmitir

0.40 el desplozomiento de los losas (con manguito opcional)

i Capuchon metalico para permitir la expansion del posador

Molla de acero especial, & 4,2mm. de 15 x 15cm.
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ANEXO

Articulado complementario a los pliegos de Bases y Condiciones

ARTICULO 1° - CUMPLIMIENTO CON LAS LEYES REGULATORIAS DE HONORARIOS Y

ARANCELES PROFES!ONAL__ES: Con relacién al ejercicio de la Profesion en la Provincia de Entre

Rios, se debera dar cumplimiento a la Ley 10.377, por la cual se deroga la Ley 8.622
relacionada con las leyes regulatorias de honorarios y aranceles profesionales,

ARTICULO 22 - NORMAS DE HIGIENE ¥ SEGURIDAD EN EL TRABAJO: FI Contratista debera
cumplir con todas las Normas vigentes de Higiene y Seguridad en el Trabajo, las Leyes
Nacionales 19587, 24557, Decreto 911/96, Decreto 144/99, Decreto 1057/03 y Resolucianes
SRT N2 231/96, 51/97, 35/98, 319/99, 552/01, 62/02, 310/02, 295/03, la establecida en Ia Ley
de trénsito 24449; como asi toda |as normativas Provinciales y/o Municipales.

ARTICULO 3¢ - NORMAS AMBIENTALES: El Contratista debera respetar y cumplir con el
Manual Ambiental que forma parte del presente Pliego como Anexo, y debera presentar antes
del inicio de las obras un Plan de Gestign Ambiental preparado en base al Estudio de Impacto
Ambiental (en caso que hubiese correspondido su elaboracién) realizado a fin de eliminar o
minimizar los impactos negativos de la obra Y optimizar los positivos.

ARTICULO 42 — Aclaratorio de ARTICULO 15¢ del Pliego Complementario de Condiciones
“ANALISIS DETALLADO DE LOS PRECIOS UNITARIOS COTIZADOS POR LOS PROPONENTES”

Con relacién al célculo del Costo Total de |a obra, correspondiente al calculo de los Gastos
Generales se aclara que:

El divisor, Costo total de Iz obra, a aplicar es el que se obtiene a partir del Andlisis de Precios
de cada items de la Obra, elaborado por cada Oferente, sin la afectacién del Coeficiente
Resumen (CR). Al costo de cada item, asi obtenido, se lo multiplica por las cantidades

correspondientes a cada item, Subtotales que luego serdn sumados para obtener el Costo
Total de la Obra.

De detectarse un error en el cilculo del Costo Total de la obra {sin la afectacién del factor k)
que no sea debidamente salvado, se obrara de acuerdo a lo establecido en el Apartado 79) del
Decreto N© 958/79 reglamentario de la Ley N2 6351 de Obras Publicas de la Provincia.

ARTICULO 52 ~ - PRESENTACION DE LA OFERTA:

Nota: Todos los célculos, Analisis de Precios, Computos, Plan de Trabajos, Curva de Inversiones

y todo lo que conlleven a la oferta final deberén ser tratados y calculados internamente y
visualmente a dos (2) decimales (redondeado).



GOBIERNO DE LA PROVINCIA DE ENTRE RIOS
MINISTERIO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS

SECRETARIA MINISTERIAL DE PLANEAMIENTO,
INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS

DIRECCION GENERAL DE HIDRAULICA

FORMULARIO DE OFERTA

OBRA: ]
LICITACION N°

Para: DIRECCION GENERAL DE HIDRAULICA

De nuestra consideracién:

Ofrecemos construir la obra arriba mencionada, de acuerdo con los términos y
Clausulas consignadas en los Pliegos v demas documentos de la Licitacion y/u
oferta que acompafian a esta ultima. por un Precio Total de:

.............................................................................................

....................................... . SRR |

Al propio tiempo, nos damos por notificados, expresamente, que todo descuento o
modificacion que altere el precio precedentemente notificado, no consignado en
este formulario u omitido indicar con precision en el detalle adjunto a ésta, no sera
considerado al evaluar las ofertas.

Atentamente.

.............................................................
..........................................................
......................................................
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DIRECCION DE HIDRAULICA
NOMINA DE EQUIPOS DE:
1 2 3 4 5 L] i B 9
NUMERO POTENCIA |HORAS DE UBICACION FECHA PROBABLE
DE ORDEN DESIGNACION MARCA MODELO | CAPACIDAD | TRABAJO | ESTADO ACTUAL DE DISPONIBILIDAD
FIRMA ACLARACION SELLO LUGAR FECHA ""'

Las observaciones se consignan al dorse citando NUMERO DE
ORDEN

Lucmcaou PUBLICA N°
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DIRECCION DE HIDRAULICA

PLAN DE TRABAJOS Y CURVA DE INVERSION

QERA: PLAZO:
CONTRATISTA: FECHA DE REPLANTEO
—
(=}
ITEMS
_ __Ig CANTIOAD | MONTO EN % HEsES MESES
_&° | DESCRIPCION | S s lalalals &
h Yo | %| % ESC.
% 1
% % % %
% | % % % 100 a
* —
50
FTRT%T% %
% % | % 8o
% %] % % % .
70|
L T S BT S
Y k3 % 80|
% % | %] |
50
%% %
W | %] %] % w0
%% %
an)
% | %
% | % %o 20
AR AR
10
% %] %
i i il
EJECUCION PARCIAL EN % 4]
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DIRECCION DE HIDRAULICA

CARTELES DE OBRA

La Contratista debera ejecutar los carteles de obra de acuerdo al siguiente formato establecido por el
Gobierno de la Provincia de Entre Rios.

Se adjunta Modelo
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= MANUAL AMBIENTAL

“~ o
e

E'-Manual Ambiental para Contratistas de Obras de la Direccién de Hidrdulica de la Provincia de Entre Rios, contiene la
DOCUMENTACION a presentar y un conjunto de NORMAS GENERALES y PARTICULARES que revisten
fu..damentalmente un caracter preventivo para ¢l manejo ambiental y deberan ser conocidas y aplicadas obligatoriamente por el

C™ tratista ¥ su Personal siendo supervisados por la Inspeccion de la obra.

—

= DOCUMENTACION

~= La contratista deberd presentar la documentacion que resuelva la Secretaria de Ambiente de la Provincia de Entre

. Y/o el Municipio incluido en el CERTIFICADO DE APTITUD AMBIENTAL (establecido en DECRETO 4977/09 y
Decreto 3498/16 GOB). '

+ La contratista debera dejar a disposicion de cualquier ciudadano que lo necesite un libro de quejas y reclamos,

»  Utilizacién de canteras que se encuentren inscriptas en el Registro de Productores Mineros (Direccién Provincial de

. Mineria)

~e En caso de generar residuos peligrosos, inscripcién en el Registro Provincial de Generadores. Transportistas y

~.  Operadores de Residuos Peligrosos en cardcter de generador en la Secretaria de Ambiente.

* Permisos en los accesos a propiedades privadas.

* Plan de manejo ambiental de la empresa (el contenido del mismo debera indicar especificamente para el lugar de la obra
la Jocalizacién del obrador, disposicion final de residuos sélidos urbanos. disposicion de materiales de desbosques y
excavaciones, tentativos cierres para la circulacién vehicular).

~=+  Responsable de seguridad e higiene matriculado en alguno de los Colegios de Ingenieros de Entre Rios.

~=* Programa de seguridad e higiene aprobado por la ART.

e NORMAS GENERALES

=l Las Normas de Manejo Ambiental de este Manual, serdn de obligatorio cumplimiento por

- parte del Contratista y estardn bajo la supervision de la Inspeccion de Obra.

. qn El Contratista informard a su personal sobre estas normas, a través de charlas, avisos,
sefiales y otros medios que considere pertinentes.

I T El Contratista es responsable de todas las contravenciones o acciones que originen dafio o g

- deterioro ambiental, dafios a terceros y/o la violacion de disposiciones legales ambientales

- vigentes en el pais, por aporte del personal afectado a la obra.

- v Los costos de acciones correctivas por dafos ambientales causados por incumplimiento de

estas normas, las multas impuestas o la reparacién de dafios causados a terceros estardn a
cargo del Contratista, quien tomard las acciones pertinentes en el plazo fijado por la

~ Inspeccion.

~ {V Estardan a cargo del Contratista los servicios de seguridad e higiene del trabajo y medicina

= laboral, de acuerdo a las leyes y disposiciones vigentes en el pais.

_wn Se prohibe la portacion y uso de armas de Juego en el drea de trabajo, excepto por el
| personal de vigilancia expresamente autorizado. ,

= fvn El Contratista asegurard el cumplimiento de las reglamentaciones vigentes relativas a la

& conservacion de la flora y de la fauna (caza, pesca y comercio de animales silvestres,

- mantenimiento de mascotas) en los campamentos, sitios de obra Y dreas de influencia.

v Cuando se realicen excavaciones o movimientos de suelo ¥ queden expuestos yacimientos

arqueoldgicos, restos fosiles u otro elemento de interés histérico o cultural, se suspenderd
de_inmediato la actividad y se informard a la Inspeccion, quién decidird las medidas




—

A,
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—

adoptar.

[ix

En dreas naturales protegidas (ANP) de Jurisdiccion nacional, provincial o municipal, e
contratisia  deberd cumplir con las disposiciones vigentes en los organismosy
correspondientes.

5%

Ademds de las sefializaciones convencionales de la obra en si, se deberd diagramar y ubicar
un sistema de carteles sencillo, preferentemente esquematico que promueva una actitud de
cuidado y conservacion del medio ambiente. Estas sefiales deberdn estar ubicadas en sitios
|fdcilmente observables, en las obras y sus dreas de influencia.

X

El uso de la luz artificial deberd minimizarse en lo posible y en la medida en que no atente
contra la seguridad del personal afectado a la obra.

Xl

Se deberdn respetar las normas establecidas respecto del uso de biosidas quimicos para
control de plagas.

NORMAS PARTICULARES

FLORA Y FAUNA

NI

El Contratista se responsabilizaré de mantener las condiciones de infraestructura
existentes en el predio ocupado —alambrados, tranqueras, puentes, etc.- con el objeto de
evitar movimientos de fauna silvestre y doméstica, que puedan afectar a componentes del
medio ambiente (suelos, vegetacion y aguas).

N2

En la eleccion de sitios para la instalacion de infraestructura vinculada a las obras, el
contratista deberd minimizar la destruccion de vegetacion v de la Jfauna asociada. Se
evitara la traza de caminos de servicios en zona de cultivos v de vegetacién arbérea.

N3

A los efectos de evitar el ingreso de animales de gran porte y no afectar su supervivencia,
el Contratista deberd delimitar mediante la colocacion de alambrados las dreas de obra, y
prever su reliro una vez concluidas las actividades. Asimismo, deberd habilitar sectores de
libre circulacion hacia los cuerpos de agua.

N4

El Contratista deberd adecuar los accesos, caminos de servicio ¥ plavas abandonadas con
subsoladores, rotativa o rotabasto v rastras de disco, para facilitar la revegetacion
(natural o cultivos)

N5

Antes de iniciar tareas de excavacién el Contratista procurard que la tala de vegetacion
sea la minima necesaria. La Inspeccion autorizaré los drboles que pueden talarse y se
preverd la disposicién de la madera sobrante; troncos y ramas grandes podrdn emplearse
para el control de erosion de mdrgenes de cursos de agua: el material lefioso menor se
acumulard en lugar adecuado para ser usado por la comunidad Juera de los sitios de
obra, y el sobrante se dispondrd o guemard seguin estas normas.
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RESTAURACION DEL PAISAJE

N6

El Contratista deberé desmantelar los campamentos, obradores y otras construccioney:

temporarias, disponer los escombros y materiales de desecho ¥ restaurar el paisaje dé;
acuerdo con estas normas

N7

El Contratista debera retirar los carteles de operacion de obra, las lineas de transmision
de energia eléctrica y cafierias (aéreas, superficiales y subterrdneas), como asimismo
efectuar tratamiento y relleno de camaras séplicas y pozos absorbentes.

CALIDAD DE AIRE

N8

Las vias permanentes y transitorias no pavimentadas deberdn regar periédicamente para
minimizar el levantamiento de polvo. De la misma manera, humedecer superficies a
excavar para evitar levantamiento de polvo.

N9

Debera controlarse al maximo el ruido en talleres y obradores. Las instalaciones, de ser
posible, deben ubicarse a no menos de 300 m. de los micleos habitacionales en dreas
urbanas o de las viviendas en dreas rurales.

N10

Para transporte de materiales finos deben disponerse coberturas a fin de evitar su
dispersion. Por el mismo motivo, el almacenamiento de los mismos en las playas de
almacenamiento deberdn estar protegidos.

N11

Efectuar mantenimiento periédico de filtros, vélvulas, utilizar combustibles de bajo
contenido en azufie a fin de reducir emisiones contaminantes ¥ disponer silenciadores.

NI2

Produccion de polvo:

-Las tolvas de carga de materiales deberdn estar protegidas con pantallas contra el polvo
v los camiones que circulen con materiales dridos o pulverulentos, deberdn llevar su
carga tapada con un pldstico o lonas para evitar fugas de los mismos.

-El almacenamiento de materiales finos en playas de almacenamientos deberdn estar
protegidos.

- Las vias permanentes y transitorias no pavimentadas deberdn re garse periodicamente

para minimizar el levantamiento de polvo. De la misma manera, humedecer superficies a
excavar.,

CALIDAD DE AGUA Y ESCURRIMIENTO SUPERFICIAL

NI13

Minimizar el cruce o estacionamiento del equipo movil en los cursos de agua v en sitios
distintos del frente de obra, excepto cuando sea necesario ¥ con autorizacion de la
Inspeccion. Utilizar el mismo punto de vado para cruzar cursos de agua.

N14

Si se requiere cruzar cursos de agua con maquinaria pesada, se procurard utilizar
poniones, pedraplenes u otros medios para minimizar alteraciones en el cauce, los que
deberdn retirarse una vez finalizada la obra.

NI15

Los caminos de servicio deberdn comtar con obras de arte adecuadas (cunetas,
alcantarillas, etc.) a fin de minimizar interferencias en el escurrimiento superficial.
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Las cunetas que confluyan a un curso de agua deberdn estar provistas de obras de§z

Pasa a ser\
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Nl6 e , .
retencién de sedimentos u otros materiales en transporie. &
i
NI17 Los drenajes deben conducirse hacia cursos naturales o canales artificiales, o haf\’%
depresiones naturales apropiadas para recibir los excedentes hidricos.
En operaciones de corte, excavaciones y terraplenados el Contratista deberd tomar
NI18 medidas de control sobre los excedentes de materiales con el fin de evitar contaminacion
de cursos de agua y derrumbes.
En los sitios de disposicion transitoria o final de materiales excavados se deberd mantener
NI19 el drenaje hacia canales naturales o artificiales; de lo contrario, deberdn construirse
obras civiles para la conduccién de esta agua.
Los desvios de cursos de agua y badenes construidos para la operacion en campamentos y
N20 obra deberdn ser restituidos a las condiciones originales, salvo en aquellos casos en quie
haya sido autorizada su permanencia por la Inspeccién.
OBRADOR
Deberd evitarse el emplazamiento de campamentos v obradores en dreas urbanas, salvo
N21 autorizacion de la Inspeccion; en ningin caso podrd realizarse en Areas Naturales
Protegidas.
En la instalacion de campamentos y obradores se deberdn minimizar los movimientos de
N22 suelo y la remocion de vegetacion, evitdndose su emplazamiento aguas arriba de fuentes
de abastecimiento de agua.
Las playas de depésito de materiales en obradores, zonas de préstamo y frentes de obra
N23 deberdn tener un adecuado drenaje con sistemas de retencion de sedimentos u olros
materiales, previo a su ingreso a los cuerpos de agua recepltores.
Deberd contar con las siguientes instalaciones:
- Provision de agua potable
- Provisién eléctrica (corriente de linea o generacion por hidrocarburo) y tableros.
- Sanitarios (bafios quimicos, camara séptica, pozo negro, cloaca)
N24 - Recintos de contencion, impermeabilizacion para el adecuado almacenamiento de
combustibles, aceites y otros residuos peligrosos.
- Sistema de comunicacion sea via telefonica o radio.
- Extinguidor de polve quimico triclase ABC
- Espacio para servicios médicos, vestidores, comedor
ZONA DE PRESTAMO Y MATERIALES REMOVIDOS
Deberdn acopiarse los residuos de vegetacion en sectores apropiados para su posterior
N25

disposicion en dreas de préstamo ya utilizadas o trasladarlos a sitios expresamente
destinados a tal fin.




N26

El suelo orgdnico removido de una zona de préstamo deber ser acopiado y acondicionade

por el Contratista para evitar su dispersion, a fin de ser utilizado en obras d
restauracion.

IN27

Los materiales de préstamo serdn obtenidos de zonas aprobadas por la Inspeccion,
debiendo planearse su explotacion para causar el minimo deterioro ambiental.

N28

Esta prohibido el abandono de materiales de dragado, excavaciones o removidos de obras
preexistentes. Deberdn utilizarse para el relleno de dreas de préstamo, construccion de

terraplenes, nivelacién de dreas deprimidas, o disponerlos en sectores autorizados por la
Inspeccion.

N29

Los materiales sobrantes de cortes v excavaciones deberdn disponerse en las dareas que

fueron utilizadas para préstamos y ser cubiertos con suelo orgdnico, que fuera retirado y

estibado adecuadamente con anterioridad, para propiciar el crecimiento de la vegetacion.

N30

Las zonas de préstamo, canteras y materiales excedentes deberdn tener un tratamiento
paisdjistico final; se efectuardn movimientos de tierra correctivos ¥ drenajes, para
adecuar las pendientes, evitar carcavamientos ¥ posibilitar una rdpida vegetacion natural.

N31

En dreas pobladas, los materiales excedentes de cortes Y excavaciones deberdn ser
rdpidamente retirados y dispuestos en sectores autorizados por la Inspeccion.

N32

El Contratista no deberd utilizar arenas de playas fluviales o de sectores de barrancas
dentro del drea de obra.

N33

Esta prohibida la quema de la vegetacion removida. La misma deberd ser enterrada en
dreas deprimidas, dreas de préstamos o en lugares aprobados por la inspeccion v se
realizaran los movimientos de tierra necesarios para adecuar una pendiente estable y
evitar interferencia con el escurrimiento superficial y erosion de suelo.

SEGURIDAD E HIGIENE

N34

Entrega de todos los elementos de proteccion personal (guante de descarne, anteojos,

botines, casco) para la obra que se trate, de acuerdo a los riesgos existentes y la
indumentaria de trabajo.

N35

Carteleria e iluminacion:
- Letreros, iluminacién y utilizacion de material reflectivo para la demarcacién de
obstdculos, excavaciones y vacios.

- Carteles recordatorios del uso de vestimenta adecuada, elementos de seguridad y
proteccion, ubicados en la zona de operacion de la tarea especifica que implique riesgo.
- Letreros para la sefializacion de la ubicacion de elementos de urgencia: matafuegos,

mangueras, teléfonos y botiquin de primeros auxilios.




N36

Medidas de prevencion y proteccion:
- Se efectuaran los apuntalamientos necesarios para prevenir derrumbes o salvaguardar (j :
la estabilidad de taludes. o
- Disposicion de disyuntores o puestas a tierra, de acuerdo al riesgo a cubrir, en los J

tableros y la maquinaria instalada. Asimismo, los cableados se efecutaran con cables de
doble aislacion.

- Presencia de alarma de maniobra de retroceso.

- Vallado de pozos y barandeado en espacios al vacio.

- Instalacién de un extinguidor de polvo quimico triclase ABC en cada frente de obra y en
vehiculo de traslado.

- Disposicion de botiquin (ver art.24 del pliego general de especificaciones técnicas) y
teléfono con los niimeros de emergencia (bomberos, centro de derivacion correspondiente
con la ART, etc)

COMUNICACION A LA COMUNIDAD

N37

Presentacion de la empresa y del proyecto los alcances de la obra v su duracion, mediante
reuniones con frentistas y propietarios, con la presentacion de crornograma tentativo, las
tareas a desarrollar y los espacios a ser afectados por las mismas.

N38

Presencia de un libro de inquietudes en el obrador, disponible para que la poblacion
afectada presente sus consultas, reclamos y quejas.

N39

Se habilitard una direccion de email especifica para recibir inquietudes.




NOTA ACLARATORIA
-0 AGLARATORIA

ESTRUCTURAS DE HORMIGON ARMADO

a) DESCRIPCION

Tiene plena vigencia en tode io que no se o :
el Reglamento CIRSOC 201-2005 y anexos, el que pasa a formar parte
Integrante de las presantes especificaciones. -

b) MATERIALES

la norma respecto al cemento a utili
agua de mezcla y curado, aditivos y a

s materiales necesarios para la elaboracién de un

das segln norma IRAM 1524, que
sefan sometidas en e laboratorio al ensayo de compresién simple, segtn
norma [RAM 1548,

Estas probetas seran moldeadas y ensa
laboratorio a designar. El Contratista sera
de preparacién de las muestras ydelare
este Oltimo estar presente, caso contra
observaciones sobre |os resultados obte

yadas por la Inspeccién en un
notificado con anticipacion del dia
alizacion de los ensayos, debiendo
ro no tendra derecho a efectuar
nidos. El costo de estos ensayos

Los ensayos que deben realizarse sobre el hormigén y sus materiales
Gomponentes, antes, durante ¥ después de finalizada la ejecucion de la
estructura se regiran por lo establecido en el Reglamente CIRSOC 201-2005.

Acero para armaduras - ADN420
Las barras y mallas de acero utilizados en

hormigén armado, cumplirdn con los requisi
normas IRAM-IAS:

* IRAM-IAS U 500-502 Barras acer
laminadas en caliente,

* IRAM-IAS U 500-528 Barras de acero conformadas, de dureza
natural, para H° A®,

la construccion de estructuras de
tos establecidos en las siguientes

0, seccion circular para He A®

= IRAM-IAS U 500-06

* Las barras de
ADN 420,

c) EJECUCION

Los procedimientos constructivos relativos a |a
armado que g Contratista

Mallas de acerg para H° A°,

acero conformadas superficialmente seran del tipo

s estructuras de hormigdn
decida adoptar respetaran las Normas




*«.-,..‘; e

establecidas en g| reglamento CIRSOC 201-2005. Lg eleccidn del meétodo
constructivo sera de exclusiva responsabilidad del Contratista, quien debera
presentar a Ia Inspeccién, una memoria técnica con Ja metodologia
Propuesta, la gue incluira: sitios de acopio, métodos de transportes del
material, equipo 3 utilizar, manejo de material y procedimiento de colocacién.
La aprobacion de |a metodologia constructiva por parte de la Inspeccién no
exime a la Contratista de la responsabilidad que le compete.

Condiciones que debe reunir el hormigén antes de au
La Inspeccién controlara que la relacion agua-
dentro de cada seccién de la estructura, sea la recomendada en |as
especificaciones del reglamento CIRSOC 201-2005. y determinara el valor
del asentamiento del hormigon por medio del ensayo del tronco cono (cono
de Abrams), de acuerdo a la norma IRAM 1536

Las condiciones para la recepcién o ace
efectuaran seguin lo dispuesto e

torizar su colocacién.

cemento y la consistencia

ptacion de las estructuras se
n el Reglamento CIRSOC 201-2005.

d) Cuando se indigue que e hormigon _utilizado es Clase “H21”

(seglin
CIRSOC 201 -1832) debe ser SUSTITUIDO por hormigdn Clase "H25"
(seglin CIRSOC 201-2005)




Listado minimo de equipos y personal necesario

1. Equipo minimo
1.1 Retroexcavadora cargadora
1.2 Camidn volcador (6m?3)

1.3 Motoniveladora

1.4 Topador

1.5 Cargadora frontal (menor de 1,5 m?)
1.6 Hormigonera 300 Its

1.7 Herramientas menores

1.8 Soldadura eléctrica de arco

1.9 Motoniveladora

1.10
1.11
1.12
1.13
1.14
1.15
1.16
1.17
1.18
119
1.20
121
1.22

Camioén regador agua
Compactador

Compactadora manual

Aserradora de H?

Martillo neumdtico con compresor
Cargador frontal 936E

Usina asféltica

Grupo electrégeno

Terminadora

Compactadora neumatica autopropulsada
Compactador liso

Rodillo neumatico

Bombas sumergibles (5 Its/seg )

2. Personal necesario

El Contratista deberd como minimo contar con el siguiente personal
para la ejecucidn:

Ing. Civil o en Construcciones, Ing. Hidraulico, Ing. Hidricos; con
experiencia en direccion de Obras de Drenaje Urbano.

Oficial Especializado, Oficial, Medio Oficial, Ayudante.

Capataz con suficiente experiencia en ejecucion de obras similares.

Topografo.
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JN | 3105 DIAMANTE | ENTRE RIOS | ARGENT!.N p
" 53 / 1614~ Fax: (0343) 4982096 ng-
| municipio@diamantegab.ar

it

Municipalidad de

EnirewinyArgunti

DIAMANTE & DIAMANTE

Direccién General de Hidraulica
de la Provincia de Entre Rios.
Sr. Director, Ing. Cristian Gietz.

Ref: Obra “Desaglies Pluviales B° 54 Viviendas y Las Flores - Diamante — Dpto.
Diamante.-

De mi mayor consideracién, se informa a través de la
presente respecto de la obra de referencia, proyectada con pavimento bituminoso, que la
misma presenta circulacién de transito no pesado en el sector de influencia de su
implantacion, circunscrito para el caso del B° 54 Viviendas, a calle Sarmiento desde calle
Estrada hasta la descarga y Gral. Noailles entre Serrano y Sarmiento.

En el caso de B° Las Flores, area circunscrita a calle
Etchevehere desde San Lorenzo hasta el encuentro con la alcantarilla en el arroyo, calle
Marconi desde 20 de Junio hasta el encuentro con la alcantarilla en el arroyo y calle
Chacabuco desde Urquiza hasta Marconi, esta zona presenta circulacion de transito no
pesado como asi también sus dreas de influencia.

Ademds se informa, especificamente para Barrio Las Flores,
que la calle José Herndndez hacia el Este hasta el arroyo, no posee calle publica ni
liberacién de traza; asi también, la calle Pellegrini hacia el Este, pasando calle Chacabuco
hacia el arroyo, no posee calle publica ni liberacién de traza.

Sin otro particular, lo saludo con distinguida consideracién.

JUAN CARLOS DARRICHON
Presidente Municipal
Municipalidad de Diamante
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Municipalidad de
DIAMANTE

— -”':,\ = s

N | 2105 DIAMANTE | ENTRE | ARGENTINA

Diamante, 08 de Junio de 2.021.-

Direccidn General de Hidraulica
de la Provincia de Entre Rfos.
Sr. Director, Ing. Cristian Gietz.

Ref: Obra “Desaglies Pluviales B® 54 Viviendas y Las Flores - Diamante — Dpto.
Diamante.-

De mi mayor consideracién, se informa a través de la
presente respecto de la obra de referencia, proyectada con pavimento bituminoso, que la
misma presenta circulacion de transito no pesado en el sector de influencia de su
implantacion, circunscrito para el caso del B® 54 Viviendas, a calle Sarmiento desde calle
Estrada hasta la descarga y Gral. Noailles entre Serrano y Sarmiento.

En el caso de B° Las Flores, area circunscrita a calle
Etchevehere desde San Lorenzo hasta el encuentro con la alcantarilla en el arroyo, calle
Marconi desde 20 de Junie hasta el encuentro con la alcantarilla en el arroyo y calle
Chacabuco desde Urquiza hasta Marconi, esta zona presenta circulacion de transito no
pesado como asl tamblén sus dreas de Influencia.

Ademds se Informa, especlficamente para Barrio Las Flores,
que la calle José Herndndez hacla el Este hasta el arroyo, no posee calle publica ni
liberacién de traza; asi también, la calle Pellegrinl hacia el Este, pasando calle Chacabuco
hacia el arroyo, no posee calle plblica ni liberaclon de traza.

Sin otro particular, lo saludo con distinguida consideracién.

JUAN CARLOS DARRICHON
Presidente Municipal
Munlcipalidad de Diamants

13 /1644 - Fax: (0343) 4982096 gg‘?

| municiplogdlamants.
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| DIRECCION DE HIDRAULICA
ENTRE RIOS

NOTA Ne , 23 /202 |

fteshuscssssnnsansnnne

i Direccién General de
HIDRAULICA

Ministerio de Planeamiento, Infraestructura ¥ Servicios HE
Gobierno de Entre Rios 1\. -

PARANA, 05 de Mayo de 2021

SR. PRESIDENTE MUNICIPAL ‘
MUNICIPALIDAD DE DIAMANTE

D. JUAN CARLOS DARRICHON
PRESENTE

Tengo el agrado de dirigime a UD. con el objeto de
solicitarle informacién referida a las interferencias de servicios de agua y cloaca
en la zona donde se ejecutaria el Proyecto de Desagles Pluviales de B° 54
Viviendas y Las Flores de esa localidad.

En principio el Proyecto prevé Ia intervencién con obras de
distinto fipo en calles Etchevehere Y Marconi entre San Lorenzo y Chacabuco Y
Chacabuco entre Urquiza y Marconi en el caso del B° Las Flores y en calles
Sarmiento entre Estrada y PUblica 2 Y Nodilles entre Serrano y Sarmiento en el B°® 54
Viviendas.
Para definir entonces interferencia de obra con los servicios

de cloaca y agua es que le solicito su colaboracién en el aporte de esta

informacién.
Sin otro particular lo saludo con atenta consideracion.

ing. Cristian Gietz
Chirector
Direccion General de Hidraulica
Entre Rics
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DIRECCION DE HIDRAULICA
ENTRE RIOS

Bl Direccién General de
HIDRAULICA

Ministerio de Planeamiento, Infraestructura y Servicios
Gobierno de Entre Rios

PARANA,

SRES. EMPRESA GAS NEA

Edificio de Obras Publicas

Bv. Janssen entre Serrano y Sarmiento
DIAMANTE

PRESENTE

Tengo el agrado de dirigirme a UD. con el objeto de
solicitarle informacién referida a las interferencias de servicios de gas natural en la

zona donde se ejecutaria el Proyecto de Desagles Pluviales de B® 54 Viviendas Y
Las Flores de esa localidad.

En principio el Proyecto prevé la intervencién con obras de
distinto tipo en calles Etchevehere y Marconi entre San Lorenzo y Chacabuco vy
Chacabuco entre Wrquiza y Marconi en el caso del B° Las Flores y en calles
Sarmiento entre Estrada y PUblica 2 y Nodilles entre Serrano y Sarmiento en el B° 54
Viviendas.

Para definir entonces interferencia de obra con los servicios
de gas natural es que le solicito su colaboracién en el aporte de esta informacion.

Sin otro particular lo saludo con atenta consideracion.

MAIL: consultas@gasnea.com.ar

[ =
LW Wi BT ing. Cristian Gietz
Director _
Direccion General de Hidraulica
Entra Riog
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ﬁ Qietz@hidraulica.gob.ar

De: Abrego Yamil <abrego@gasnea.com.ar>
Enviado el: lunes, 10 de mayo de 2021 09:11 a.m.
Para: cgietz@hidraulica.gob.ar

e

oficinacrespo@gasnea.com.ar ;
Asunto: RE: DHER - Nota N° 22/2021

Datos adjuntos: prevencion de dafio 5193 y 1813.pdf; LINEAMIENTOS PPD - NUEVA ESTRUCTURA
2014 logo nuevo 2019.pdf; ESTRADA Y SARMIENTO INTERFERENCIA.pdf:

ETCHEVEHERE INTERFERENCIA.pdf; MARCONI INTERFERENCIA pdf; ACTAS
NATURAL PPD ENTREGA DE DOCUMENTACION.pdf

PROGRAMA DE PREVENCION DE DANOS
ENTREGA DE DOCUMENTACION

OsRA: DESAGUES PLUVIALES
COMITENTE: DIRECCION GENERAL DE HIDRULICA

CALLE: MARCONI ENTRE: SAN LORENZO Y:20 DE JUNIO
CALLE: ETCHEVEHERE ENTRE: 20 DE JUNIO Y: CHACABUCO
CALLE: ESTRADA Y: SARMIENTO

LOCALIDAD: DIAMANTE . PROVINCIA: ENTRE RIOS

SR.: INGENIERO CRISTIAN GIETZ

En relacién a la Obra de la referencia, se procede a entregar las siguientes copias de los Planos y/o Croquis

de las caierias instaladas y/o en operacién:
~  PLANOS CONFORME A OBRA.

"/~ LINEAMIENTOS DE PREVENCION DE DAROS.
~  NOTA ENARGAS N° 5193
~  NOTA ENARGAS N° 181.

De dicha Documentacién, Gas NEA, no se responsabiliza por su exactitud, por lo tanto se debera verificar mediante
excavacion manual quedando aclarado expresamente que los dafios que se ocasionaren en las instalaciones como
asi también los perjuicios que se causen a terceros y/o a esta Distribuidora tendrdn como responsables a la Firma

que los provoque y al Comitente.

La Distribuidora no se responsabiliza por la informacién volcada en los conformes a obra ya que dicha,

documentacion ha sido confeccionada por terceros a ella.

Debera comunicar formalmente por nota a la oficina operativa con 48 hs. de anticipacién, el inicio efectivo de obra

a fin de verificar posibles modificaciones en la zona de red informada, adjuntando a ésta el correspondiente permiso

del municipio, vialidaq‘,} y/o ferrocarril. Caso contrario la obra en cuestiébn sera considerada “NO
)

CaN

NOTIFICADA” 0~ &7
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Empresa:

O e sissinsima it sobaisisssant Sesmmssssmendaeamssmtoapenes

Direccion: .............. sasviassRIIe Seerisazaserrs I P SiRSERR s eR R
< ) <3 S BT, I SRk iasaaeT P ) S e P CTTT T
Cargo: ........... seusreviTOR A SrssaRissE R T . SRR S—— SERER s =

De: cgietz@hidraulica.gob.ar [mailto:cgietz@hidraulica.gob.ar]
Enviado el: jueves, 06 de mayo de 2021 11:26 a.m.

P=ra: 'Abrego Yamil'

»- into: RE: DHER - Nota N° 22/2021

Buen dia, recibido, gracias.
Saludos

De: Abrego Yamil <abrego@gasnea.com.ar> '
Enviado el: miércoles, 05 de mayo de 2021 04:49 p.m.

Para: cgietz@hidraulica.gob.ar

CC: oficinacrespo@gasnea.com.ar

Asunto: RE: DHER - Nota N2 22/2021

BUENAS TARDES, se dio ingreso a la solicitud de interferencia. En el transcurso del dia de mafiana se enviara la
respuesta.

Consulta: 11-570921

Saludos cordiales,

I

Abrego, Yamil Ezequiel

Oficina de servicio Crespo

Entre Rios N° 1449, Crespo, Entre Rios
i 1 €12 0343-156110684

De: cgietz@hidraulica. ob.ar [mailto:cgietz@hidraulica.gob.ar]
Enviado el: miércoles, 05 de mayo de 2021 12:12 p.m.

Para: oficinacrespo@®agasnea.com.ar
Asunto: RV: DHER - Nota N° 22/2021

De: Katherine Sosa <§$§@gasnea.com.ar> En nombre de consultas@gasnea.com.ar
= y \) ;
Enviado el: miérgal€s, 05 de mayo de 2021 11:47 a.m.
: o T
ligg"gob.ar




/CC: consultas@gasnea.com.ar
Asunto: RE: DHER - Nota N2 22/2021

Estimado, buenos dias

[Le solicito derivar su solicitud a la siguiente casilla de correo electrénico: oficinacrespo@gasnea.com.ar

Saludos cordiales,

Katherine Sosa Villarreal
Centro de Atencion Telefdnica

Gasnea

San Martin 483 Piso 5° C.A.B.A
Tel: 0810-444-427632

I.x..j ceietz@hidraulica.gob.ar [mailto:cgietz@hidraulica.gob.ar]
Enviado el: miércoles, 5 de mayo de 2021 11:33

.~ Para: consultas@gasnea.com.ar %
| Asunto: DHER - Nota N2 22/2021

Estimados, envio Nota de referencia.
! ¢ o
|~ Saludos cordiales,

Ing. Cristian Gietz

E DIRECTOR

'; DIRECCION de HIDRAULICA de ENTRE RIOS
Bv. Racedo 233

PARANA — ENTRE RIOS

Tel: (54 343) 420-7911

Fax: (54 343) 421-7512
www.hidraulica.gob.ar

-~ F
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PROGRAMA DE PREVENCION DE DANOS
ENTREGA DE DOCUMENTACION

OBRA: DESAGUES PLUVIALES
COMITENTE: DIRECCION GENERAL DE HIDRULICA

CALLE: MARCONI ENTRE: SAN LORENZO Y: 20 DE JUNIO
CALLE: ETCHEVEHERE ENTRE: 20 DE JUNIO Y: CHACABUCO
CALLE: ESTRADA Y: SARMIENTO

LOCALIDAD: DIAMANTE PROVINCIA: ENTRE RIOS

SR.: INGENIERO CRISTIAN GIETZ

En relacién a la Obra de la referencia, se procede a entregar las siguientes copias de los Planos
y/o Croquis de las cafierias instaladas y/o en operacién:

— PLANOS CONFORME A OBRA.

- LINEAMIENTOS DE PREVENCION DE DANOS.

— NOTA ENARGAS N° 5193.

— NOTA ENARGAS N°.181.
De dicha Documentacién, Gas NEA, no se responsabiliza por su exactitud, por lo tanto se debera verificar
mediante excavacién manual quedando aclarado expresamente que los dafios que se ocasionaren en las
instalaciones como asi también los perjuicios gue se causen a terceros y/o a esta Distribuidora tendrén
como responsables a la Firma que los provoque y al Comitente.
La Distribuidora no se responsabiliza por la informacién volcada en los conformes a obra ya que dicha
documentacién ha sido confeccionada por terceros a ella.
Debers_comunicar formalmente por nota a la oficina operativa con 48 hs. de anticipacion, el inicio
efectivo de obra a fin de verificar posibles modificaciones en la zona de red informada, adjuntando a ésta

el correspondiente permiso del municipio, vialidad. y/o ferrocarril. Caso contrario la obra en cuestién
ser# considerada ‘NO NOTIFICADA”

Por Gas NEA

Notificado: Lugar y Fecha:
Nombre:

Documento:

.............................................................................

3
o™ Gas NEA §.A. — Prevenci6n de Dafios - ZONA OPERATIVA CRESPO

Ty C .;\‘: &_L) : 2 @\1\_ de Guardia las 24 hs. 0800-777-427632 // 0810-444-427632 — Sucursal CRESPO, Entre Rios N°1449
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i g etz@hidraulitiggbiIr

De: Abrego Yamil <abrego@gasnea.com.ar>
Enviado el: miércoles, 05 de mayo de 2021 04:49 p.m.
Para: cgietz@bhidraulica.gob.ar

ccC: oficinacrespo@gasnea.com.ar

Asunto: RE: DHER - Nota N° 22/2021

BUENAS TARDES, se dio ingreso a la solicitud de interferencia. En el transcurso del dia de mafiana se enviara la
respuesta.

Consulta: 11-570921

Saludos cordiales,

P Abrego, Yamil Ezequiel

&

Oficina de servicio Crespo

) Gasnea

Entre Rios N° 1449, Crespo, Entre Rios
e el NI TR L " o Tel: 0343-156110684

De: cgietz@hidraulica.gob.ar [matito:cgietz@hidraulica.gob.ar]
Enviado el: miércoles, 05 de mayo de 2021 12:12 p.m.
Para: oficinacrespo@gasnea.com.ar

Asunto: RV: DHER - Nota N° 22/2021

De: Katherine Sosa <sosa@gasnea.com.ar> En nombre de consultas@gasnea.com.ar
Enviado el: miércoles, 05 de mayo de 2021 11:47 a.m.

Para: cgietz@hidraulica.gob.ar

" consultas@gasnea.com.ar

Asunto: RE: DHER - Nota N2 22/2021

Estimado, buenos dias

Le solicito derivar su solicitud a la siguiente casilla de correo electrénico: oficinacrespo@gasnea.com.ar

Saludos cordiales,
[}

Katherine Sosa Villarreal
Centro de Atencion Telefdnica

San Martin 483 Piso 5° C.A.B.A
Tel: 0810-444-427632

'Tfmaiito:cgietz@hidraulica.gob.arl

mayo de 2021 11:33

1



ara: consultas@gasnea.com.ar
Asunto: DHER - Nota N2 22/2021

~ Estimados, envio Nota de referencia.
[
_ Saludos cordiales,

" Ing. Cristian Gietz

.. DIRECTOR

DIRECCION de HIDRAULICA de ENTRE RIOS
Bv. Racedo 233

PARANA — ENTRE RIOS

_ Tel: (54 343) 420-7911

Fax: (54 343) 421-7512
www.hidraulica.gob.ar




PROGRAMA DE PREVENCION DE DANOS
ENTREGA DE DOCUMENTACION

OBRA: DESAGUES PLUVIALES
COMITENTE: DIRECCION GENERAL DE HIDRULICA

CALLE: MARCONI ENTRE: SAN LORENZO Y: 20 DE JUNIO
CALLE: ETCHEVEHERE ENTRE: 20 DE JUNIO Y: CHACABUCO
CALLE: ESTRADA Y: SARMIENTO

LOCALIDAD: DIAMANTE PROVINCTA: ENTRE RIOS

SR.: INGENIERO CRISTIAN GIETZ

En relacién a la Obra de Ia referencia, se procede a entregar las siguientes copias de los Planos
¥/o Croquis de las cafierias instaladas ¥/0 en operacién:

— PLANOS CONFORME A OBRA.

- LINEAMIENTOS DE PREVENCION DE DANOS.

=~ NOTA ENARGAS N° 5193,

— NOTA ENARGAS N° 181.

De dicha Documentacidn, Gas NEA, no se responsabiliza por su exactitud, por lo tanto se debers verificar

mediante excavacién manual quedando aclarado expresamente que los dafios que se ocasionaren en las
ambién los perjuicios que se causen a terceros ¥/o a esta Distribuidora tendrén

como responsables a la Firma que los provoque y al Comitente.

instalaciones como asi t

La Distribuidora no se responsabiliza por la informacién voleada en los conformes a obra ya que dicha
documentacién ha sido confeccionada por terceros a ella.

Deberd comunicar formalmente por nota a la oficina operativ

a con 48 hs. de anticipacion._el inicio

efectivo de obra a fin de verificar

el correspondiente permiso del municipio, vialidad. y/o ferrocarril. Caso contrario !a obra en cuestion
serd considerada *NO NOTIFICADA"

Por Gas NEA

Notificado:

Nombre:

Lugar y Fecha: ....

.......

.......................................

Documento: ........

Empresa: ........
CUIT:

............................ et T TN T TN P T R

...........

Direccion: ..

eX\@ : e, \3\\(’ Gas NEA S.A, - Prevencién de Dafios - ZONA OPERATIVA CRESPO
'%l«"“é auardia las 24 hy. 0800-777-427632 0810-444-1427632 - Sucursal CRESPO, Entre Rios N¢1449
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LINEAMIENTOS GENERALES PARA LA PREVENCION DE DANOS

Y PAUTAS A CONSIDERAR EN CASOS DE ESCAPES.

Gas NEA considera obligatorio puntualizar a los efectos de salvaguardar vidas humanas
como bienes y las estructuras de la Distribuidora que tanto los dafios directos como indirectos
a las instalaciones de gas puedan ser peligrosos tanto para sus empleados como para el
piblico en general: este hecho debe tenerse en cuenta siempre que se trabaje cerca de
instalaciones de gas.

Por lo tanto es importante informar a ustedes que las siguientes medidas son necesarias para
la proteccion de las instalaciones de Transmisién y de Distribucion de Gas NEA: Tanto para
aquellas que estdn en construccién como para las que se encuentren en operacién y puedan

sufrir la interrupeién del suministro de Gas y sus consiguientes ulterioridades:

No debe restringirse el acceso a nuestro personal a las Instalaciones de Transmisién y de

Distribucién de Gas NEA para realizar supervisiones,

Debe consultarse a la Base / Oficina Operativa de Gas NEA, cuyas direcciones figuran més
adelante, antes de iniciar cualquier trabajo de excavacién dentro de un radio de 10 metros, de

cualquier instalacion de Gas NEA. en construccién y/o en operacién.
Toda instalacién de gas debe ser localizada sin excepeion mediante sondeos exclusivamente

realizados con elementos de uso manual, si es posible, en presencia de la Supervisién

designada por Gas NEA, la cual deberd ser requerida mediante comunicacién formal (por

ejemplo: Fax) con una semana de anticipacion al inicio de los trabajos. La posicién de la
linea de las Instalaciones de Transmisién y/o de Distribucién de Gas NEA deberd estar

sefializada con marcas apropiadas.

La excavacién mecdnica podré realizarse fuera de un radio de 500 mm. de instalaciones de

gas de media presién y fuera de un radio de 1 metro, de las instalaciones de gas de alta

presion, una vez localizada manualmente y previamente sefializada su posicién.
x eﬁ
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Debe dejarse un espacio libre minimo medido entre caras exteriores de 1,5 veces el didmetro

exterior de las cafierias tendidas o 500 mm. (cualquiera sea el mayor) entre cualquier

instalacion que esté siendo colocada vy el caiio mayor de gas existente para facilitar los
trabajos de reparacién, ya sea que la instalacion adyacente sea paralela o perpendicular a la
cafieria de gas. No debe tenderse ningiin tipo de instalacién sobre y a lo largo de la linea de

una cafieria de gas, no importa cual sea el espacio libre.

Cuando excavaciones adyacentes a una cafierfa afecten el sostén de la misma, la cafieria

deberd ser soportada y protegida en forma adecuada con aprobacién de la Supervisién de Gas
NEA.

No se utilizardn explosivos, sin previa consulta y autorizacion, dentro de un radio de 30 m de

las instalaciones de media y alta presién de Gas NEA.

No debe construirse ninguna boca de acceso, cimara o estructura sobre una cafieria de gas y
no debe llevarse a cabo ninguna obra que resulte en la reduccién de la superficie de

proteccion sobre una caferia, sin previa consulta y autorizacioén.

Durante la ejecucion de los trabajos se evitardn acumulacién de tierra, escombros, etc., sobre.

o en las proximidades de las instalaciones de gas. como asi mismo no se realizardn

perforaciones dentro de un radio de 10 metros de las instalaciones de Distribucion de Gas

NEA sin previa consulta.

Cuando las instalaciones de gas han sido expuestas, solo se realizardn trabajos de soldadura y
otros trabajos con calor que involucren lamas expuestas al aire, cerca de las Instalaciones de

Distribucién de Gas NEA. si se adoptan adecuadas previsiones para evitar dafios. Estos

trabajos deberdn realizarse en presencia de la Supervisién de Gas NEA. Para el caso de
tuberfas pldsticas, ademas de la recomendacién precedente se tomardn medidas de proteccién
adicionales a indicar en cada caso. Para el caso de recubrimientos protectores que hayan sido
afectados deberdn reconstruirse a su condicién original, también con la presencia de un
Supervisor de Gas NEA.

e
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Nunca deben ubicarse o utilizarse vehiculos o equipos de construccién sobre instalaciones de

Gas NEA sin proteccién: deben construirse los adecuados puntos de cruce reforzados e

indicarlos claramente evitdndose el cruce por otros sectores.

Para evitar dafios durante la construccién las instalaciones expuestas de Gas NEA deben estar

protegidas con revestimiento (por ejemplo con madera) en la forma en que lo indique la
Supervisién de Gas NEA.

Cuando una excavacién deja al descubierto una cafieria de gas, es importante asegurarse de
que el relleno sea compactado adecuadamente, especialmente bajo la cafieria, para evitar

cualquier hundimiento que pudiera causar dafios a la misma,

El material para el relleno adyacente a las Instalaciones de Distribucién de Gas NEA debe ser
material fino seleccionado o arena, sin piedras, ladrillos. particulas de hormigén o material
corrosivo y deben colocarse hasta 300 mm. al rededor de la caferia (s) y estar bien
compactados a mano. No debe realizarse compactacion mecdnica hasta tener los 300 mm. de

relleno fino seleccionado, debidamente compactado.

Debe construirse una proteccién para evitar que el hormigén fresco alcance las Instalaciones

de Distribucién de Gas NEA y para mantener los espacios libres anteriormente mencionados.

No debe colocarse ni dejarse hormigén u otro tipo de material duro debajo o cerca de las
cafierias de gas ya que esto podria ocasionar mas tarde dafios en la cafieria. No debe
realizarse rellenado a ambos lados del cafio de gas con hormigén a menos de 500 mm. de

¢ste, dejando libre la parte superior del mismo.

En caso de ser necesario efectuar remociones de las instalaciones de gas, el Comitente o la
Adjudicataria deberd solicitar su factibilidad con la debida anticipacién quedando

expresamente aclarado que los costos de los trabajos serdn a su exclusivo cargo.
En el caso de efectuarse tendido de conductores eléctricos deberdn alejarse de las
instalaciones de gas como minimo 500 mm. De no ser posible esta separacion se colocardn
las protecciones dieléctricas y/o mecdnicas, necesarias segiin el tipo y potencia del conductor,

a criterio de la Supervisién de Gas NEA.

m‘emdﬂhﬂ N883 piso 7° - C1054AAH - Capital Federal - Buenos Aires Tel: (11) 4313-7722 Hneas rotativis . Fax: $4.11 43137101
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Gas NEA puede contar con importantes Instalaciones en la proximidad de su obra, y

cualquier dafio a las mismas podria tener consecuencias muy serias. Debido a esto y al
interés por mantener la seguridad debe realizarse una reunion en el lugar antes de comenzar
la obra, entre el representante de Gas NEA, los Contratistas y terceros interesados en el tema.
En esta reunién deberd discutirse el programa propuesto de trabajos en obra y la seguridad de
las instalaciones. Les agradeceremos si pudiera concretar la reunién con bastante
anticipacion al inicio de los trabajos.

Deben tomarse todas las precauciones posibles para evitar dafios a las Instalaciones de

Distribucién de Gas NEA durante el avance de obra. El Comitente y la Adjudicataria serdn

responsables de todos los gastos en el que Gas NEA incurra por la reparacién de dafios

directos o indirectos causados a las instalaciones de gas.

Si se produjera una pérdida o se sospechara la existencia de un escape o se percibiera olor a

gas, deberdn tomarse las siguientes medidas de inmediato:

. Alejar a todo personal y al ptblico en general de las proximidades del lugar donde se

produjo el escape. Debe tenerse en cuenta que si se ha dafado el servicio por una
excavacion, esto puede producir la acumulacién de gas dentro del edificio debido al paso del
gas por el espacio libre alrededor de las cafierfas o por dafios no descubiertos al servicio
dentro del edificio. En este caso debe prevenirse a los ocupantes del edificio y de los
edificios vecinos para que desocupen los mismos hasta que se determine que no es peligroso

para ellos volver a ocuparlos.

2. Informar telefénicamente a la GUARDIA DE EMERGENCIA de Gas NEA CAT
0800-777-4276 o 0810-444-4276 y cuando la magnitud de la pérdida lo requiera

deberd avisarse a Bomberos y Policia de la zona.

3. Interrumpir el funcionamiento de toda instalacién o maquinaria en las proximidades de

la caferfa dafiada a efectos de evitar posibles igniciones.
4. Evitar que el piblico se acerque al lugar, establecer la prohibicién de fumar, apagar
toda llama en contacto con el aire u otra fuente de ignicién, en lugares préximos al lugar de
escape.

oe*
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5. Cuando se verifique la existencia de fuego en el lugar de escape, no se debers apagar el
mismo, se deberd dar intervencién a bomberos; quienes deberdn controlar y mantener fria la
zona del incendio.

6. Demarcar el drea circundante en un radio de 15 metros del escape y controlar la

situacion hasta el arribo del personal encargado de la verificacion o de la reparacion.

7. Colaborar con el personal de Gas NEA, la Policfa y los Bomberos, segiin estos lo

requieran.

Las exigencias anteriormente mencionadas no liberan de su responsabilidad de tomar todas
precauciones necesarias para salvaguardar las personas y las propiedades y evitar dafios a las

Instalaciones de Distribucion de Gas NEA.

Cabe destacar, en el caso de obras notificadas a comenzar, cuando la iniciacién de los

trabajos se demore mds de 30 dias a partir de la fecha notificada por Uds. como inicio de
obra, deberd reiterarse la solicitud a fin de actualizar la informacién oportunamente
entregada.

Si necesitan mayor informacién o colaboracién, por favor no dude en comunicarse con las
Bases / Oficinas Operativas de la Zona, en los dfas y horarios indicados en el ANEXO A
§i no pudiera comunicarse, puede como alternativa llamar al CAT 0800-777-427632 //
0810 444 427632/4276 en el horario de 08:00 a 18:00 hs. 0 a la Direccién Técnica de Gas
NEA - Prevencién de Dafios al Teléfono: 011 4313 7722 - Fax: 011 4 313 — 7101, 11-
1569778200, con domicilio en Av. Cordoba 883 Piso 7°, Capital Federal CP C1054AAH .-
Siempre, en caso de necesitar Planos de Ubicacién de nuestras cafierias, o de ser necesario un
Supervisor en el lugar de vuestra obra, la gestion deberd realizarse ante las Oficinas

Operativas de la localidad de Crespo y Diamante.-

0 G-\gs.z(:'orciuba N883 piso 7° - C1054AAH - Capital Federal - Buenos Aires ‘Tel: (11 ) 4313-T722 lineas rotativas . Fax: 54,11 43137101

www.gasned.com.ar . consultas @ gasnea.com.ar . Centro de Atencién TelefonicatCAT): 0800-777-427632 1/ 0810-444-427632
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\ Suspachin (34 - (C1O0BAAN, Apartado Fapecal NY 50O

Huece Aias, Arpenyng [CAODAUAL, Cairen Cans!

FNTE Ma COrbl BICLILATHOR OH TAS Tt {14} 4325 2000 W wiclegas 0av ar

- NOTA ENRG/GD/GALD N © 19 3

BUENDS AlRES, 30 OCT 2001

Ref.: Plan da Prevencién de Deflos:
comunicacién & terceros finvolucrados en

SENOR GERENTE GENERAL:

Tenemos el agrado de dirigirnos & t)d. con el abjeto de requsrirle
que, dentro de la rutina de informacitn prevista en el marco de las pautas
fiiadas en la NAG 100, Seccién 614 - Programa de Prevancién de Dafos -

= informe a los tercerng involuctados en actividades de excavecidén dentro del
#mbito de ssa Licenclstaria que al Artleulo 71 de ln Loy 24076 astshlace:

Las vivlaeiones o incumplimientos do fa prosente Ley y sus
norrmas  teglamentarias  comelidns  por (erceros oo prostadores  serdn
sencionados con,

/D al Muita entre CIEN PESOS [(§ 100) y CIEN MIL PESOS (3 100.000),
~ valores éstos qua ¢f ENTE tendrd facultades da modificar de acuerdo a
las  variaciones econdmices que se operen en Ja industria con
“/\ posterioridad a la fechs de entrada en vigencis de osta Ley;
i } b} Inhabilitacidn especial de uno & cinco afos;
|
}“ A ©) Suspensidn de hasta naventa (90} dfss en fa prestacidn do servicios v
. actividades sutorirades por el ENTE.

i/ % Sin otro particular saludamos 8 Ud, atentamente.

DIRECCION TECNICA

0 7 NOv, 2001 e

SENOR GERENTE GENERAL
DE GASNEA S.A,

ING. MICHEL COLLIER

B ' 0y o

.4 oy 700
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Ente Nacional Regulador del Gas 18r

BUENOS AIRES, 22 AGD 1985

P VISTO La ley N° 24,078, su Decretc Reglamentario N°
1738/92 y

CONSIDERANDO;

Quea esta Autoridad Regulatoria va con honda praccupacién la
produccidn reiterada de accidentes consistentes en roturas de instalaciones de
ges eoxistentes dentro de la jurisdiccién corraspondiante a Municipios vio |
Comunas, producidos genaralmenta por amprasas que realizan obras en la vis

publica.

Que tales accidentes han genesrado gran conmaocién debido a su
alte grado de afactacion a Is seguridad publica.

Que es intencidn de esta Autoridad Regulatoria adoptar medidas
tondientes a pravenir la reiteracion do tan graves saccidentes an todo al
Territorio donde se presta s Servicio Publico de Distribucion v Transporte de

Gas por Redas,

. Que para el logro de tal abletivo as imprescindible 1a

colabarocidn de todos las Municipalidades y/o Comunas, sn cuya jurisdiccidn

SINCNT

se preste tal Saervicio Piblico, ya qus por su directa s inmediata relacién
institucional con las empresas que realizan obras en la vie piblica, puaden
verificar y controlar con el mayor calo -en forma pravia sl otorgamiento de los
respactivos permisos. que ellas acrediten haber tomado todos los recaudos

necesarios tendionies a conocer la exacta localizacldn de |as instalaciones de

gas.
Que la presante Resolucidn se dicta de conformidad a lsg “.
& \ |} + facuitades otorgadas por el Artlculo 52 Incisos b), m} vy x) de la Ley N®
(’L_‘ : 24,076 y su Decreto Reglamantario N 1738/82.

# ="

e g J ,,7
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Ente Nactonal Regulador del Gas . i Nt

Por gllo

£L DIRECTORIO DEL ENTE NACIONAL REGULADOR DEL GAS
RESUELVE:
ARTICULO 19.. Solicftase a jos Municipios y/o Comunas en E:uya jurisdiccién
88 preste el Servicio Publice da Distribucidn y Transporte de Gas por Redas,
que en modo previg al otorgamiento del permiso para Is realizacidn de obras en
la via publica exijan s Jos solicitantes, come minime, ta documentacién
detallada en ef Anexo qus integra la prasente Rasolucién.

ARTICULO 29.- Comunlquese, publiquese, dése a ia DIRECCION NACIONAL
DE REGISTRO OFICIAL y archivese.

RESOLUCION ENARGAS N©
tar
s

<~ g ., GARCIA -
——— Ly — Rl oy i h Ri’ﬁlﬁl‘g.llﬁm!
m’s M?&m B HACIONAL REGULADOA BEL 4A9
o UreprE LI

Dn. EDUARDSO A, PIGRETTI
OIRECTOR
ENTE NACIOHAL AEQULADOR DEL GAN

@ :

DIAECTOR
NO. RICARDO V EUA ENTE NAGIOMAL REGULADGR DEL GAS
DIRECTOA
ENTE NACIONAL RECLLATS S TL GAS

4 Hidrautica

a RI0S



ANEXO

DOCUMENTACION A REQUERIR POR MUNICIPIOS Y/O COMUNAS A LAS
EMPRESAS QUE REALICEN OBRAS EN LA VIA PUBLICA

1°) Copias de planos de las redes yjo gasoductos proporcionados por ia
Licanciataria, con Indicacidn pracisa de s locolizacién de las instalacionas de
gas que podrian ser afectadas.

2%} Copia de las notificaciones pressntadas snte la Licenciataria por dicha
empresa acerca ds |a reslizacién de los sondeos pravios tendiantes a ubicar las
Instalaciones sobre la base de los planos proporcionados por aquella y dal
Inicio efectivo de las obras. Oicha notificactén deberd incluir ademés, Ja
solicitud de asesoromisnto durante ts realizacidn de los trabajos.

3°) Presentacidn da una Declaracién Jurads en la que manifieste;

-+ El compromiso du realizar los sondeos previos sobre la base del plano

uso manual, cormo asl también, los estudios tendientes a determinar si

axiste necesidad de afectuar remociones.

+  Estar an conacimiento del Pan de Prevencién de Dafios implementadao por
la Licanciataria de Gas

-

Gietz

\ o kiliog
ozl 46 Hdrae

0%

proparcionado por |a Licenciptaris utilizando sxclusivamenta slementos de



NORMAS
COMPLEMENTARIAS

ing. Eristian Gietz
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DECRETO N° 2
Expte. UNICO N° 773.973

SMOSP

%,m% PARANA; 20 D'C 2007

VISTO:

La Resolucién N° 2130/91 MGJEOSP que dispuso la aplicacién de la Resolucién N°
385/91 del Ministerio de Economia, Obras y Servicios Publicos de la Nacién, para reconocer la
compensacién financiera por el plazo de pago previsto en los distintos contratos y de acuerdo a
lo previsto en el Articulo 5° del Decreto Nacional N° 941/91 receptada en los Pliegos de Obras

de Licitaciones Publicas, Privadas y Concursos de Precios aprobados por los Decretos N° 26/06
GOB, 27/06 GOB y 4099/06 GOB respectivamente, y;

CONSIDERANDO

Que la Resolucién N° 2130/91 MGJEQYSP que instrumentaba, entre otras cosas, el
reconocimiento de una compensacién financiera por el plazo de pago previsto en los distintos
contratos y de acuerdo a lo previsto en el Articulo 5° del Decreto N° 941/91 ha sido derogada
tacitamente por la Ley N° 25.561 y por lo tanto ha perdido vigencia a partir de la sancién del
Régimen de Emergencia Publica y Reforma del Régimen Cambiario;

Que en efecto el Articulo 3° de la Ley N° 25.561 — EMERGENCIA PUBLICA Y
REFORMA DEL REGIMEN CAMBIARIO - dejé sin efecto lo estatuido en el articulo 9° de la
Ley N° 23.928 de paridad cambiaria y tal derogacién acarred, a su vez, la derogacion técita de
todas aquellas disposiciones que en su consecuencia se habian dictado, entre las cuales se

encuentra la Resolucién N° 2130/91 MGJOYSP — puntualmente en lo que hace a la disposicion
en analisis — Articulo 7°;

Que no resulta procedente el pago de la compensacién financiera a las Empresas
adjudicatarias, en virtud de que las normas legales que sustentaron a la Resolucién aludida se
encuentran derogadas ticitamente;

Que no obstante tal circunstancia, si bien la compensacién financiera por el plazo
de pago previsto en los distintos contratos de obras fue incluida en los textos de los Pliegos de
Obras aprobados por los Decretos Nos. 26 GOB, 27 GOB y 4099 GOB del afio 2006 para
Licitaciones Publicas, Privadas y Concursos de Precios respectivamente, ello no resulta
suficiente para sustentar su pago por cuanto el obrar estatal debe conformarse segun el principio

de legalidad, y es indubitable que la Administracién deba actuar incondicionalmente sujeta al
ordenamiento juridico;

Que esta cuestion es tratada en doctrina; Julio R. Comadira en su obra de “Derecho
Administrativo” (Ed.LexisNexis, pag. 279) cuando al analizar los principios generales del
‘procedimiento administrativo aplicables a la licitacién publica, prefiere identificarlo con la
locucién “juridicidad”, porque ella representa mejor, a su entender, la idea de que el accionar de
la Administracién Piblica en la procura del bien comiin supone necesariamente el respeto de
todo el orden juridico; que la autonomia de la voluntad de las partes cede, en el caso concreto, //
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ante el Principio de legalidad o juridicidad que exige que la actuacién de la Administracién sea
conforme a todas las disposiciones juridicas vigentes;

Que en tal sentido, no es posible soslayar que las clausulas incluidas en un Pliego
que resulten prohibidas o ilegales por contrariar alguna norma vigente faculta a los contratantes a
tenerlas por no escritas, no obstante que el contrato celebrado igualmente resulta valido;

Que asi lo expresa con manifiesta claridad Roberto Dromi, en su obra “La
Licitacién Piblica”, pdg. 252: “La inclusion de estipulaciones ilegales o prohibidas que
contradigan el ordenamiento juridico o violen sus principios, autoriza a los oferentes a
considerarlas como inexistentes y a apartarse de ellas, siendo sus ofertas igualmente vdlidas (..)
Los licitadores que tienen la obligacion imperativa de respetar las reglas del mecanismo
licitatorio contenidas en los pliegos de bases y condiciones pueden excepcionalmente apartarse
de ellas, en la hipétesis de que una de sus cléusulas contradiga alguna ley o norma general de
contrataciones”. En igual sentido se expresa Enrique Sayagues Laso en su libro “La Licitacién »
Publica”, pag. 111: “La Administracién esta sujeta a un ordenamiento juridico, dentro del cual
ha de desenvolverse. Encuéntrase, pues, impedida de incorporar a los pliegos clausulas que
vayan contra disposiciones imperativas de las leyes en vigencia. Si a pesar de todo asi lo
hiciera, dichas cldusulas serian nulas y los licitantes podrian descartarlas, sin que por esa

causa sus ofertas fuesen observables. esta es lambién la solucién de la doctrina y la
Jurisprudencia”,

Que en concordancia con lo expuesto, corresponde suprimir en los Pliegos
Complementarios de Condiciones para Licitaciones de Obras aprobados por los Decretos
N°26/06 GOB, 27/06 GOB y 4099/06 GOB los articulos que disponen el reconocimiento de la
Compensacién Financiera por el plazo de pago previsto en los distintos contratos de obras;

Que han tomado intervenci6n en las actuaciones el Departamento Legal SMOYSP,

la Contaduria General de la Provincia, la Secretaria Legal y Técnica de la Pcia. y la Fiscalia de
Estado;

Por ello:

EL GOBERNADOR DE LA PROVINCIA

DECRETA

ARTICULO 1° Suprimase el reconocimiento de la Compensacion Financiera por el plazo de
pago previsto en los distintos contratos de obras, incluido en los Pliegos Complementarios de
‘Condiciones para Licitaciones de Obras aprobados por los Decretos N° 26/06 GOB — Licitacién
Privada — Articulo 29° -, N° 27/06 GOB - Licitacién Publica - Articulo 29° - y N° 4099/06 —

GOB - Concurso de Precios - Articulo 27° - conforme lo expresado en los Considerandos del
presente Decretg.- ;




DECRETO N°
Expte. UNICO N° 773.97
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ARTICULO 2°: Inclayase el presente Decreto como ANEXO en los Pliegos Complementarios

de Condiciones para Licitaciones de Obras aprobados por los Decretos N° 26/06 GOB, 27/06
~ GOB y 4099/06 GOB.- - ‘ .

ARTICULO 3°: Fl presente Decreto Sera refrendado por el Sefior MINISTRO SECRETARIO

DE ESTADO DE GOBIERNO, JUSTICIA, EDUCACION, OBRAS Y SERVICIOS
PUBLICOS.-

ARTICULO 4°: Registrese, comuniquese, publiquese y archivese y pasen las actuaciones a la
inisterial Obras y Servicios Publicos para su comunicacién a todos los
1 Estado Pf¢vincial que ejecutan Obra.-

\

Firmado por:
URRIBARRI
-BAHL




DECRETO N° 2 7 1 5

PARANA, 19 SFT 2016
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VISTO:

Las Leyes N° 23.928 y N° 25.561, el Decreto N° 424/2002 de
adhesién a las disposiciones de la Ley N° 25.561, los Decretos N° 2.539/2002
SOSP, N°3.338/2005 GOB que aprueban la Metodologfa de Redeterminacién
de los Precios de los Contratos de Obra Pdblica, las Resoluciones N° 729/05
SMOYSP, N° 249/08 SPI, N° 1036/08 SPel, Decreto N° 278/09 GOB, Resolucidn N°
314/11 MPIYS y Decreto N° 3173/11 GOB y el Decreto N° 691/16 P.EN. que
dprueba el Régimen de Redeterminacion de Precios de Contratos de Obra
PUblica y de Consultoria de Obra Publica en la Administraciéon Publica
Nacional; y

CONSIDERANDO:

Que, la Emergencia PUblica declarada por la Ley N° 25,561 y
sus modificatorias, mantuvo derogadas todas las normas legales que
establecen la indexacién de precios, actudlizacién monetaria, variacién de

costos o cualquier forma de repotenciacion de las deudas, precio o tarifas de
bienes, obras o servicios; y

Que, la mencionada norma se encuentra prorrogada
sucesivamente hasta el 31/12/2017 por la Ley N° 27.200/2015; y y

Que, sin perjuicio de ello, se han dictado los decretos nacionales
y provinciales mencionados en el Visto, con el propdsito de establecer un
régimen tendiente al mantenimiento de I ecuacion econdmica financiera
original de los contratos de obra pUblica, mediante un marco y una

metodologia que resulte de aplicacién por los Organismos que actlan como
Comitentes; y
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Que, en tal sentido el Decreto N° 691/2016 P.EN. reemplaza la
“Metodologia de Redeterminacién de Precios" prevista por el Decreto N°
1295/02 P.EN. e invita a las Provincias @ adherir a tal régimen o a dictar
normas similares en sus jurisdicciones; y

Que, en el dmbito territorial es propicio implementar una
metfodologia que, contemplando las particulares caracteristicas de la
problemdtica provincial, permita restablecer el equilibrio de la ecuacién
econdmica- financiera de los contratos de obra pUblica celebrados bdijo el
regimen de la Ley N° 6.351, ratificada por Ley N° 7.495 y su Decreto
Reglamentario N° 958/1979 SO y SP y toda otra normativa que rija la obra
publica provincial; y

Que, resulta necesario y conveniente ademds de armonizar con
el Régimen de Redeterminacién de Precios de los Contratos de Obra Publica
y de Consultoria de Obra Publica de la Administracién PUblica Nacional se
establece una metodologia de Redeterminacién de Precios para Contratos
Obra Publica, cuyos Comitentes sean Organismos  Centralizados,
Descentralizados, Autérquicos, Empresas y/o Sociedades del Estado Provincial,
autorizando a los mismos a renegociar, caso por caso, los contratos de obras

publicas, conforme a los términos y metodologias consignados en el presente
Decreto; y

Que, la efectiva instrumentacién del régimen que se propone
promoverd la reactivacidon de la industria de la construccién lo que
posibilitara al Gobierno Provincial recuperar una de las principales fuentes de
frabajo en beneficio de toda la comunidad entreriana: y

Que, la adhesién se propicia estableciendo una metodologia
similar, arménica y parcial con la nerma nacional y homogénea en su forma
de aplicacién a fin de asegurar los intereses y objetivos de la Provincia con el
presente Régimen de Redeterminacién de Precios de Contratos de Obra
Pdblica que se faculta por el presente decreto: y

Por ello;
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PARANA,

EL GOBERNADOR DE LA PROVINCIA
DECRETA:

ARTICULO 1°% Deréganse los Decretos N° 2.539/2002 SOSP, N° 3.338/2005 GOB
que aprueban la Metodologia de Redeterminacién de los Precios de los
Contratos de Obra PUblica, las Resoluciones N° 729/05 SMOYSP, N° 249/08 SPI,
N° 1036/08 SPel, Decreto N° 278/09 GOB, Resolucion N° 314/11 MPIYS y Decreto
N° 3173/11 GOB y toda otra disposiciéon administrativa dictada en
concordancia con las normas que se derogan por el presente.

ARTICULO 2°: Adhiérase parcialmente al Decreto N° 691/16 P.E.N. que aprueba
el Régimen de Redeterminacién de Precios de Contratos de Obra Publica y
de Consultoria de Obra Publica en la Administracion PUblica Nacional.

ARTICULO 3°: Apruébase, el presente Régimen Provincial de Redeterminacién
de Precios de Contratos de Obra PUblica de Ia Administracién Publica regidos
por la Ley N° 6351 ratificada por Ley N° 7495, su Decreto Reglamentario N°
958/79 S.0.y S.P. y demdas normas complementarias, que como Anexo forma
parte del presente Decreto.

ARTICULO 4° las disposiciones del mismo serdn de aplicacién a Ia
Administracién PUblica Provincial en los términos de lo previsto en el articulo 1°
del Decreto N° 1836/1996 MEOSP, reglamentario de la Ley N° 5140 de
Administracion Financiera, de los Bienes y Contrataciones que define Ia
integraciéon del Sector Publico Provincial, conformada Organismos
Centralizados, Descentralizados, Autdrquicos, Empresas y/o Sociedades del
Estado Provincial.

ARTICULO 5° Créase en el é&mbito del MINISTERIO .DE PLANEAMIENTO,
INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS, la COMISION DE CONTROL Y SEGUIMIENTO del
Régimen de Redeterminacién de Precios de los Contratos de Obra PUblica de
la Administracién Pdblica Provincial.

- (@
EPLIO
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PARANA,

ARTICULO 6°: La COMISION DE CONTROL Y SEGUIMIENTO creada por el Articulo G m N
5° de la presente medida, serd convocada por el Ministerio de Planeamiento, 0 §
Infraestructura y Servicio y coordinada por la Secretaria Ministerial de
Planeamiento, Infraestructura y Servicios de tendrd las siguientes funciones:

a) Analizar la problemdética del sector de la construccion Yy proponer medidas
o politicas para superar las mismas, asf como también soluciones ante posibles

controversias que pudieran suscitarse como consecuencia de la aplicacién
de la presente medida.

b) Analizar las dificultades que afectan a la politica en materia de

contrataciones de obra pUblica a fin de proponer alternativas de abordagje y
solucion de las mismas.

c) Proponer acciones que contribuyan a otorgar certeza y transparencia a los
procedimientos de redeterminacién de precios que se realicen por aplicaciéon
del Régimen de Redeterminacién de Precios de Contratos de Obra Publica
que se aprueba como Anexo | por el Articulo 3° de la presente medida.

d) Proponer mejoras en los sistemas de informaciéon y modificaciones en los
procedimientos de redeterminacién de precios y de fijacién de indices para

establecer los costos de los materiales y de los demds bienes incorporados a la
obra o servicio.

e) Colaborar con la DIRECCION GENERAL DEL REGISTRO PROVINCIAL DE
CONTRATISTAS DE OBRAS Y SERVICIOS Y VARIACIONES DE COSTOS, en la

implementacion de los precios de referencia a utilizar para el procedimiento
de redeterminacion de precios.

f) Monitorear las variaciones de las alicuotas impositivas, aduaneras o de
cargas sociales, que incidan sobre los precios a pagar a los contratistas.

g) Requerir informacion v solicitar asistencia a organismos publicos y entidades

privadas para mejorar los procedimientos de redeterminacién de precios y de
contratacién de obra publica.
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i) Monitorear el funcionamiento de las AREAS TECNICAS de los Procesos de
Redeterminacién de Precios que actien en cada Jurisdiccién y/u Organismo,
en el marco de o previsto en el Articulo 21° del Régimen de Redeterminacién
de Precios de Contratos de Obra Plblica de la Administracién Publica

Provincial que se aprueba como Anexo | por el Articulo 3° de la presente
medida.

ARTICULO _ 7° La COMISION DE CONTROL Y SEGUIMIENTO creada por el
Articulo 5° estard integrada, con cardcter “ad honorem”, por DOS (2)
representantes, UN (1) TITULAR y UN (1) SUPLENTE de cada uno de los siguientes
Organismos y Entidades que se detallan:

Q)MINISTERIO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS.
TITULAR: SECRETARIO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS.
SUPLENTE: SUBSECRETARIA DE ADMINISTRACION.

bJUNION OBRERA DE LA CONSTRUCCION DE LA REPUBLICA ARGENTINA
(UO.CRA.).

c) CAMARA ARGENTINA DE LA CONSTRUCCION (C.A.C.).
Asimismo podrd estar integrada:

-Por DOS  (2) SENADORES (titular y suplente) y DOS (2) DIPUTADOS ({titular Y
suplente) de la HONORABLE LEGISLATURA DE LA PROVINCIA, invitdndose de

cada una de las Cadmaras a representantes de las Comisiones de Obra
Publica que funcionan en la misma.

-Convocar a representantes de los Organismos Descentralizados, Autérquicos,
Empresas y/o Sociedades del Estado Provincial y ofras instituciones del sector
publico y privado con competencias y/o intereses en materia de obra
publica, no enumeradas precedentemente.

ARTiCULO 8% Dispdngase que el MINISTERIO DE PLANEAMIENTO,
INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS mediante Resolucién aprobard el Acta de

Redeterminacién de Precios de los Organismos Centralizados; previa
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presentacion de la Solicitud de Adecuacién Provisoria de Precios por ante [a
Direccién General del Registro Provincial de Contratistas de Obras y Servicios
y Variaciones de Costos para su tramitacién, con excepcién de las obras que
se ejecutan en el dmbito de la Secretaria de Energia y de la Unidad Ejecutora
Provincial que emitirdn sus propios actos.

ARTICULO 9°: Establécese que los Organismos Descentralizados, Autarquicos,
Empresas del Estado y/o Sociedades del Estado, deberdn aprobar o rechazar
la Solicitud de Adecuacién Provisoria de Precios y. el Acta de
Redeterminacién de precios mediante el texto legal pertinente.

ARTICULO 10°: invitase a los Municipios y Comunas y a las entidades en cuya
gestion tenga intervencién el Estado y les resulte aplicable en razén privilegios :
o subsidios que se les acuerden o de los fondos o patrimonio del Estado
Provincial que administren, a adherir al presente régimen o a dictar normas

similares en sus respectivas jurisdicciones a fin de armonizar los regimenes
juridicos.

ARTICULO 11°; EI presente decreto entrard en vigencia a partir de la fecha de
su dictado.

ARTICULO 12° El presente decreto serd refrendado por el SENOR SECRETARIO
DE ESTADO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS.

ARTICULO 13°: Registrese, comuniquese, publiquese y archivese.

BORDET
BENEDETTO
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ANEXO

METODOLOGIA DE REDETERMINACION DE PRECIOS DE CONTRATOS
DE OBRA PUBLICA DE LA ADMINISTRACION PUBLICA PROVINCIAL

ARTICULO 1°:0BJETO.El Régimen de Redeterminacién tiene por objeto el
mantenimiento de la ecuacién econémica financiera de los Contratos de

Obra Publica financiados total o parcialmente con fondos del Estado '
Provincial, cuando se acredite una variacion de los costos de los factores
principales que lo componen.

ARTICULO 2°: AMBITO DE APLICACION. El presente Régimen es de
aplicacién a los Contratos de Obra Pdblica celebrado en el marco de la Ley
de Obras Publicas No° 6.351, ratificada por Ley No 7.495, su Decreto
Reglamentario N° 958/79 S.0.y.S.P. y demas normas complementarias,
con las previsiones del presente decreto cuyos Comitentes sean
Organismos Centralizados, Descentralizados, Autarquicos, Empresas y/o
Sociedades del Estado Provincial, con excepcién de los contratos de
Concesioén de obra y de servicios, Licencias y Permisos.

Los Comitentes clasificaran, sus contratos de obra publica, en alguna de las
siguientes categorias:

L.-Obras de Arquitectura.-

I1.-Obras de Ingenieria.

La Redeterminacién se aplica Unicamente a precios de estos Contratos y '
conforme al presente Régimen.

ARTICULO 3°: ADMISIBILIDAD DEL REGIMEN. La metodologia se aplicara
a los precios de las cantidades de obra faltante de ejecutar al momento de
la redeterminancién y podran ser redeterminados a solicitud de la
Contratista cuando los costos de los factores principales que los
componen, hayan adquirido un valor que reflejen una variacion promedio

[\
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ponderada de esos precios superior en un CINCO POR CIENTO (5%) a los
de la oferta o al precio surgido de la Gltima redeterminacién de precios
seglin corresponda.

ARTICULO 49°: OPORTUNIDAD. Los precios de los contratos se
redeterminaran a partir del mes en que los costos de los factores
principales que los componen hayan adquirido una variacién de referencia '
promedio que supere el limite indicado en el articulo precedente. Los
precios de los contratos se certificaran de conformidad a lo establecido en

el Articulo 10° del presente régimen. Los nuevos precios que se determinen

serdn establecidos en el Acta de Redeterminacién de Precios que la
Contratista y la Comitente suscribirdn al concluir el procedimiento
establecido en el presente régimen.

ARTICULO 59: COMPONENTES PRINCIPALES DE LA ESTRUCTURA DEL
PRECIO. Los nuevos precios se determinarin ponderando los distintos
componentes del andlisis de precios de cada item de la oferta segln

probada incidencia en el precio total de la prestacion, entre los cuales se
citan:

a.- El costo de los materiales y de los demas bienes incorporados a la
obra,

b.- El costo de la mano de obra de la construccion.
C.- La amortizacién de equipos, reparaciones y repuestos. L
d.- Todo otro elemento que resulte significativo a criterio del Comitente.

Debera incluirse en los Pliegos de Bases y Condiciones de cada
procedimiento licitatorio la estructura de ponderacién de los insumos
principales y las fuentes de informacién de los precios correspondientes.

ARTICULO 6°: Los Comitentes deberin adecuar, si correspondiera, el Plan
de Trabajo y la Curva de Inversiones de la obra, sin exceder las
previsiones presupuestarias y financieras que permitan el cumplimiento del
pago del nuevo precio contractual. -
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Los Pliegos de Bases y Condiciones de cada procedimiento contractual
deberan exigir a los oferentes la presentacién de la documentacién que se
indica: a) El presupuesto desagregado por item, indicando volimenes o
cantidades respectivas y precios unitarios, o su incidencia en el precio total '
cuando corresponda, b) Los andlisis de precios de cada uno de los items,

desagregados en todos sus componentes, incluidas cargas sociales Y
tributarias.

La falta de tales elementos implicard la inmediata descalificacién de la
oferta correspondiente.

ARTICULO 7°: PRECIOS DE REFERENCIA. Los valores o indices a utilizar
al momento de la Redeterminacién contemplada en el presente Decreto en
cada uno de los rubros y sus componentes, son los informados por la
DIRECCION GENERAL DEL REGISTRO PROVINCIAL DE CONSTRATISTAS DE
OBRAS Y SERVICIOS Y VARIACIONES DE COSTOS - MPIYS -, o en el caso
de ser necesarios por otros organismos oficiales o especializados,
aprobados por el Comitente.

ARTICULO 8°: FORMA DE REDETERMINACION. Seran redeterminados
cada uno de los precios de los items que componen el cdmputo y
presupuesto del Contrato. A tal fin se utilizardn los andlisis de precios o
estructuras de costos de cada uno de los items desagregados en todos '
sus componentes, incluidas las cargas sociales y tributarias, o su incidencia

en el precio total, los que no podrdn ser modificados durante la vigencia
del contrato.

Los precios o indices de referencia a utilizar para la determinacién de la
variacion de cada factor que integran los items del contrato, seran
aprobados por el Comitente al momento de la adjudicacion.

ARTICULO 99: VARIACION DE PRECIOS. La variacién de precios de cada
componente se calcula desde el mes anterior de la oferta, o desde la

Ultima redeterminacién, segin corresponda, hasta el mes en que se haya
alcanzado la variacién de referencia promedio.
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ARTICULO 10°: NUEVOS PRECIOS. Los nuevos precios que se determinen
se aplicaran a la parte del contrato faltante de ejecutar al inicio del mes en
que se produce la variacion de referencia promedio, excepto en el caso de

las obligaciones en mora y cumplimiento parcial, situacién establecida en
el Articulo 130,

En el supuesto de que la solicitud de redeterminacién y adecuacion
provisoria se hubiere presentado pasado los CUARENTA Y CINCO (45) dias
corridos, contados desde el Gltimo dia del mes en que se haya alcanzado la
variacion de referencia, los nuevos precios se aplicaran a la parte faltante
de ejecutar a la fecha de aquella solicitud.

La variacién promedio de los precios, siempre que se cumpla el supuesto
del Articulo 3° del presente régimen, se tomard como base de adecuacién
provisoria de los precios del contrato prevista en el presente régimen,
autorizéndose a los Comitentes a certificar las obras que se ejecuten en los

periodos que corresponda con los precios adecuados mediante el factor de
adecuacion de precios pertinentes.

ARTICULO 119: VARIACIONES DE LAS CARGAS TRIBUTARIAS. Los
aumentos de las alicuotas impositivas, aduaneras o de cargas sociales
trasladables al consumidor final, serdn reconocidos en el precio a pagar a
los Contratistas a partir del momento en que entre en vigencia las normas
que lo dispongan, en su probada incidencia. Las reducciones de las
alicuotas impositivas, aduaneras o de cargas sociales trasladables al
consumidor final, seréan deducidas del precio a pagar.

ARTICULO12°: RENUNCIA. La suscripcion del Acta de Redeterminacién de
Precios con que culmina el procedimiento implica al renuncia automatica
del Contratista a todo reclamo interpuesto o a interponer administrativa o
judicialmente, por mayores costos, compensaciones, gastos improductivos
Y gastos o supuestos perjuicios de cualquier naturaleza resultantes de la

aplicacién del régimen como resultado del cual se aprueban los precios
incluidos en el Acta de que se trata.
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1,01 rr)
ARTICULO 13°: OBLIGACIONES EN MORA Y CUMPLIMIENTO PARCIAL. Los Q j :
costos de las obligaciones que no se hayan ejecutado conforme al Gltimo d
plan de trabajo y/o curva de inversién aprobado, por causas imputables al
contratista, se liquidaran con los precios correspondientes a la fecha en que
debieron haberse cumplido, sin perjuicio de las penalidades que pudieren

corresponder, al tal efecto se agregaran a las actuaciones el historial e
informe técnico de la obra.

ARTICULO 149°: ANTICIPO FINANCIERO Y ACOPIO DE MATERIALES.
Debera estar previsto en el Pliego de Bases y Condiciones Generales y por
ende en los Contratos de Obra Publica, el pago destinado al acopio de
materiales o el otorgamiento de anticipo financiero en las condiciones
previstas en el Art.14 de la L.O.P.N® 6351, ratificada por Ley N° 7.495 y su
Decreto Reglamentario. La autoridad competente determina en cada caso
las condiciones en las cuales puede otorgar dicho anticipo, dependiendo tal
decisién de las disponibilidades presupuestarias y la priorizacién de las
obras que se establezca. El monto abonado por dichos conceptos no estd '
sujetos al Régimen de Redeterminacién de Precios de los Contratos de
Obra Publica de la Administracién Piblica Provincial en ninguna instancia.

ARTICULO15°; ADICIONALES Y MODIFICACIONES DEL CONTRATO. Los
adicionales y modificaciones de obra previstos en el Capitulo VI-
ALTERACIONES A LAS CONDICIONES DEL CONTRATO- de la L.O.P.N° 6351
ratificada por Ley N© 7495, su Decreto Reglamentario y demdas normas
complementarias estdn sujetos al Régimen de Redeterminacidn aplicado al
Contrato de Obra Basica. A dicho efecto seran considerados los valores de
la dltima redeterminacion aprobada si la hubiere y aplicable las

adecuaciones provisorias que se encuentren aprobadas para el Contrato de
Obra Basica.

ARTICULO 16°:; CONTRATOS CON ORGANISMOS MULTILATERALES: Estos
contratos que cuentan con financiamiento de los mismos, de los cuales la
Nacién Argentina forma parte, se regirdn por las condiciones acordadas en
los respectivos préstamos y supletoriamente por el presente Régimen.




DECRETO N° 27 15 Aﬂ.ﬂﬁ[{

Critwe Rtos

PARANA,
PROCEDIMIENTO DE REDETERMINACION DE PRECIOS.

ARTICULO 179°: PROCEDIMIENTO. Los precios de los contratos deberan
adecuarse de manera provisoria, para luego ser determinados
definitivamente a la finalizacion  del contrato, de acuerdo con las
previsiones del régimen que se aprueba.

ARTICULO 18°: ADECUACION PROVISORIA. Los contratistas solicitardn
las adecuaciones provisorias sucesivas que se encuentren habilitados,
correspondiendo la redeterminacién definitiva de precios del contrato al
finalizar el mismo, la que comprenderd todas las adecuaciones aprobadas.

ARTICULO 199°: PAUTAS. La incidencia de los distintos factores en la
redeterminacién de precios se calculard en base a la relacién entre los
precios bdsicos contractuales y los de plaza al momento de la oferta, a
efectos de mantener constantes las proporciones resultantes. La

redeterminacién de precios regida por el presente régimen, debera
contemplar las siguientes pautas:

a) La solicitud de redeterminacién de precios que realice el Contratista

debe respetar la estructura de precios de la oferta desagregados en
todos sus componentes.

b) Se redeterminardn los precios de cada uno de los items que
componen el contrato.

¢) Los pliegos de bases y condiciones de los procedimientos licitatorios
deben incluir como normativa aplicable el presente régimen.
Asimismo, cada Jurisdiccién u Organismo debe incluir en Ila
documentacion licitatoria la estructura de ponderacién respectiva,
conforme lo dispuesto por el Articulo 50.

d) La variacién promedio debe calcularse como el promedio ponderado

de las variaciones de precios de cada insumo, conforme a lo expuesto
en el Articulo 90,
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e) Las solicitudes de redeterminacion de precios deben ser 7*,3.
acompafiadas de los antecedentes documentales e informacién de
precios o indices suficientes y/o aquellos que el Comitente exija en la
documentacién licitatoria junto con la solicitud de adecuacién
provisoria.

f) Los nuevos precios que se determinen se aplicaran a la parte del
contrato faltante de ejecutar, de conformidad con lo dispuesto por el
Articulo 100.

ARTICULO 20°: PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES. Los mismos
incluiran:

a) El régimen de Redeterminacién de Precios de Contratos de Obras
Plblicas de la Administracién Provincial, como norma aplicable.

b) La estructura de ponderacion de insumos principales o la estructura
de costos estimada la que también serd de aplicacion para
establecer el porcentaje de adecuacién provisoria y las fuentes de
los precios correspondientes.

c) La obligacién de los Oferentes de presentar con juntamente con la
oferta la documentacién que se indica a continuacién:

I. El presupuesto desagregado por item, indicando volimenes o
cantidades respectivas y precios unitarios, o su incidencia en el
precio total, cuando corresponda.

II.  Los analisis de precios o estructura de costos de cada uno de los

items, desagregados en todos sus componentes, incluyendo
cargas sociales y tributarias.

III.  Los precios de referencia asociados a cada insumo incluido en los

analisis de precios o en la estructura de costos, de conformidad a
lo establecido en el Articulo 7°.
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IV.  El presupuesto desagregado por item y los analisis de precios o
estructura de costos de cada uno de los items en soporte digital.

La falta de alguno de los elementos sefialados precedentemente, implicara
descalificacién de la oferta correspondiente, con la excepcion expresa para
OBRAS MENORES dispuesta en el Articulo 38°.

d) Modelo de solicitud de adecuacién provisoria y redeterminacion
definitiva.

ARTICULO 219: AREA TECNICA. Cada Organismo y/o Reparticién tendrs
un Area Técnica, la que intervendra como 6rgano asesor técnico en todos
los proyectos de Pliegos Licitatorios que contengan clausulas de
redeterminacion de precios y en todo el procedimiento de Ia
redeterminacion.

PROCEDIMIENTO DE ADECUACION PROVISORIA.

ARTICULO 229: |as solicitudes de adecuacidn provisoria de precios
deberan peticionarse ante el Comitente, hasta TREINTA (30) dias corridos
anteriores a la finalizacién de la ejecucién de la obra o prestacién de
servicios. Vencido dicho plazo, ninguna solicitud serd aceptada.

ARTICULO 23°: DURACION DEL PROCEDIMIENTO. El plazo total del
mismo no podréd exceder los TREINTA (30) dias habiles contados desde
presentada la solicitud hasta la firma del acto administrativo que se
emita, para aceptar o denegar la adecuacién provisoria.

ARTICULO 24°: PORCENTAJE DE ADECUACION PROVISORIA. Las ,
adecuaciones provisorias de precios seran equivalentes al NOVENTA POR
CIENTO (90%) de la variacién de referencia, dicho porcentaje podra ser
modificado por Resolucién del MINISTERIO DE PLANEAMIENTO,
INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS.

Las diferencias resultantes entre las adecuaciones provisorias de precios y

las redeterminaciones definitivas seran liquidadas a valores del mes de la
Gltima redeterminacidn.
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ARTICULO 259: La Variacién de Referencia se calculard utilizando los
indices que surjan de la dGltima publicacién, al momento de la solicitud,
conforme lo establecido en el Articulo 7° del presente. La variacién asi
calculada y siempre que supere el 5% establecido en el Articulo 3° sera
condicion necesaria para iniciar la redeterminacién de precios de los
contratos de cada categoria de obra que se encuentra en dicha condicién, '
mediante el procedimiento para el presente régimen.

ARTICULO 26°: FORMA DE SOLICITUD. El Contratista debera solicitar la
adecuacion provisoria de acuerdo al MODELO DE NOTA (A) que forma parte
integrante  del presente, en la que deberd constar la solicitud de
redeterminacion de precios del contrato respectivo, conforme la normativa
vigente. En dicha presentacién se deberd acreditar/demostrar que se ha
verificado la variacién de referencia establecida en el presente régimen,
mediante el detalle del calculo respectivo y acompafiando la copia de
respaldo de los indices utilizados para el célculo.

ARTICULO 27°: ACTUACION DEL AREA TECNICA: Recibida la solicitud y
corroborado el cumplimiento de los requisitos de admisibilidad por la
Direccién General del Registro Provincial de Contratistas de Obras y
Servicios y Variaciones de Costos, procederd a registrar y a emitir el
pertinente informe que contendra:

- a) Verificar la procedencia de la solicitud presentada, en funcién de la
documentacion contractual. '

b) Verificar la correspondencia de los indices utilizados y el cdlculo de la
variacion de referencia a fin de determinar si se encuentra habilitado
el procedimiento de redeterminacién solicitado.

c¢) Determinar el porcentaje de variacion a aprobar y el mes a partir de
cual corresponde aplicar dicho porcentaje.

d) Fijara el nuevo monto de la garantia de contrato teniendo en cuenta
el porcentaje de variacion de referencia que corresponde reconocer
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respetando el porcentaje estipulado en el contrato para dicha
garantia.

El pago de cada certificado que incluya adecuaciones de precios o .
redeterminacién de precios no puede ser emitido hasta que el Contratista

no presente la garantia de contrato a satisfaccién del Comitente de similar

calidad que la original aprobada, en reemplazo de la anterior por el monto

total fijado. (sustitucién de garantia).

Asimismo, si correspondiere los Comitentes deberdn adecuar el Plan de
Trabajo y la Curva de Inversiones de Ia Obra, sin exceder las previsiones
presupuestarias y financieras que permitan el cumplimiento del nuevo
precio contractual.

ARTICULO 28°: Cumplimentado lo precedente, se dara intervencién al
area juridica del organismo a fin de que emita dictamen de competencia y
confeccionara el Acta de Adecuacién Provisoria y la Resolucién que la
aprueba.

ARTICULO 29°: NOTIFICACION. La Resolucién de la autoridad competente
que apruebe la Adecuacién Provisoria deberd ser notificada al Contratista
de conformidad con lo dispuesto en el Articulo 20° y concordantes de Ley
de Procedimientos para Tramites Administrativos N© 7.060. '

ARTICULO 30°: NUEVAS VARIACIONES. Advertida la existencia de nuevas
variaciones de referencia que habiliten el mecanismo de redeterminacion de
precios y siempre que se cumpla con el plazo establecido en el Articulo 220,
el Contratista podra solicitar nuevas adecuaciones provisorias de precios,
cumplimentando nuevamente los requisitos exigidos por el presente
régimen. Las adecuaciones provisorias de precios se tomardn como base
para las siguientes que pudieren sustanciarse.

DETERMINACION DEFINITIVA DE PRECI .

ARTICULO 319 El Comitente procedera a realizar el calculo
correspondiente a la redeterminacién de precios definitiva que se
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corresponda con las adecuaciones provisorias aprobadas al finalizar el
contrato.

Sin perjuicio de lo expuesto, el Comitente, de oficio o a pedido del
Contratista, en atencién a las caracteristicas particulares del contrato o a
otras circunstancias que asi lo exijan, podra efectuar redeterminaciones
definitivas durante la ejecucién del contrato, con la periodicidad que se
estime necesario.

ARTICULO 320: PRESENTACION DEL CONTRATISTA. Debera acompaniar el
célculo correspondiente a la redeterminacién de precios definitiva. Dicho
calculo debe ser presentado ademas, en soporte digital que permita la
lectura para su verificacién dentro de los NOVENTA (90) dias corridos
posteriores a la suscripcidon del Acta de Recepcion Provisoria.

ARTICULO 33°: E|l Area Técnica de cada Organismo y/o Reparticién
verificard la documentacién exigida y efectuard los célculos segun
corresponda y emitira el respectivo informe.

ARTICULO 349: ACTA DE REDETERMINACION. La Contratista y el
Comitente suscribirdn un Acta de Redeterminacién en la que se
determinarén los nuevos precios contractuales, previa intervencion del Area
Legal del Organismo y/o Reparticién.

ARTICULO 35°: APROBACION O RECHAZO. Se emitira el correspondiente
acto administrativo aprobando o rechazando el Acta de Redeterminacién de
Precios, previa intervencion de las dreas técnica y juridica del Organismo.

En casos de Organismos Centralizados el Sefior MINISTRO DE
PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS emitird el
correspondiente acto administrativo, previa intervencién de las areas
técnica y juridica de la Reparticién de origen y de la Direccién de Asuntos
Juridicos del Ministerio, con excepcion de las obras que se ejecutan en el

ambito de la Secretaria de Energia y de la Unidad Ejecutora Provincial que
emitirdn sus propios actos.
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Podor Gecutivo
Gnitve Rtos PARANA,

El plazo para resolver la aprobacién o rechazo sera de NOVENTA (90) dias
habiles.

ARTICULO 36°: REDETERMINACION CON SALDO A FAVOR DEL
COMITENTE. En el caso de que la redeterminacién definitiva del precio del

contrato arroje saldo a favor de la Administracion Comitente, ésta
procedera al descuento resultante en el proximo pago de que debiera
realizar. Si no hubiere pago posteriores que realizar requerira la
devolucion al Contratista en un plazo de TREINTA (30) dias corridos
contados desde que fuera notificado en tal sentido, bajo apercibimiento de
ejecutar el fondo de garantia o de iniciar las acciones judiciales pertinentes.

ARTICULO 37°: PLAZOS. Todos los plazos previstos en el presente
Decreto podran ampliarse por Resolucién Ministerial conforme a lo que

dispone el Articulo 359 de |a Ley de Procedimientos para Tramites
Administrativos N° 7.060.

ARTicuLO 38: OBRAS MENORES. En aquellas OBRAS MENORES cuyo
monto de Presupuesto Oficial de obra no exceda el tope que el Poder

Ejecutivo fija para el procedimiento de Concursos de Precios,
excepcionalmente a pedido del Contratista y aceptacion del Comitente

podra efectuarse las redeterminaciones con el INDICE DEL NIVEL GENERAL
DEL COSTO DE LA CONSTRUCCION.-

CLAUSULAS TRANSITORIAS.

CLAUSULA 13: En los casos de procedimientos de seleccién del Contratista
con Oferta econémica presentada y que a la fecha del presente Decreto se
encuentre sin adjudicar, el Comitente podra optar entre:

1)  dejar sin efecto la licitacién o

2)  solicitar a los oferentes calificados la aceptacién de la aplicacién a su
oferta del presente régimen.

Si los oferentes de los procedimientos mencionados en esta Cldusula
desistieran de la aplicacién del presente régimen o de la presentacién de '




Podor Gecutivo
Crtre Rtos

una nueva oferta segin corresponda, no seran pasibles de penalizacién
alguna por este motivo.

rd

CLAUSULA 22: Podra aplicarse el Régimen de Redeterminacién de
Precios de Contratos de Obra Publica de la Administracién Plblica

Provincial, a los contratos de obra publica y a todos aquellos contratos que
les fuera de aplicacion los Decretos N© 2.539/02 SOSP y N° 3.338/05 GOB
y se encontraren adjudicados o en ejecucién al momento de la entrada en
vigencia del presente decreto.

La aplicacion se realizard conforme a lo siguiente:

a) Los contratistas podran adherirse al Régimen, dentro del plazo de
SESENTA (60) dias corridos de su entrada en vigencia.

b) La adhesién debe formularse por escrito segin MODELO DE NOTA (B)
que forma parte integrante del Régimen. Vencido el plazo, Ia
Administracion no recepcionara solicitud alguna de aplicacién del Régimen.

c) En el supuesto de no adherirse, las redeterminaciones de precios que
correspondan se regirdn por el Sistema y la Metodologia de

Redeterminacién de precios acordados, oportunamente, en los respectivos
contratos.

d) Los precios de los contratos seran redeterminados desde los precios
basicos del contrato, al mes anterior a la entrada en vigencia del
presente régimen, o desde la Gltima Acta de Redeterminacién aprobada.

e) A tal efecto se considerara la variacién de referencia operada en la
estructura de los factores principales de probada incidencia, cuando la

misma sea superior al CINCO POR CIENTO (5%) en dichos factores de la
estructura de los precios.

f) Los precios asi determinados serdn de aplicacion al faltante de obra
a ejecutar existente a la entrada en vigencia del presente Régimen, seran
utilizados como base para las futuras redeterminaciones y seran
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Crtre Rtos PARANA,

DECRETO N°

formalizados mediante la suscripcibn de un Acta Acuerdo entre el
Comitente y el Contratista.

g) Las Contratistas deberd adecuar, el plan de trabajo y la curva de
inversiones de la obra, el que deberd ser aprobado por el Organismo
Comitente, sin exceder las previsiones presupuestarias y financieras que
permitan el cumplimiento del nuevo precio contractual.

h)  La adhesién al presente Régimen implicara la renuncia automatica
del Contratista a todo reclamo por redeterminaciones anteriores no
solicitadas, mayores costos, compensaciones, gastos improductivos, gastos
0 supuestos perjuicios de cualquier naturaleza resultantes de la aplicacién
de cualquier procedimiento de redeterminacién.

CLA'QSULA 3°: A las redeterminaciones de precios que correspondieren
entre el periodo comprendido entre la fecha del Contrato o de la Gltima
redeterminacién aprobada — seg(in corresponda— vy la fecha de entrada en
vigencia del presente decreto, les sera de aplicacion los Decretos N°©
2.539/02 S.0.S.P. y N° 3.338/05 GOB.

No obstante lo establecido en el Articulo 4° del Decreto N° 2.539/02
SOYSP, tales redeterminaciones de precios seran de aplicacion aun cuando
el normal desenvolvimiento del plan de trabajos de los contratos indicados
en el primer parrafo de la cldusula precedente, se hubiere visto afectado.
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NEXO - NOTA MODE A) -

SOLICITUD DE REDETERMINACION Y ADECUACION

VI L)

FECHA SOLICITUD: DD/MM/AAAA
CONTRATISTA:

CUIT:

DOMICILIO CONSTITUIDO:

EE

DOMICILIO ELECTRONICO:

OBRA:

(nombre completo, DNI), en mi cardcter de
(presidente/socio gerente/apoderado), con facultades
suficientes para suscribir la presente en nombre y representacién del
Contratista vengo a solicitar la Redeterminacién de precios de la Obra y la
adecuacién provisoria de precios previsto por el Decreto N°.......... GovT
acompafiando el detalle de calculo de la variacién de referencia y copia de las
publicaciones de las que surgen los indices utilizados.

Licitacion ..........N°®...../......

Fecha de Apertura de Ofertas: DD/MM/AAAA

Fecha de firma del Contrato: DD/MM/AAAA

Plazo Contractual: ANOS/MESES/DIAS
Fecha de Inicio de Obra: DD/MM/AAAA

Redeterminacién N° .............
Porcentaje de Variacién 00
Mes y Afio del disparo: MM/AAAA

Manifiesto con cardcter de Declaracién Jurada la veracidad de los datos
consignados.

Saludo a Ud. muy atentamente.

FIRMA Y ACLARACION

¥ Pasaa sor)
= FoLio \;

oy

-
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DECRETO N° 2 7 1 5

PARANA,

ANEXO - NOTA MODELO (B)

ADHESION CLAUSULA TRANSITORIA SEGUNDA DEL ANEXO
DEL DECRETO N°.....

FECHA: DD/MM/AAAA
CONTRATISTA:

CUIT:

DOMICILIO CONSTITUIDO:
o

DOMICILIO ELECTRONICO:
LICITACION ..............N°
OBRA:

(nombre completo, DNI), en mi caracter de
(presidente/socio gerente/apoderado), con
facultades suficientes para suscribir la presente en nombre y
representacion del Contratista vengo a adherir al régimen previsto
por la Cldusula Transitoria Segunda del Decreto N°

Asimismo, renuncio a todo reclamo interpuesto o a
interponer por redeterminaciones anteriores no solicitadas,
mayores costos, compensaciones, gastos improductivos, gastos o
supuestos perjuicios de cualquier naturaleza resultantes de la
aplicacién de cualquier procedimiento de redeterminacién en los

términos de lo dispuesto por la Clausula Transitoria Segunda del
Decreto [ -

Saludo a Ud. muy atentamente.

.............................................

FIRMA Y ACLARACION:
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DECRETO N° MPIyS.- -\
EXPTE. UNICO N° 1.899.298/16

Prder Goutio
 Bontro Rtos parana, 28 0CT 2016

VISTO:

El Decreto N® 2715 MPIlyS de fecha 13 de setiembre de
2016; y

CONSIDERANDO:

Que por la norma legal citada, Articulo 1° se derogan los
Decretos N° 2.539/2002 SOSP, N° 3.338/2005 GOB gue aprobaban la
Metodologia de Redeterminacién de los Precios de los Contratos de
Obra PUblica, las Resoluciones N° 729/05 SMOySP, N° 249/08 SPI,
N°® 1036/08 SPel, Decreto N° 278/09 GOB, Resolucién N° 314/11 MPIYS y
Decreto N° 3173/11 GOB y toda otra disposicion administrativa
dictada en concordancia con las normas que se derogan por el
presente y por Articulo 3°se aprueba, el nuevo Régimen Provincial de
Redeterminacion de Precios de Contratos de Obra PUblica de la
Administracion PUblica regidos por la Ley N° 6351 ratificada por Ley

N° 7495, su Decreto Reglamentario N° 958/79 S.O.y S.P. y demds
normas complementarias; y

Que resulta necesario incorporar el Decreto N° 2715/16
MPlyS en los Pliegos de Licitaciones PUblicas, Licitaciones Privadas y
Concursos de Precios, aprobados por los Decretos N° 26/06 GOB, N°
27/06 GOB y N° 4099/06 MGJEOSP respectivamente, que rigen en

todo procedimiento de contratacién de obra a realizar por el Estado
Provincial; y

Que por lo dispuesto por los Articulos 1° y 3° del
Decreto N° 2715/16 MPIYS, resulta necesario readecuar e incorporar
Articulos referidos a REDETERMINACION DE PRECIOS - NORMATIVA vy
METODOLOGIA APLICABLE que prevé los Pliegos de Licitaciones; y

Que el Decreto N° 2715/16 MPIYS - en su ANEXO -
METODOLOGIA DE REDETERMINACION DE PRECIOS DE CONTRATOS DE
OBRA PUBLICA DE LA ADMINISTRACION PUBLICA PROVINCIAL - en el
ARTICULO 20°: determina que en los PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES

%\ se incluiran:

ov
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Podor Gocutivo
Gnire Retos

"a) El régimen de Redeterminacién de Precios de
Contratos de Obras PUblicas de la Administracién Provincial, como
norma aplicable.

b) La estructura de ponderacién de insumos principales
o la estructura de costos estimada la que también serd de
aplicacién para establecer el porcentaje de adecuacién provisoria
y las fuentes de los precios correspondientes.

c) La obligacién de los Oferentes de presentar
conjuntamente con la oferta la documentacién gue se indica a
continuacién: El presupuesto desagregado por item, indicando
volimenes o cantidades respectivas y precios unitarios, o su
incidencia en el precio total, cuando corresponda.il. Los andlisis
de precios o estructura de costos de cada uno de los items,
desagregados en todos sus componentes, incluyendo cargas sociales
y tributarias. Ill. Los precios de referencia asociados a cada insumo
incluido en los andlisis de precios o en la estructura de costos, de
conformidad a lo establecido en el Articulo 7°. IV.El presupuesto
desagregado por item y los andlisis de precios o estructura de costos
de cada uno de los items en soporte digital.La falta de alguno de los
elementos sefialados precedentemente, implicara descalificacién de

la oferta correspondiente, con la excepcion expresa para OBRAS
MENORES dispuesta en el Articulo 38°, ....."

Que asimismo la implementacién del presente Régimen
requiere la aprobacién por parte del Comitente de la Estructura de
Ponderacién de insumos principales considerando las categorias,

segun corresponda al tipo de obra publica: I.- Obras de Arquitectura
y ll.- Obras de Ingenieria; y



¢ PR
DECRETO N° 3 é 6 4 MPlys.l"-

EXPTE. UNICO N° 1.899.298/14

Pl Gcutivo
 Govtie Riios

Por ello:
EL GOBERNADOR DE LA PROVINCIA
DECRETA

ARTiCULO 1° - Incorpérese lo dispuesto por el Decreto N° 2715/16
MPIYS - en su ANEXO - METODOLOGIA DE REDETERMINACION DE
PRECIOS DE CONTRATOS DE OBRA PUBLICA DE LA ADMINISTRACION
PUBLICA PROVINCIAL, a los Articulos que se identifican de los Pliegos
Generales de Condiciones y Complementarios de Condiciones de
Licitaciones PuUblicas, Licitaciones Privadas y Concursos de Precios
aprobados por los Decretos N° 246/06 GOB, N° 27/06 GOB y N° 4099/06
MGIJEOSP, que rigen en todo procedimiento de contratacién de obra
a realizar por el Estado Provincial, de acuerdo a lo dispuesto en los
Articulos que siguen a continuacion.-

ARTICULO 2°- Incorpérese al Articulo 6° del Decreto N° 27/06 GOB,
Articulo 6° del Decreto N° 26/06 GOB y Articulo 5° del Decreto
N°® 4099/06 MGJEOSP REQUISITOS PARA LA PRESENTACION DE OFERTAS

- Contenido sobre N° 2 de los PLIEGOS GENERALES DE CONDICIONES
los siguientes incisos:

d) Los precios de referencia asociados a cada insumeo incluido en los
andlisis de precios o en la estructura de costos, de conformidad a lo
establecido en el articulo 7° del Decreto N° 2715/16 MPIyS;

e) El presupuesto desagregado por item y los andlisis de precios o
estructura de costos de cada uno de los items en soporte digital.

La falta de presentacién de los elementos sefalados
precedentemente, implicard la descalificacién inmediata de Ia
oferta correspondiente.-

ARTICULO 3°. Modifiquese a los PLIEGOS GENERALES DE CONDICIONES

el Articulo 68° del Decreto N° 26/06 GOB, el Articulo 68° del Decreto

N°® 27/06 GOB y el Articulo 65° del Decreto N° 4099/06 MGJEOSP, los
&que quedardan redactados de la siguiente manera:
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REDETERMINACION DE PRECIOS - NORMATIVA y METODOLOGIA: se

efectuaréd conforme al Decreto N° 2715/16 MPIlyS y normas
complementarias.”

ARTICULO 4°. Incorpdérese a los PLIEGOS COMPLEMENTARIOS DE
CONDICIONES como Articulo 34° al Decreto N° 26/06, como Articulo

34° al Decreto N° 27/06 y como Articulo 34° al Decreto N° 4099/06 el
siguiente texto:

Estructura de Ponderacién: La presente obra tendrd como estructura
de ponderacién de los insumos principales la siguiente: ....... (a
completar por el Organismo conforme a la norma legal que aprueba
dicha estructura).-

ARTICULO 5°.E] presente decreto serd refrendado por el SERNOR
MINISTRO SECRETARIO DE ESTADO DE PLANEAMIENTO,
INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS.

\Q ARTICULO ¢° - Comuniquese, publiquese y archivese.

BORDET
BENEDETTO




RESOLUCION N°
g + Expte, NICO N°2.002.150

Ministerio de Planeamiento A 0
Infraestructura » Servicios oo “3 ﬂ AGO ZQT?

VISTO:

La Resolucién Ne 1297 de fecha 3 de Octubre de 2.016; vy,
CONSIDERANDO:
Que mediante articulo 1°

estructura de Ponderacién de
ejecutarse en el ambpito del

de la norma aludida, se aprobd lg
insumos principales’ para |as obras

Planeamiento, infraestructura v
Servicios, con el distingo en e} anexo a la resolucién mencionada segin se
e trate de obras de Arquiteciura u obras de in

LAy

na tabla pre-aprobada que
puUblicas, sin tener en cuenta |as

n particular, produce distorsiones que
conilevan en ciertos casos g determinar readecuaciones provisorias muy por

encima de lags definitivas, ocasicnando la  emisién  de certificados
redeterminados ‘provisorios con valores elevados, Y posteriormente

se vtilice para todas las  obras
pariicularidades de cada proyecto e

Que en la intervencién concedida a la Direccidn General del
& Registro Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de
— Costos, se aconsejé generar estructuras de ponderacion que refléjen con
=2 (__ mayor exactitud los Componentes de |ao obra,

de acuerdo o las -
st particularidades de cada una de

conjuntamente con cada proyecto y legdjo licitatorio, |a que debard ser
& incluida y plasmada en el articulo 34¢

del Plieago Complementario de.
Condiciones, tal como lo establece el Decr

eto N° 3.264/16 MPIyS; v
encia y para dar solucidn a estq situacisén
ar los articulos 1°, 2° y 3° de |a Resolucion N

B2 Que en consecu
planteada, corresponde revoc




Ministerio de Planeamiento
Infraestructura y Servicios

ARTICULO 2°.. Establecer que como

RESOLUS:ION N°
...~ Expte. UNICO N° 2,002.150

Comitente deberd formular la planilia con la estructura de ponderacion de
los insumos principales, segin precios de referencia de insimos publicada
por la Direccién General del Registro Provincial de Contratistas de Obras y

Servicios vy Variaciones de Costos, y ser agregada en el Pliego
Complementario de Condiciones para su aprobacidn; y

Que ha tomado intervencién la Direccion General del Registro
Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y Yariaciones de Co
Direccién de  Asuntos Juridicos del
Infraestructura vy Servicios:

stos vy la
Ministeric de Planeamienio,

i Por ello:

o~

EL MINISTRO SECRETARIO DE ESTADO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y
SERVICIOS DE LA PROVINCIA DE ENTRE RiOS

RESUELVE:

ﬂRTiCULQ 1°.- Revocar los arficulos 1°, 20 y 3°
fecha 03 de octubre de 2016, por los
considerandos de g presente.-

de la Resoclucién N° 1_.297 de
motivos expresados en los

-

-

I
<4 -
) previo a aprobarse el legajé [Ritatorio,
el Organismo Comitente deberd definir cudl sera |a Estructura de

Ponderacién de Insumos Principaies, segtn los factores de mayor
preponderancia en la obra a licitar.-

ARTICULO 3°.. Disponer que para la formulacién de
Ponderacién mencionada en el
Comitente debera utilizar la planilla de precios de referencia de insumos

publicada por la Direccién General del Registro Provincial de Coniratistas
de Obras v Servicios y Variaciones de Costos.-

la Estructura de

ARTICULO 4°.- Coemunicar, publicar, notificar a la Comisién de Control y

Seguimiento creada por Art. 5° del Decreio N® " 2.715/16 MPIys Y.
oportunamente, archivar.-

patricia L Carvalho

inistro de Planeamisntn
Infraestructura v Servicizs

o
ryisd ORI
FaF aw

et

articulo precedente, el Organisma ™

jafe Departamento Qe?pac:?.l
~uhsecretaria de Administra .
‘Miniat:‘.ﬁo da Plane.amwptz
LbroastrliciuTa ¥ SENv IOt
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Pocdon Grecudive . DECRETO N° | dys..
z . B, EXPEDIENTE R.U. N°2.458.521/20.- '

PARANA, 1 0 MAR 2021

VISTO:
El Decreto N°2715/16 MPlyS de fecha 13 de septiembre de
2016; y
CONSIDERANDO:

Que por el Decreto mencionado se aprobé la Metodologia de

Redeterminacién de Precios., cuyo dmbito de aplicacién alcanza a los

Coniratos de Obra PUblica celebrados en el marco del Decreto-Ley de
Obras PUblicds N° 6351, ratificado por Ley 7495, su Decreto Reglamentaric
N°958/79 SOYSP y demd@s normas complementarias, cuyos Comitentes sean
Organismos Centralizadoes, Descentralizados, Autarquicos, Empresas y/o

Sociedades del Estado Provincial, con excepcién de los coniratos de

concesién de obras y servicios, Licencias y Permisos; y

Que el articulo 8° del Decreto N° 2715/16 MPIlyS dispone que el
Ministerio de Planeamiento, Infraestructura y Servicios aprobard mediante
resoluciéon. el acta de Redeterminacién de precios de los Organismos
Cenftralizados, previa presentacién de la Solicitud de Adecuacién
Provisoria anie la Direccién General del Redistro Provincial de Contratistas
para su tramitacién, con excepcidn de las obras que se ejecutan en el
Gmbitc de la Secretaria de Energia y la Unidad Ejecutora Provincial que

emitirdn sus propios actos. Por su parte, el articulo 9° establece que los
;3 Organismos Descentralizados,

g
s

Autdrguicos, Empresas y/o Sociedades del
Estado, deberdn aprobar o rechazar la Solicitud de Adecuacién Provisorio

Freray
g

o T
T

£

de Precios v el Acta de Rede’rermmccmn de Precios medtonfe el texto
!ega! pernnen?e

GOMEZ
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' EXPEDIENTE R.U. N°2.458.521/20.-

Que dichas disposiciones establecen cudal es la Autoridad
Competente para aprobar o rechazar la solicitud y acta de adecuacion
provisorio de precios, con la 0Onica diferencia que, para el caso de los
Organismos Centralizados y previo a la Resolucidn del Ministro, el framite
debe ser sustanciado ante el Registro Provincial de Contratistas de Obras y
servicios y Variaciones de Cosfos;

Que, por su parte, el articulo 27° del Régimen de
Redeterminacién de Precios (Anexo aprobade por Decreio N° 2715/16
MPiyS aplicable, como se dijo, a los Organismos Ceniralizados,
Descentralizados, Autdrquicos. Empresas y/o Sociedades del Estado},
cuando refiere a la ACTUACION DEL AREA TECNICA, establece que
“Recibida la Solicitud y corroborado el cumplimiento de los requisitos de
admisibilidad por la Direccién General del Regisfro Provincial de
Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de Cosfos., procederd a
registrar y a emitir el informe pertinente...", con lo cual el
tramite/expediente de redeterminacién provisoria de precios en las obras
que ejecutan los Organismos Descentralizados, Autarquicos, Empresas y/o
Sociedades del Estado debe remitirse hacia un Organismo ajeno a su
Estructura Orgdnica Funcional Autarquica,
requisitos de admisibilidad;

para que corrobore oS

Que esta situacién afecta el cumplimiento de los plazos

establecidos en el articulo 23° de! Régimen de Redeterminaciédn de Precios
aprobado por Decreto N° 2715/16 MPIyS, en tanto la Direccién General del
Registro Provincial de Contratistas de Qbras y Servicios y Variaciones de
Costos ha 'vis*ro aumentado notablemente el volumen de trdmites

vinc_:rplodos a los procesos de Redeterminacidn de precios:
% ]
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EXPEDIENTE R.U. N°2.458.521/20.-

Que en un andlisis y estudio integral de la normcativa,
aprecia que el articule 7° del Régimen de Redeterminacién de Precios
dispone qgue los valores o indices a vutilizar al momenio de la
Redeterminacién contemplada en cada uno de los rubros y sus
componentes, son los informados por la Direccién General del Regisiro
Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y Variociones de Costos (u
otros organismos oficiales o especializados), con o cual, al enie
autarquico o descentralizado le basta con conocer los indices que informa
el Registro para eveniualmente proceder a corroborar la admisibilidad de
la solicifud de redeterminacién de precios, siendo su propio Area Técnica
la encargada de verificar dichos requisitos de admisibilidad:

Que el Instituto Autdrquico de Planeamiento y Vivienda v o ia
Direccidn Provincial de Vialidad han solicitado exceptuar la intervencién
de la Direccion General del Registro Provincial de Coniratisias de Obras Yy
Servicios y Variaciones de Costos en los tramites de Redeterminacion de
Precios llevadas a cabo por estos Organismos, teniendo en cuenia lo
necesidad de brindar mayor celeridad a estos tramites motivadas en
causas de fuerza mayor y como fales, extraordinarias, imprevisibles =
inevitables y a los perjuicios causadeos por el COVID19 desde marzo de
2020, atenfo a que las redeterminaciones de precios tienen incidencia
directa en lo ecuacién econémico financiera de ios contratisias en la
gjecucién de obras;

Que los mencionados Organismos poseen dentro de su
estructura orgdnica funcional, las areas técnicas con competencia y
conocimiento especifico que permite suplir la intervencién de la Direceidn
General del Registro Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y
Variaciones de Costos en los irémites de Redeiferminaciédn de Precios:

VR GEAME :
DE LA GOR 5 A
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Que en funcién de ello, para un mejor y mdas Aagil
procedimiento administrativo, se propicia gque las solicitudes de
Redeterminacién de precios para los Organismos Comitenfes que no
dependan de la Adminisiracién PUblica Provincial Central, sustancien,
nasta el dia 31 de diciembre de 2021, el procedimiento de
Redeierminacién de Precios sin intervencién de la Direccién General del
Regisiro Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de
Costos;

Que por su parte vy conforme lo dispone el articulo 8° in fine
del anexo del Decreto N° 2715/16 MPlyS, los precios o indices de
referencia a ufilizar para la determinacién de la variacién de cada factor
gue integran los ftems del contrato deben ser aprobados por el comitente
al momento de la adjudicacién, con lo cual para optimizar los
procedimientos de Redeterminacién de precios se interesa que a partir del
i° de enero de 2022 la Direccién General del Registro Provincial de
Coriratistas de Obras y Servicios y Variaciones de Costos tome
infervencién en forma previa a la firma de los Contfratos de Obra Pdblica
dlcanzados por las disposiciones del Decreto N° 2715/16 MPIyS;

Que corresponde al Ministerio de Planeamiento,
Infraesfructura y Servicios, realizar las acciones necesarias tendientes a
instrumentar las disposiciones orgdnicas de la Direccién General del
Regisiro Provincial de Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de
Costos a los fines de obtener la estructura y funcionalidad necesaria que
le permita cumplimentar con las pautas establecidas en los articulos 8° in
fine y 27° del anexc de metodologia de Redeterminacién de Precios de los
Contratos de Obra Plblica de la Administracion Poblica Provincial
aprobado por Decreto N° 2.715/16 MPIyS, a partir de las obras que posean

fecha de firma de Contrato posterior al 01 de enero de 2022:
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2715/16 MPlyS establece en su segundo pdarrafo que “En el supuesto de
gue la solicifud de Redetferminacidén y adecuacién provisoria se hubiere
presentado pasado los CUARENTA Y CINCQO (45) dias corridos, confadaos
desde el Ultimo dia del mes en gue se haya alcanzado la variacién de
referencia. los nuevos precios se aplicardn a lo parte faltante de ejecutar
a la fecha de aquella solicitud™. Sin embargo, el articulo 26° del régimen
antes mencionado, establece cudl es la forma de la solicitud, vy dice: “E
contratista deberd solicitar la adecuacién provisoric de acuerdo ol
MODELO DE NOTA (A) que forma parte integrante del presente, en la gue
deberd constar la solicitud de redeterminaciéon de precios del contraioc
respectivo, conforme a lo normativa vigente. En dicha presentacién se
deberd acreditar/demostrar que se ha verificado la variacién de
referencia establecida en el presente régimen, mediante el detalie del

cdlculo respectivo y acompafiando la copia de respaldo de los indices
utilizados para el cdlcuio”;

Que lo expuesto con anferioridad, es de vital importancia a lo

hora de verificar si el contratista puede cumplir en tiempo y forma con |os‘

plazos instituidos. Es decir, las empresas contratistas se ven privadas de
solicitar en tiempo y forma la redeterminacién provisoria de precios. de
momento gue uno de los reqguisitos de admisibilidad del pedidc es
acreditar el porcentaje de variacién ocurrido en el mes, hecho ésie que
sOlo puede determinarse una vez dadas a conocer o publicadas las Taktias
de Precios Testigo de la Industria de la Consiruccién para ias Qbras
Publicas de la Provincia de Entre Rios, INDEC u Organismo Oficigl
especializado. A esto, se agrega, gque las tablas de preéios festigo de o

industria de lo construccién para los obras publicas de o provincia son
publicadas y dadas a conocer al mes siguiente del mes en que ocurre Ia

variacién, y por ello el retardo de la administracién en aprobar v publicar

5
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g fabla de precios testigos, siempre que su causa no sea afribuible a una
conducta de la propia contratista, no puede ser excusa o fundamento
oara perjudicar a esta (ltima, sobre todo en cuanto a los plazos que se le

oforga al adminisirado para cumplimentar y acreditar la variacién de
referencia;

Que tal circunstancia pone al administrado en una situacién
de indefension, puesto que conforme surge del texto expreso de la norma,
el plazo de 45 dias comenzaria a correr “antes” de que la empresa pueda
verificar la variacién, perjudicdndola en su derecho, y violentando la
garantia o una tutelo administrativa efectiva;

Que una solucién armonizada con los principios generales del
derecho es determinar que el plazo preclusivo contenido en el articulo 10
del Régimen de Redeterminacidén de Precios, comience a correr desde la
publicacion de los indices o de la Resolucidn que aprueba la fabla de
precios festigo de |la industric de la construccién para las obras pUblicas
de la provincia, estableciéndose en este caso que el plazo sea de quince
(15) dias corridos contados a partir de tal publicacién:

Que, finalmenie resulta procedente ajustar el plazo
establecido en el articulo 23° del Régimen de Redeterminacién aprobado
por Decrefo N° 2715/16 MPIyS, a los efectos de armonizar el mismo con los
términocs previstos en el articulo 35° de la Ley 7040 para Procedimientos

Administrativos en la Provincia de Entre Rios, bor lo que se propicia su
modificacién:

Que ha tomado intervencién la DIRECCION DE ASUNTOS
JURIDICOS y la DIRECCION GENERAL DEL REGISTRO PROVINCIAL DE
CONTRATISTAS DE OBRAS. SERVICIOS Y VARIACIONES DE COSTOS del

MINISTERIO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS, asi como el
i

é
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INSTITUTO AUTARQUICO DE PLANEAMIENTO Y VIVIENDA y la DIRECCION
PROVINCIAL DE VIALIDAD:

Por elio;
EL GOBERNADOR DE LA PROVINCIA
DECRETA:

ARTICULO 1°.-Exceptlase a los Organismos Descentralizados, Autarguicos,
Empresas y Sociedades del Estado que ejecutan obra piblica, de ia
intervencién de la Direccién General del Registro Provincial de
Contratistas de Obras y Servicios y Variaciones de Costos dispuesia por el
articulo 27 del anexo aprobado por el Decreto N°® 2715/16 MPIyS a partir
de la fecha del presente y hasta el 31 de diciembre de 2021, conforme 1o
expresado en los considerandos del presente.-

ARTICULO 2°.- Encomiéndase al Ministerio de Planeamiento. Infraestructurc

y Servicios, a instrumentar las disposiciones orgénicas de la Direccidn
General del Regisiro Provincial de Contratistas de Obras vy Servicios vy
Variaciones de Costos a los fines de obtener la estructura y funcionalidad
necesaria que le permita cumplimentar con las pautas establecidas en ios
articulos 8° in fine y 27° del anexo de metodologia de Redefterminacidén de
Precios de los Contratos de Obra Publica de ia Administracién PUbiica
Provincial aprobado por Decreto N°® 2.715/16 MPIyS. en cquellas obras
cuyos contratos sean suscriptos a partir del 01 de enero de 2022.-

ARTICULO 3°.- Establézcase que a los fines de lo dispuesto en ei articulo 8°
in fine del Anexo de Metodologia de Redeferminacién de Precios

aprobaddo por Decreto N° 2715/16 MPIyS deberd otorgarse intervencion

previa al Registro Provincial de Contratistas y Servicios y Variaciones de
§ Costos.-
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ARTICULO 4°.- Modificase el Anexo de Metodologia de Redeterminacién de
Precios de los Coniratos de Obra Publica de la Administracién Pablica Central
aprobado por Decreto N° 2715/16 MPlyS, en su articuio 10°, sustituyendo al
segundo pdérrafo que quedard redactado de la siguiente manera: “En el
supuesto de que la solicitud de redeterminacién y adecuacién provisoria se
hubiere presentado pasados los QUINCE {15) dias corridos, contados desde ja
publicacion de la tabla de precios testigos, valores o indices del mes en que
se hoyco alcanzado lo variacion de referencia, los nuevos precios se aplicardn
a la parte faitante de ejecutar a la fecha de aquella solicitud." .-

ARTICULO 5°.- Modificase el Anexo de Metodologia de Redeterminacién de
Precios de los Contratos de Obra Piblica de la Administracién PUblica Centrai
aprobado pdr Decreto N°® 2715/16 MPIyS, en su articulo 23°,que quedard
redactado de lo siguiente manera: "DURACION DEL PROCEDIMIENTO: El plazo
fotal del mismo no podrd exceder los CUARENTA Y CINCO (45) dias habiles
contodos desde presentada la solicitud hasta la firma del acto administrativo
que se emita, para agceptar ¢ denegar o adecuacién provisoria”.-

ARTICULO §°.- E presente Decrefo, ser@ refrendado por el Sefior MINISTRO
SECRETARIO DE ESTADO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS.-

3 ARTiCULO 7°.. Comuniquese, publiquese v archivese.-
."‘5\:‘:.;'-\\
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VISTO:

Las presentes actuaciones por las cuales el Sefor MINISTRED O
PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA y SERVICIOS interesa la modificacian clel
Decreto N° 4381 MGJOYSP de fecha 30 de agosto de 1988, por el que se
dispuso que toda contratacién de obra publica debe contar con un i Qe

fundado de una Comisién: y

CONSIDERANDO:

Que el Decreto referenciado comprende a las obras publicas qus
realicen los Organismos Centralizados, Descentralizados. Autdrquicos
Empresas del Estado, Entidades Intermedias, Municipios v Juntas de Gobiernao
que actlen por Administracién Delegada. por Licitacién Publica o Privacda
Concurso o Cotejos de Precios: '

Que se dispuso su conformacién a los efectos que, a partir del
estudio y evaluacién de la documentacién que acompafia el ccto
administrativo y las propuestas realizadas por las Contratistas al Ais Mo
aconseje con fundamentes la oferta mas conveniente para los interese:s del
Estado y de la Comunidad en base a las pautas y porcentajes gue
determinen;

Que tal medida se realizé o los efectos de tener conceptos clarosy
Y precisos en el estudio de la oferta mas conveniente, ya que la misma debe
comprender los aspectos econémicos y técnicos que hacen al cumplimients
del proyecto y también conceptos tales como defensa de la fuenie de

trabajo territorial, de la preservacién de la industria y el comercio local
las condiciones del adjudicatario,

de
su relacién como empresaric cor @
frabajador y el Estado, el pago de salarios, leyes sociales y gremiales. tasas =

g8 en el territorio provincial entre otros, en cumplimiente ds I

o
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determinado por el Articulo 17° del Decrefo N® 958 SOSP del afio 1979
reglamentario de lo Ley de Obras PUblicas N® 6351;

Que por ello y paro fundar sus conclusiones, las Comisiones de
Estudio requeriran informacién de otros organismos técnicos con injerencia en
materia de obra pUblica an la Provincia, como ser la Secretaria de Trabajo. &l
Registro Provinclal de Contratistas de Obras vy Servicios v de Variaciones de

Costos y/u otro Organismo con conocimiento técnico especifico que se
imponga necesario;

Que en los afos transcurridos desde su dictado, las reparticiones
que originan el trémite determinan por norma los responsables del estudio de
las propuestas, la cual es ratificada por Resolucién Ministerial, lo que conlleva
una dilacién en el fr@émite administrativo:

Que atento a ello, el Sefior MINISTRO DE PLANEAMIENTO,
INFRAESTRUCTURA y SERVICIOS propone. a rafz de la demoras detectadas en
la contormacion de las Comisiones vy a la necesidad de unificar criterios
generales y particulares previos a utilizar en el estudio de las ofertas, se
autorice la formacién de una COMISION PERMANENTE DE ESTUDIO DE
PROPUESTAS para los procesos de Llicitaclén Pablica, Licitacién Privada,
Concurso de Precios y Compras Directas con Cotejo de Precios generados
por los Organismos perteneclentes a la Administracién Centrol, dependientes
del Ministerio de Planeamiento, Infraestructura y Servicios u Organismo que lo
reemplace, conformada por un equipo interdisciplinario. con integrantes de
la Administracién PGblica Ceniral, designéndose la primera en un plaze no
mayor de diez {10) dias hébiles del dictado del presente y en lo sucesivo al

inicio de cada afio presupuestario, por lo cual durardn un afio an sus
funciones;
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Que los integrantes de la misma deberdn contar con experi@raie
y conocimientos especificos en lg materia gue le permitan emitir una copinior
1 ]
fundada a los fines de suscribir los informes de comisién;

Que el Decrefo N° 4381/88 MGJOSP determina ademdés qus poro
lograr efectividad en el objetive planteado, deben asegurarse los meadios
para la evaluacién de las propuestas presentadas a los efecios qgus
puedan fundamentar en la decisién a aconsejar;

Que asimismo, la Resolucién N°® 1257 MPIYS del 14 de setiembre de
2017 MPIYS, que establece Ia dltima reglamentacién para el accionar de las
Comisiones de Estudio de Propuestas para la seleccién de las ofertas. en su
Articulo 3° determina que los Organismos designardn a los agente: cue
integren cada Comisién con individualizacién de la obra;

Por elio;
EL GOBERNADOR DE LA PROVINCIA

DECRETA:

]
ARTICULO 1°.- Revocase el Decreto N® 4381/88 MGJOSP atento a lo detalids
en los Considerandos precedentes, correspondiendo al Sr. Ministre de
Planeamiento, Infraestructura y Servicios revocar, una vez emilide &l

presente. el Articulo 3° de la Resolucién N° 1257 MPIYS del 14 de septismibre
de 2017.-

ARTICULO 2°.- Dispdnese que toda contratacién de Obra Publica que reclicer
los Organismos Centralizados, Descentralizados, Autdrquicos, Empresas e
Estado, Entidades intermedias, Municipios y Juntas de Gobierno que actier
por Administracién Delegada, por Licitacién Publica o Privada., Concuiso
Cotejos de Precios debe contar con un informe fundado de una Comisicn

cie
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ARTICULO _3°.- Las Comisiones trabajarén sobre pauvtas y puntajes que
reglamentard el MINISTERIO DE PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA y SERVICIOS
mediante lao emisién de Resoluciones Ministeriales,
= simple mayoria de sus miembros. Para la elabora

- Comisiones requeriran informacién a la Secretarla de Trabajo y Seguridad

= Social y a la Direccién General del Registro Provincial de Contratistas de
- Obras, Servicios y Variaciones de Costos.

—

y fundardén su consejo por
cién del informe final, las '

ARTICULO 4°.- Las Comisiones deberan expedirse en un término no mayor a los

SESENTA (60) DIAS corridos desde la fecha de

aperfura de ofertas, pudiendo
solicitarse

una prérroga -a la Autoridad de Aplicacién

con causa
debidamente fundada.-

- ARTICULO 8%+ El Organismo o Funcionario que disienta con el dictamen y g

= consejo de adjudicacién que emita la Comisién, deberd fundar por eserito su

(= disidencia y elevarg, paralelamente al informe de comisién, su propuesta o la

= Autoridad de Aplicacisn para su consideracién, quien deberd emitir opinién

= . al respecto.-

~ ARTICULO 4°.. Créase, bajo la dependencia directa del Ministerio de

~ Flaneamisento, Infraestructura y Servicios, la COMISION PERMANENTE DE ¥
& - ESTUDIO DE PROPUESTAS para los procesos de |

icltacién Publica, Licitacién

Privada, Concurso de Precios Y Compras Directas con Cotejo de Precios,

Smo que lo reemplace, |g que estard
interdisciplinario de la Administracién Provincial.-

Serdn miembros permanentes:

- Un profesional Técnico:



La designacién de los miembros de la Comisién se realizard por Resoludiésn
del Ministro de Planeamiento, Infraestructura Y Servicios en un plazo no
de diez dias hdbiles del dictado del presente y en lo sucesivo. al inicio de
cada afic presupuestario y por el plazo de un afic, debiéndose elegir ur
miembro suplente, dentro de cada fama profesional, ante la imposibilidad
del titular de cumplir con la funcién asignada. Se designard asimismo ur
agente perteneciente al Ministerio de Planeamiento, Infraestructurc v
Servicios para la ejecucién de las tareas administrativas que geners &
desempefic de las funciones de La Comisién Permanente de Estudio de
Propuestas. Asimismo el Sr. Ministro de Planeamienfo, Infraestructura
Servicios designard dentro de los miembros que la componen

COORDINADOR, el cual velard por un agil y ordenado desarrollo de las
‘que le corresponden a la comisién.

MGy Qr

L

tarsas

El Sefor Ministro de Planeamiento, Infraestruciura y Servicios podrd designar.

adicionalmente y para coadyuvar al estudio de las propuestas, un integrante

con el perfil técnico especifico de la Reparticién u Organismo Comitemie
para cada obra que se licite.-

ARIICULO 7°.. Los Integrantes de La Comisién Permanent

e de Estudic ge
Propuestas,

podran ser tanto agentes del Estado Provincial alcanzados por los
disposiciones de la Ley 9755 ¥ sus modificatorias. como asimismo Funcion
designados por el Poder Ejecutivo Provincial, correspondiendo a los mier
que la integren el cumplimiento dentro de sus funciones especificas v SL
relacion de dependencia, garantizando asi objetividad y transparencia

funcién de la responsabilidad de sus actos, no generando gastos adicionalss
para la provincia.-

arios

nores

£1)
&2

Disponese que gl MINISTERIO - DE PLANEAMIENTO

URA y SERVICIOS regiamentard el funcionamiento de o




Ministerio de

PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
Gobierno de Entre Rios

parana, [ y ABK 2021

VISTO:

El Decreto N°484/21 MPIyS vy |a ResolucionN®1257 /17MPIyS; v

CONSIDERANDO:

Que el Decreto mencionado dispone que toda contratacién de
Obra PUblica debe contar con un informe fundado de una Comision de
Estudios de Propuestas que trabajard sobre pautas y puntajes que reglamente
el Ministerio de Planeamiento, Infraestructura y Servicios;

Que por Resolucidn N®1.257/17MPlyS se establecid Ila
reglamentacién para el accionar de las Comisiones de Estudio de Propuestas
para la seleccién de las ofertas, disponiendo en su articulo 5° que los
Organismos elevarGn a la Secretaria Ministerial de Planeamiento,
Infraestructura y Servicios informes sobre la aplicacién de la misma y los
elementos que permitan corregir o perfeccionar dicho sistema;

Que si bien las pautas aprobadas por Resolucién N° 1.257/17 MPIlyS
han servido para unificar criterios generales de las distintas reparticiones para
la adjudicacién de las obras pUblicas a contratar, la experiencia en su
aplicacién ha demostrado que es necesaria una actualizacién de los criterios

y metodologia a fin de obtener un mejor resultado en la seleccién del
contratista;

Que en tal sentido, se han evaluado informes de la Contaduria
General de la Provincia, de la Secretaria Legal y Técnica de la Provincia, de la
Direccién General del Registro Provincial de Contratistas de Obras, Servicios Y
Variaciones de Costos, de la Secretaria General de la Gobernacién, del
Ministerio de Economia, Hacienda y Finanzas y de los Organismos comitentes,
propeniendo modificar el sistema de pautas y puntajes:

Que sin perjuicio de ello, el articulo 5° del Decreto N° 484/21 MPIyS
dispone que el Organismo o Funcionario que disienta con el dictamen y el
consejo de adjudicacién que emita la Comisién de Estudio de Propuestas,
deberd fundar por escrito su disidencia y elevard, paralelamente al informe de

1
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Ministerio de

PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
Gobigrno de Entre Rios
E

Ci
Comisién, su propuesta a la Autoridad de Aplicacién para su consideraci¥e
quien deberd emitir opinién al respecto:;

Por ello,
EL MINISTRO SECRETRARIO DE ESTADO DE PLANEAMIENTO,
INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
RESUELVE:

ARTICULO 1°: Revocar la Resolucién N° 1.257/17 MPlyS por los motivos
expuestos en los Considerandos de la presente.-

ART[CUL_Q 2°: Establecer, en el marco del Decréto N°484/21MPIYS la nueva
Reglamentacién para el accionar de las Comisiones de Estudio de Propuestas
para la seleccién de las ofertas para la ejecucién de obras pUblicas, conforme
se detalla en Anexo que forma parte integrante de la presente.-

ARIiC_uLQ 3% La firma que obtenga el mayor puntaje, luego de aplicada la
metodologia de estudio que se establece en el articulo 2°, serd la aconsejadag
por la Comisidén de Estudio de Propuestas.-

ARTICULO 4°: El Organismo o Funcionario que disienta con el dictamen v af
consejo de adjudicacion que emita la Comision de Estudio de Propuestas,
deberd fundar por escrito su disidencia y elevard, paralelamente al informe de
Comisién. su propuesta a la Autoridad de Aplicacién para su consideracién,
quien deberd emitir opinién al respecto.-

ARTICULO 5°: Los Organismos elevardn anualmente a la Secretaria Ministerial
de Planeamiento, Infraestructura y Servicio, informe sobre la aplicacién de la
metodologia dispuesta en el articulo 2° y los elementos que a su criterio
permitan corregir y/o perfeccionar la misma.-

ARTICULO 6°: Comunicar, publicar y archivar.

q. MA ELO :
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Gobierno de Entre Rias

El estudio de las ofertas se hard bajo las siguientes pautas y puntajes:

a)

D)

c)

d)

3#&2 p:
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PLANEAMIENTO, INFRAESTRUCTURA Y SERVICIOS
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Monto de la propuesta: puntaje de 1 a 40;
Para la determinacién del puntaje previsto en este apartado, se seguirdn
las pautas que se establecen en el apéndice .-

Andlisis de precios en relacién a su claridad y ajuste a las condiciones

establecidas por el pliego: puntaje de 1 a 20.

En este punto se deberdn considerar los siguientes aspectos:

1. Mano de Obra (5 puntos): Se analizarén los rendimientos expuestos en
los andlisis, asi como la calificacién del/los operario/s.

2. Materiales (5 puntos): Se asignaradn 2 puntos para el andlisis de los
rendimientos, 2 puntos para los costos de los materiales vy 1 punto por la
correspondencia entre el material y el item a desarrollar/ejecutar.-

3. Equipos (5 puntos): Se asignarédn 2 puntos para el rendimiento
consignado, 2 puntos para el valor de las horas maquina utilizados y 1
punto por la correspondencia del equipamiento incluido en el andalisis
de precio y el equipo propuesto para la obra.-

4. Composicion del Factor “K" (3 puntos): En este apartado se debe
considerar que el "beneficio” debe ser del 10% y la secuencia de
cdlculo del coeficiente de resumen: [(costo costo + gastos generales) +
beneficios] + [.V.A.-

5. Conformacién de los Gastos Generales (2 puntos): En este apartado
deberd tenerse en cuenta el plazo propuesto para la obra y los costos
de los elementos a entregar a la inspeccién (movilidad, local para
funcionamiento, telefonia fija vy celular, afc.).-

Informe sobre antecedentes empresarios (privativo de la Direccién General

del Registro de Contratistas de Obras y Servicios y Variacién de Costos):

puntaje de 1 a 12;

Deberda solicitarlo la Comisién de Estudios de propuestas enviando

solamente el listado de los oferentes, y el nombre, presupuesto oficial y

plazo de la obra;

Equipo propuesto: puntaje de 1 a 5:

Para la determinacién del puntaje, la Comisién justificard la asignacién del

mismo teniendo en cuenta la correspondencia del equipo propuesto, el

estado y disponibilidad de los mismos considerando otras obras en
ejecucion, condicién de titularidad o encontrarse sujeto a alquiler.-
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e) Plan de trabajo, plan de acopio y plan de inversiones: puntaje de 1 a5~
Para la determinacién del puntaje, la Comisién justificara la asignacién del
mismo considerando la correspondencia en |a propuesta ejecutiva de la
obra no solo en su aspecto material de ejecucién sino al apalancamiento
financiero del oferente considerando si se autoriza © no un anticipo
financiero o acopio de materiales, y los plazos de pago de los certificados
(hasta 60 dias posteriores a la medicién). El puntaje ideal (5 puntos) ird
disminuyendo en la medida que existan inconsistencias en este rubro.-
f) Personal obrero, administrativo y profesional local en el plantel estable de
la empresa: puntaje 1 a 5;
Se deberd considerar en el andlisis del Recurso Humano el personal minimo
necesario y estable en funcién de la obra en cuestion, la experiencia vy
. antecedentes laborales declarados para dicho personal, la capacidad
operatfiva de la empresa, los antecedentes del representante técnico y su
estabilidad en la empresa;
g) Capacidad Econémico-Financiera: puntaje de 1 a §;
Para la obtencién y asignacién del puntaje se evaluardn los balances y
documentacién contable exigida en los Pliegos, fundamentando las
conclusiones;
h) Relacién laboral social y sus antecedentes (privativo de la Secretaria de
Trabajo y Seguridad Social): puntaje de 1 a 3:
i) Antecedentes en obras similares: puntaje de 1 a 3;
[} Presentacién de la oferta: puntaje de 1 a 2;
Para la asignacién de este puntaje, se evaluara el orden y prolijidad de la
presentacion de la oferta y la integralidad de la documentacién exigida
en los pliegos.-

*. ' A la suma de puntaje que cada oferente obtenga resultante de la aplicacién del
procedimiento sefalado, se le adicionard el siguiente puntaje:

k] Sila firma es provincial: 20% (veinteporciento) sobre el punto a) "Monto de
la Propuesta".
Para acreditar la calidad de firma provincial, se deben acompanar los
siguientes requisitos:
a. Acreditacién de su radicacién o asiento principal en la Provincia de
Entre Rios, no menor a tres (3) afos;
b. Constancia de Inscripcidén en AFIP, ATER v la Administracién Municipal
correspondiente;

et
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APENDICE:

Para la determinacién del puntaje previsto en el apartadea) “Monto de Ia
propuesta” se considerard sélo la conveniencia econdmica del monto ofertado
de acuerdo a la siguiente metodologla:

¢

1.- El Presupuesto Oficial deberd ser actualizado para el estudio al mes anterior a

la fecha de licitacién (mes base) y se denominard Presupuesto Oficial
Actualizado (POA).

La actualizacién del Presupuesto Oficial deberd realizarse mediante el
coeficiente de ajuste que surja de la utilizaciéon de la estructura de ponderaciéon
determinada por el organismo para la obra de andlisis tomando como referencia
los precios publicados por la Direccién General del Registro de Contratistas de
Obras y Servicios y Variacién de Costos o, en el caso de ser necesarios, por otros
organismos oficiales o especializados aprobados por el Comitente (cfr. art. 7

- Anexo Decreto N° 2715/16 MPIyS). Es decir que se deberd calcular la variacién de

precios para el periodo en andlisis de cada uno de los insumos que componen la
estructura de ponderacién, ponderados a través de la definicidn realizada por la
estructura de ponderacién de la obra y con ello actualizar el presupuesto oficial,

Para esta actualizacién el organismo podra solicitar colaboracién de la
dependencia antes mencionada.

2.- Se asignardn 40 puntos a la empresa cuya ropuesta econdmica sea mas baja,
y al resto de las propuestas se les dard un untagje proporcional a la diferencia
con la propuesta de 40 puntos.

3.- 8i no existiesen propuestas por debajo del Presupuesto Oficial Actualizado, se
le asignard 40 puntos a este Gltimo y al resto de las propuestas se les dard un
puntaje proporcional a la diferencia con el mismo.-

4.- Se considerardn no convenientes en términos econdmicos y pasibles de ser
desestimadas, las propuestas que se encueniren por encima del 20% del
Presupuesto Oficial Actualizado.En este caso la Comisién deberd realizar
consultas a las dependencias correspondientes a fin de determinar la capacidad
presupuestaria y financiera de afrontar la obra en dichos casos. Esta consulta
deberd realizarse en los casos que una de éstas propuestas sea la propuesta a
sugerir por parte de la Comisién.
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OBRA: “Desagiies Pluviales B° 54 Viviendas y Las Flores — Diamante — Dpto. DIAMANTE?”

LICITACION PUBLICA N°_05/2021

FECHA: 11/11/2021

HORA: 11 hs.

CIRCULAR N1

Visto la necesidad de realizar aclaraciones, en funcién de la nota de pie de pagina en el Pliego
Complementario de Condiciones - Articulo N° 2 y Pliego General de Condiciones — Articulo N° 8, se expresa
que:
1. Los pliegos de Bases y Condiciones tienen un costo de $ 100.00, segtin se especifica en el Pliego
Complementario de Condiciones. Dicho monto serd pagadero por depdsito en Cta. Cte. N® 9035/1
C.B.U.: 3860001001000000903515 del Banco de Entre Rios. El comprobante de dicho depésito

debera ser retirado de la Tesoreria General de la Provincia, Area Cajas y Operaciones y presentado

en la Direccién de Hidraulica para su visado y posterior incorporacion a la oferta.

2. Los interesados tienen hasta diez dias (10) corridos antes de la fecha de apertura de las propuestas
para acceder a la documentacion de Licitacion que se puede obtener de las paginas web
www.hidraulica.gob.ar y www.entrerios.gov.ar/minplan/licitaciones.

3. Las empresas, podran realizar consultas y/o aclaraciones que consideren necesarias hasta siete (7)
dias habiles anteriores de la fecha fijada para la apertura de Ia Licitacion, excluida esta tltima, las

cuales deberan hacerse a la direccion de correo licitaciones@hidraulica.gob.ar

4. Las respuestas a las solicitudes de aclaracién y/o consultas, serdn dadas a conocer en las paginas
www.hidraulica.gob.ar bajo el titulo Preguntas Frecuentes de 1a Licitacién respectiva, hasta dos (2)

dias corridos anteriores de la fecha fijada para la apertura de 1a licitacién.

5. El Comitente emitira Circulares que aclaren y modifiquen aspectos no sustanciales del Legajo
Licitatorio, hasta cinco (5) corridos anteriores antes de la fecha de apertura, las que seran dadas a

conocer en las paginas www.hidraulica.gob.ar y www.entrerios.gov.ar/minplan/licitaciones. Se da
por hecho que todas las empresas estaran en conocimiento de las circulares publicadas en la pagina.

Para dar cumplimiento al punto a) del articulo 6° “Requisitos para la presentacion de ofertas” del Pliego
General de Condiciones, el oferente deberd proceder a presentar una nota en donde deje constancia que

descargé la documentacién licitatoria correspondiente desde las paginas www.hidraulica.gob.ar y
www.entrerios.gov.ar/minplan/licitaciones .

Para dar cumplimiento al punto o) del articulo 6° “Requisitos para la presentacion de ofertas” del Pliego
General de Condiciones, el oferente debera proceder a imprimir la documentacién que se requiere en el
mismo y que se encuentra a disposicion en las paginas  www.hidraulica.gob.ar v

www.entrerios.gov.ar/minplan/licitaciones  incluyéndose pliego Licitatorio completo, mas la totalidad de las
circulares y aclaraciones realizadas.

Se fija para el dia 03/11/2021 una visita a obra en la ciudad de Diamante, El lugar de encuentro es en Byv.
Pte.Perén y Chacabuco a Ias 10 hs. Se procedera a emitir constancia de visita de las empresas que asistan.
Se da una tolerancia de 60 minutos para la espera. La visita a obra no es obligatoria; la emisién de la
constancia de visita es al solo efecto de brindar a la Empresa asistente un comprobante para uso interno.

DIRECCION DE HIDRAULICA E/
PARANA, 19 de OCTUBRE de 2.021

L
) Ing. Eqistian Gietz
Irector
Direccion General §e ridrauiica
Tel/lFax (0343) 4207911 — Bv. Racedo 233 —(3100) Parana — Entre Rios Entra Rics
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OBRA: “Desagiies Pluviales B° 54 Viviendas y Las Flores — Diamante” — Dpto. DIAMANTE

LICITACION PUBLICA N° 05/2021

FECHA: 11/11/2021

HORA: 11 hs.

CIRCULAR N°2

Por la presente se aclara a los Sres. Oferentes que mediante Resolucién N° 305/21 MPIyS de fecha 09 de
ABRIL de 2.021 que se anexa, se revocé la Resolucién N° 1257/17 MPIyS y se establecié una nueva
metodologia de puntaje para el accionar de las Comisiones de Estudio de Propuestas en las Licitaciones, por
lo que en el Articulo 19° -primer parrafo- del Pliego General de Condiciones debers leerse:

“ARTICULO 19° - ADJUDICACION: La adjudicacién se haré a la oferta mas conveniente de aquellas que
se ajustaren a las bases y condiciones de la licitacion. La Administracién tendra en cuenta la incidencia y
andlisis de todos los requisitos exigidos en la presentacién; al momento de calificar las ofertas presentadas se

seguird la metodologia prevista por el Decreto N° 484/21 MPIyS y normas reglamentarias, Resolucién N°
305/21 MPIyS y Ley Provincial N° 9353...” -

Por la presente se aclara a los Sres. Oferentes que mediante Decreto N° 251/21 MPIyS de fecha 10 de
MARZO de 2.021 que se anexa, se modificé el Decreto N° 2715/17 MPIyS, por lo que en el Articulo 68° del
Pliego General de Condiciones debera leerse:

“ARTICULO 68°: REDETERMINACION DE PRECIOS - NORMATIVA y METODOLOGIA: se
efectuard conforme a los Decretos Nos. 2715/16 MPIyS, Resolucién N° 1178/16 MPIyS y normas
complementarias. (Modificado por Decreto 3264/16 MPlyS, Decreto 251/21 MPIyS) «.

DIRECCION DE HIDRAULICA

PARANA, 19 de OCTUBRE de 2.021

ing. Evistlan Gietz
Director
Direccion General de Hidraulica
Entre Rics

Tel/Fax (0343) 4207911 — Bv. Racedo 233 —(3100) Parana — Entre Rios
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